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PROLOGO AL LECTOR.

JE | hombre a quien Dios se ha dignado distinguir
con una. alma grandej nunca debe tenerla en ocio,
ni sepultar sus talentos en el abominable sudario de
k pereza 5 para no echar sobre si el espantoso cas™
tigo del siervo inuatil. Estos principios tan intere-
santes cuanto religiosos, fueron todo el norte del
Rtno. P. Mtro. Fr. Francisco Alvarado desde su ni-
flez, con una valentia tan extraordinaria y genero-
sa5que llegd & superar con mucho sus débiles fuer-
zas naturales, segun que ya queda indicado en el
sucinto Epilogo d6 su vida. Toda ella fue un con-
tinuo tegido de tareas literarias, ya en prosa, ya en
verso, con cuya amenidad y dulzura embelesaba &
cuantos le conocieron y trataron.

Pero lo que mas llamaba la atencion & todos,
era el ver que aun de mero estudiante en el claus-
tro ya se electrizaba, sin poder contenerse, en re-
batir con su pluma & los Espiritas fuertes de sus
dias, que como si no tuvieran & quien temer, ya
principiaron orgullosameiite & mandar nuestro pa-
trio suelo con su enmascarada filosof|’4§1, bajo los en-



ganosos pretextos de ilustrarle, cuando no eran otras
sus miras tortuosas que corromperle.

Bien a fondo llegd & conocerlas el P. Mtro. Al-
varado, y no una vez sola verliendo lagrimas se que-
jo de sus rapidos progresos, anunciando con reite-
rados suspiros los fatales desastres que amenazaban
a4 nuestra adoraide Religion, a la Iglesia y al Es-
lado, & no cortarse en su raiz esta hidra venenosa
gue insensiblemente nos iba carcomiendo, 6 este can-
cer pestifero que ya habia principiado a fermentar
toda la masa de la Nacion mas religiosa. Asi es, que
solia decir frecuentemente con su salado chiste : Que
aunque era feo y ridiculo para cefiir sus lomos con
una espada de huen soldado, nunca le faltaria una
mala plurna y peor tintero en el claustro religioso
con que batirles en brecha todo el resto de su vi-
da, aunqui tan inatil y desastrosa su persona pa-
ra empresas de tanto i-amafio. Asi lo realiz6 hasta
la muerte, & pesar de las rabiosas y tenaces amena-
zas de sus emulos, sintiéndola solo porque dejaba
de perseguirlos.

No son pequefo testimonio de este su agiganta-
do zelo en defensa del Altar y del Trono lasl)ene-
mcritas Carlas de los cuatro tomos anteriores, que
lo haran inmortal en el catalogo de los sabios por
to los los siglos venideros. Mas ya que no sea posi-
ble dar & la prensa otra inmensidad de escritos en



toda clase de erudicién, con que sabiamente tratd
<le instruir al Publico contra las fanaticas maximas,
y continuos desbarros de los negros novadores, he-
mos creido que no le desagradara el leer las doc-
tas y eruditas Cartas que tituld de Atistoieles " bas-
tante conocidas en el orbe literario, y que escribid
muyjovenj por cuya causa se ha trabado ahora de
darlas & luz publica, instdndolo repetidamente mu-
chos verdaderos sabios que las admiran, para no
defraudarle de tan notorio mérito, y con cuya ame-
na lecciébn no podemos dudar quedaran los lectores
bastante complacidos.

Otra ventaja muy superior nosprometemos con
la publicacion de estas Cartas. Notorios son a lodos
los hombres sensatos los estragos y ruinas que ha oca-
sionado desde mitad del siglo anterior la filosofia mo-
derna en la religién y en las costumbres. Dese0sos
algunos de los llamados (por equivocacion) Espiri-
tus fuertes de sacudir el yugo que la religion reve-
lada imponia a sus pasiones licenciosas, trataron de
romper este freno, y atropellar lodos los respetos
debidos & Dios y & los hombres, para entregarse im-
punemente & la disolucion de su corazon pervertido.
Con este objeto comenzaron & desechar la necesidad
de la divina revelacion paia regular las acciones del
hombre y de la sociedad, atribuyendo y concedien-
do & la débil razén humana los derechos que no te-



nia para el arreglo de las costumbres, y las luces
de que carecia en la investigacion de la naturaleza™
Mas aqui se verifico lo que decia David (Ps. 6i.
v. 10.): Mendaces filii hominum in stateris; ut de-
eipiant ipsi de vanitate in idipsutn. De aqui nacie-!
ron la multitud de principios: disparatados que es-;
tos vanos sabios han introducido en la moral ” sus
maximas perniciosas en orden a las costumbres, y-
sus eternas contradicciones en las opiniones. »

Mas no terminaban “aqui los planes horrorosos
de la filosofia moderna. Sus principales proyectos se
dirigian & la ruina de la Religién catolica, para
cuyo logro era indispensable desmoralizar & los hom-
bres. Con este fin se propusieron ridiculizar y des4
preciar la doctrina de los antiguos™ que una refle-
xiébn madura, un profundo conocimiento, un estu-
dio continuado, y una constante experiencia tenian
tan acreditada. Inventaron, pues, unos nuevos Ssis-r
temas destituidos de fundamento sélido, sin mas rar
zon que la que les sugeria su imaginacion exaltada,
y las perniciosas ideas de que estaba imbuida, in-
sertando con el mas disimulado artificio principios
y maximas que conducen en derechura al materia-
lismo y ateismo. A tan monstruosas doctrinas han
sido consiguientes el desprecio de la Religion y sus
dogmass la insubordinacion & las autoridades; la re-
belibn y anarquia que han intentado introducir en



lodos los Estados ; y finalmente los funestos trastor-
nos s atentados y violencias que experiment6 la Fran-
cia & fines del siglo pasado, y tantas lagrimas han
costado a la Espafia en el presente.

Nuestro Autor con su profunda penetracion y
fino discurso descubre como con una antorcha toda
la vanidad é insubsistencia de tales si&temasj de-
muestra las perniciosas semillas que contienen, y el
fin lastimoso & que conducen : manifestando victo-
riosamente la superioridad y excelencia de la filoso-
fia antigua sobre la moderna para toda clase de ins-
truccion ; la admirable conexion y enlace de aque-
Ila con los dogmas de nuestra Religion, con la pu-
reza de las coKlumbres, y con la felicidad de los Es-
tados j al paso que la moderna no influye sino en la
destruccion de todo drden divino y humano.

El cielo quiera que en cuantos leyeren estas Car-
tas se logren los saludables efectos que produjo su
lectura en el doctor don Manuel Custodio ~& quien
Aristoteles las dirigia desde el infierno; el cual desde
la primera que lleg6 & sus manos, principié a des-
viarse con el mayor placer y publicidad de la nue-
va filosofiay a que algun tanto se habia adherido;
y lo que es mas, consultando para ello muy seria-
mente al P. Mtro. Alvarado, quien con no menos
seriedad que jocosidades festivas le contestaba dan-
dole los placemes por tener tan buenos amigos has-



ta en el infierno, que lo prevenian para que se li+
brase de ir & acompafarlos en aquellas cavernas es-
pantosas, donde nunca ha habido redencion algu-f
na, sino para el escolar transeunte, que venia a avi-
sarselo con tan particular dispensa para su privile-
giada persona.

Alabemos, por ultimo, siempre & Dios, que nos
di6 unos hombres tan singulares para disipar las ti-
nieblas. en que pretendia envolvernos la falsa filosor
fia'y y: que ilustrandonos coii sus sabios escritos, nos
ayudan a la verdadera reforma de nuestras costum-
bres con las rancias doctrinas del santo Evangelio,
en que el Autor se prefijo, tan gloriosamente para
llamarse el Filosofo Rjincio* Asi sea.



CARTA PRIMERA.

Sr. D. Manad Custodio.

M -uy sefior mio: Me temo, coa razén, que esta mi car-
ta cause & V. alguna turbacién: que su fecha de la parte de
aca del Letéo le obligue & santiguarse & dos manos: que la
firma de un Aristételes le llene de dudas; y mas que todo,
que la materia, sobre que le escribo, le ocasione mil escri-
pulos y escandalos. Pero & pesar del susto, que preveo en V.,
y que el afecto, que le profeso, me inclina & evitarle , me
veo en la precision de molestarle suplicAndole oiga la oca-
sion que me mueve & escribirle ; y me saque de este purgato-
rio de dudas, que vienen a perseguirme hasta el infierno.
Ya hay, amigo mio, muchos siglos que soy habitador de
estas regiones, donde cuidados de mayor momento me haa
tenido tan ageiio de las cosas del mundo, y tan poco solici-
to de lo que sucede en é1l, que he pasado la vida como un
muerto : las pocas noticias, que de por alla me han venido,
han sido hasta aqui parte de gusto, parte de risa. Me han
referido algunos que en esos paises lograban mis escritos un
crédito incomparable j que & boca llena me llamaban e/ Dis-
vino Aristoteles » el Principe de la Filosofia, el Fildsofo por ex‘
celencia® y otros tales epitetos que si ellos hubiesen sido su-
fragios, y yo estuviese en dispo>icion de que me aprovecha-
ran, muchos anos ha que estaria habitando entre los mora-
dores de la luna, que (segun me informan) se han descu-
bierto ahora. Otros me han dicho que & consecuencia de este
crédito no ha habido filésofo ni filosofastro, que no haya
querido cubrirse con mi nombre: que divididos los profeso-
res de la facultad en varios, é irreconciliables partidos, ca-

da cual me alegaba por el suyo: que calentandose las tanta-
TOM. V. i



sias en forjar varias sutilezas, de todas ellas querian hacer-
me autor : que quisiese yo 6 lo repugnase servia mi nombre
para autorizar dictimenes opuestos, y que no ha habido dis«
parate que no se haya podido apoyar con mis escritos. Co-
mo vivo en la tierra de los desengafios, no he podido me-
nos que reirme de esto, burlar & carcajadas los inuGtiles estu-
dios de hombres, que nacieron para no saber mas que con-
tradecir, y pasan su vida & caza de quisquillas (ellos las lla-
man sutilezas), pudiendo emplearla con mas utilidad en ca-
zar moscas: pero por fin las primeras noticias me hacian.
pasar algunos dias menos tristes con la consideracién del
buen nombre, que lograba entre los mortales, y el aprecio,
que ellos hacian de mis tareas y sudores.'

Este solo consuelo, que me habia quedado entre tantos
objetos como me entristecen, hay ya cerca de tres afios que
lo tengo perdido. Fue el caso que cierto revendon de las pla-
zas de esa ciudad, despues que murié como mejor pudo, Vi-
no a estos paises traido de los inliniros embustes y rapifias
en que por oficio se habia egercitado ; acudimos todos los
vecinos, no tanto & felicitarlo de su llegada (que ciertamen-
te no es digna de semejante cumplimiento), cuanto con el
deseo de saber el estado de las cosas de por alld arriba. En-
tre varias noticias de poca 6 ninguna importancia nos dio
una, que fue para mi de incomparable dolor. Refirié pues
que estando ya en los ultimos oyd al fraile, que en aquella
hora le asistia, disputar & grito pelado con un clerizonte
que le pareci6 jesuira: cara venerable, juanetes en ella, car-
rillos sumidos, barba y labios sacados, ojos modestos de por
fuerza ; acciones, palabras y ademanes todos estudiados y
fingidos. Aplico la atencion & percibir la materia sobre que
sufria la disputa: las muchas voces que daban los argumen-
tantes solamente le dejaron entreoir al clérigo, que con tan-
to magisterio como pudiera hacerlo un santo padre decia:
Aristoteles no sirve. Aristoteles no supo filosofia. Aristoteles de-
he desterrarse. Quien lo siga nunca ha de ser filésofo. Como
el punto me picaba tan en lo vivoj pregunte & nuestro, nue-
vo huésped & fin de rastrear las razones que movian & ese
santo sefior para dar al traste conmigo; pero él no supo de-
cir otra cosa, sino que no habia podido entenderle mas, y so-
lo se acord6 de que para despedirse, lo hizo con estas ¢ se-



msjantes palabras: En esto estamos convenidos todos los &oc-
tores: solamente cuatro frailes fanaticos perseveran tercos; y si
cierto fraile, que se halla en el catdlogo de los Santos hubiese de
haber sido canonizado en el dia, en que las cosas se miran de
otro modo, no sé yo como se le habia de quitar la mancha de
haber seguido & Aristoteles. Yo pobre de mi que of esto, y que
al mismo tiempo me hallaba eii esta situacion donde ni podia
responder, ninigera facil averiguar qué pecados eran los mios
para sufrir por ellos tan amarga sentencia, no tuve por en-
tonces mas arbitrio que juntar a mis amigos, exponerles mi
desgracia, y pedirles consuelo en tan irremediable afliccioru
Galeno, Theofrasto, Taemistio, Averroes, Avioembron, Avi-
cena y otro» iaiiumarabies que m¢ tuvieron aficién en vi-
da, y son mis compafieros en la muerte, esforzaronse en va-
no en consolarme. Por mas que ellos me recordaron el gene-
ral aplauso con que vivi en el mundo, el sumo aprecio que
despues he tenido , la no interrumpida sucesion de sabios que
me han respetado por ¢naestro, el consentimiento de los mas
juiciosos siglos, la confesion misma de mis mas poderosos ad-
versarios, jamas pudieron apearme del escrdpulo de que los
que ahora se conjuraban contra mi eran los sefiores doctores.
Este nombre Doctor®  sea por lo retumbante del término, 0
sea por lo hueco del significado, me hacia estremecer como
un chiquillo. Suponia yo que los que lo tenian, serian unos
hombres con quienes se quedaria en mantillas mi maestro Pla-
ton. Se me figuraba ( jlo que puede la aprension!) que un doc-
tor seria un hombre & quien en recompensa de una vida en-
tera empleada en ios mas serios y penosos estudios, se le da-
ba como premio de su tarea este nombre, que lo hiciese res-
petable entre los mortales, y se le hacia al publico el grande
beneficio de colocarlo a la frente de la ensefianza, para que
sacando luces del fondo de sus conocimientos, fuese la gloria
y adorno de la patria. No sabia yo entonces (como despues
he sabido) que para doctor sobra con mucho menos: que un
doctor , en habiendo dineros, se hace de cualquier cosa, Yy
que es un oficio tan facil de aprender como el de mandade-
ro de monjas; y como no lo sabia, tuve que persuadirme 2
que pues los doctores me ajaban de este modo, bien estudia-
do lo tenian. Desde aquel entonces hemos tomado mis disci-
pulos y yo cuantos medios nos pudo sugerir*el apuro, & la



de descubrir mi pecado: hemos discurrido, hemos conferen-
ciado, hemos preguntado & cuantos haii venido de nuevo &
este pais; pero lo mas que hemos conseguido han sido noti-
cias obscuras é inexactas. Quisiéramos haber podido encontrar
modo de salir de estas cavernas, para dar un paseo por el
mundo, y descubrir la causa de tan extrafia novedad; pero,
amigo mio.... Facilis descensus averni', sed revocare gradum” jh-
perasque evadere ad auras® hoc opus hic labor est.

Asi nos hemos pasado este tiempo, que para mi ha sido
ciertamente eternidad, hasta que la buena dicha nos deparé,
cuando menos lo pensamos, un arbitrio para volver al mun-
do. in francés que ha consumido gran parte de su vida en
pasear el campo de los gorriones, tuvo estos Gltimos dias la
desgracia de que reventdndose el globo aereostatico en que
hizo su dltimo viage ; derram¢ sobre la tierra no solamente
su pobre humanidad, sino también una atarazana entera que
llevaba encerrada en el estomago. Sin topar en rama vino
4 parar donde nosotros estamos; y despues que durmié el po-
co vino que le habia quedado, y pudo repararse del dolor del
golpe, nos did en la noticia de su muerte una bella idea de
.esta nueva y asombrosa invencion. No sabré decir a V. si fue
mayor nuestro espanto que nuestra alegria: pues si para unos
filosofos ranciosos debidé ser admiraciéon ver que ya los aires
se podian navegar sin plumas; para unos hombres que tanto
deseaban que los aires fuesen navegables, no pudo haber motivo
de mas cumplido gusto. Al instante tratamos de trazar las ma-
quinas : tomamos lienzo de la mortaja de un serrano, y nos
surtieron de abundante materia para el gas las lanas de un
doctor. Dentro de breves horas ya estaba todo listo para mar-
char: y mi amigo Averroes, que (Mahoma se lo pague) como,
es discipulo & la antigua, hace & favor de su maestro cuan™
to en contra de los suyos suelen hacer los discipulos & la mo-
derna, se ofrecié al viaje para el que yo mismo mepreveciia’;
alegando que no era decente'que un hombre de mis anos y
caracter anduviese volando como bruja.

Faltaba solamente encontrar boquete por donde desde es-
tos sirios se pudiese salir a la superficie de la tierra; pero el
iniiino Averroes se acordd entonces que no muy lejosde Cor-
doba, su patria, hay un agujero, que segun dictamen de las
gentes penetra hasta estas regiones. Pusimos en buscarlo to-



da diligencia, y tuvimos la dicha de encontrar en breve la
Sima de Cabra: por alla arriba se remontd nuestro buen
amigo, y nosotros quedamos & suembocadura esperando la vuel-
ta, que aunque pronta, se hizo 4 nuestros deseos mas que di-
latada. Volvio en fin & bajar por el mismo sitio: apedse de
ia prodigiosa cavalgadura, y poniéndose ambas manos en la
cabeza en ademan de atonito, prorrumpio6 en estos gritos: "In-
felices nosotros, que nos hemos muerto antes de ver el mun-
do como estd en estos dias, y que muy tarde hemos alcan-
zado el desengafio. Nosotros, mis amigos, hemos errado el ca-
mino de ser sabios, pasamos los dias en pertinaces estudios,
velamos las noches en continuas meditaciones, y toda nues-
tra vida fue para nosotros un improbo, y porfiado trabajo:
perdimos ia salud en la demanda, nos devanamos la sesera,
malogramos el precioso tiempo, y para escribir cuatro libra-
cos, de que ahora no se hace caso, no perdonamos trabajo
ni fatiga. Pero ahora, sefiores, ahor”™ se ha descubierto otro
nuevo rumbo para la sabiduria, ahora su camino no ofrece
mas que flores: pero ¢qué digo flores ? Ahora ia ciencia pro-
duce doblones y distincion, sin tener un abrojo que pisar.
Aquella filoiofia que aprendimos nosotros & fuerza de tantas
fuerzas, y que siempre confesamos no haber acabado de com-
prender, en el dia es negocio de tres afios: de éstos se gastati
en vacaciones treinta meses, dos de los restantes en esperar
al catedratico, otros dos en murmurar de los frailes, y los
dos que quedan en escribir un prélogo muy largo, y apren-
der 4 no decir: sed, ni ergo” simo y igitur. Con este apa-
rato de erudicion salen iodos los dias unos filosofones capa-
ces de decidir sobre el Alcordn de Mahoma: son bachilleres,
licenciados, doctores y cuanto les da la gana. Dentro de na-
da, como sea hombre que acomode para ciertas miras, cata-
telo hecho catedratico con mas infulas que un Obispo ; con
mas campanillas que una calesa : acuden & la cétedra un cuar-
to antes que se acabe la hora : hacen que se repita ad faitU
dium una hoja de leccion, que ellos no entienden ni sus disci-
pulos entenderédn: citan para la noche otra hora de repaso:
no hay certificacién como no se asista: no hay asistencia co-
mo uo -se pague: no hay paga que baje de un duro; y veis
aqui como se recompensa ahora el haber perdido el tiempo por
solos tres afiosj y como cualquier filésofo de agua dulce saca



mas renta que un ministro que vela sobre la quietud publica,
y expone su vida por defender la patria. Ko sé yo ciertamen-
te que la renta de estos alcance a ochenta 6 noventa duros
por mes, no obstante que los pobres no tienen la cuarta par-
te del tiempo para disertar con las ninas que tienen los pro-
fesores: hubieran aprendido buen oficio. De aqui es que por
Sevilla, como despues observé, andan los sabios mas abun-
dantes que las malvas, los escritores tan espejos como las pul-
gas,.los eruditos tan de sobra como los perros. Vierais alli
cuantisimo autor, cuantiiimo libro nuevo, cuantisimo pape-
lote, cuantisuiia disertacion, cuantisiina apologia, cuantlii-
ma disputa , aunque sea el por qué no tienen vigores los ga-
lapagos. Para nosotros componer una obra, era obra de toda
la vida; pero ahora no hay cosa mas facil. En media hora
se escribe un curso de filosofia ecléctica® pues en haciendo un.
prélogo con todas las desvergienzas que le quepan contra ti,
maestro mio, y contra tus discipulos; en poniéndonos de bar-
baros tres veces lo menos en cada folio, y copiando ya de es-
te, ya del otro autor los parrafos enteros, mas que no lle-
ven conexion ni 6rden , sale un ecléctico siete suelas. Aho-
ra se escribe una obra original en una noche tomando un dis-
tico de Juan Oben, y sacando de él, mas que no quiera salir,
una conclusién de moral. Ahora se hace una apologia echéan-
dose al contrario acuestas el exorcismo del toro de san Mar-
cos. Ahora se ganan doscientos 0 trescientos reales con dar &
luz pablica como propio el trabajo ageno, aunque esté impre-
so. jQué cosecha de criticos! A vuelta decada esquina se en-
cuentran & docenas : hasta los aguadores son filésofos : has-

Poco a poco, sefior mio, le interrumpi yo: V. lleva tra-
za de estarse hablando mucho , y esas noticias son mejores
para despues. Sepamos por ahora qué razon nos trae de lo que
ha ido & averiguar. Lo Gnico que he sabido, respondi6 Aver-
roes, fue que yendo yo & entrar por la puerta de Carmona,
vi atravesar & un costalero que llevaba & cuestas un negro
ataud: moviéme la curiosidad si tendriamos otro huesped , le
pregunté que quién era el muerto, y respondié que el instru-
mento aquel iba & servir en el entierro de Aristoteles, que al
siguiente dia 9 de mayo se celebraba enN. N. Pues jcomo! le
pregunté sorprendido. ¢Aristoteles que ha dos mil anos que mu-



rié, se va & enterrar ahora? ~Aristoteles gentil enterrarse
en sagrado? Expliqueme, hombre, eso mas bien; porque yo no
alcanzo este misterio. Con responderme que él no sabia mas,
se salio de la dificultad, y me dejo sumergido en un abismo
de dudas. Entré en Sevilla, y no habia banco de herrador,
ni tienda de zapatero de lo viejo, donde no se tratase de tu
entierro , amado maestro mid.

En una de las librerias de Calle-Génova fue donde vi el
mayor concurso. Me puse en acecho de la conversacion, y
percibi por fin que tu muerte y entierro habia de ser en tus
escritos; que unos ingratos discipulos tuyos que no pudieron
entenderte, se habian revelado conira ti; que deseosos de
hacer gente, y no pudiendo lograrla por sélidos estudios, qui-
sieron hacerse famosos (como el que quem¢ el templo efesi-
no de Diana) con echarte por tierra ; que tomando de Re-
nato Des-Cartes, Pedro Gasendo, Nicolds Malebranche,
Isaac, Neuton y otros autores qué ni ellos entienden, ni qui-
zas ellos se entendieron, han querido ser Patriarcas de una
nueva filosofia, que llamase la atencion de los ignorantes;
y que viéndose cada vez mas atrasados en su nuevo proyec-
to, habian buscado un socorro poderosisimo en dos reli-
giosos N. N ., grandes maestros en la facultad, de los cua-
les el uno te habia herido malamente en 15 de febrero de
i785, y el otro pensaba en rematarte el citado dia 9 de ma-
yo. Mudése la conversacion con harto sentimiento mié; pe-
ro habiéndose tratado despues de don Mvanuel Custodio, que
fue tiempos pasados tu discipulo, me alegré de saberlo para
aconsejarte que le escribas, que él es hombre de razén, y no
se negard a4 darnos noticia de todo cuanto pase; pues yo fal-
to en. la ciudad de conocimientos é introduccién, hombre &ra-
be de diferente lengua y trage, no puedo presenciar rodo lo
que fuera necesario para instruirme plenamente.

No sabré decir a V., amigo mid, cuanto sobresalto ha-
yan causado en mi semejantes noticias. Cuando yo andaba
por el mundo, no habia sabio en toda la Grecia que se atre-
viese a chistar donde yo le oyese, y ahora como me ven.
viejo y caido, me dan como & toro muerto gran lanzada.
Por fin tengamos paciencia por ahora, y pensemos en que
esos ignorantes entiendan que se las han con Aristoteles. Es
preciso tomar el consejode Averroes, y valeruie (con la ayuda
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de V.) de un buen amigo que por lo menos me instruya en
qué pecados he caido, que asi me lleven & tan estrondoso
suplicio. Sabe V. no es justo que muera indefenso : no se me
ha citado; y de mi delito no tengo mas noticias que la de
estar condenado & muerte. Por lo quele pido & V. y le con-
juro de parte de JuauOben; por la hombria de bien que tan-
to ostenta en sus apologias ; por la leche que mamdé de mis
categorias, y por cuanto tengo de amable en ese mundo, que
haga por donde vengan & mi poder los autos, en vista de
los cuales he sido sentenciado, que quiero pedir y alegar en
contra, mas que me entierren setecientas veces.

Este favor espero de la buena amistad de V.} y si enei
pais en donde habito, contempla hay cosa que puede ser-
virle para sacudir las moscas & los curas, no tenga dificul-
tad en avisarme, contando en mi persona con un apasiona-
do servidor que le desea tantos aiios de vida, cuantos éi cuen-
ta de sepaicro. "Aristételes Estagirita.

P. D. EI portador de esta es Averross: basta esto para
que entienda ser persona de mi mayor satisfaccion, y que
no desmerece la suya. Si se hiciere el entierro, sirvase V.
pagar los gurullapes, pues no ignora que solo-el interés los
lleva & enterrarme, y no quiero con esa gente disputa en
materia de maravedises, porque en ella reconozco que me

son superiores.



CARTA Il

Sr. Don Manuel Custodio,

igo y sefior: mucho mas tarde de lo que deseaba, lle-
garon a mi poder la muy apreciable de V. y los dos papelo-
nes que con ella me remire. Como yo le habia pedido me en-
viase los procesos, en virtud de los cuales habia sido senten-
ciado ; luego que vi los dos abultados volimenes que me trajo
Averroes, me parecieron no ya unos autos, sino los cincuen-
ta libros de las Pandectas. El portador me sacé de esta ig-
norancia, asegurandome que no era el envoltorio, nisumaria,
ni libros, sino dos papeles de conclusiones que contra las al-
garabias de mi doctrina y las de mis discipulos, se habian sos-
tenido ea la casa grande de san N. de esa ciudad. Cuanta
fuese mi admiracion en aquel entonces, no puedo explicar &
V. bastantemente. Como en mis tiempos se trabajaba tanto
para descubrir una sola verdad, y se tenia por dichoso cual-
quiera sabio, que al fin de uga vida entera del mas pertinaz
estudio , se hallaba en disposicién de sostener cuatro 6 cinco
theses 6 proposiciones, me llené de asombro, cuando entendi
que dos hombres que apenas tocaran en los treinta y seis anos,
han tenido espiritu para proponer auna publici disputa tanta
multitud de aserciones, y algunas de ellas tales, que con todos
los afios que yo llevo de vivoy de muertoaun no me hallo
capaz de sostenerlas. Ya me iba inclinando & que en estos dias
se habria descubierto algin importante secreto, por donde
en cuatro semanas se habilitasen los hombres para hablar coti
acierto sobre todas materias ( pues las theses sobre todas ha-
blan) cuando el mismo Averroes me previno que no fuese taa
«encillo: que el secreto que ahora se sabia, rodo se reducia

TOM. V. n



4 saber aparentar: que semejantes theses se tomaban de uno ¢
muchos libros : que para defenderlas no habia mas trabajo
que emplear, que copiarlas y hacerlas imprimir de segunda,
sin materse en la majaderia de estudiarlas: que el acto soiia
ser de cumplimiento: que aunque no lo fuese, al argumento
mas serio se le respondia con cuatro sales de Plauto y una
fabula de Esopo; y que al fin las conclusiones pasaban en ua
dia , y quedaba un testimonio eterno & favor del defensante
en los papeles. Iba Averroes & hacerme manifiesto en ellos
mismos mucha parte de lo que acababa de decirme; y tomé
el primero para traducirmelo; pues como en mi tiempo y en
mis paises no se conocia la lengua latina, es muy poco el uso
que he alcanzado de ella. Yo tenia formado un excelente con-
cepto de los dos papeles; le fui & la mano al instante, ha-
ciéndole ver que era temeraria presuncion el que él quisiese
traducirlos: le recordé que ni el, ni sus compafieros, ni todos
cuantos en los siglos posteriores habian seguido mi doctrina,
supieron mas que una gramatica parda, un latin mazorral, y
una elocuencia de precisiones: que ahora, cuando las bellas
letras estaban restituidas 4 su explendor nativo, se hablaria
y escribiria un latin quizd mejor que el del siglo de Augusto;
y que si era tal como me presumia el de las conclusiones, se-
ria una compasion que un &arabe barbaro tocase con sus in—
mandas manos & las Musas Sevillanas acabadas de vestir de
limpio, y se expusiese al sonrojo de no poder entender ni una
palabra. Mis razones fueron para él de tanta fuerza, que sin
perder tiempo me obligé 4 que fuésemos & buscar al mejor
maestro de la lengua latina que se hallase en estos paises. Di-
mos al fin con Marco Tulio, mi antiguo apasionado, hombre
imparcial, y que en la materia pienso que tiene voto. Despues
de los saludos regulares le dimos cuenta del fin que nos habia
conducido & su presencia; le suplicamos se tomase el trabajo
de explicarnos qué querian decir aquellos asertos, y por sien
ellos encontraba alguna cosa que le enmendase la plana, le
afiadimos no extrafiase que la lengua latina hubiese quizad ad-
quirido mas hermosura al cabo de tantos anos de estudio so-
bre ella, de tantos planes de ensenarla, de tantos métodos de
componerla, como en estos dias se estan viendo entablar. To-
mo los papeles, los hojed, leyd algunas cosas parasi, y cer-
r-dadolos de repente™ se vino el bueri viejo para mi con los



brazos abiertos; y con los ojos lienos de lagrimas dandome un
abrazo estrecho, prorrumpi6é en estas palabras: ;Ay Aristd-
teles de mi alma” que no es contra ti contra quien se dirigen
estos golpes. Yo solo soy el verdadero muerto : el entierro que
se ha hecho, es el mio. Si hasta la presente he vivido en el
mundo en la lengua de algunos, ya lleg6 para mi la ultima
hora. (Ves estos dos papeles? Pues en ellos se me dan por ci-
ma de quinientas heridas mucho mas atroces, que las que di-
vidieron de sus hombros mi cabeza: mi lengua que ha sido
todo mi caudal, tiene mas picaduras que las que pudo darle
la muger de Marco Antonio mi enemigo; y los solecismos y
barbarismos que han amontonado contra mi, echan sobre mi
sepulcro un monte mas pesado, que el que Jupiter echo so-
bre los gigantes.

Puede V., amigo mid, hacerse cargo de qué tales queda-
riamos nosotros, viendo lamentarse de este modo & nuestro
amigo Cicerdon. Por lo que 4 mi hace, le aseguro a4 V. que
rae parecia sueno cuanto me pasaba, y no podia acabarme de
persuadir & que fuese Cicerdn quien decia esto. Averroes por
el contrario lo hubo de tomar & pulla, y luego que del mo-
do que pudo, consold al pobre viejo, empez6 & hacerle car-
gos de que mirase lo que decia: que él acababa de venir de
Sevilla, donde se pensaba muy al contrarios que hombres que
por su elocuencia hablan alcanzado los titulos, uno de divi-
noy otro de chrisélogo (piquito da plata) eran de dictamen que
nu se habia visto cosa de mejor gusto ni mas fina critica, que
aquellas conclusiones, que como taleseran celebradas por ellos
y por una inmensa multitud de gentes que adoraban al divino”®
y pendian de la boca del chris6logo'. que no se dejase trans-
portar tanto de la envidia que defraudase de su merecimiento
4 los eruditisimos autores. jQué cftn;6/0”o, ni qué divino, ni
qué calabazasl respondi6 Cicerdon: es imposible que hombres
que aplauden esto, entiendan siquiera la lengua castellana. Oi-
gan VV. (respondi6 un pelafustdn que en esa ciudad habia
sido pimporrero de un jaijardillo de mdusicos), yo conozco al
uno y al otro sageto, de quienes VV. hablan, ya otros mu-
chos de su mismo jaez; y en lo poco que entiendo, puedo ase-
gurar & VV. que he visto dos traducciones del J/vino, que por
voto de algunos inteligentes no pueden ser ni aun del huma-
no. He oido del mismo murmurar 4 un compafiero mié ~cio-

*



nado al latin, que no sabe hacer mas que poner pedazos del
sefior Cicero6n que me estd oyendo, y luego les afiade otros
pedazos suyos que se parecen los unos con ios otros, como la
cruz de los Polaineros con la falta del resguardo. Y también
he sabido que yendo una vez & predicar (me lo contdé un frai-
le amigo mio) en cierto concurso, todo el mérito de su ser-
mon consintié en llenarlo de terminacos antiguos, como Si es-
tuviese hablando con la madre de! Cid Campeador. Del otro
no hay que decir sobre lo dicho acerca de este, que es repu-
tado por maestro y conductor.

No hicimos caso de lo que aquel hombre decia, y pedimos
a4 Cicerdn que pues él conocia los defectos, se tomase el tra-
bajo de apuntarnos siquiera algunos de los mas visibles, para
poder yo escribirselos 4 V. y alegar contra esos Padres de
nulidad de autos. Repugndé al principio; pero al fin lo venci-
mos. Tomo el primer papel, y omitiendo el titulo y dedica-
-toria por respeto & aquel incomparable sabio, & quien se con-
sagraba, empezd & leer el aserto, y & hacer su critica en la
siguiente forma. Ex prolegomenis, Un. i.*, primera palabra (pa-
ra que haya zurrapas en el primer tap6on) pone phylosophiam
cony griega, y Vithagaram con i latina. Vayase, dige yo, la
una por la otra, y no seas muy escrupuloso en la ortografia;
sino ten presente aquella importante maxima de que: inter bo-
nos escholastiquibus nunquam reparatur in unam litteram. Sea
muy en buen hora, dijo Cicerdn, juzgaba yo que la finura
de unos reformadores de las ciencias no consentiria unos de-
fectos, por los que en las clases azotan & los muchachos; pe-
ro por fin no hagamos caso de ellos, y vamos & lo mas gor-
do. Pase pues en la lin. 4.» Metaphisicam, y vamos al par-
rafo de l6gica en ia misma plana, donde en la lin. 2i se di-
ce : a quibus omnis error in veritate investiganda dérivat: | No
sabe este buen P. que derivo.® as significa lo mismo que de”
ducere aquas, vel alio d¢fiectere aquas ? Y que en la transla-
cién de este significado se debe guardar analogia? Esto es,
que lo que se deriva siempre ha de Ser persona que padece, y
quien deriva, persona que hace. Pues sefior: ;el error es quien
deriva, 6 lo que se deriva? Yase ve que es esto Ultimo; con
que si error estd en nominativo y es persona que padece, de-
beria ser derivatur y no dérivat. Semejante soleciimo no lo
comi;Ee un muchacho de seis meses de gramatica.



Dejemos siphilosofando con/que nos emboca dos veces poco
mas abajo, y vimonos & entender qué ajos son estos, de que
aqui se hace mencién & la Un. 24. ;Has oido tu, Aristoteles, de-
cir que los ajos hayan hablado alguna vez? No por cierto, le res-
pondi yo, y solamente me acuerdo de que alld en Egipto se
jes tributaba admiracion, seguin aquello de :felices gentesy gqm”
bus dii nascuntur in hortis. Pero que ellos hablasen, ni lo he
visto, ni lo he oido, ni puedo comprender como es posible.
Pues aqui tienes, me replicé Cicerdn, 4 los. ajos do solamente
hablando, sino lo g*ue es mas, filosofando. Escucha la propo-
sicionque no me dejarda mentir. Ldgica sive sit organum orga-
florum” uti Aristotelif sive dialéctica, uti scolasticis (aqui falta
la h); sive ars philosophandiy ut alliis placuit® ~c. Ves aqui
los ajos tan claros, como los puede decir un espafiol. No hay
duda , respondié Averroes-, que alliis con dos Il no puede sec
sino allium, ii, que en toda tierra de gallegos significa el ajo”
y si yo no me engafio, ya entiendo lo que queria decir esa
conclusion. Quiza algunas cabezas de ajos que se hayan me-
tido a filésofos, habran dicho de la ldgica que es el arte de
filosofar; y no.se maravillen VV. de que los ajos sepan tan-
to, porque al menos tienen en la cabeza una borla que les
viene como natural, y no como muchas otras que se ven en
varias cabezas, y seguramente estarian mas naturalmente en
U de un borrico. Por fin diga la conclusién lo que quisierej
que ahora no nos metemos en eso, y sigamos algo mas de
prisa. Volvio Ciceron ia hoja, al parrafo de perceptione® y al
leer divitio con t se encogi6 de hombros, y cE»nfesd.ingenua-
mente que no conocia semejante pajaro; que de dives, itis
no sabia él que se derivase mas que divitia® arum; y que
pensar que de divido, dis hubiera de salir divitio en lugar
de divisio, eso lo entendia el P. muy mal, y que él justifica-
ria que el supino del referido verbo no era divittim sino di-
visum. A los dos renglones volvié & tropezar con divitionem, y
volvio a torcer el hocico. Al renglen mas abajo se encontré
con intelectionem que para haberlo de conocer tan disfrazado
como venia sin la otra/ que le faltaba, tuvo bien que trabajar.

Pero donde el pobre hombre sali6 de paciencia, fue en
la lin. H, donde le cayd encima la siguiente lluvia de dis-
parates : decem Aristotelis cathegorice....... tot misteriorum fie-
tu gfavidem” ut parum «atiles rejicitnus. (Es posible, dijo> que



un lector teélogo, reformador de las letras, padre del buen
gusto, y promotor de la verdadera filosofia se deje venir con
tantos solecismos en tan pocas palabras? j No sabe que la per-
sona que padece, como la llaman los muchachos, se pone en
acusativo <Si en una oracion primera de activa llana hace
esto, ¢qué no hard en las que vengan implicadas con algun
modo dificil? ;Serda menester quiza estarse toda una noche &
la luz del velon para hacer esta oracion? Desechamos las diez
categorias de Aristdteles: decem Aristotelis cathegorias rejici-
mus, y no que nos pone catkegori<ei ¢ Pues qué me diran VV.
del gravidemi Esta palabra, si quiere ser latina, es menester
que sea primera persona del presente de subjuntivo de gravi-
do, das” que significa estar prefiada la muger : el romance que
hace, es este; yo esté prefiada, gravidem. Pues ajusten W

ahora el tai misteriorum fcstu gravidem, con lo demas que da-
ce. Me hago cargo de que queria poner a gravidus, a, um\ pe-
ro de este nombre ;qué caso es gravideml ;qué concordan-
cia cathegorice gravidemi Con saber & musa, <y bonus, a, um,
basta para entender que debe decirse cathsgori(& gravida , si
es nominativo, como el P. quiere, 6 cathegorias gravidas co-
mo debe querer. Omito el misteriorum con i latina que vera
escrito coa y griega todas las -veces que diga misa, y esto en
unas letras tan gordas como las que tiene el P. En la lin.
i 6 vuelven & salir los ajos. Yo no sé qué ajos son estos ca-
paces de tanto como el P. les atribuye; pues aqui los mira
como gente, a quien se pueden imponer leyes; ad leges alliis
scribendas. ;Queda mucho, pregunté Averroes, para acabat
con ese papel? No queda mucho, respondié6 Tulio, porque
todavia estamos en la primera hoja. ¢En la primera hoja? re-
plicé el otro. Si sefior, dijo Cicerdén; y esto es que no nos
hemos metido en muchisimas cosas que he dejado pasar, A
ese paso, afiadi yo, no acabaremos en un siglo con la cri-
tica de la gramética, y serd menester escribir cuatro tomos
en folio para solos los disparates que pertenezcan a este ra-
mo; y & mi rae estdn bullendo infinitas especies en la cabeza,
-y me da lastima de no parirlas cuanto antes. Por lo que el
sefior Ciceréon nos hara favor de no pararse mucho en los
garrapatones menudillos, y vamos & los mas grandes. Lo que
haremos, dijo Cicerdn, serd ponerlos & estilo de fé de erratas
suponiendo siempre que muchos se nosjescapen. Vamos i ella.



En la misma plana estd Scopiis con S grande, como si fue-
ra nombre propio ; péngasele chica, y la grande guardese
para mas abajo de los ajos, donde quisque despues de punto
que debe haber y no lo hay, debe escribirse con £ mayduscula.

Plana siguiente, lin. i. AtenlGo, lege Attentio. Lin. 4.
Sttidio, lege studio. Lin. [5. Ethimologiam, lege Ethymolo-
giam. Plana siguiente, d facillioribus, lege d facilioribus ; y
guarda la | que sobra, que puede ser que nos haga falta. A
ia Un. siguiente 10, dificiliora® lege difjiciliora. Lin. H , iraw-
sileremus, lege transiliremus® que no se conjuga por lego, is,
sino poi- audio, is. Lin. 12, adequet® lege adaquet. En la lin. 18,
dijo Cicerdn, viene un primor de tal naturaleza, que si me
hallara en el dia con los dineros que tuve cuando fui Consul
en Roma, le compraba al P. Mtro. en recompensa de él un
arte de Nebrija, para que pusiese en él la siguiente con-
cordancia de femenino y neutro que dice: regulas observan-
da. Lin. 13, pracosia, lege pracocia. Ibid. concilla, lege con-
siila. En la plana siguiente me he encontrado, dijo Cicerén,
con una palabra que ni yo la conozco, ni en toda mi casta
quizé se encontrard quien la haya visto. Ella estd en la lin. 4
y es asi: equipolentiee parece palabra compuesta, y si lo es
sera de equus, i ei caballo, y polenta® aj la poleada; pero si es
esto, yo no puedo entender qué poleada de caballo es esta que
se aplica & las proposiciones. Estas en mi tiempo no. comian
ni se ponian emplastos: con que no percibo para que pueda
servir & las proposiciones esta poleada que hace aqui el mé-
dico, 6 cocinero de la filosofia. Echdse & reir Averroes, y
dijo que ya entendia lo que aquello queria decir: que la pa-
labra no era compuesta de equus, i, sino de <equuSf a, urn: no
de polenta” sino de polleoj y que habia sido inventada por los
filosofos para explicar la equivalencia, ¢ igual cantidad de
las proposiciones, y debia decir ecquipollentiis, jVes td como
€s bueno guardar ? dijo Cicerdn. Si la / que sobré de faciilio*
ribus en la otra plana, no la hubiéramos guardado, pasaria
ahora el pobre de equipolentia sin que pudiese conocerlo la
madre que lo parié. Pero el caso es, ;donde hemos de ir por
un diptongo para acabar de armarlo? No faltarda , dige yo,
y quiza en adelante los tendremos de sobra. Vamos no dete-
niéndonos.

Lin. 8, prosiguié Cicerdn, exaurit, lege exhuurit. En



la iin. siguiente falta para la oracion no mas de un ver-
bo, yo no hallo de donde suplirselo; con que el P. se lo jpue-
de poner si es que pretende decir algo. Lin. 24-, esta allieto, is
con acusativo, como debe estar; pero arrepentido el sapien-
tisimo P. de haberlo puesto bien, aparece en la lin. 30 ha-
ciendo penitencia, y dandose en los pechos con este solecismo
garrafal: amori proprio, aeterisque passionibus, aut propria
commoditati allicientibus. Pensaba yo que para el P. la perso-
na que padece, no tenia mas privilegio que ponerse en no-
minativo seglin aquello de error y cathegoria, de que hemos
hablado: pero veo ahora, que ella puede escoger el caso que
le dé la gana, con tal que no sea el acusativo. A la plana
siguiente lineas 10 y [1 , tenemos otro avechucho venido de
ias Indias : dice alliis; y ya VV. ven que no puede ser d~
lium, ii, pues este nunca termina en a diptongo. Sera alUa, x,
la muger del ajo, respondi6é Averroes; que aunque en su tiem-
po ios ajos no tenian mugeres ; puede ser que ahora les ha-
ya venido dispensa para poderse casar: y no te espantes de
que las hembras también entren en danza en la filosofia mo-
derna, porque la principal filosofia que ahora vemos, consiste
en andar tras ellas, y algo se les ha de pegar. A la lin. 17,
prosigui6 Ciceron, hay un valiente rasgo de elocuencia, asi
como yo decia en mis mocedades: abiit, excsssit, erupit, evci*
sii j asi dice aqui, hahsmus » deOBinus® con sola la diferencia
que yo cometi una figura retérica, y el P. comete no mas que
un solecismo tamafio como un buey; léase, habere debemusy
y no se hable una palabra. A la lin. siguiente en vez de pro-
porcionati ; léase, proportionati. En ia lin. 22, en lugar de
suadent aice persuadent; 6 dice el P. una abierta contradic-
cion: suadeo significa inducir , persuadeo convencer, y no sé
yo como sea posible tener por falso lo que convence. Sed de
his postea ; quitese el per por ahora y vamos andando. A Ja
linea Ultima vuelven & salir los ajos: dice que la autoridad
de los ajos es origen de los errores de los ajos. Hacen mal los
ajos en tomarse tanta autoridad.

Piana siguiente lin. 5, estad vollo, is con dos II; sin duda que
este P. tiene muchisimas letras, pues por todas partes le rebo-
san. Ala lin. 11 hace mucho honor al vulgo (tras de eso se va)
pues le pone con letra grande. En la lin. 13 nos volvemos &
encontrar con concilio hominis mente, et concilio prisdiii. Yo no



alcanzo como un hombre puede estar dotado de un coacilio;
sabemos que este es una asamblea de muchos, y en toda mi vida
no he oido decir que un hombre esté adornado, como con unos
galones, con una asamblea de muchos. No nos dice tampoco
si este concilio ha de ser general 6 provincial, 6 si quiza ha
de ser el regimiento de la villa de Camas, que también se
Illama concejo. Nada de eso es, dijo Averroes , ese concilio de-
bia estar con i, y significar el consejo 6 dictamen. Lo mis-
mo son ocho que ochenta, respondié Cicerén, y siguid sin
tropezar hasta acabar la misma conclusién , donde advirtio,
que, 0 faltaba una negacién” 6 se decia un solemne absurdo:
y este mucho mayor si se atiende & la doctrina del reveren-
disimo P. La conclusién traducida dice; "que la autoridad hu-
mana, ya sea de hombre adornado de talento y consejo, ya
de la comun opinion de ios doctores, aunque merezca vene-
raciéon, no por tanto nos deja libres de examinarla con se-
riedad, para abrazarla como cierta.” No nos metamos en mil
escrupulillos que estadn saltando aqui sobre la autoridad, que
se mira como la que ha de ser examinada; pudiendo y de-
biendo haber dicho, la opinion fundada en la autoridad. Va-
mos al caso; con que si no nos deja libres, la deberemos se-
guir; y entonces & qué pega el etsi venerationem meretur”®
deberia decir; tantam venerationem meretur, ut non jiberos nos
relinquat. Y en tal caso la siguiente conclusion que manda,
sopefia de exponerse 4 un disparate, que no se atienda al nu-
mero , antigiedad y calidad de los doctores, deberla borrar-
se. Tiene el P. una gracia particular; pues para decir que no,
dice que si. Debi6d pues haber dicho, non ideo nos liheros non
relinquit. Y si su reverendisima dice todavia que no, maneat
verbum in ore Magistri. Despues dice el reverendisimo P. & la
lin. 3, ut eos vitare possimus. Este eos hace relacion a algun-
substantivo masculino, 6 no vale nada cuanto me enseiiaron
en la gramatica. Pues vamos & ver qué masculino hay antes
de estas palabras, quia vero tnaximum est errandi periculuin
in historicorum authoritate” ideo eos con que historicus® c/,
es el Unico masculino con quien ha de concordar eos. Pues
ahora para evitar los histoéricos, sé yo una regla la mas ex-
celente del mundo: esta es, no leerlos, y entonces no sera ne-
cesaria el arte critica, ni su uso, ni las otras conclusiones que

sigue poniendo ei P. acerca de los poetas, de ios oradores y
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panegiristas (con i latina, debiendo ser griega). Eso sin du-
da, respondi6 Averroes, ha de ser otro de los acostumbra-
dos solecismos dcl P. que por poner id con relaciéon & pericu~
lum, puso eos sin saber lo que hacia.

Ya, amigo mid, estara V. harto de leer disparates, y yo no
estoy muy descansado de haberlos escrito™ por lo que dejemos
estopor ahora para continuarlo cuando nos parezca, y pon-
gamos fin & esta Carta. De todo lo que me dice la de V. na-
da me ha dado mas golpe, que la noticia que me envia de que
su amigo el doctor Macareno se le ha vuelto de ancas. V.
mire por si y no se lie coa é1I; pues se expone a que, cuan*
do menos piense, lo envie & la...... Con la otra gente no hay
que tener cuidado. Apretar con ellos y sacar & publica plaza
tanta maturranga como hacen. Estoy entendido en que hara
en ello un gran servicio al publico. Vuelvo & ofrecer & V. mis
facultades y buena voluntad, con la que ruego &c.= 20 de
mayo de S6.":zi Aristoteles.

P. D. Al pasar Averroes por la Moncloa se empefi6 con él
el ventero, para que un hijo que ha enviado & esa Universidad
para que aprenda & echar paja y cebada, vuelva & su casa
con la certificacién del afio de estudios. Los catedraticos no
se la quieren dar mientras no pague por entero este mes de
mayo. Sirvase V. prestarle al chico los veinte reales, que su
padre es hombre que sabrd corresponder.



CARTA ILIL

Sr. D. Manuel Custodio.

MVI.i venerado amigo: no creia yo tuviese V. corazon para
haberme privado del consuelo de ver sus letras, dejando que
Averroes se viniese sin carta; y mucho mas cuando por el tex-
to de la anterior vendria en conocimiento de lo fatigado que
me hallaba, »umergido hasta el pescuezo en el fango de tan-
to solecismo y barbarismo como se sirvié de ingerir en su pa-
pel el reverendisimo P. N. Me persuado & que pues V. no me
escribio le seria imposible el hacerlo; pero le suplico, con cuan-
tas veras le puedo suplicar, no use mas conmigo de semejan-
te dureza; y cuando no tenga lugar para otra cosa, me dé
siquiera aviso del estado de su salud y negocios. Los mios ya
vé V. que van con mucha mas pachorra que lo que yo qui-
siera ; pues sin saber como ni por donde, me he visto en la
precision de ser maestro de gramaéatica de mis enterradores,
y distraerme 4 puntos 4genos de mi intento y facultad: pero,
amigo mio, tengamos paciencia pues la suerte lo quiere asi;
y varaos aplicando el hombro & ver si en esta carra podemos
concluir con lo que pertenece a musa, musa.

En la anterior, si mal no me acuerdo , interrumpimos
nuestra critica en el paragrafo de ratiocinatione. Tomemos pues
el cabo desde aqui, y oiga V. ello porello lo que sobre el par-
ticular oimos nosotros al sefior Cicerdn. Notd, en primer lu-
gar, que en la lin. 6, venian silogismos~ y entimemas con i
latina, pudiendo el:P. y.sabiendo (como piadosamente supon-
go) que debian ponerse; con la griega. A la lin. 12, se pard
Cicerdn; ley6 hasta cuatro veces las siguientes palabras: hoc

principium generdle; pnsmissa debent continere conclusionem. Y
*



habiéndolas leido, dijo & Averroes que le hiciese el favor de
ir por toda la vecindad, & ver si por casualidad encontraba
un verbo con que se pudiese apuntalar aquel hoc principium
generalef que se estaba cayendo del papel. Hizose asi; pero
viendo que todos los verbos de mas arriba y mas abajo esta-
ban ocupados, no tuvimos de donde echar mano. Si V. quie-
re hacer esa buena obra, saquelo de cualquier Diccionario, y
pongaselo de limosna, que no lo perdera. A la lin. i% encon-
tr6 Ciceron con un embozado que por mas que lo quiso des-
cubrir no logré conocerlo, y nos asegurd con toda tormali—
dad que ni aun en las obras de Merlin Cocayo habia visito a
latuiSf de que se sirve el P. No le sucedi6 asi & falaciiis, que
viene en la lin. 21 tan disfrazado, que para conocerlo tue
necesaria toda la habilidad y experiencia de este buen latino.
Ven VV. aqui, nos dijo, lo que hace el set un hombre nia-
ni-roto: el P. ha gastado las Il con tanta generosidad, que
cuando llegé la hora de poner & fallacia” fallaciee con dos, se
hallé6 que no tenia mas que una que darle, por haber emplea-
do las otras con tan larga mano; pero para que también vean
VV. que su revendisima no quiere quedarse con nada de na-
die , vieftdo que no tenia dos i/, le ecbd un. pufiado de ¢i?,
de modo que falaciiis lleva tres. Aplaudimos Averroes y yo
esta generosidad, y pasd Cicerdn & las lineas 24 , 25 y 27,
donde salen & cuentas y particion los ajos hembras 0 las ajas;
pero como ya los habiamos visto otras veces no nos causé no-
vedad. En la lin. 28 nos puso dessunt en sospecha, de que una
s que llevaba de mas quiza seria hurtada, 6 que tal vez el P.
por compasion se la daria de limosna; para que si hasta aqui
ha dicho el pobre verbo=yo falto, desum: diga de aqui en
adelanten yo tengo de sobra.

Se acabaron los disparates de esta plana por haberse aca-
bado los renglones, y pasd nuestro traductor & la siguiente,
donde lin. 3, se encontré con este rasgo de elocuencia: mti—
tiliter tempus ferant. Fera, fers, dijo, significa llevar, sufrir®
decir®y tantisimas otras cosas que yo no sé como este eru-
dito P. pudo encontrar modo de ponerlo, sin que él fuese
bueno para, significar lo que queria decir; pero por fin él se
ha salido con la suya, y para decir gastar el tiempo inutil-
mente inutiliter tempus terere® ha usado de fsrs® que todo lo
puede meaos eso. En la lio. siguiente esta noUint con dos IL Va



parece que le han traido mas surtido de ellas : con eso si se
vuelve & ofrecer faladiSy no saldra el pobre con sola una mu-
leta. En la lin. 7 vimos & Cicerdn que empezé & demudarse,
y nos temimos que quizd querria darle algun accidente, se-
gua se nos puso el pobre hombre. ;Qué es eso? le preguntd
Averroes, ,te has puesto malo? Quieres que vaya a llamar-
te 4 Avicena ? Qué ha de ser, sefiores, respondio. ;VV. sa-
ben lo que me he encontrado aqui? ¢(Es acaso algun tigre?
le pregunté yo. Todavia es peor, me respondid él. Pues sia
duda es algun doctor del tiempo, replic6 Averroes, que se
habra aparecido entre esas letras. Es, dijo Cicerén, un Phi-
losophi abstineantur® el mayor disparate que se habra oido en-
tre hombres de bien, el barbarismo mas garrafal que habra
sufrido la lengua latina, el solecismo de marca mayor que se
hi fabricado en el mundo; es en una pieza, ademas de ser pa-
labra extrangera, un solecismo cornudo. ;Qué quiere decir
cornudoi le pregunté Averroes. ¢(No llaman.VV. al Dilemma
silogismo cornudo porque hiere con dos puntas? Si sefior, res-
pondimos. Pues por eso mismo le llamo yo & este solecismo
mcornudo y porque es solecismo de dos cuernos. Es solecismo,
porque siendo verbo de significacion cognata no debié poner-
se en pasiva; es solecismo, porque aun cuando tuviese pasiva,
como los filésofos son los que se han de abstener, 6 por de-
cir mejor , los que han de abstener su estudio , aplicacion 6
lo que el P. quisiere, ab investigandis &c.; los filésofos son per-
sona qus hace, y esta no se pone en nominativo en pasiva.
Mucho nos detenemos y el papel cada vez va dando mas
de si: lo que VV. pueden hacer es tirarme de la toga cuan-
do me pare demasiado, porque si no, me temo que nos ha de
coger con las manos en la masa el dia de la magna revolu-
cion de Hesiodo. Con que asi no nos metamos con un com~
prehendorum que estd en la lin. 8, que, por si no lo sabia-
mos, nos avisa que el P. Mtro. no sabe conjugar; pongdmos-
le comprehendendorum que el P. no dejara de agradecerlo. Pa-
sen otra vez las sefioras ajas en la lin. 13, y si no quieren
encontrarse con los ajos marchen aprisa, porque ya les vie-
nen en alcance dos lineas mas abajo. Pasen otras cosas so-
bre que ya hemos liecha alto, y algunas sobre que no lo que-
remos hacer; y vamonos corriendo 4 la plana siguiente, don-
de en la lin. 4 me estd aguardando alliud, que sia duda ha



venido del Orinoco no mas de por darnos ruido: & mi no me
lo ha de dar ya, déselo al P., quien si tuviere & bien decir-
nos quien es, le daremos las gracias. A la lin. 7 esta;>re;il/-
cati sin diptongo; hay esperanzas de que llegue & su tiempo
una flota de ellos. Téngase presente para entonces y reme-
diarémos esta necesidad. Hacia el fin de la plana van otras
pocas de ajas; buen viaje sefioras; manden VV. en que
les sirva. En ia linea penultima esta producere segln parece
en infinitivo; es lastima que no traiga verbo determinante.
No nos detengamos en llorar estas ldstimas, que eso viene a
ser solecismo mas 6 menos.

Plana siguiente lin. 5 hay otro infinitivo, nuevecito, fla-
mante, dice asi: meditare: por poquito lo acierta, si como le
di6 en el pie le ha dado en la pata; todo consisti6 en haber
puesto una i en lugar de la e, pues es verbo deponente. Contra
sie argumentote dijo entonces Averroes, remangandose el alqui-
cel, y alargando el brazo y el dedo; ex or finitis activam fiugi”®
to vocem: ergo muy bien dicho meditare. ¢Do6nde has apren-
dido & arglir asi? preguntd Ciceron. En la Universidad, res-
pondi6 el otro, que alli se aprenden muchas cosas buenas.
En la catedra de Prima de Teologia sé yo que se ha ensefia-
do su cacho de marcialidad; y muy bien hecho: porque & don-
de vamos & parar con que un estudiante, que mafiana ha de
ser cura, salga por esas calles con dos damas al lado y sea la
irrision de todo el mundo, sin saber qué lado debe darles, qué
paso debe llevar, con qué mano ha de agarrar el sombrero,
cuantos dedos ha de meter en la pila para dar agua bendita,
y cudal de las patas ha de sacar para hacerles una cortesia &
la francesa? Sefiores, dije yo, ¢nos hemos de eternizar en es-
to ? Si se meten otras conversaciones no saldremos del asun-
to en muchos afios. Sirva de descansadero, dijo Cicerén, y
sigamos. En la lin. 17 viene suposito con una p sola: asi mar-
chara mas ligero. En la lin. 20 y 23 alliquod con dos Il. Ve-
ran VV. si no nos hacen falta para en adelante. Zafarran-
cho, sefiores, que & la lin. 29 viene asomando una proce-
sién general de ajas, ajos, solecismos, barbarigmos, dispa-
rates, y toda cuanta mala canalla se puede imaginar; alld va:
allias ex alliis legitimus iliationibus deduce. (Ven VV. la pro-
cesion? Delante van las ajas, como en las cofradias de ma-
drugada, allias: detras los ajos causando devocion coa sus bar-



bas largas, ejc alliis: mas atras viene una hermandad nueva,
hecha entre legitimus ¢é illationibus : el imperativo de deduco
viene con la ropa que le arrastra de presente. No falta mas
sino que viniera una albarda por penddn para que la prece-
sion fuese completa. (Han visto VV. que concorde va. legiti-
mus nominativo, singular y masculino, con illationibus abla-
tivo, plural'y femenino? ¢(No ven VV. a deduce la garnacha
que lleva puesta con aquella e de mas? Quien no lo conocie-
re que lo compre.

Tiréle entonces Averroes & Ciceron de la toga, entendio
él y volvié la hoja & la plana siguiente. A la lin. 5 vié mas
ajos, pero no quiso meterse con ellos. A la iin. 7 tropezé
con ut llevando la oracion & indicativo: llévela, dijo, el P.
4 donde le dé la gana; si mi consejo valiera podia llevarla
al pilar y con eso se refrescarla. A la lin. 21 estd el per pe-
ledndose con su caso, y picandole la retaguardia de estd ma-
nera, perconsequens; sino es, que es algun nombre nuevo que
la generosidad del P. Mtro. quiera regalar a la lengua lati-
na. Por debajito de él va otra ristra de ajos: es de presu-
mir que con tanto gasto se encarezcan. Lin. 25, esta en no-
minativo la persona que padece, y la oracion es de activa:
6iganla VV.: regularum, qua Arnoldus assignavit. Puede ser,
respondié Averroes, que el quce sea acusativo; y aunque en tal
caso es preciso que esté en terminaciéon neutra, puede también
haber sucedido que regula, hallandose mal con aquello
de A prima fii'c., se haya ido & vivir & A plurale est neutrum.
El P. puede hacer eso, dijo Cicerén, y otras muchas cosas
mas, y yo desde ahora le cedo cuantas facultades me compe-
ten sobre la lengua latina, para que haga de ella lo que se
le antoje.

Sigamos: plana siguiente. Un. 4 estd un assertare que yo
no lo conozco ; y si significa acertar (que todo puede ser),
es enemigo capital del P. Alli mismo esta atentio con una t
de menos; quizd le habran dado en ella algdn balazo. Si le
hace falta para alguna cosa, & bien que en la lin. 19 viene
cassus con una s de sobra: que se la preste, y luego él la cam-
bie en el baratillo de las letras. A la linea penultima va j/-
logisticam con i latina, porque el P. ha refiido con el ypsi-
lon, y lo tiene sentenciado & que ha de ir fuera de su sitio.
Plana siguiente se repite por dos veces la misma ortografia,



y en la linea 5 viene un demonstractionem tamafio como una
casa. Vaya, apuesto un ochavo a que el P. piensa que es de-"
rivado de traho, his, xi*ctum, y quede consiguiente no sabe
lo que significa. Dejémonos de apuestas, dijo Averroes: lo
cierto es, que demonstractio suena mas retumbante que de-
moiistratio ¢ y bien haya el alma de quien es aficionado & re-
tumbar. Si yo tuviera una botija.... Dejémonos de eso, dije yo,
y siga el sefior Cicer6n, pues segln parece, nos queda aun
el rabo por desollar. A la Un. 15 viene con v provabilior; si
se ofrece hacerle informaciones, lo tendran por hijo de la
cuna, y no por hijo de probabilis y nieto de probo. A la lin.
i 6 viene también chriterium con h: que me apedreen si no
es hurtada. En las 20 y 21 esta methaphiska sin el ypsilon;
puede ser que luego parezca cumpliendo supenitencia. En la
pentltima alliud. jQue no podamos conocer & este sefior de
las dos muletas! (Y quién nos mete en eso? dijo Averroes:
pero pues lleva dos palos, puede ser que sea Periquillo el de
los palotes.

Dejemos, prosigui6 Cicerdn, un pufiado de »latinas que
vienen supliendo por las otras, y vamos & la otra plana don-
de &4 la Un. 15 se halla estampada la siguiente oracion: su-
pradictas relationis rejicimus. Al P. se le habra hecho escru-
pulo el que no ha puesto todavia en genitivo la persona que
padece, y temerda con razén que dé contra él una queja es-
te caso, que es tan bien nacido como los otros; pero pare-
ciéndole que es cargo de conciencia desairar siempre , siem-
pre, siempre al acusativo, lo que ha hecho ha sido partir la
diferencia, poniendo & rslationis en el primero, y & supra-
dictas en el segundo; y para que los nimeros tampoco se ten-
gan envidia, encajo uno en el singular, y otro en el plural.
Item : ha hecho un gran servicio al idioma latino, que hasta
aqui no contaba mas que tres géneros de concordancias: aho-
ra con esta tiene cuatro; y con las otras que hemos adver-
tido y algunas otras que tenemos que advertir, sucedera que
tenga cuarenta. En la Ultima conclusién de esta plana puede
ser que faite un verbo; si faltare,que lo ponga el lector, que
no lo ha de hacer el P. todo.

Vamos a la plana siguiente, y dejando en ella algunos
escrupulillos, paremos en la lin. 12, donde se verifica mi
profecia acerca de las concordancias: dice nuUus roboris. Aho-



ra me ha ocurrido un pensamiento, que si tal vez se lo apun-
tasen al erudirUimo auror, lo adoptaria, y se hallaba, & mi
parecer, con uii arbitrio el mas lindo para hacerse famoso
en el mundo. Podia seguir el genio original que tiene, escri-
bir una nueva gramatica sacada de su caletre, y hacerse mas
célebre por esta invenciéon, que el otro que inventd que los
hombres anduviesen & garas. ¢ No les parece & VV.? Ha es-
tado ingenioso el arbitrio, respondimos nosotros} pero la des-
gracia es que se pierden € inutilizan entre los hombres los
mejores talentos por no saber seguir su vocacion. Hn la mis-
ma linea, prosiguié Tulio, viene Atheista: quiz4d pensaria el
P. que estaba hablando en castellano, y lo puso en Jugar de
Athei. Dos lineas mas abajo dice asi; invictissimis potest ¢e-
momtrari. ;Qué invictisimos son estos? Seradn, respondi6 Aver*
roes, egércitos, armas 0 lo que el P. hubiere pensado. Pues
;por qué no lo puso? preguntdé Cicerén: ;no sabe que los
nombres adjetivos son como las donceilitas que no parece
bien que salgan solas? Quiza serd, dijo Averroes, que el P,
le pondria compafiero, y sucederia con los dos, lo que con
algunos frailes que salen juntos de su convento, y & la pri-
mera calle toma cada uno por su lado: sigue tu leyendo, que
yo me pondré atisbando,y si es como lo pienso, al anoche-
cer ya vendran juntos. Pues mira, dijo Cicerdn, si te da mie-
do de quedarte solo, otras dos lineas mas abajo viene un al~
liud que puede hacerte compafiia. A las lineas 22,23 y 3t
vienen otros dos, vestidos a lo militar con sus letras grandes
como si fueran sefiores, y son un pobre adverbio y un ruin
lagarto; catelos ahi, Summé, Lacert'ts. Lin, 32 estd una pa-
labra que yo no sé como se pronuncia, véanla VV. escrita:
pront. Ella parece polaca 6 rusa, y cuando mas favor que-
ramos hacerla, se asemeja al ponch 6 punch de los ingleses.

Vamos & la otra plana: dice asiel primer renglén, unio
mentis cum corpore, que fieque est, I7c. Me sabran VV. decir
quien es este sefior que, que nos hemos hallado por nuestras
culpas ? Eso esta claro, respondi6 Averroes, esees e\ que
conjuncion: ¢no te acuerdas de aquello que td decias, quod
precatus d Jove optimo maximo, Cieterisque Diis, trc. ? ;Y qué
tiene que ver lo uno con lo otro? EIl que conjuncién siempre
se pospone, y va agarrado como ciego de algun lazarillo;
pero este que esta & principio de oracion despues de coma Vv
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campa solo por su respeto. Yo no sé qué decir, a no ser que
diga que es qui, qucs® quody que habra recogido este caso nuevo
entre los latines de Raimundo Lulio que tienen mucha ana-
logia con los del P. y sino que lo diga la lin. 4 donde viene
otra concordancia & lo chatre : véanla VV, aqui : variis sunt
doctorum sensus. (Han visto VV. ya como el dativo concuer-
da con el nominativo? Si sefior, respondié Averroes; como
esas cosas se ven en el mundo. Pues anda ve, dijo Cicerdn,
por esas conclusiones arriba, y de tantisima | como hay de
sobra, trAbeme una para el pobre de refdere que viene co-
geando sin ella en la lin. 23. Hizose asi, sigui6 Cicerdon has-
ta tropezar con estas palabras que estan ala lin. 27: ut Sarda-
napali® Heliogahali, et impius Mahumetes voluerunt. ;Cuantos
Sardanapalos y Heliogabalos ha habido en el mundo, sefior
Averroes ? Que yo sepa, respondié, no mas de uno de cada
nombre. Pues este P. pone aqui una fanega de ellos. Pues
sefior, no es preciso que nosotros lo sepamos todo: los ha-
bra habido ; y como el P. estudia tanto, habrd encontrado
con ellos.

En esta duda estdbamos, cuando el pimporrero de quien
bice & V. mencidén en mi anterior, que se habia estado oyén-
donos muy atento, pidi6 licencia para hablar y nos dijo: yo,
sefiores, pienso haber dado en el clavo de la dificultad. Por
razon de mi oficio he oido muchos cachos de sermén, porque
aunque los musicos somos enemigos de ellos, siempre nos pre-
cisa oir el principioy el fin por la parte que menos. En ca-
si todos los finales que tengo oidos de diez 6 doce afios &
esta parte, he observado que dicen los predicadores: los Cr/-
sostomos, Gerénimos, “c. : con que ese P. que como es tan
sabio, tendrda su pedazo de Deméstenes, habra querido po-
ner ahi esa florecita de Retérica diciendo: los Sardanapalos,
los Heliogabalos, &c. Eso estaria muy lindo, dijo Cicerdn,
para el pulpito y no para un aserto, para el castellano y
no para el iatin, donde los nombres propios no tienen plural:
y cuando lo tuviesen, ¢;por qué como dice los Sardanapalos
Heliogdbalos, no dice también los Mahomas? ;Es acaso por-
que este no ha tenido tantos que lo sigan como los otros?

Pero yo me detengo mucho ; volvamos la hoja en busca
de otra plana. La primera palabra de ella es un barbarale-
xis. Advierta el P. que escribe en latin, y no diga monstruo-



sa sino monstrosa. A la lin. 14 y siguientes viene un solecis-
mo ahechado, moHdo, cernido y amasado : dice asi: per jus....
intelligimus radius... applicatus, seu facilitas mentis, “c. y
despues intelligimus doctrina moralis. ¢ Han visto VV. aqui se-
tenta nominativos de persona que padece en activa? jHe! pues
si no quieren creer en la oiia, crean en ios cascos. En la lin.
27 le sobra una p & apperta-, guardémosla por si hubiere fal-
ta en alguna parte. Vamos a ia plana siguiente: poco hay
que reparar en elia; se le podria echar al P. un victor, si
no lo estorbasen omito con una t de menos, y dilubium con
b: algunas palabrillas latina civitate donantur que deberian des-
terrase al Ponto; pero meterse con ellas, seria nunca aca-
bar y mucho pedir.

Volvamos, pues, la hoja & la otra plana en busca de
ganado mayor. Tampoco hay cosa de provecho; pues solo
guverno viene tres veces con v en lugar de y Sceptrum
con 5 grande, como si fuera el que maneja el cetro. En el
pentltimo rengléon liay un ex quibus, que pienso que no pe-
ga : si fuere asi, con una poca de cola se remedia todo. A
otra plana. Aqui no hay mas que iin. <0 njscis, y lin. 23
panitus, cada uno con su diptongo de sobra. Bien ios liemos
menester, y ojald que haya muchos mas para tantos pobre-
citos como han ido sin ellos. Plana siguiente, lin. 4 , e™ta
appertissimé con una p de mas: si como es una letra fuera
un verbo, le hallariamos acomodo en ia lin. 16 donde pa-
rece que falta. No obstante, &4ndese por ahi; pues aun.|ue
tenemos mucha gente de sobra, daremos traza de acomodar-
la. Pa.se Methaphysicé adverbio con M grande: pa?en con la
misma gala en la otra plana Decreto® Matematica adjetivo,
y Alumnis: pase Leibnist, en lugar de Leibnits, 6 Leibnitz,
y parémonos nada mas que en arbitramus. Yo conozco muy
bien a4 este verbo, y a4 toda su generacion; y ni él tiene ter-
minacion activa, ni sus padres se la dejaron: sienipre ha si-
do deponente , hasta ahora que lleva esta terminaciéon de
contrabando. jQué me alegraria de que io descaminasen! No
nos detengamos.

En la siguiente plana no hay en que tropezar de prove-
cho. Echen VV. el victor, y vamos & la otra, donde en la
lin. 4 nos estd esperando reflectio, para testificar que el re-
verendisimo P. bien puede descuidarse, pero no dormirse; y

ik



siea la plana pasada hizo el milagro de no poner alguna co-
sa gordita, no estd su reverendisima todos los dias para ha-
cer esos milagros: péngase refiexioi pues el supino de reflec-
to, de donde se deriva, no es reflectum, sino reflexum. Ha-
gase lo mismo en la lin, 13 j donde el P. remacha el clavo
con otro refiectioj y vamos a4 la Un. 22, donde dice el P.
M tro. jn Feiliutn ocuUs: si la palabra Fellium no viniera con
letra grande, estaba facilmente conocida, sena fel® llis, y
entenderiamos que el P. hablaba de los ojos de las Hielesj
pero tenemos el grave inconveniente de que yo jamas he oi-
do decir que las Hieles rengan ojos, y mucho menos que es-
tos tales ojos les relumbren & obscuras. Salté entonces el pim-
porrero, y dijo: Si V., sefior Cicerén, no lo ha oido, yo
lo he visto. Yo conoci en Triana una gitana regafiona, &
quien llamaban la tia Hieles, y de esa sin duda hablara el P.,
pues la pone con letra maydudscula: y ciertamente aunque yo
nunca la vi los ojos & obscuras, me parece que le han de re-
lumbrar como & los gatos. Pues que sea esa tia la que dice
el P., dijo Cicerdn: lo cierto es, que hacia el fin de la piaria
vuelve el P. & pegarnos otro reflectio, y en la linea penalti-
ma trae un coloros, que ahora me desayuno yo de que tal pa-
labra tiene el latin. Mira si dice coluros, dijo Averroes. No
sefior, que dice co/oroi. Diga, replico el otro, lo que le de
gana, que el P. tiene licencia para todo.

A la plana siguiente, prosiguié Tulio, no tenemos en
que pararnos. En la otra viene con peluca a la lin. 18 el
adverbio PMosophicé. En las 24 y 26 estd el verbo pronun-
tio supliendo las veces de su hermano pranuntio, que quiza
andarad ocupado en lo que no sea menester. Vamos a la otra
plana, donde se empieza por una de las nuevas concoidan-
cias que el P. ha inventado; dice asi: triplex matert® species
A Carthesio asignata non sunt iJc. .v.n W al nominativo en
singular, y al verbo en plural? ;Lo ven VV.? Ya lo ve-
mos, respondié Averroes; pero me persuado a que tantisi-
mo disparate no ha de ser hijo del talento del P., sino de
su descuido en revisar el impreso, i Como es eso . respondio
Ciceron: aqui mismo en la Un. 6 hay un documento irre-
fragable de lo contrario: aqui esta enmendada de mano una
palabra, con que es sefial de que anduvo por aqui la virga
censoria del P. Mtro., y que las demas cosas que nos han



hecho escripulo ias iia puesto sclm et volem. No hay duda
en que habiéndose metido & reformador de la literatura, ha
empezado, como debia empezar, por la latinidad.

Vamos a otra plana, que estoy deseando acabar. En la
siguiente, lin. 7, viene diafanus con /: saquese aquella p
que sobro de apperta® y la  de Chriterium, y tenemos I'dph
de que necesita diaphanus. En la lin. 24 hay un gutulla que
yo no sé de donde habra venido. Pase por fin, pues yo ya
estoy pasado con tanto desatino; y vamos & la pendltima
plana, donde & la lin. 3 falta una h & exalationes. Bien pu-
diera el P. habérsela puesto, y nos ahorrdramos de tantas
detenciones. Bien podia también haber escrito & sulfur con
phf como debia ser; 6 para acertarla mejor, bien podia no
haberse metido en dar al pubhco las conclusiones: asi no
se veria excitant en indicativo regido de ita ut & la lin. 7; no
se veria tampoco la concordancia tan bonita que viene & la
lin. 19, pr<etermisso... motus tamquam pheuomenon difficilli-
mum. No se veria; pero ¢qué es esto que veo yo en la li-
nea 22? Aqui hay una 'nota de admiracion asi: ! que si se
atiende & lo que se ha dicho antes, pega tan lindamente co-
mo pedrada en ojo de tuerto. A la verdad, despues de de-
cir pro quo sit, ;4 qué viene esa admiracion? ;Es acaso algun
espantajo, como ponen los hortelanos en la huerta para que
los gorriones no les piquen el lechuguino? ;Teme el P. Mtro,
que venga algun borrico & comerle las conclusiones ? Vaya
que sin duda, respondié Averroes, al llegar 4 ese paso el
eruditisimo P ., volvio los ojos & todo lo que llevaba puesto en
su papel; y al ver tanto golpe de erudicidn, tanta abundan-
cia de cosas excelentes como ha producido, no pudo menos
que admirarse, y enamorarse de si mismo, semejante a aquel
otro Narciso, que vio su hermosura en el espejo de los as-
nos. Y ciertamente, si las obras son los espejos donde clara-
mente aparecen los ingenios de los autores , no puede darse
cosa mas a proposito para conocer al autor de estas conclu-
siones, que el hermoso espejo que ellas presentan. A la linea
siguiente, prosiguiéo Cicerdn, esta vicera » que si quiere de-
cir 'o que yo pienso, deberia decir viscera. A la que se sigue
extrafio mucho que poniendo el P. con letra grande los ad-
verbios, no se haya dignado de ponérsela & Caspium”™ que la
merece mejor por ser nombre propio. A la lin. 28 viene uu



Salcedo del mar: quizd serd algun personage distinguido,
porque para decir lo salado, se pone salsedo con s. En ia ul-
tima plana no ocurre cosa que decir, y se acabaron ya es-
tas conclusiones.

Ya V., amigo mio6, ve que he sido muy largo en esta
Carta; pero también habrd notado que ha sido muchisimo
lo que ella nos ha dado que hacer. Era muy natural que
ahora hiciésemos cuatro rellexioncitas sobre el aserto del P.,
y quiza el P. las estara esperando. Si V. lo ve, digale: que
no se desconsuele por eso, que todo se compondra. Por aho”
ra solo insta que V. se sirva de hacerme un favor. Ha ad-
vertido Ciceron en el papel variedad de estilos, y algunas
expresiones demasiado impropias por su propiedad en la bo*
ca del P., y asegura que para ponerlas se tuvieron presen-
tes diferentes libros. Espero, pues, de la amistad de V. que
haga diligencia de cuales son, y me los remita sin pérdida
de tiempo; pues ya lo es de que yo vaya aprovechando al-
gunos ratitos perdidos. A otro viage ira alguna cosa sobre
la gramatica de las segundas conclusiones , que cual mas,
cual menos, toda la lana es pelos. Se repite & la disposi-
cién de V., y queda tan suyo como siempre. Estamos & prin-
cipio de junio.= £/ Estagirita.

P. D. Parece que V. se ha descuidado con mi primera
Carta, hasta dar lugar & que la copien. Averroes se trajo
un tanto de ella con no pocas alteraciones; pero la que mas
he sentido es ia que esta hacia el fin, donde en lugar de dos
Religiosos que yo puse, se ha puesto dos Frailesetes. Este tér-
mino no estd en mis Politicos. Con que sirvase V. de sacar-
lo de mi Carta, y de restituirlo al Diccionario de los docto-
res & la moda, &4 donde pertenece, que en él hard mucha
falta, y @ mi no me sirve para cosa ninguna.



CARTA V.

Sr. V. Manuel Custodio.

A,migo mi6: doy & V. las mas sinceras gracias, tanto por-
que me ha sacado de cuidados escribiéndome, cuanto por-
que me remite no solamente algunos de los libros que le pe-
di , sino también otros que me pueden servir muy bien. He
visto entre ellos la fé de erratas, que V. ha compuesto, que
por cierto me ha parecido muy linda; y crea que si yo hu-
biera sabido su habilidad para hacerla, me hubiera ahorrado
de trabajar un poco, y le hubiera pedido que hiciese la de
los dos papeles de conclusiones; pero ha sido la mala fortu-
na, que cuando ella lleg6 & mis manos, ya estaba conclui-
da la del aserto del P. N ., y casi para concluirse la del P.
N. No obstante si V. quiere divertirse, uno y otro escri-
to tienen todavia mucho que dar de si; pues nosotros hemos
caminado muy de prisa, y pienso que no estaria de mas que
V. hiciese algo. Por fin esto queda & su voluntad, pues la
mia solo es despachar en esta Carta con los solecismosy bar-
barismos que nos quedan. Oiga V. pues lo que acerca de ellos
ha resultado de nuestra consulta.

Concluyd Cicerén la critica del primer papel, y aunque
le instamos para que consecutivamente hiciese también la del
segundo, no hubo poder de reducirlo: dijo que estaba sofo-
cado con tanto desatino; y que obligarle & que se metiese en
otro berengenal como el pasado, seria exponerlo a un tabar-
dillo: que jo dejasemos un poco ir & refrescarse por las ori-
Illas de la laguna, y & buscar algunos amigos, con quienes
desahogarse, y 4 quienes dar cuenta del adelantamiento en
que el P. N. habia puesto las letras humanas, y que otro dia



volveria & concluir su tarea. Conocimos la razén, y bien &
pesar nuestro tuvimos que ceder. Mas como Averroes y yo
estdbamos tan deseosos de concluir con lo que pertenecia &
este ramo; viendo que Cicerén no parecia en muchos dias,
todo se nos iba en ir y venir d el papel: lo lefamos; y como
nuestra instruccién en la lengua latina es tan escasa, era tam-
bién muy poco lo que nos ocurriacontra él. Vefamos las con-
clusiones distinguidas (jahi es nada!) con nimeros romanos,
los diptongos resueltos, la ortografia de ultima moda, el
aserto distriauido en paginas, las letras gordas, el papel muy
blanco, y pro coronide su correccién de erratas: y como el
papel anterior nada de esto tenia, nos encogimos de hom-

bros, confesamos nuestra ignorancia, y aun sospechabamos
que Ciceron tendria que arrepentirse de haber tratado de
una misma manera ambos papeles. Bien es verdad que Aver-
roes no las tenia todas consigo, & causa de la noticia que V»
le dio, de que la tarde que se defendid el segundo, aparecio

en la escalerilla de la catedra el auror del primero, sentado

en ella comD un viejecito, segin se discurri6, para soplar es-
pacies al defensante, si acaso se veia apretado en algunas,

y aunque esta prevencion no tuvo efecto, pues no se ofre-

cié sobre que abrir la boca; ha hecho no obstante creamos

que el P. N. reconoce en el otro superioridad en la instruc-

cion : de donde inferiamos que pues tal habia sido el maestro,
,qué podia esperarse del discipulo ? Contra este pensamiento
nos venia luego otro, y contra el otro otro, y lo peor era
que Ciceron no parecia. Vino por fin un dia de estos, y

despues de haber escusado su tardanza con varias razones,

que no son muy del caso, tomo el volumen, y quiso empe-

zar desde la primera hoja. Advierta V., le dijo Averroes,
que nosotros no pretendemos mas censura que la de las Gl-

timas conclusiones que estan en este tomo: las primeras y
segundas son de Teologia, y nosotros ni entendemos de esa
facultad , ni somos jueces competentes para decidir en ellas.
Yo soy juez competente , dijo Cicerén, para juzgar todo ge-
nero de latin; y el juicio acerca de este, nada tiene que ver
sobre las materias & que se aplica: no obstante ies daré &
V V. gusto, aunque me prive del que habia de recibir en mu-
chos trozos de elocuencia que es preciso vengan entre estos
asertos, y que me promete ixa prisfatum que estd aqui en—



medio con letras muy grandes y en palabra reden llegada a
Roma, donde siempre se ha dicho pmfatio. Pero por hn va-
mos & lo que W . quieren. Dice la dedicacién... Poco & poco,
sefior Ciceron, le dige yo: hagame V. el favor de no hablar
una palabra de élla: sé yo que notar sus defectos seria in-
juriar al ilustre personage & quien se dirige, que nada de-
sea con mas ansias que el que los literatos e.spafioles acaben
de olvidar sus defectos: quiero pues que quede salva la hoja
donde esta escrito su nombre como para prueha.de nuestra
aficion y respeto. Estd muy bien pensado eso, dijo Cice-
ron , y para testimonio de que lo juzgo asi, vamono» cor-
riendo al aserto. Es menester, dijo Averroes, que advierta
V. que tigne al fin corregidas las erratas. Ya lo he visto,
respondié; y para que no nos metamos con ellas, Illamen
VV. & ese pimporrero que tiene buena vista, y puede estar-
las atisbando paraavisaraos. Hizose asi, y empezdé Cicerdn.

Pag. 1. conc. dicQ'. eam tamen scientiam a Deo ipso,iyc»
Y qué tiene eso de malo, le pregunto yo? ;Qué tiene? res-
pondié. Digame V., sefior Aristdteles, ¢no ha dicho la con-
clusién anterior que reputa por cosa cierta que el Criador
infundi6 & Adan la filosofia? Si sefior. No va a decir en esta
que Adan transmitié a su posteridad la ciencia que habia re-
cibido del Criador? Es constante. Y diganie V. ;jentre estas
dos proposiciones hay alguna contrariedad? Yo ciertamente
no la veo, antes bien me parece que la una es continuacion
de la otra. Asi es sin duda. Luego aquel tamen con que em-
pieza la segunda, es un solemnisimo disparate. Debia el P.
haber advertido que tamen es conjuncidn adversativa que equi-
vale a iJifii“'weH, nihilominus® verumtamen; que solo se debe usar
cuando la segunda parte dei periodo contradice en algln
modo & la primera; que las palabra® & quienes corresponde,
son estas: etsi, etiamsi, quamquam, quamvis, ; que vea el
modo ds usarla en mi oracion pro lege manilia que se la cito,
porque seria lo primero de mis obras que traduciria en la
clase: quamquam mihi semper frequens conspectus vester multo
jucundissimus..., est visus..,, tamen hoc aditu laudis.... me<s vita
rationes prohibuerunt. Con que tamen significa no obstante,
sin embargo, con todo, empero, apesar de esto, y otras cosas
asi, que no pegan para lo que el P. quiere apropiarlo.

En la misma pag. conc, 7 pone el P. & Phanices con a
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diptongo, debiéndolo haber puesto con ce. Mire V., sefior
pimporrero, si estd en laserratas. No hay aqui tal cosa, res-
pondié él, y VV. sigan, que yo avilaré cuando sea preciso.
En la 8 esta apellare con una sola]?: estoy pensando siquiza
del nombre substantivo apella, a que significa el despelleja-
do 6 circuncidado, habra salido este verbo que significa des-
pellejar 6 circuncidar; y quiera este P. decirnos que los grie-
gos circuncidaron & los bé&rbaros, porque ciertamente ap-
pello, as llamar, se escribe con dos pp. Pues eso seria, dige
yo, una cosa intolerable : yo toda mi vida la pasé en la Gre-
cia, y no vi que desollasen & ninguno. En la conc. 9, dijo
Cicerdn, tenemos otro hueso que roer: dice a his. A la cuen-
ta el P. Reverendisimo tiene Ala.h por letra hecha y dere-
cha, y nosolamente letra, sino consonante de aquellas ante
las cuales se pone a y no ab. Poco ha estudiado cuando no
ha leido siquiera la primera pagina de Ambrosio Calepino,
donde hablando a& a y ab dice asi: in hoc tamen differwit®
quod d nunquam conjmgitur cwn dictionibus incipienlibus a vo-
cali. Y si se hubiera metido por la obra arriba, hubiera visto
que la h no es mas que nota de aspiracion; y aunque hic,
h¢ec, hoc, empieza con ella, no poreso deja de empezar por
vocal.

En la conc. 10 estd el pobr&'Pitagoras sin ypsilon. Parece
que los dos Padres se han hecho & una contra esta pobre'le-
tra. Dime, Averroes, ;fue acaso contempordneo tuyo este
Auerrhoas de que hace el P. mencién en la conc. 16? Bien
puede ser, respondio él, que fuese; pero como yo me crié
en la Espafia, y ese parece griego, no llegdé a-mi noticia que
hubiese tal hombre. No sefior, dijo Cicerén, no es griego
que es arabe, segln se dice aqui. A ver, dijo Averroes, lea-
me V. toda la conclusiéon. La ley6 Cicerdn: con que ese se-
fior , dijo Averroes,- que el P. pone ahi fue arabey comen-
tador de Aristételes ? Asi es, respondid el otro : ¢ quieren
VV. que apostemos algo, prosiguié6 Averroes todo enfureci-
do, a4 que ese Averrhoas soy yo? ¢Ddénde hay picardia co-
mo esta de mudarle su nombre & los hombres .de bien? Cuan-
do vuelva & Sevilla, siento una querella contra el*P.; pues
si dejo pasar que ahora me Illamen Averrhoas, mafiana otro
me llamard Avejorruco, y dentro de nada tendré mas nom -
bres que contiene el almanak. Fuera de que ¢(no es una ig-



nominia que hayan de hacer que mi nombre se decline por

<, por donde se declinan las hembras, siendo asi que
yo soy tan varén como el que mas? Sosiéglese V., sefior
Averroes, dijo Cicerdn, que no es V. el Unico macho que va
por musa® a; y aunque por este nombre no se declinaran
mas que las hembras, ;qué mas podia V. apetecer en un
tiempo, en que tantos hombres afectan parecerlo ? Diganos
V. su nomhbre propio, que asi que el P. lo sepa, se enmen-
dara; pues esto lo hizo sin malicia, no mas dé para afectar
erudicion. Pues, sefior, mi nombre propio es Mahumed AbuU
gail: soy conocido por el de Averroes por mar y tierra; en
iatin del mismo modo que en el castellano, y cuando mas
se quiera, permitiré me digan Averroes, y en latin Averrois®
porque mi nombre es original de dos palabras arabigas, &
saber; Aven 6 Aben y Roshed, que quiere decir en buen ro-
mance hijo de Roshed. Y cémo V., seaor pimporrero, dige
yo, no nos ha advertido ninguna errata ? Ya hay rato que
estamos en la censura, y es preciso que vaya dimidiada. Peco
poco & poco sefior, dijo Cicerén: dimidiada? Ahora acaba-
mos de salir de la primera pagina. Perdidos somos, dije yo;
de esta manera nunca llegara el caso de que yo hable. No
tenga V' cuidado, respondi6, que yo aligeraré.

En las conclusiones 18 y 19, (pag. 2) viene Sieculum con
£ diptongo; en las 13 y 15 anteriores habian venido sin él.
En qué quedamos -P. Reverendisimo, ¢hade ser con diptongo
como era en los siglos latinos, 6 sin él como en los.barba-
ros ? Como saliere, respondié Averroes, miren VV. que de-
licadezas: acuérdese V. del pintor de Ubeda, y siga adelan-
te. En la conc. 20 estdn Metaphisica y Fhisica segin costum-
bre sin rabo en la u tengamos paciencia. En la 22 <e .vuel-
ve & empezar con d hoc fine. ¢ Si quizd querra el Pop”se por
archaismo” Vaya, sefior Cicerén, respondi6 Averroes, que
estd V. impertinente. ;Qué entiende el P. de archaismo:> ni
4 qué fin los habia de pegar en las conclusiones ? ;Son estas
alguna inscripcion sepulcral? Esto es verdad, respondid él,
aunque pudiéramos decir que son el epitafio para la sepul-
tura de Aristételes. En la conc. 24.... alto ahi, dijo el pim-
porrero, que esa trae aqui una enmendatura. ¢Cudl es? pre-
gunté Cicerdn: pr<ecipue aip el otro. Mira bien, replicé este:
no estd ahi enmendado un gmsis con diptgngo,y todo? Aguar-



dese V. sacaré los espejuelos. Que me desuellen vivo, si hay
tal cosa. Con que segun eso el P. Reverendisimo, prosiguié Tu-
lio, piensa que el abldlvo qusis se escribe con diptongo. Buen
estudiante nos hemos echado & la cara. Prosigui6o Ciceron a
las conclusiones 25 y 26, y parandose, pregunté: ;cuantas
son las personas que hablan aqui, sefiores? ;Quién ha de sa-
ber esto, respondi yo?Pero V. ipor qué lo pregunta |l Por-
que en la primera de esas conclusiones y en otras que las an-
teceden, vd hablando -en plural el papel: defeudimus, ap”
pellamus; en la segunda aparece este plural en singular: ape-
rire non renuam. Puede haber sucedido, dige yo, que de esas
conclusiones, unas esten puestas por ambos reverendos, otras
por el uno, y otras por el otro, y segun son 6 dos 6 uno el
que ifas pone, asi varien de nimeros. Si sefior, dijo Cicerdn,
ese estd un valiente pensamiento para solver la dificultad;
pero el caso es, que en las conclusiones 29 y 30 .se hace lo
mismo con las personas con quienes se habla: en la primera
son muchas j suwite materiatfn en la segunda es una sola, ne
adoptesf de manera que no sabemos si el P. da estas reglas
para uno, 0 para muchos, 6 para nadie.

Todavia me queda otro escrupulillo. Digame V ., sefior
Aristoteles, ¢las conclusiones que se exponen & publica dis-
putano deben ser proposiciones? Si sefior, le respondi yo. Y
digame V. ;las oraciones de imperativo y subjuntivo se han
llama4o jamas proposiciones? Sefior, en mi tiempo, respondi
yo, no habia mas proposiciones que las enunciaciones, y
enunciacion no puede ser por otro modo del verbo, que por el
jfidiccilivo que se llama asi,, porque por el indicamos nues-
tros juicios acerca de las cosas: v. gr. digo yo ccelumestfiuidumi
0 ccelwn est solidum para explicar mi dictimen acerca de es-
ta cont;:oversia; y no sé yo como pueda explicarse de otro
modo i aporque por imperativo bien puedo yo manifestar
lo que g-uiero que otro haga; pero no lo que juzgo acerca de
alguna cosa: el optativo explica mis deseos, pero no mi mo-
do de pensar; el subjuntivo & veces se reduce al imperativo, y
4 veces nada dice si no se junta con alglin indicativo. Esto
era en mi tiempoi y enei mio también, respondié Ciceron,
en que las aserciones eran proposiciones, y quien dice pro-
posiciones, dice precisamente que estaban en indicativo. Los
imperativos solaiTiente servian a los consules, tribunos y de-



mas legisladores, y los optativos y subjumivos & los oradores.
He dicho esto, porque el P. aqui nos emboca un egército de
imperativos que me han hecho acordar de aquello de las do.
ce tablas: quodcumque senatus decreverit, agunto. Bien lo he
reparado yo, respondi; y cuando se leyd el otro papel, ob-
servé también otro defecto de esa misma especie, pues dicien-
do que iba & presentar unas proposiciones, presenté un far-
rago de cosas parte pruebas, parte prologos y parte propo-
siciones. Por fin no nos detengamos en esto, y creamos fir-
memente que la reforma de laliteratura intentada por los pa-
dres, alcanza también al modo de enunciar los sentimientos,
y de exponerlos & la disputa.

Siga V. antes que se me olvide, dijo Cicerdn; cuando
VV. hayan de hacer la critica del aserto, lldmenme en lle-
gando a la conc. 28, que tengo que decir sobre ella. Sea muy
en buena hora, respondimos, y prosiguié él pag. 3: no ha-
go mas caso de la mutacion de nimeros que hay en ella, y
de que ya he hablado; y me paro solo en la conc. 34 don-
de estd un disparate de alto bordo. Oiganlo V V .: voces qtii-
bus cdiis manifestamus ideas.... signa sunt tune cogitationum no-
strariim, tune ipsarum rerum; que traducido al castellano, di-
ce asi: las voces con que manifestamos & otros las ideas...,
son signos entonces de nuestros pensamientos, entonces de las
mismas cosas. Podia el Padre creerme, no echarla de elo-
cuente, porque no tiene vocacion para ello; y poner senci-
llamente & estilo patano sus proposiciones, y evitar que lo
tuviésemos por pedante. Por fin, por si no quisiere enmen-
darse, sepa para otra vez que en lugar de twic y tune debid
poner tum y tum, 6 cum y tum; que haga porque no se le
olvide esto, porque lo demas no puede pasar sin causar risa.
Enmiende también & obscene en la conc. 36, poniéndole un ¢
diptongo en lugar de la e, y reciba muchas gracias por la
noticia que nos da en la 39 de que puede sefialar las reglas
de la arte hermenedtica : ojala que pudiese asegurar lo mis*
mo de las del arte de Antonio de Nebrija. En recompensa
sepa que si en'la conc. 45 hubiera puesto Aristoteleos en lu-
gar de Aristotélicos, me pudiera citar por texto del buen la-
tin que asesta.

Vamos & la pag. 4 donde la conc. 49 por donde empie-
za, tiene mucho sobre que hablemos: haré por abreviar. Au-



dio, is® significa oir, y & consecuencia se usurpa para signifi-
car toio aquello que tiene analogia con oir, como obedecer,
entender, &c. Entre Us traslaciones que se hacen de este
verbo, no es la menos elegante la que yo hice en muchas
partes de mis obras, afiadiéndole unas veces y otras ma-
le: d® este modo bene audit tiene buena fama, male audit
h tiene mala. La razon en que esto se fundaba es manifies-
ta, porque los rumores del pueblo acerca de esta 6 la otra
persona ultimamente llegan & su noticia, y si son favorables
bene audit, sin minus, male audit. De aqui tomaron motivo
algunos (no sé si con razon) para juntar & audio con nom-
bres de alabanza y vituperio: v. gr., audit philosophus, es te-
nido por filésofo: audit scelestus, lo reputan por malhechorj
pero (cuidado con esto) siempre aludiendo & aquel & quien
daban estos titulos, 6 los oia, 6 podia oirlos. Supuesto esto,
¢me querran VV. decir qué intenta el P. cuando dice: Ra-
tiocinatio verbis enuntiata argumentatio anditi Este nombre or-
gumentatio, ¢es alabanza 6 vituperio ? Y aun cuando lo fue-
se, ¢tiene ratiocinatio orejas para oirlo ? Ya se lo he dicho al
P. que no ha nacido para cultoj y ahora le digo que se vaya
por el camino trillado, y en lugar de audit, ponga dicitur®
6 vocatur® G otro verbo equivalente. Sefior Averroes, dijo el
pimporrero, hdgame V. el favor de estar mirando aqui mien-
tras yo hablo una palabra. { Ha visto V. ese latin, sefior Ci-
ceron? Si sefior, amigo, respondi6;, pues lo mismito es, afia-
dio él, que el que compone el doctor divino, de que yo he
hablado. Sigan VV. que me vuelvo & mi oficio de vista de
aduana. En las conclusiones 53 y 54 se varian también los
ndmeros: dice en una rejicimus, y en otra subscriboi ténga-
lo V. presente para no volver & notarlo.

Pag. 5, conc. 62, dice: Hae (con su diptongo resuel-
to) humana auctoritate sunt dijudicanda. VV. habrdn pensado
que este hie y este dijudicanda concertaran con algin feme-
nino : no sefiores que conciertan con un neutro: oigan VV.
el pedazo anterior: Inter ea quie extra nos posita sunt, qua”
dam captum nostrum omnino excedunt, quia rSmotissimis loéis,
atque temporibus contigerunt. Y luego entra lo que VV. han
oido: juntese esta concordancia con las del papel anteceden-
te, y serdn por todas ellas sobre poco mas 6 menos cuaren-
ta y una. En las conclusiones 66 y 67 dice: co<svi y coeve-"



rum: toias fas faltas fueran como esta, pues tenemoi bien de
donde suplirla.

Pag. 6, en la conc. 78 viene interpollatiis con dos tran-
cas. ¢,Quién se ha de meter con élI? Vamos huyendo & la pa-
gina 7, no sea que nos dé de palos. En el titulo que trae en
ella el tercer renglén, para convidar el P. & que lo exami-
nen sobre el método de disputar y estudiar, estad llorando el
pobre de la palestra porque se le ha perdido el < diptongo;
consuélese el pobrecito que todo se remediard. No le pode-
mos ofrecer otro tanto & Metaphisica » que viene en el titulo
siguiente, y conc. 85 sin ypsilon: esta truta estd m.uy cara,
con que tengan paciencia; pero poco & poco que ya lo hay.
En las conclusiones 89 y 93 la trae Leybnitius sin que le ha-
ga falta: es creible que quiera cambiar. Pero lo que no ha-
bra con que poder cambiarse es el pedazito de latin siguien-
te : pro rerum contingentium existentiam comprobandam , que
estd en la misma conc. 89. No sabia yo que pro era prepo-
sicion de acusativo: me alegro de saberlo para enmendar to-
dos mis libros, donde la puse con ablativo; y también les
avisaré a los amigos de esta novedad, para que en adelante
no aleguen ignorancia. En el titulo Gltimo esta Fsycologia con
y griega: alld arriba queda con i latina, para que se sepa
que el P. sabe como se escriben ambas.

Pasemos & la pag. 8: dejemos mil escrapulos que nos de-
tendrian demasiado, y parémonos & ver si podemos enten-
der qué quiere decir un motum in corpore exitum” que viene
en la conc. 104: verdaderamente, sefiores, que nunca me
ha sucedido lo que ahora, y es encontrar un latin que no
puedo entender. Preciso es que sea latinorro, respondi6é Aver-
roes, cuando tu no lo entiendes; pero dime : ese exitum”
I no es supino de exeo, is ? Sino es, respondié Ciceron, sera
el participio de pretérito del mismo verbo, 6 exitus, us su de-
rivado ; y yo no encuentro otra cosa que pueda ser. Pues
bien, respondié6 Averroes, ese motum exitum, querrd decir
mtviiniento salido. ¢Y qué casta de pajaro es movimiento sa-
lido ? pregunté el otro. Vergienza es, dijo Averroes, que
V, no sepa lo que sabe cualquier zagal de borriquero : pre-
gunte V, a uno de ellos que le explique lo que quiere decir
burra salida. Ya entiendo, dijo el otro. Sigamos. En la con-
clusion 108 habla el P. con suma propiedad cuando dice:



sedein versari: no sabia yo que las sillas se meneaban tanto;
paro dejemos esto, como hemos dejado otras locuciones de
igual elegancia.

Dejemos el Phisiologi con la primera i latina ; y vamos
4 la siguiente pig. 9, donde nos espera ia conc, 110 con
dos primorcitos: el primero es imprassas con <e diptongo,
quitesele, y llévese por ahi arriba para remediar a los po-
brecillos que han ido sin él: el segundo es, Creationis con C
grande, arranquesele la mitad, y désele al P. par”™ si se le
ofrece otra cosa en que aplicarla. En la 120 dice asi; inest
menti facultas denuo cogitandi jam alias cogitaras: quien hu-
biere hallado 6 visto el femenino con quien concierta este co-
gitatas, acuda, y se le dard su hallazgo, sopefia de que se
pedira por hurtado. En la 121 viene reppitunt con dos ppy
una le sobra, que no en todas partes ha de venir de falta.
En la 122 no sé yo qui hace la preposicién-e: quizas estara
de huéspeda; dejémosla. Lo que el P. llama conc. 423,y yo
le llamarla prologo, trae unas cuantas cosas dignas de que
no las trajese: trae collit con dos Il. Sin duda que el P.
le ha enviado al autor alguna carretada de ellas. Trae Poli-
thsiis con i latina, y para recompensar el ypsilon trae a
Panthaistis sin ella. Trae también un nombre recien acaba-
do de inventar, & saber: Politichismus con su h: con este
modo de forjar palabras, puede el F. aumentar considera-
blemente el diccionario de la lengua latina. Puede escribir
Sceplichismus, Dj*matichismus, Platonichismus, y todos los
chismas que le dé la gana. Trae por fin & machiabdlismus con
orejas: machiabellismus audtt\ serd& muy posible que & otra
vez salga con rabo, y con patas. En la conc. 124 vuelve &
salir politichismus con su h nueva.

Vamos & la pag. 10: en ella la conc. 130 hace mencién
de los rivales de la escuela Thomista; porque esto me parece
que quiere decir la palabra Thomistarum, pues para poner
Atomista no se pone h, con que alld se las haya el P. con
los Scotistas, Suaristas y Baconistas. En la 131 estd scolas-
ticis sin h: puede el pobre decir que su madre se llamaba
hogaza, y él se muere de hambre. Ea la 134 vienen los pe-
ripatéticos como gente ruin con ® pequefia, cuando & cada
instante nos estamos encontrando con letra grande & Corpus,
y otra gente de menos valor, Ea la que se le sigue padecen



la misma afrenta ios escolisticos. No es io peor, sino que
tras de cuernos penitencia; pues vienen desnudos de la hx
consuélense con ver en la pig. 11, conc. <36, & los Conci*
lios generales venir también entre la gente menuda.

Mientras Cicer6on iba leyendo las conclusiones siguientes,
se me antojé tomar un libro de los que V. acababa de en-
viarme: lo abri por tan buena parte, que ello por ello se ha-
llaban impresas en él las conclusiones que leia Cicerorf: le su-
pliqué que parase, é hiciésemos cotejo; pero respondi6: que
sin hacerlo estaba conocido que lo mas del aserto era copia-
do, y bien se conocia donde el P. ponia el remiendo de su
propio latin; pues de otra manera los solecismos y barbaris-
mos andarian mas espesos que los mosquitos en las bodegas:
que no le interrumpiese, porque en el tit. 2® de la misma
pagina, y en la conc. 1+Q, lo estaban esperando divissibili-
tate y divissibiiis cada uno con su s de mas, que no la ten-
drian si el P. hubiera tenido la curiosidad de mirar bien el
libro; pero parece que es malisimo copiante. En la conc. i 50
viene un illius que trae consigo todas las sospechas de sole-
cismo: quiza el P. querria decir illorum'y y si no lo quiso de-
cir, no le hagamos fuerza, que hay excomunién contra los
que la hacen & los Eclesiasticos.

Dejemos otras cosillas, y vamos & la p.ig. i 2. A pocos
pasos estid la conc. i 57 con un atrorsum que yo no conozco;
pudiera el P. haber buscado otro término mas latino: pudie-
ra también haber quitado & reppeti una p que le sobra en la
159. Pero lo que yo no puedo entender es, qué verbo sea
este que viene en la conc. 165 donde dice desringatur: esto
esta claro, respondié Averroes, sera desringo, as, que quiza
signifique estar derrengado. Pues dejemos esta pagina que
eso serd, dijo Cicerén, y vamos & la 13: en ella, conc. 172,
me he encontrado una novedad muy particular. Sepan VYV,
que la madera se derrama ya, como antes se solia derramar
el agua, el vino, y cualquiera otro licor; y si alguien les
preguntare quien les ha dado tan importante noticia, citea
al P., que no es hombre que se ha de poner & mentir,- y lo
dice ciarito: lignum funditur. Amigos mios, jlo que se sabe
de cosas con el tiempo! Aguarden VV. que hay otra noticia
que llevar héacia alld, y es que cellerrimas se escribe con dos Il
Si VV. lo han menester para algo, busquenlo en la conc. {78S.

TOM. V. 6



Vamos & la pag. i+. (Es posible, sefior Cicerdn, le di-
ge yo, que no ha de haber plana donde no tropezemos? Pues
qué, respondié él, ;unas conclusiones tan eruditas habian de
ir una pégina siquiera sin primores? Eso se queda bueno pa-
ja el otro autor; pero este no lo permitird. O si no ;,vaya
que V. no me acierta qué quiere decir un violina corda que
estd en el renglén segundo, y pertenece 4"la conc. 182? Yo,
ciertamente, jamas he oido eso. ;Y V., sefior Averroes? En
mi vida he oido, dijo él, semejante algarabia. Pues sefiores,
prosiguié Cicerdon, nos quedaremos sin saberlo, porque yo
tampoco me atrevo 4 adivinarlo. Salté entonces el pimporre-
ro, y dijo: Tenga V. cuenta, sefior Averroes, con estas
erratas que no se escapen, que yo voy a decir lo que es eso
que VV. no saben. Sefiores, violina corda quiere decir, cuer-
da de violin: este instrumento es poco mas 6 menos como
el que se llama barbitos en la tierra del sefior Aristoteles,”ci-
tara 6 lira en la del sefior Cicerdon, y rabel en la del sefior
Averroes, que como yo he sido facultativo le tengo averi-
guados todos sus apellidos; pero el P. no queriéndose meter
en tanto, ha hecho lo que el otro muchacho, & quien le
echaron esta oracion: el piojo pica la cabeza; y ai]oi piojus
pical cahezam. Quedamos' enterados. Noto también Cicer6n
que en la conclusiéon, de que vamos hablando, se varia a
cada instante de tiempo con una misma particula, y un
mismo sentido: v. gr., cur dat, cur contremiscant; pero pas6
sin detenerse hasta tropezar con asficit en la conc. 184-: le
hizo una reverencia, y no hablé mas palabra hasta que en
la 198, pag. 15, encontré & exalationibus® que en medio de
tanta sobra de hh iba sin aspiracién. Lo dejo pasar sin me-
terse con é1, que harto trabajo lleva el pobre ; y se paro6
en las conclusiones 200 y 201, donde estirando las cejasen
ademan de admirado , nos dijo: Hasta ahora, sefiores, no
habia yo sabido que nacian los eclipses; de los hombres, de
los animales, de los astros , varias veces lo~he oido decir;
pero que el eclipse nazca, créanme V V., sefiores, que si no
viera aqui un oritiir eclypsis, es imposible que lo-creyera. Ya
no tendré dificultad en decir que nacen los defectos de luz
(esto es lo que quiere decir eclipse), que nacen las tinie-
blas, que nace la ceguera, y que nace la muerte. Si hasta
aqui .siempre nace se ha aplicado 4 algo, ya podemos decir



que nace la nada. ¢Pero qué mucho si & Genethliaci le ha na*
cido una a en niedio de la panza, y una s en lugar de la c?
Véanlo VV. en la conc. 207 Genethaliasi, que no lo conoce-
ra la madre que lo parrio.

Vamos & la pag. 16; en ella, conc. 2i6, viene el qui
conjuncién mas abajo de donde debia venir ex ejusque®
pues ni los poetas tienen licencia para lo contrario. En la
217 viene también el viento con gages de oidor: ventus au®
dit: ya van tantos oidores nuevos que se puede formar una
chancilleria. En la 221 esta muy honrado el adjetivo Sphte-
ricas con su letra grande: el mundo anda al reves: ya no po-
demos distinguir las gentes por los trages. Han pasado mu-
chos hombres de bien a pie, y el sefior Sphcericus va tan lu-
cido & caballo. En la conclusiéon siguiente quiso el P. Reve-
rendisimo poner una cosa, y puso otra: quiso poner Spharoi”®
aale, y puso Spharodiale: perddnesele no obstante porque esto
de las etimologias es mucha gringueria para su reverendisima; y
noes razén que un ingenio de 6rden tan superior se encarcele
en las reglas de graméatica. Lo mismo debemos hacer con otros
dos disparatillos que vienen de reata en la 225 , “anlos VV.
aqui; ignivorum eructiones. Padre mid, no hay tal ignivus, ni tal
eriKtio, para otra vez que vuestra reverendisima los haya me-
nester, ponga ignivomus y eruptio: y si todavia no sabe el
genitivo de plural del uno, ni el nominativo del otro, yo se
los pondré: ignivomorum eruptiones. Al fin de la conc. 227,
se vuelve el Padre & confirmar en que palestra se escribe sin
a diptongo: que se escriba como el P. quisiere, y nos qui-
tamos de ruidos. Lo que yo no consentiré (pues seria mu-
cho consentir, y me exponia & que me sacasen & la vergien-
za con coroza y ristras de ajos) es, que en las oraciones, que
Illaman los muchachos de que, la persona que hace se ponga en
nominativo, no yendo concertada ia oracion; 6 por el tiempo
llano pospuesto el verbo determinante: con que asi cuando el
P. dice en la conc. 228: Aqua particules sphericam habere
guram probabile est: me veo en la precisiéon de decirle que qui-
te el solecismo de en medio y ponga particulas: y no le digo
mas, porque me voy & la pag. 17 que queda que hacer muclio.

Dejemos a palestra que vuelve & quebrarnos la cabeza, y
vamos & la conc. 244, donde dice fabuUs amandandas para
decir que ciertas lluvias prodigiosas refe;idas por los historia-



dores se deben desterrar & las fabulas. EI P. no sabréa, 6 se
le habrd olvidado, que el lugar & donde se envia alguna co-
sa, se pone en acusativo con ad” y otras sin ella: con que
pongamos aéa fabtdas, y volvamos & advertirle que no la eche
de culto que le sale muy mal. En la mioma conc. que desca-
beza en la pag.’ viene hystoricus con ypsilon: aunque me de-
tenga le he de contar un cuento que oi no ha muchos dias.
Habia en una escuela, entre otros muchachos, uno que se lla-
maba Poncio de Aguirre, y & quien los compaferos impa-
cientaban llaméandole Poncio Pilatos. Lleg6é esto a noticia del
maestro, y mando6 desatacar 4 los mas culpados; les di6 una
linda zurra y tras de cada azote les decia: no se dice Pon-
cio Pilatos, sino Poncio de Aguirre; acabado el castigo los
puso & decir la doctrina, y cuando uno de ellos llegé al Cre-
do, acordandose de lo que se le habia advertido, dijo asi:
padecié debajo del poder de Poncio de Aguirre. Lo miamo le
ha sucedido al P.: ha traido sin ypsilon, que lo tienen, las
palabras que hemos notado; y como lo hemos réfiido, ha sido
la enmienda ponerlo ahora donde no lo han menester. En la
conc. 256,«sta el < diptongo segln costumbre supliendo por
E en la palabra ¢sconomia. Si este pecado no se repitiera en
cacodamones conc. 260 , y phisicos viniera con ypsilon en la
261, pasaria sin tacha la pag. 19.

En la 20, & la segunda palabra, esta un garrapatonci-
lio, que se repite en la conc. 273: dice olfatur y olfutus : con
una ¢ que se le ponga y diga olfactus, estd todo compuesto.
En la 277 viene kavitant con v. yo no sé para qué se can-
s6 el P. en ir & buscar esta letra al Ultimo del alfabeto, te-
niendo la b en la segunda casa. En la 282, hay..... poco &
poco dijo el pimporrero, que aqui estan enmendados dos dis-
parates: ;qué lastima, respondié Cicerdn, que el P. no hubie-
se enmendado tres, y con eso no nos detendriamos en esos
dos ! Afiada V. el propriissime con dos ii, .siendo asi que con
Una le sobra: si la que hay de mas fuera/ podiamos acomo-
darla con afirmo, que viene falto de ella en la conc. 283.

Vamos tras de otra pag. que es la 21. Aqui viene en la
conc. 297 voluptas supliendo por voluntas® de este modo ; té-
nemnr eiiam voluptatem componere, ut ea ad bonum verwn fe~
ratur: sepa el P. que hay tanta diferencia del un nombre al
otro cuanta hay de los pepinos & los carneros; no se con-



tenta con empezar por un disparate, sino que también con-
cluye con otro. Diganos, si gusta, qué parte de la oracion
es radicitur. 2'J, conc. 302, viene una iocucion de las
mas primorosas: quodcumque sibi fieri miit, tiec aliis facere
obligatur: si en lugar de nec aliis facere, hubiese puesto ne aliis
faciat, seria posible que no estuviese tan mala. Como ya el pa-
pel se va acabando no quiere el P. perder la ocasion de enca-
jar todos los dii.parates que cupieren: por eso en la conc. 303
viene dalendus con a diptongo ; por eso en la 305 estd cetus
sin él, siendo asi que debia haberse escrito con 0?; por eso
en esta misma conclusiéon estda bonum communem, como si ho-
riumf /, fuese masculino 6 femenino; por eso en la 309 viene
fadera también con a en lugar de ce diptongo; por eso pn-
lejfr« vuelve & salir mas abajo sin él; por eso en la conc. Si2
viene una cosa qut: no se puede encender, & saber: Deo ut iii~
stituere; no sedara latin peor en las Batuecas; diga ut insti-
tuente, 6 ut institutore, que bastantes diaparates ha dicho ya:
por eso en la conc. 315 pone sediciosii, en la 316 sediciosa”
la primera con dos ii, y ambas con un barbarismo ; por
eso, en fin, en esta ultima esta también ejfucientis con c, don-
de debia haber puesto t. Pag. 23 y penultima, conc. 319,
estd prosequere en infinitivo: sin duda que este P. ha apren-
dido del otro & formar los infinitivos de los verbos deponen-
tes : digase prosequi y vamos a acabar.

Pero notemos antes que en esta misma conc. \ienepraeces
con a diptongo resuelto, porque no quede razdén de dudar el
disparate: quitesele y marchemos hasta la conc. Ultima, esto
es 330, donde esta exttinguit con una t de sobra; y donde un
quam” que es término de comparativo, estda aguardando su
ecomparacion, U otra cosa equivalente & que poder referirse.
Pag. Gltima, no hay mas que una conclusidn; pero porque ni
aun esa se escape viene phylosophis con el ypsilon, que ha
faltado en tantas otras partes. Iba Cicerén & cerrar el papel,
pero antes le di6 gana de leer la letra bastardilla, y en la
Gltima nota, que estd antes de las erratas, se hallé6 con este
solecismo de retaguardia : phylosophicas theses propugnabuntur,
y dijo de esta suerte: nunca mas bien que ahora se verifica
lo de finis coronal opus.

iEh! sefiores, prosigui6: ya han visto VV. muchos de los
primores que ingieren en sus papeles los dos famosos filoso-



fos que intentan enterrar al sefior Aristoteles * hemos per-
dido mucho tiempo y no poca paciencia en notarlos; con que
ahora es regular que los dos Padres gasten un poquito de es-
tas dos cosas en oirme unas reflexiones que yo tengo que ha-
cerles. Sefior Cicerdn, le dije yo, suspenda V. eso por aho-
ra, pues esta Carta ha salido muy larga , y por mucho que
intente abreviar crecera demasiado. Para el viage que viene
cito & V ., y entonces podra decir cuanto se le antoje. Me
convengo, respondi6 él, y aun no deja de acomodarme que
se haga asi para emplear yo el tiempo intermedio en adqui-
rir algunas noticias entre los amigos, que estan en este pais.
Despache V. esa, y aviseme en siendo hora de escribir otra.

Esto es, amigo don Manuel, lo que ha resultado de nues-
tra junta : no tengo por ahora para qué detenerme mas. Lo
que se ofrece y espero de V. es, que en llegando Averroes &
su casa, llame un barbero que lo afeite, y le presente unos ha-
bitos para que pueda salir por esa ciudad disfrazado en trage
de escolar; pues seria conocido si lo viesen con alquicely bi-
gotes, y él lleva encargo de buscarme algunas citas de auto-
res: digale V. también en qué libreria las podra encontrar;
pues aunque uno de los libros que V. me remitié, y se lla-
ma Melchor Cano, equivale & una libreria entera, quiero no
obstante saber algunas especies con mas extension. V. perdo-
ne tanta molestia, y mande sin embargo & su amante maes-
tro y amigo Aristoteles.

Estamos & fines de junio.

P. D. La pongo por no perder la costumbre: dé V. mis
memorias & los sefiores Doctores mis amigos.



CARTA V.

Sr. T= Manuel Custodio.

Afnigo y sefior: no me acuerdo de haberme reido desde
que esroy en estos paises hasta ahora, en que he visto emrar

al amigo Averroes con su sotana y sombrerote, y con la bar-
ba tan rapada que parece muger. Como estdbamos hechos &
verlo con unos vigotes que le tapaban hasta las orejas, y
con un alquicel tan manchado y roto como era consiguiente
4 los muchos afios que ha que lo trae puesto, y & lo tiznado
de estas estancias, se nos hizo tanta novedad el nuevo aspec-
to y trage con que viene disfrazado, que no pudimos conte-
ner la risa. El & quien sobre su genio tan adusto, como su
nacién, se le habia infundido una legiéon ( por no decir otra
cosa) de magestad y presuncién, nos amonestdé con toda se-
riedad que contuviésemos la risa, que mirdsemos que ya ve-
nia vestido de doctor, y era necesario que lo tratdsemos con
el respeto y miramiento, con que él habia visto que se tra-
taba a ios doctores de esa tierra. Le pregunté yo si acaso el
ser doctor consistia en el vestido; y respondié él con la mis-
ma gravedad que antes, que esta era sin duda la parte prin-
cipal; pues que le constaba que habia muchos doctores, que
para serlo no necesitaban el vestido; habia también otros,
que en desnudandolos de él, se podian vestir sin milagro de
hojas y bellotas. Agradeci mucho la noticia ; le supliqué que
pues V. habia tenido la bondad de darle aquellas opalandas,
que las doblase, y mirase por ellas, 6 que al menos se las
quitase; pues me temi (y esto lo digo en confianza) que
reventase, seglin venia soplando desde que se vid con gages
de doctor.



Ya habia rato que Cicerdn esperaba su venida, deseoso de
desembuchar las especies que tenia pensadas. Con que luego
que el doctor Averroes, quitados los habitos, se tran'iformé
en Averroes en pelo, suplicando & nuestro corrector de gra-
matica acabase de despacharnos, hizolo asi, empezando su
retalla de este modo: En tres ocasiones consecutivas hemos
hablado largamente acerca del latin de los dos Reverendisimos
Padres: contraigamos ahora las velasj y para reducir a un
punto de vista su vasta erudicion en esta facultad, hagamos
un como epilogo de todos sus primores. La gramatica tiene
cuatro partes, y en todas ellas han puesto su reforma. Han
reformado la ortografia, como lo demuestran un millén de
egemplosque no repito, porque seria fastidiar. Han dado un
nuevo aspecto & la etimologia en todas sus partes; en las de-
clinaciones, V. gr, gravidem del primer papel y quais del se-
gundo; en las conjugaciones transiUremus del primero, vy
prosequere infinitivo del otro, no me dejardn mentir. En las
reglas de géneros regula neutro del P. N., y bonum masculi-
no de su compaiiero estan desafiando 4 que los vayan & ver.
En las de pretéritos reflectum e rejiecto colige del pri-
mer papel, y exitum de exuo que estd claro en el segundo lo
prueban suficientemente. En ia formacion de comparativos
y superlativos que lo digan difficillhr del primero y propriis®
sime del segundo. Han desenvuelto toda la sintaxis, pues en
ella apenas ha quedado titere con cabeza. Descuellan entre
sus solecismos las nuevas concordancias y la varia colocacion
de personas, asi que hace como que padece, sobre que hemos
hablado ya bastante. Es cierto que no los hemos oido hablarj
pero su modo de escribir nos da sobrada idea del nuevo as-
pecto que habran dado & la prosodia. Pongamos un egemplo:
dice el P. N. alliquod con dos Ilyy el otro P. reppetunt con
dos pp. Si tienen por larga la primera silaba de cada una
de estas dos palabras, la tienen sin duda por una cosa que
no es; si las tienen por breves, es preciso que hayan enmen-
dado la famosa regla de consona si duplex. Con que segun eso,
dijo Averroes, los reverendisimos que se han propuesto en-
terrar la ldgica, fisica y metafisica y moral del maestro, han
enterrado primero la etimologia, sintaxis, prosodia y orto-
grafia de V.; y sobre V. ha caido aquella imprecacién de
malapedrada fe din por dark & otro. Asi es, amigo, respondio



Ciceron , no se puede negar que si hubiera muchos latinos
como estoi dos Padres, seria menester irme & vivir con mi»
escritos & la ij»la del Peregilj si es que quiero que no me en-
terrasen vivo como al sefior Aristoteles.

Digame V ., sefior Cicerédn, le dije yo: ¢y & V. no le acu-
sa la conciencia de haber afiadido algo, 6 exagerado dema-
siado? (COomo me dice V. eso? respondio él. ;:Soy yo hombre
de esos tratos y de tales imposturas ? Ahi estan los papeles;
cualquiera puede verlos, y hallara la justicia con que hablo,
y ia mucha indulgencia que he tenido. Pues digame V. ¢si
yo me hubiese puesto & notar las impropiedades de infinitas
locuciones, si hubiese hecho alto sobre las voces que ios la-
tinos tienen por barbaras 6 sospechosas, piensa V. que hubié-
ramos acabado en muchos afios? Y si nos hubiésemos querido
meter con los términos propios de los escolasticos, de que se
rien tanto los que como los Padres quieren pasar por filéso-
fos de primera suerte, ;cuando nos podriamos desenredar de
tanto, como ellos nos dieran que decir? No piensen VV. por
esto, que yo repruebo dichos términos: despues daré mi pa-
recer acerca de ellos; lo que deben pensar es, que ellos usur-
pados por Jos Reverendisimos Padres les hacen un argumenta
ad hominem que no tiene respuesta. Porque si una de las cau-
sas principales del desprecio y risa coti que miran la filosofia
escolastica, es el lenguage barbaro é inculto (como ellos le
Ilaman) de que usa: si en vista de este lenguage estan & ios
peripatéticos geringdndolos con daca 1a filosofia barbara, to-
ma la barbarie del Aristotelismo; ¢que diran, tanto sus Reve-
rendisimas, como los demas amigos suyos, cuando les haga-
mos ver no solo que su latin es contra toda regla de grama-
tica, sino que también usurpa & gaidditatis, abstractive, enuG-
tas, colorijici, motibus, divisibilitate y otros seiscientos térmi-
nos nacidos en la escuela y usurpados por los escolasticos de
que tanto se rien? ;Tienen acaso alguna bula para que no
sea pecado en ellos lo que en dictdmen de ellos mismos es
tan feo pecado en los otros? Créame V., sefior Aristoteles,
los dos papeles son algo peores de lo que parecen. Ya estoy
en eso, le respondi yo, y con el tiempo pienso decir cosas
que lo pondran fuera de toda duda.

Si hubiese de valer mi dictdimen, dijo Cicerén, no nece-
sitaba V. de hacer cosa alguna: con solo decir a los Padres
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que se pongan en estado de pasar por gramaticos antes de
meterse a jueces de los filésofos, les tenia V. cerrada la bo-
ca. Y si no digame, ;dénde puede encontrarse una imagina-
cion tan fresca como la de los autores, que no sabiendo casi
los primeros rudimentos del latin, se pongan a erigir un tri-
bunal & donde comparezcan & juicio cuantos de cuatro, y
mas siglos 4 esta parte han pasado en el mundo por fildso-
foi ? (Quién sino la ignorancia puede dar alientos a unos hom-
bres para que en un teatro de peripatéticos, muchos de ellos
notoriamente eruditos, presenten un aserto, poniendo & los
peripatéticos poco menos que de burros, siendo asi que si los
autores estuviesen en una clase de gramatica, siempre serian
de la banda del burro? ¢;Les parece mejor la filosofia nueva
que la antigua? Sea en hora buena: mas no zahieran tan abier-
tamente & los antiguos; y si ios zahieren, sea de un modo
que no se les pueda echar en f.ara un defecto tan vergonzo-
so, como es la ignorancia en la gramdtica. El P. N. es el
primer peripatético que se ha presentado en Sevilla, rene-
gando de la filosofia que no aprendi6, y empefiado en en-
sefiar una que probablemente no sabe: quiere pasar por hom-
bre sin preocupaciones, instruido, fino, sabio & ia moda:
quiere ser tenido por oraculo de la filosofia moderna. Y qué?
;consigue esto haciendo esta concordancia en el latin c«-
icgoriiS grervidem rejicimusl ¢Tan ignorantes contempla &
los sevillanos que piense han de dejarse llevar de una elocuen-
cia tan divina? No ha faltado quien lo aplauda; esa es su
mayor ignorancia. Si reflexionase sobre sus aprobadores, les
daria cualquiera cosa porque cesasen de aplaudirlo. Los libros
de filosofia escritos por autores extrangeros, aunque tengan
lo que tuvieren (pues en esto no debo meterme), hablan si-
quiera un latin regular. Pues asi como toma de ellos las sa-
tiras contra los escolasticos, ¢por qué no toma también el
estilo con que .las ponen ? ;Consiste acaso la filosofia que sa-
be, en saber recoger y amplificar cuanto los filésofos del dia
dicen contra la escuela de Aristoteles ? ;Qué diran los extran-
geros, si llegase & sus manos el papel del P.? ;Qué concepto
tan alto formarian de la erudicion espafiola, y mas cuando
estdn en posesion de juzgar inicuamente de la Espafa, infi-
riendo por ios desprop6sitos de uno la ignorancia de todos?
jAh! Trabajan sabios espafioles en vindicar & su nacién de
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la barbarle é ignorancia cn que sus émulos la suponen: ha-
cen justicia muclios extrangeros al mérito de sus sabioi, y
hay hombres en Espafia, que & titulo de corregir los deiec-
tos que hay , 6 algunas veces suponen , presentan & ios ex-
trangeros nuevas armas con que la combatan. Si el aserto de
que hablo, compareciese en Paris 6 en Bolonia, ¢no seria bas-
tante & destruir cuanto han edificado Cavanillas, Juan An-
drés, Lampinas y Masdeu ?

¢Qué diré del sequndo? El estd consagrado & un minis-
tro sabio, sério y juicioso; & un, ministro amante de la lite-
ratura, que la promueve en cuanto ie es posible; que cono-
ciendo todo el valor de los ingenios de Espafia, qui.Miera que
renaciese en sus dias el siglo XVI, y que en fin llevando tan
mal que los franceses pretendan el absoluto dominio de las
letras, como que los ingleses pretendiesen el de los mares,
esta muy lejos de recibir con gusto los solecismos y barba-
rismos; y mucho mas lejos estd de llevar & bien, que & titu-
lo de promover el buen gusto de las letras, se arrastren como
trapos los escolasticos, algunos de los cuales han sido, son
y seran la gloria de la naci6n, y esto por boca de hombre
que tras de cada palabra latina que pone de suyo (pues co-
piarlas lo haria mi abuela), ensarta dos disparates. Si este
personage cn algun rato ocioso toma el papel entre manos,
y se encuentra con pro rerum exisientiam comprobaudam, ¢;no
les parecerd & VV. que quedard muy satisfecho del logro de
sus deseos? ;Que formara un gran juicio de la instruccioa
de Sevilla? Unas conclusiones que dedica un cuerpo tan sa-
bio y respetable como aquel & donde el P. pertenece, a un
hombre tan instruido y tan ilustre, llevan consigo el caréc-
ter tanto de las personas que dedican, cuanto de aquella &
quien se dedica. Supone sumo cuidado en aquellos para dar-
lo al publico, y el debido concepto de la literatura de este.
;Y tiene ei P. valor para dar 4 la prensa en nombre de su
religion un papel que le hace tan poquisimo honor? ;Y tie-
ne valor para ponerlos en manos de un tan sabio ministro?
Qué (piensa acaso que & este le divierten, como divierten a
cuatro ignorantes aquellas gracias (por no llamarlas con su
nombre propio) turpiter errarunt scolastici., irridendi sutit sco®
lastici, iffc. ? ;Piensa que un hombre tan instruido no ha de
hacer caso de tanto solecismo y barbarismo como pone? En-
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tienda ei P. para en adelante que en manos de semejanfes
Mecenas solo deben ponerse ewriros ilcnos de sabiduria y
moieracion; y que lo contrario esta can lejos de ser obsequio,
que se roza con el in>ulto.

Dijo esto Cicerén (supongo que con estas palabras) pero
con tanto nervioy vehemencia, que puedo asegurar & V., ami-
go don Manuel, que me quedé co.no transportado, y aun tu-
ve lastima de los autores de mi entierro, con so'o pensar e!
bochorno que podria ocasionarles, si lo Hubieran oido. Aver—
roes que estuvo algo mas pasmado que yo, despues que vol-
vio un poco de su admiracién, dijo: no tiene duda, sefior Ci-
cerén, que los dos Padres la han errado del todo; con ua
par de libras de chocolate pudieran haber evitado esta nota,
dandoselas, ya que ellos no eran capaces de hacerlo, & un
maestro de gramatica que les corrigiese el aserto. Eso estaria
bueno , dijo Cicerdn, para que los Padres conociesen su fal-
ta; pues el que la conoce, tiene andado mucho para reme-
diarla; pero tan lejos estdn de conocerla, cuanto lo demues-
tra una conclusion del segundo papel que pasé en claro al
tiempo de leerlo, porque VV. no se irritasen, donde su eru-
dito autor la echa de facultativo en tres lenguas, y pone &
VV. de ropa de pascua. Dice asi conc. 17: post insignes adeo
commendatores, mus Aristoteles ex graco non bono malus lati-
nusy iiTc. (Con que esa tenemos? respondié Averroes, ;el se-
fior maestro Ciruela que no sabe leer pone escuela ? Quien
viere eso, pensarla que el Reverendisimo P. es perito en las
tres lenguas; que ha tenido & la vista los egemplares y las
traslaciones, y que despues de un estudio durisimo y de una
larga meditacion ha proferido tan magistral y decisiva sen-
tencia. (Quién puede aguantar esto? No sabe &4 musay vy
quiere decidir sobre el mérito de los autores en las lenguas
latina, aradbiga y griega. Pluguiera a Dios que hablase bien
la castellana! Si uno de los malteses que hay en aquella ciu-
dad, se hubiera vestido de fraile, y comparecido en el tea-
tro para argiir al Padre, le podia haber dado un solemne
capuz, sin estudiar maldita cosa. En tomando de memaoria un
trozo de la traduccion latina de Aristdteles, y otro pedazo,
ya fuese del Alcoran, ya de cualquier escrito arabigo, supo-
niendo que era la traduccion ardbiga del mismo filésofo; en
empezando a hacer un cotejo entre la algarabia y el latin®



todo seria algarabia para el P., y quedaria escarmentado pa-
ra no meterse en cosas que no entiende.

Eso, dijo Cicerdn, tan digno de ridiculizarse, aun toda-
via es n.ida st s; compara con la mala , peor juicio y pé-
sima instruccién {que yo también sé usar de malus, pejor,
pess'nnas) con que K conclusion estd puesta. Mala fé. Ei
piimiro que dijo algo que se pireciese a4 e”o que el P. pone,
y de donde 6 el P. 6 el autor que copi6 io ha tomado, fue el
célebre y erudito valenciano Juan Luis Vives. Este citado
por do.i Nicolas Antonio ( pues el sugeto que me di6 la no-
ticia no pudo haber & las manos el original) lib. 3. de causis
corrupta doquentiae f dice hablando de las traducciones de
Aristoteles: in qua translatione ex gracis bonis facta sunt latina
non bona: ex latinis vero malis arabica pessima. Si el P. hu-
biera querido pudiera haber enriquecido su papel con las pa-
labras de e«te grande hombre. Pero entonces, ;cémo se ha*
bia de morder & Aristételes que es el asunto? No quedaba mas
recurso que valerse de los términos de Vives, poniéndole una
cosira que le hiciese decir lo contrario Hizose asi; y donde
él dice gracis bonisy puso el P. ex gneco non bono. ¢ Se hace es-
to entre gente de bien ?

Pues si mala es la fé, peor es el juicio. Aun dado caso
que el P. encontrase escrito en alguno de esos filosofiUos de
tres al cuarto lo que dice: estando en contra el célebre Luis
Vives \k cual de los dos se deberia atener? Al sefior Zurri-
burri que entendi6 tanto el griego como el chino, j 6 & este
famoso maestro en esta lengua? ¢(No debiera haber recurri-
do & la crifica que él forma de las obras del sefior Aristdte-
les? Si antes de estampar su conclusion lo hubiera hecho,
4 fé mia que no se hubiera precipitado. Hubiera entonces
visto que este sabio espafiol dice (in cens. oper. Aristot, pag.
25. tom. IH. edit. Valent. 1782): Nihil est ineovacans * aut
inane : omnia solida, et plena: nunquam sinit lectorem osci-
tari, aut aliud leyere. De hoc vere dici potest* quod Lisia athe-
niensi, minori de causa attribuitur, ruituram structuram uni-
versas, si vel verbulum wium tanquam lapidem detraxeris. Y
de'ipues aflade: Scripserunt veteres philosophi ante Aristotelem
pauca” atque ea confuse. Primus omnium Plato eleganter sane multa
et docte; sed ad docendum” discendumque parum accommodate.
Aristotelis omnia ordinem, et formam habent institutionis, ac



disciplinais nec fitit d¢xteritas in afiipo ad artes tradendas par.
O nlia vero swit illi certis prceceptis et formulis conscripta® ea
brevitate et grafitate verborum , ac sementiarum, ut accipi fa-
cileretinerigie possint® et ad usum , cum res postulat, accom-
nyidjfi. Vrerb.i autem nullus gr<scorum habet ;eque apposita” ita
ut ex rebus vid*antur nasci quas tractat. Non persequitur vocum
B)iculos, et orationis deliciélas® qtieis inani oblectan-iento delini®
tu n lectorem teneat, postea remittat vacuum. Vlena est illius ora-
tio ingenti fructu cognitionis rerum scitu aignarum: non captai
prasentem gratian levem y ac momentuneam, sed aBert diutur--
nan utilitatem. Esre es el caracter genuino de las obras del
sefior Aristoteles, la elocuencia sia afectacion, la propiedad,
la concision, el fruto.

Pero por cuanto al P. sele hard esto dificil de creer, oiga
toiavia otro pjdacito del sefior Luis Vives, que merecia estac
escrito con caracteres de oro. ldcirco nec ad quemlibet gustum
facit tantus auctor, nec quemlibet lectorem desiderati volunt Ari-
stotelis opera lectorem ingenii non acuti tantum, sed etiam profun-
di., solidi, sani, circunspecti {rnicsn W . cuanta imperrinencia):
volunt attentum , diligentem, imbutum cognitione rerum multa-
rum. Hisc si desini, nihil Aristotelicis libris existimabitur aspe-
rius, insuauius, inamcenius, quemadmodum nonnulli de eo ju-
dicant, vel propter ignorantiam, vel propter teneritudinem in”
genioram, pondus non ferentes tant<e doctrina', quemadmodum
infirmis oculis lux solis, et diei splendor molestus est, quo nihil
est sanis et valentibus jucundius® ¢(No les parece a VV. que
Luis Vives tuvo muchisimo de profeta, y que en estas Ultimas
palabras pinta con sus colores naturales & los dos reverendos,
y a todo el jabardillo de doctores minutos que han conspira-
do contra el sefior Aristdteles ? Ni aun viéndolos y conocién-
dolos se p~dria hablar con mas propiedad. Ciertamente que
si el P. N. hubiese leido esto, quiza no se hubiera atrevido con
aquello de gneco non bono, y despues que llegue & su noticia
que Vives lo dijo, renegara de él mucno mas que del toci-
no Mahoma.

Pero no es lo peor, sino que Vives no dilo otra cosa sino
lo que habia leido en cuantos pasamos en el mundo por in-
teligentes en la elocuencia y gramatica : permitaseme citarme
& mi mismo que soy tenido por el Principe en ambas facul-
tades, y que del griego tuve el conocimiento que es constan-



te 4 todos. En el lib. 3 de oralore dije, que Aristoteles re-
rum cognitionem cum orationis exercitaiione conjiuixit. En las
cuestiones académicas: fiiimen orationis aureum fundens Ari-
stoteles. En la oracion 34 que: Isocratem (y este era un céle-
bre orador griego) orationis ornatu lacessivit. En los Toépicos;
Aristotelis dicendi copia, et suavitas incrcdibilis. Y en Bruto:
Afistotele nema verbosior in scribendo. No me detengo en de-
cir, que él fue el primero que redujo 4 arte la retérica, y
escribié la obra maestra que hay acerca de eliii, porque eso
]Jo saben basta los muchachos. No es buena traza esta de ser
Aristdteles tan defectuoso en el griego, como quiere el P. pin-
tarlo. De otros infinitos que pudiera citar, me contento con
traer solo & Quinciliano, a4 quien nadie ¢isputa el voto sobre
la facultad. Oiganlo VV. en el lib. JO. inst. orat. Quid Ari-
stotelem ? quem dubito scientia rerum, an scriptorum copia, an
eloquetjdi suavitate , an inventionum acumine, an veriiate_ ope-
rum clariorem putem” i\hora bien; P. reverendisimo, ¢y de
qué sirven tantas reglas de critica como vuestra reverendisima
sabe? ¢(Hay alguna de ellas que mande que en los puntos que
no entendemos, degemos a4 un lado el dictamen de los facul-
tativos, y abrazemos el que nos inspira nuestro antojo? ¢Hay
alguna que mande que desacreditemos a aquel & quien acre-
ditan los maestros en la facultad?

Tenemos pues vista la mala critica del P.: vamos & su ins-
truccién. Supongo que un hombre que fiola tiene en el latin,
peor la tendrad en el griego; y que para formar juicio de es-
critos griegos y latinos debia tenerlas.ambas. Conque recor-
démosle aquello de tractent fabrilia fabri, y vamos & hacer
otra reflexion sobre el malus latinus. Ya que esfe epiteto le
viene al P. tan de perilla, y ya que no pudo resistir la ten-
tacion de echarle en cara & los escolasticos la mala traduc-
cién de Aristdteles, debi6 haberse instruido en las causas que
influyeron en que no fuese exacta la traduccion. Porque si ella
ha sido mala sin culpa de ios traductores, no es razén que se
les desacredite por esto. ¢(Quién se ha de atrever a decirle &
uno por baldén que es mortal ? Ninguno tiene la culpa de ser-
lo porque esta es condicion de la naturaleza, y no defecto que
se proc'jra por los que la tienen. Pues, sefiores, Ja mala tra-
duccion de Aristoteles es como natural al texto griego, y le
es como natural por la suma perfeccidon del texto griego. Qui-



Zi el P. se escandalizara de esta proposicidn; pero aguardese
un poco hasta escuchar las pruebas. Todos saben las venta-
jas que la lengua griega hizo & la latina eii la abundancia y
en la facilidad de frases con que se explicaba; de.aqui es, que
Virgilio, yo y cuantos en mi siglo hablaron bien en Roma,
tragimos del griego infinitas palabras con que enriquecer nues-
tra lengua, y con todo eso ella no sali6 de pobre. Séneca se
queja de ella en la Epist. 58, y muchos eruditos lo haa he-
cho ver despues. Segun el dictamen de Juan Luis Vives, ci-
tado arriba, y segun la verdad, las obras del seiior Aristdte-
les estan escritas con suma propiedad de palabras y con tal
exactitud de expresiones, que variada una se destruye toda
la locucion. A esto sejunta, que los latinos no conocieron
mas voces filosoficas que las que usé yo, y us6 Lucrecio con al-
gunos otros pocos que escribieron filosofia en el siglo de Augus-
to y posteriores; y que no habiendo ninguno de elios escrito
como peripatético, no tuvimos necesidad de valernos de nue-
vas voces que explicasen las ideas que Aristételes tan feliz-
mente explico en el griego. De donde resulta, que aquel que
intentase traducir sus obras del idioma griego al nativo, se
hallaba siempre con dificultades que ningunas fuerzas pueden
vencer. Por una parte un texto; donde variada una palabra se
perdia todo un texto con mil palabras y expresiones propias
de la facultad que trataba: por otra un idioma mucho mas
escaso, y en donde ni aun se habian concebido las ideas que
se iban & explicar. ;Qué se habia de hacer? ;Cefiirse & una
traduccion literal ? Eso iiicieron unos, y sacaron un latin ne-
cesariamente duro y desusado. ¢ Tomarse licencia de perifra-
sear? Eite camino siguieron otros; pero estando siempre en
pie la dificultad de que la lengua latina no tenia expresiones
equivalentes al texto griego, se apartan con mucho del sen-
tido de este.

A esto se afiade, que como nota Juan Luis Vives, el sen-
tido de Aristételes es confuso en muchas partes; lo primero,
porque en su tiempo era costumbre entre los filo-.ofos expo-
ner sus doctrinas bajo de simbolos y frases que no fuesen ase-
quibles & todos. Si hicieron bien 6 mal yo no lo quiero de-
cir ahora: lo cierto es, que ojala siempre se hubiese escrito
asi la filosofia, pues de este modo no se hubiera abierto ca-
mino para que quisiesen dar voto en ella hasta los cardadores.



Lo segundo , porque el sefior Aii»tdte/es, unas veces porque
lio alcanzaba bien las cosas, otras porque no estaba muy se-
guro de la certidumbre de ellas, tuvo ia picardia de explicar-
se de modo, que como dice Melchor Cano lib. 10 cap. 5. si
a doctis fortasse jure quaudoque ac vere reprehenderetur, haberet
quo posset élabi, atque ab amicis excusari. Lo tercero, porqut
en los mas de sus libros se vale de muchos adagios, dichos de
poetas y pasages de historia que entonces los sabian hasta las
viejas y ios entendian; y en el dia de hoy perdida la memo-
ria de todos ellos no son tan faciles de comprender. Cual-'
quiera que tiene una mediana instruccién, sabe muy bien cuan-
ta dificultad encierra traducir sin que concurran tantas cir-
cunstancias capaces de hacer imposible la traduccion. EI so-
lo idiotismo de cada lenguage presenta un% dificultad insupe-
rable: ¢qué serd.cuando a él se agregue la obscuridad en mu-
chos puntos, la ambigiuedad de sentido, y las alusiones a co-
sas tan remotas? ;Quién ha de negar el mérito & muchos ex-
trangeros traductores de la historia de don Quijote¢ Y con
todo eso ¢conserva ella en la traduccién alguna semejanza de
la belleza de su original? Notorio es lo mucho en que flaquea,
no por culpa de ellos, sino por excelencia de ella. Todos en-
tienden bien lo que quiere decir, tomo6 las de Villadiego: y
con todo eso como no hay correspondencia en el lenguage
extrafio, siempre la traducen mal, ;Qué mas? Viva hoy la
lengua espafiola con tantos que pueden dar razon del sentida
de sus locuciones: ¢habra quien se atreva & verter al francés
el cuento de cuentos de Quevedo, 6 la Historia de historias
de Torres ? Estas dos obras de tanto mérito en el idioma es-
pafiol harian un monstruo en el otro, y no obstante esto hay
mejores recursos para traducirlas que Jos que tuvieron los in-
térpretes de Aristoteles. ;Qué es pues lo que estos debieron
hacer? Dira el P. traducir bien.=. No se podia. Dejarlo en grie~
fo.= EIl Occidente, que no poseia esta lengua, ¢habia de que-
darse sin saber lo que dijo este gran filésofo ? ; Qué es pues
lo que restaba ?=Traducirlo lo mejor que se pudo.=Sefior, que
no se entiende.7=.Va.'ca, eso son los Comentarios. = j/I/f! que lof
Comentarios son grandisimos.— Pa.art mio, no hay remedio,
estudiar: siempre es preciso que se entienda poco: siellos son
buenos, no pecan por largos: si malos, por breves que fuesen
serian larguisimos. Es verdad quii algunos quisieran traducir &
TOM. V. 8



Aristoteles sin ser para ello, asi como muchos lo quieren im-
pugnar sin-entender jota; pero también es cierto que muchos
inteligentes han puesto las manos & traducir sus obras. Si la
traduccion se mica sin respeto al original, puede ser que no
sea buena: pero si se tiene presente, como debe tenerse, que
el original no sufria otra, es ladstima quitar el crédito & unos
hombres que sirvieron al género humano con tanto trabajo, €
hicieron lo mejor que se pudo.

Ya yo, sefiores, he dicho lo que me parece acerca del
ex gr<eco non bono malus latinas. Diga ahora el sefior Aver—
roes lo que se le antoje sobre pessimus arabs. Yo no quiero,
respondio él, meterme en eso. Confieso que el P. lleva ra-
z6én en mucha parre; pero & su tiempo le haré algunos car-
gos , que él debid haberse hecho. Lo que si quisiera, sefior
Cicerén, es que V. (perdonandome antes la curiosidad) me
dijese por donde ha averiguado tantas cosas como nos ha di-
cho aqui, siendo asi que las mas de ellas han pasado en el
munio macho despues de estar V. por estos paises. Riose
Cicerdn, y respondi6: que en los tiempos intermedios de la
censura de los papeles, se habia andado informando entre
muchos gramaticos, especialmente alemanes, que habia en
el pais; por mas sefias que para haber de llegar & los lu-
gares donde estaban algunos, como eran Kemnicio, Me—
lancthon. Carnerario y otros, habia tenido mucho que tra-
bajar. Y digame V., le preguntdé el otro, aunque nos dis-
traigamos un poco del asunto, ¢(ha encontrado V. con un
tal Heicnecio i Si sefior, respondi6. Pero V., ¢por qué lo
pregunta? Lo preguntaba, dijo Averroes, porque alld en
Sevilla me dijeron que este era el libro favorito de los doc-
tores antibdrbaros, y de el sacaban algunos dichotes contra
los escoléasticos. Asi es verdad, respondi6 Ciceron. En la
obra de este hombre, por otra parte sabio, se encuentra una
comparacion muy fina y muy juiciosa del estilo de los prin-
cipes de la escuela con las pelotas de los escarabajos, y de
los escarabajos con los principes de la escuela. Y estos, se-
fiores mios, asi que olieron la pelota, se fueron tras ella, y
no la sueltan de la boca. No ies falta mas que seguir el dic-
tamen de este latino, que tanto aprecian. Y pue-;, segln el,
no ha habido escolastico que escriba con buen latin, irse tras
las institucioiies de Juau CalvinOj y obras de Felipe Melanc-



thon, Camerario y otros, que él cita como textos de ia teo-
logia del buen gusto. A estos desatinos lleva el deseo de za-
herir. Estos hombres pudieran haber notado que Heicnecio
tenia, eso si, buen entendimiento; pero pésima voluntad:
que no pierde ocasion, aun en los asuntos mas indiferentes,
de insinuarse fanaticamente &4 favor de la reforma de Lute-
ro: que heredando de éste la mania & los Principes de la teo-
logia, cuyos escritos tan mal tercio le hacen, no pierde oca-
siou de desacreditarlos, aunque sea con una solemnisima im-
postura, como no ha faltado quien lo haga ver. (Y se fian de
semejante hombre? Lean si quieren a otro tan herege, y tan
erudito como él: lean & Jorge Valcliio, que candidamente
confiesa, que si porque los escolasticos usaron de los térmi-
nos propios de la facultad se hubiesen de condenar por ma-
los latinos, seria preciso hacer otro tanto con toda la série
de Padres de la Iglesia, de donde ellos en mucha parte los
tomaron, y donde ellos aprendieron a4 no ser escrupulosos en
adoptar nuevas palabras para nuevas ideas. Suplico 4 V., se-
fior Ciceron, le dije yo entonces, que pues se ha tocado ca-
sualmente el punto, nos diga alguna cosa sobre el estilo de
mi escuela; porque he sabido que este es uno de los capitu-
los con que en el dia la quieren condenar.

Si haré, respondi6 él; y pues sobre el punto hay bastan-
te escrito, me contentaré con insinuar & V. mi dictamen, de-
jando & los sefiores doctores el trabajo de estudiar, si quie-
ren imponerse mas & fondo. Que 'a elocuencia estd bien en
el filésofo y tedlogo si la trae; y si uo la trae, no hace fal-
ta, fue dictamen mio, que despues abrazd ese sefior Cano,
cuya obra tiene V. ahi. Y ya V. ve que tanto él como yo
fuimos apasionadisimos & ella; pero la pasion no nos quito
el conocimiento. EIl principal objeto de cualquiera que e>cri-
be, no para mover, sino para instruir (que es el oficio de
filosofo y tedlogo), debe ser exponer la verdad con nervio,
precisién y claridad. Deme V. esto en sus obras; y mas que
en todas no se encuentre un tropo para un remedio, siem-
pre serdn acabadas y dignas de inmortalidad. A veces esta
sencillez no solamente no es culpable, sino que también se
hace necesaria; y que en mil ocasiones un disparate mal for-
mado ha logrado aceptacion por solo el titulo de bi*n dicho.
Y serda razén que a la verdad le suceda otro tanto ? ¢ Sera
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razén que se piense que ella debe su fuerza al artificio de las
palabras? No, sefiores, no: que muchas veces ormri res ip-
sa 'vetat, contenta doceri. La verdad desalifiada, y que com-
parece con su hermosura natural, tiene un no sé qué de efi-
caz, que no puede contraer la mas estudiada elocuencia. Es
ella (para poner un egemphto, en que no quede duda a los
doctores del dia), es ella como las lindas mozas: estdn bo-
nitas cuando se engalanan; pero ya saben sus Sefiorias que
el gusto es verlas de trapillo, y que entonces tiene su her-
mosura una fuerza tanto mayor, cuanto mas natural, A\ con-
trario las feas: si se emperegilan parecen algo; quitandose-
les los mofios, al diablo que las mire. Esto sucede con los
disparates: no hay en ellos de bueno mas que el vestido; en
quiidndoles éste, aparece lo que son. Notese quienes son los
que declaman contra la falta de elocuencia en los escolasti-
cos; véase qué es lo que ellos ensefian entre sus anthitesis y
epiphonemas; y puede ser que se dé con la causa que dirige
sus plumas. Esto es cuanto & la elocuencia. En cuanto & la
gramatica protesto primero, que los solecismos y barbaris-
mos que traen estos dos papeles, ni & mi padre se los disi-
mularé ; y que son dignos de reprension los que los usan,
mas que sean mas escolasticos que Escoto. También debo con-
fesar, que aunque los- escolasticos quiza todos juntos no trai-
gan la cuarta parte de solecismos y barbarismos que traen es-
tos dos papeles que hemos leido, traen no obstante cierras lo-
cuciones que no hay por donde librarlas, pudiendo y debien-
do haber usado de las que son comunes entre los latinos pa-
ra explicar el mismo pensamiento, v. gr., tienen que decir
& mi parecer, no digan meo videri, sino meo judicio, 6 ut ego
judico. No se puede negar, que muchos de ellos usaron en
sus frases de germanismos, hispanismos, &c., seglin que es-
taban acostumbrados & hablar en sus paises. Esto es digno de
notarse, y de reprenderse; pero no todos incurrieron en ello.
Demos que incurriesen, pregunto yo & los Padres y sefiores
mios, porque son malos latinos, ;no se han de leer? ;Y si
son buenos filésofos y tedlogos? ¢Y si traen cosos Gtilisimas?
Quién debe preferirse, el que diga las verdades chapurra-
do, 0 el que traiga con buen latin la mentira? ;Tiraran ellos
el dinero, porque la bolsa que lo tiene estd sucia? |[Qué co-
merla mejor el P. N ., una perdicita bien compuesta en un



plato de su refectorio, 6 un potage de habas cochas en plato
de oro embutido de esmeraldas? Bien conozco yo que su re-
ligiosidad le inclinaria a la mortificacién de las habas; pero
también sé que el apetito clamaria por el plato de barpo.
Esto supuesto, digo Gltimamente, que las palabrasy fra-
ses desconocidas en mi siglo, que son como el idioma de los
escolasticos, no deben reputarse por barbaras, & menos de
querer pasar, el que las repute, por un ignorante de seten-
ta suelas. Para nuevas ideas son necesarias nuevas VoCes.
Quien niegue esto, échese a4 andar en cuatro patas. Virgilio,
Ovidio, Salustio, César, yo, y cuantos vivimos en el siglo
de Augusto, tragimos de la. Grecia cuantas voces habiamos
menester, y no encontrabamos en Roma. De las que habia
en la ciudad derivabamos muchisimas, que juzgabamos ne-
cesarias para explicarnos; y esto que no teniamos que parir
tanta multitud de quisicosas como encierra la filosofia peri-
patética. Muchas de ellas podrian explicarse con un circun-
loquio de palabras; pero ¢quién ha de obligar a4 nadie a que
lo.haga? En primer lugar saldria la cosa casi ininteligible:
en.segundo se incurriria en.el inconveniente de aumentar mu-
chas voces para una idea, y seria aumentar confusion : en
tercero no se podria observar la precisiéon y claridad, que re-
quieren la doctrina y disciplina. Cada ciencia, cada arte tie-
ne sus voces técnicas, con que se entienden los facultativos..
Aun las cosas que vulgarmente se explican de otro modo”
alcanzan entre ellos una frase peculiar. En la nautica si se
dijera, v. gr., tirar con una cuerda de la.emba’rcacion des”
de la orilla, seria un modo de hablar mas comun que
y con todo eso™ ;quién lia de reprender & los marineros por-
que se explican del Gltimo modo? Cuando, pues, esos sefio-
ritos ridiculizan tanto el lenguage escolastico, no saben lo
que se dicen, y solo consiguen ostentar que ignoran el espi-
ritu de la gramatica. Para,concluir quiero ponerles una re-
cetita que trae el gran latino Marco Antonio Mureto, ad
epist. 58 Senecae. Véanla aqui; Idem accidit iis® qui possibile
et impossibile dicere saltem in dispiitationibus philosophids refor®
midant: cum PlatOf Aristoteles » Epicurus, Zeno in lingua,' in-
finitis partibus copiosiore® inmimerabilia tamen vocabula fingere
necesse habuerint. Equidem (afiade) ut de meo sensu libere® at-
que ingenue fatear® multa puto ab istis ddicatis in S. Tkoma, in



Joanm Scoto, aliisque ejusmodi eruditissimis hominibus irrideriy
qua et necessaria sunt® et talia ut si quis ea vetustis illis tem”
poribus protulisset, magnam eigratiam omnes philosophici studio-
si habituri fuisse videantur. Nos , dum xeneris auribus videri
volumus, tenera nobis ac paerilia esse ingenia® fieque vera ac soli-
da eruditionis capada ostendimus. Y lo mas gracioso del caso
es que Mureto habla asi de otros que entendian bastante de
la facultad: ¢qué hubiera dicho si hubiese visto & los sefio-
res doctores qge son en ella unos medio cucharas, y esto
haciéndoles muchisimo favor ? Ese doctor divino, por otro
nombre Cicer6n Sevillano, tuvo una vez que componer un
elogio & un tal Olavide, bien conocido en Espafia, y mucho
mas en Sevilla. ¢Y sabin VV. io que hizo? Tomar al P. Sa-
hutel, célebre y piadoso Jesuita, que escribié epigramas en
honor de ios Santos, copiar ad pedem vigornia el que trae
para san Juan Crisostomo, y aplicarlo & aquel hombre, que
ciertamente no lo merecia. Anda impreso, y cualquiera lo
puede ver. Ven VV. aqui la dichosa instrucciéon de mi tocayo
por mal nombre. Por fin, aunque es mucho lo que me que-
da que decir, me parece que ya he dicho bastante. V., se-
fior Aristételes, déjese de quebrar la cabeza, y aténgase &
mi dictdmen, de que quien tan mal sabe latin, peor ha de
saber filosofia: pero si acaso porfia en hablar algo, hagame
el gusto de llamarme cuando tenga escritas sus Cartas, que
me complaceré en leerlas.

Fuese Ciceron asi que dijo esto: y yo, amigo don Ma-
nuel, no ten*go por ahora otra cosa que decir; pues me pa-
rece que-lo dicho no es poco. Entreténgase V. con ello, mien-
tras yo me entretengo con las conclusiones; pues aunque co-
nozco que Cicerdn dice bien, ya estoy resuelto & hablar mu-
chas cosas, y dar las gracias por los favores que Averroes
ha experimentado de V., quien puede contar siempre con la
aficion y respeto de — E/ Estagirita.

Estamos en visperas de la Canicula, aunque por aca
siempre la hay.

P. D. Se me ha ocurrido ahora, que muchas autoridades
van puestas en latin, y ni los Padres, ni los doctores sus
amigos, las entenderan. Hagame V. el favor de traducirselas.



CARTA VI.

Sr. V. Manuel Custodio.

Aﬂigo y sefior: no parece sino que V. me tiene asalaria-

do, seglin me mete bulla con su carta, para que trabaje. Se
queja de que las mias se detienen muchoj me rifie porque
no va una cada, dia, y juro a tal que yo no he de hacer
otra cosa, que echar de mi pluma cartas sobre cartas. Ami-
go mid:, estos no son bufiuelos, ni conclusiones del P. N .,
ni curso de filosofia & la moda,, ni fé de erratas,, ni apolo-
gia, ni ninguna de todas esas cosas que se hacen, por alla
en un instante.. Antes de parir las especies, tengo que pen-
sarlas; despues” que consultarlas con nuestros filésofos los de
por aca, y por altimo tengo que aguardar & un tuerto, que
me sirve de amanuense, para que las escriba. A mas de que,
las ocupaciones que poc aca hay, no me dejan o0ciosos, sino
muy breves ratos:. y como V. no tiene mas que hacer, que
tomar su carta, soltar la mosca por ella, y ponerse & leer-
la, se le figura, que todos podemos despachar tan en breve.
Con que tenga paciencia, que yo también la tengo:y sin
mas predmbulo vdmonos ai asunto..

He oido contar en estos paises, que el maestro de grama-
tica de Juan Luis Vives solia decir & su discipulo, que cuan-
to mejor gramatico fuera, tanto peor fildsofo y tedlogo se-
ria. Este disparate tan cundido entonces, parece que toda-
via persevera; pues me asegura V. que muchos eludiros de
ese pais, no haciendo caso de ias reconvenciones de mis car-
tas anteriores, esperan que hablemos de filosofia, que es,
segun ellos dicen, el punto de la dificultad: como si fuera
posible que unos hombres, que no entienden el Sintaxis ;jr<e*



ce de Nebrija, entendiesen, 6 fuesen capaces de entender,
las Eiitelechias de Aristoteles. Condescendamos no obstante
con este antojo, aunque tan fuera de razén, y entremos en
la discusion de algunos puntos de filosofia: digo algunos,
porque para meterse con todos seria menester escribir mas
obras, que las que compuse en vidaj pues apenas se presen-
tan en ambos asertos algunas proposiciones, que no pudie-
ran y debieran impugnarse con mucha solidez, y acaso con
evidencia bastante. Mas siendo esto obra tan dilatada , me
contentaré con escoger aquellas, en que abiertamente se me
zahiere, y con las que se pretende dar conmigo al traste.
Una U otra vez haré alto sobre aquellos despropdsitos , que
me parezcan de mas bulto, sin perder de vista mi objeto,
que es mantenerme sobre la defensiva; y esto no con toda
la extensiéon, de que sea capaz la.materia, sino con la que
baste para demostrar, que no son los reverendisimos padres
ios que han nacido para sochantres de mi entierro. Para ha-
cerlo, quiero que primero supongamos algunas cosas que en
adelante nos ahorren de dimes y diretes, y de dificultades.

Lo primero pues que debemos sentar, es la materia de
la disputa, porque he oido decir: que muclios, para impug-
narme, se salen por ia boca-manga de que, las que corren
con mi nombre, no son mis verdaderas obras. No quiero dis-
putar este punto. Yo desde luego reconozco por mios, mas
que no lo sean, todos los libros que los escolasticos confor-
memente reconocen por tales. Si tienen disparates, mios son:
si cosas buenas, mias son; de modo, que yo he de ser res-
ponsable & -todas ellas.

Mas por cuanto los escolasticos € intérpretes mios se di-
viden en no pocos puntos, y convienen en otros; y en es-
tos en que convienen, no ha faltado quien diga, que no en-
tendieron mi mente, y dicen cosa distinta de lo que yo di-
go: protexto en segundo lugar, que admito como verdade-
ro pensamiento mié cuanto ellos unanimemente me atribu-
yan. Declaro: que ese fue mi verdadero sentir; y revoco,
anulo, y doy por ningunas, y de ningun valor, todas las
otras interpretaciones que quieran darme algunas personas,
que pretenden dar voto sobre la inteligencia de mis obras,
las mas veces sin haberlas leido : siendo mi voluntad quedar
responiable & los disparates que la-escuela hubiere ingerido



en mi filosofia, con tai que & ello hayan concurrido los vo-
tos todos de los verdaderos escolares.

Otrosi protexto: que nunca jamas he de consentir que
los errores mios se mezclen con los dictdimenes de los esco-
lasticos , ni los pecados de éstos con mis escriro>, ni ios
disparates de los &rabes con unos ni con otros. Ya V. ve>
gue supongo que yo erré; que erraron los arabesj que pe-
caron los escolasticos, y que solo pretendo no se haga un
cuerpo de todos estos pecados, é indistintamente se atribuya
& cualquiera; sino que cada pobre cargue con los suyos. Re-
conozco como pecados mios, ademéas de Ja eternidad del
mundo, todos aquellos que el seiior Melchor Cano apunta
en su libro décimo de locis; aunque, si quisiera, podia va-
lerme de las modestas interpretaciones que muchos hombres
sabios han dado (y quiza con verdad) & muchos de los pa-
sages que cita este ilustrisimo autor: mas no quiero contesta-
ciones. Déseles la interpretacion mas mala que admiran, y
en recompensa de esta mi generosa confesion, confiesen los
padres que los escolasticos no han seguido mis modos de pen-
sar en estos puntos; y ya sea que elios me trajesen a buen
sentido, ya que abiertamente me impugnasen , ellos ni ad-
miten ni ensefian mis errores. Solo yo soy responsable & ellos,
y digo: que erré como hombre, y que en esta parte soy hien
impugnado. Erraron los arabes también : v. gr. , Averroes
en aquello de la unidad del entendimiento; pero si él sofio
este disparate, si yo no le di motivo & que lo hiciese, no hay
razon para que se me eche la culpa : désele &4 él la zurra
que merece; pero déjese quieto al pobre de Aristoteles, que
no tuvo la culpa de que fuese tan loco. Pecaron, por ultimo,
muchos escoléasticos, enredaron las cosas mas claras, movie-
ron infinitas cuestiones de nombre, gastaron no poco papel
y tiempo indtilmente. Y bien: ;les ensefié yo & hacerlo asi?
j hallaron en mis obras donde aprenderlo? ;pues qué justi-
cia es condenar al maestro por los pecados propios de los
discipulos? Asi pues, amigo don Manuel, es menester que
hablemos con distincion. Si se impugna & Aristételes en lo
que escribié mal, cuenten los Padres reverendisimos con los
escoléasticos contra Aristételes. Si se reprende”™ lo que es dig-
no de reprension en los escolasticos, cuenten con Aristote-
les contra ellos; y solo entonces daran en el clavo de la di-
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ficuitad, cuando descubran un disparate, 6 ensefiado por
Aristoteles , y seguido por los escoladsticos, 6 admitido por
los escolasticos, y apocado en Aristdteles. Otras prevencio-
nes tenia que hacer; pero tas omito porque el asunto uo lo
pide, y aun eit;a Ultima que hice esta de mas; porque los
reverendos intentando impugnar a mi y a los escolasti-
cos, ni aun lian tenido tiabiiidad para saber buscarnos las
cosquillas.

Me parece que he supuesto lo bastante en cuanto & la
materia de las disputas: vamos al modo de ella. Lo prime-
ro en que hemos de convenir, es; en que eso de mentiras
ni falsos testimonios no tiene de valer. Me dird V. que ;quién
duda esoi Y yo le respondo; que bien sé lo que me digo; vy
V. lo sabra, cuando sea tiempo, tor fin, convénganlos tn
que en nuestra contienda no tia de haber armas proliibidas;
y el que las usare, quede if.\o facto por impostor, por pica-
ro, y por todas las cosas malas que merezca.

Quiero también que a V. no se le olvide, que el intento
de los Reverendisimos no es asi como quiera llevar opinio-
nes contrarias & las mias, sino también ridiculizarlas; no so-
lo impugnarme, sino enterrarme, y ya Y. ve que son cosas
muy disfuitas. Fara impugnar a uno, basta poner la senten-
cia contraria en estado de probabilidad; pero para enterrar-
lo, es .nenester Ilevar la cosa hasta el grado de certidum-
bre , cuando no metafisica, siquiera fisica., 6 moral (y per-
edonen los Padres y sefiores doctores que me haya valido de
estos terminitos, pues no he enconrrado otros mas 4 mano
con que explicarme); con que si los Padres se encuentran
con un dictamen mio, niiren bien como le toman el pulso,
no sea que salgan gritando con aquello de ya esta muerto; y
en el entretanto se desperece el muerto. Estdn en la obliga-
cion de manjfe>tar mis errores , y contraponerles sus verda-
dsjs; porque si a una opinion mia no contraponen mas que
otra mera opinion, me aseguran todos los médicos, con quie-
nes he con>ultado, que por eso no me he de triorir: y si &
un di»p:irate mio oponen otro di parare, les pondré un plei-
to. aunque sea ante Poncio Pi'aroi, pidiendo se nje manten-
ga en posesion; pues en ca->0 de gne sea preciso que algln
dj'purate se establezca” tienea ios mios el derecho de pres-
cripcion.



Otra suposicroncilU queri;; yo que hiciésemos, que me pa-
rece regularj pero dificultoso que los Padres se allanen & ad-
mitirla. Esta era, que asi como yo he sefialado la materia de
la disputa, la sefialasen ellos también por su parte, y supié*
sernos qué principios seguian, y qué filosofia profesaban.

Bien se yo, poco mas 6 menos, de donde estdn tomadas las
proposiciones, 60 al menos de donde se pudieron tomarpe-
ro como también sé que los Padres son eclécticos consuma-
dos, tengo mis escrupulos de que ellos no hicieron mas que
tomar las proposiciones de los libros, quedandose con la li-
bertad de sacar de sus meollos los principios y fundamentos
con que habian de sostenerlas. Y en tal caso, ;qué haré yo
con impugnar las razones de los autores, si allda los Padres
tienen otras razones mas conviacentes, mas finas, mas fue
tes (jcosa de juego es!) mas dignas de su penetracién y ta-
lento? Para temerlo asi, tengo un poderoso fundamento;
pues de ambos he oido decir que leen muy poco en esto de
filosofia, y de uno sé de buena tinta que se pasa las mas de
las noches en claro estudiando eti un librito que, aunque sea
muy provechoso para otros asuntos, no sé como conduzca
para ser lector, tedlogo, eclécticoy enterrador de Aristételes,
y otras yerbas. A consecuencia me veo enredado en el asun-,
to, sin saber de qué arbitrio valerme para alcanzar las alti-
simas causas de sus asertos, que ellos tienen guardadas de-
bajo del cerquillo. Lo que haré sera impugnar las razones
que yo vea escritas en ios libros, & ver si los Padres se mue-
ven & dar por escrito las suyas, y & enriquecer de esta ma-
nera al publico con el caudal de sus meditaciones.

El diablo, que como lo tengo tan cerca me tienta siem-
pre que le da la gana, me esta sugiriendo que haga otra
suposicién; pero yo abrenuncio de ella, como del mayor dis-
parate. Contemple V. lo que queria que pusiese por condi-
cion: que los Padres tuviesen una mediana instruccién en la
filosofia que impugnan. jMire V. qué locura! En la que si-
guen la quisieran ellos. jQue despropdsito! jgastar el tiempo
irreparable en leer fruslerias! Quita allad, enemigo, vade foras;
que para impugnar a Aristoteles, basta con saber que lo hay,
y que los otros frailes lo tienen en aprecio. Con que, amigo
don Manuel, tenga V. esto Gltimo por no dicho: y en cuan-

to & lo anterior, digame su dictamen j porque yo no quiero
*



cosa que no sea razon ; y mientras no sepa si he hecho al-
gln supuesto irregular, no me determino 4 descender a la
disputa.

Lo que solamente pienso, que se puede tratar ahora sin
perjuicio de los derechos que 4 los Padres y 4 mi nos com-
petan, es la causa de los arabes, que segun el estado de las
cosas, no tiene otra relacién con nuestro negocio que la que
observa el P. N. desde la concL 14 hasta la 18. Se dicen dos
cosas: la una, que los arabes tomaron mi filosofia, y la pu-
sieron peor que estaba; y la otra, que la Europa toda la
aprendio de ellos. Y aunque el P. no lo dice muy claro, pa-
rece como que insinda que los europeos aristotélicos adopta-
ron los errores de los arabes. Como todo esto pertenece &
ellos , se io hice saber; les intimé que compareciesen a dar
sus descargos, 6 por si mismos, 0 por procurador; y ellos,
escogiendo esto ultimo, han nombrado & Averroes , quien
hoy mismo, compareciendo delante de mi, me encajé en el
cuerpo la siguiente arenga.

"Sz el P. N. se hubiese conducido en su aserto por el
«amor de la verdad, por la estimacion 4 que son acreedo-
«res los que trabajaron en buscarla, y por el honor & su
«nacion, pudiera tal vez & poca costa haber comparecido
j>como buen filésofo, como buen critico, como buen espa—
»fiol, y haber puesto ea manos de su Mecenas un papel dig-
«no de su aprecio. Se dejo llevar del deseo de morder & otros,
?>y solo ha conseguido manifestar, 6 su mala fé, 6 su igno-
«rancia. Culpa & los drabes de haber seguido & Aristoteles:
>ide haber escogido entre sus obras lo mas obscuro é ininte-
jiligible, y lo mas & proposito para altercaciones y disputas:
«de haberle afiadido inmensos Comentarios: de haber sido
»»autores de que solo Aristételes prevaleciese; y de haber en-
»sefiado & todo el Occidente una filosofia medio peripatéti-
«ca, medio arabiga. No hay en todas estas acusaciones una
«que no cojee. Seguimos & Aristoteles, es verdad j pero tu
«mismo , mi estimado maestro, tG mismo debes justificar
«nuestra eleccion. ElI Padre en adelante te trata indignamen-
«te: debes hacer tu apologia, y cuando en ella le demues-
«tres tu mérito, tan lejos estara de haber sido culpa en nos-
«otros el haberte seguido, que este solo capitulo nos llena-
»rd de gloria. Dice: que escogimos entre tus obras obscu-



urjssima queque, et rixantlum circulis aptissima. O cuanto tu
»escribiste era de esta calidad , 6 lo que el Padre dice es
«una solemne impostura. Corrimos todas tus obras; sobre
»todas ellas trabajamos , y nada se nos presentdé bajo de tu
»nombre que no mereciese nuestro aprecio.

»Mas demos que fuese lo que el P. pretende. ¢(Tan gran
»pecado es habernos aplicado & ia metafisica ? (No sabe el P.,
»que ésta es la fuente de las otras ciencias? ¢(No sabe que sin
»ella, ellas no existirian? La fisica, la l6gica, la éthica, aun
»las mismas matematicas, ¢4 donde sino & ella van & buscar
»la seguridad de sus principios? Es obscura, no lo negamos;
»pero es necesaria, y tan necesaria, que ni todo el aparato
»de experimentos y observaciones, ni el mejor talento y apli-
«cacion, harian cosa de provecho sin sus conocimientos. ¢ Un
»»tedlogo calumnia las metafisicas? (Y las calumnia en un tiem-
«po en que, cuando no las hubiese, debian inventarse? Establez-
»ca el P. sinellas la teologia natural: impugne, si es que pue-
»de, 4 Espinosa, Bayle y otros tales, con los globos y par-
»ticulas de su filosofia: sin tanto j registre las obras de los
«mayores apologistas de la religion, escritas en su mismo si-
»glo , y verd que sin un exacto conocimiento de la mas re-
»condita metafisica, poco puede hacerse que sea de prove-
»cho: y lo mucho que se ha hecho, se debe & las luces que
»esparcieron tus obras, y las de tus discipulos. ¢Es culpa tra-
»tar los mas obscuros arcanos de la filosofia ? Pues sin duda
»han incurrido en ella todos los fil6sofos amigotes del P. Des-
«cartes, Malebranche, Newton, ClarJc, Leybnitz, Wolfio,
»,qué de materias y cuestiones abstractas no trataron? Con
»esta diferencia, que donde hablaron como ta, alli acertaron:
»donde te impugnaron, alli dieron de hocicos. Serd posible
»que en adelante tengas que disputar con ellos algunas cues-
»tiones que lo hagan ver bastantemente claro. No hay duda
«en que nosotros excedimos en esto algunas veces, y lieva-
»mMOos nue;»tras investigaciones & cosas, 6 inuatiles, 6 inaveri-
»guables: mas este no ha sido vicio nuestro peculiar; lo es de
»todos los hombres: lo es aun de aquellos mismos, que de-
«claman contra las cuestiones inGtiles, y abstrusas. Puedes
»también hacerlo ver en adelante.

»Comentamos tus obras: esfe es otro pecado. (Pero acéa-
«so ellas se podian entender sin comenrarios ? Avicena las



»leyd cuarenta veces, para poder entenderias. Aun en el iiglo
«de Augusto no se entendieron hasta que Andrénico empezé &
«comentarlas: y no hubieron ellas merecido tanto aprecio, co-
«mo merecieron en tiempo de Marco Antonio Vero, y Lucio
«Aurelio Commodo, si Alejandro de Aphrodisca no las hubiera
»ilustrado con sus Comentarios. Reprende el P. los mios, por-
«que fueron muy grandes. Yo confieso que no eran cortosj
«pero en aquellos tiempos aun no se habia descubierto el se—
«creto admirable de aprender por compendios, anahsis, dic-
«cionarios, extractos, y demas obritas tan aprop6sito para ha-
«cer charlatanes sobre todas materias, y tan incapaces de
«formar un verdadero sabio.

«Dice el P.: que Avicena escribié6 comentarios sobre tus
«obras: yo le doy las gracias por este descubrimiento, que
«hasta ahora no habia llegado U mi noticia; pero le supli-
«co se sirva decirme, qué obras son esas tuyas que Avicena
«comentd. Hasta ahora se sabia que é! escribié mucho, que fue
«tu discipulo, y que se hizo bastantemente célebre; pero que
«€él fuese comentador tuyo es descubrimiento que solo ai P. se
«le debe. El epiteto de Comentador, por el que soy conocido,
«no tuvo otro origen que haber sido yo el Unico que comen-
«té tus obras entre los arabes. Si esto se falsifica, no hay ti-
«tulo por donde me convenga. Quedamos muy agradecidos
«al reverendisimo P. Mtro. por la ironia con que nos llama
>yinGg\m adeo Commentatores; y quisiéramos que su reveren-
«disima no hubiera hecho, por ser tan insigne en la misma
»especie de cosas y en el mismo sentido. Pero debemos ad-
«vertirle la suma injusticia que nos hace cuando asegura, que
«& nuestro influjo se debe el dominio exclusivo de Aristdte-
«les. ;Donde hay raz6n para tratar asi & unos hombres que
»»cultivaron todas las ciencias, que promovieron las artes mas
«Utiles, y que trageron al Occidente el conocimiento de los
«mas ilustres autores ? ( No sabe el P. lo que cultivamos ia
«fisica? Nuestros viages, nuestras observaciones, nuestras his-
«torias naturales bastan para hacerlo entender. ;De quiénes,
«sino de nosotros, pasaron a los europeos la medicina, la as-
«trologia, la aritmética, y demas matematicas? ¢(Cuéntas
»luces no difundieron nuestros trabajos sobre la gramatica,
«retorica, poesia y musica? ¢ Cuantos descubrimientos utili-
«siraos no nos deben los hombres? (Por manos de quiénes



»»recibié la Espafia, y consecutivamente el resto de la Euro-
?>pa, los elementos de Euclides, las obras de Galeno, las de
»»Hipo6crates, Dioicorides, Ptolomeo y otros griegos iamo>os,
»jque son los textos y obras maestras de las ciencias iiatura-
»les ? ;Qué empefio es este del P. en abatir & los arabes? an-
»r0 le pesa de que ia Espafia haya sido por ellos la rc”tau-
»radora de ia literatura? ¢Es descendiente acaso de aigun
»>francés ¢ italiano? Si estos son ingratos en vituperar & lo>ara-
»bes , como introductores de la barbarie, tienen alguna escu-
$a. La emulacion que fenian con la E>piifia, los obligd &
»»que ya que no pueden disputarle las ventajas en redo jo de-
j~nids, se la disputen en la iitcratura: pero al P. ;qué es lo
«que le mueve & adoptar sus calumnias, y mgar a su patria
»uaa excciencia que tanto honor la hace ; Lea las obiaN de
»los espafioles que e>tan en Italia; lea & muchi>imos juicio-
»s0s extrangeroi, y deponga la aversion que tiene & la lite-
»jrarura ardbiga, capaz de competir en muciiaa cosas con ia
wgriega y latina.

»)tues sde ddnde provino, dice el P., que Aristételes fue-
>ise ei que nia-i prevalecié despues? ¢(De ddnde? De que desde
»el siglo X ill hasta el XVI no liubo mas literatos, que los
»»clérigos y frailes : y como la literatura de estos no mira otro
fiobjeio principalmente que la ciencia de ia religion; y como
»»para esta sabian la suficiente filosofia , con saber & Arisrd-
»»teles ; de aqui provino que no tuvieron para que cultivar la
«fisica particular, que tiene muy poca relaciéon con sus cstu-
»»dios: y las matematicas, que (aunque le pese al P. N ) tienen
»»muctio meno>. De los seglares se aplicaban & las ictras , ios
jhque habian de servirse de ellas para pa-.ar la vida: unos en ia
»Mjurisprudencia, para la que bastan la légica y étiiicct; y otros
»en U mediciiiu, para la cual, aunque se requiera mas exac-
»sto conocimiento de U finica, conducen muy poco ias mate-
»jm.iticas. Es verdad que ellos pudieron haber trabajado mas
«sobre la naturaleza, y enriquecido ia ciencia natural con al-
»guno> nuevos deseubnaiientos; pero taniDien es cierto que
»"puede controv.ertirse , si despues de lo> supuestos adelanra-
Hiiii.nro> de la fisica ha tomado la medicina mejor aspecto.
»»Lo cierto es ello, que todos lo>dias estamo% recibiendo nue—
>»o> hui®pedcs que no-, envian los sefiores médicos, y quiza
»wiijclio mas a menudo que soUan enviarlos antes. En lo de-



»mas yo no contemplo que haya mucha diferencia entre mo-
jjrirse por una cualidad oculta, que 6 no se conoci6, 6 no
vse pudo vencer; 6 por una porcion de sales acres corrosivas,
«punzantes, que no pudo desalojarse de los fluidos y solidos,
m«donde dijo el médico que estaban. Fuera de que ni los mé-
«dicos, ni los profesores antiguos, abandonaron de tal modo
«la fisica particular y matematicas, que dejasen de escribir
«sobre ellas muchas y muy excelentes obras.

«Nos acusa, por ultimo, el P. de que fuimos causa de que
«cundiese en el Occidente una filosofia arabico-pj;ripatética.
«iQué quiere decir con esto? ;Se debido despreciar nuestra
«filosofia & titulo de que ella era de arabes mahometanos? Si
«vale esta regla, que forjo la fantasia caliente de Lomas Cam-
«panela, despreciense todas las ciencias y artes que cultiva-
«ron los gentiles: y a titulo de gentilismo non retin?ndo” no se
«imiten en la retérica Demostenes y Cicerdn; en la poesia
«Homero ni Virgilio; en las matematicas.Euclides; en la fi-
«losofia Platén; en una palabra, hagase todo nuevo, que asi
«saldra ello. ;Qué es pues lo que quiere decir;, (Que el Oc-
«cidente adopté los errores de los arabes? (Y no seria esto
«mentir & casquete quitado? ¢ Pues no sabe el P que en Pa-
«ris se desenterraban para ser quemados los que habian que—
«rido mas bien ser nuestros discipulos, que discipulos de la
«lglesia? ¢(No sabe que si un Pedro Abaelardo, un Gilberto
«Porretano y otros de este jaez adoptaron nuestros errores,
«hubo un Ricardo de Media-Villa, un Alberto Magno, un
«Alejandro de Ales, un Buenaventura, un Tomas de Aqui-
«no y otros muchos que los impugnaron? Si el P. hubiere lei—
»»do siquiera las obras de este ultimo, veria que la filosofia
«ardbiga no era admitida tan sin eleccion; que si aquellos
«grandes hombres tuvieron entre manos nuestros escritos,
«no fue para adoptarlos ciegam-nte; y que valiéndose de
«cuantos arbitrios fueron necesarios, no recogieron de nos-
«otros mas que lo bueno, y pusieron en claro nuestras equi-
«Tocaciones. No quiero mas sino que lea el opUsculo 16,
«escrito contra mi y mis secuaces , y verd en él lo que es
«un hombre amante de la verdad y de la religiéon: vera que
«alli me trata no de Comentador de Aristételes, sino de cor-
«rupror de la verdadera filosofia; y que lleno de un celo san*
«to concluye su escrito con una vehemente invectiva contra



>>algimos cristianos, que & ojos cerrados seguian nuestros er-
>?rores y sostenfan nuestras locuras. La grande inaxima de
?>hacer servir & la religién las ciencias profanas, oblig6 & es-
»»tos lioiiibres & buscar en nosotros cuanto tuvimos de bueno;
»pero til amor & la religién no los dejé jamas que tuviesen por
»tal & lo malo.

»Ves aqui, maestro mio, la insubsistencia de las acusa-
»>ciones del P., la mala critica de su aserto en esta parte, y
»el espiritu que lo lleva & mezclarlo todo y calumniar & cuan-
»to puede decir 6rden & ti y & tus discipulos. Y siendo el P,
«de aquella casta de filésofos que quieren que por cuatro co-
«sas bueiias que escribieron un Descartes, un Newton, un
»Leybnitz (por no nombrar otros peores) se les perdonen
«cuatrocientas malasj no tiene esta consideracién con los ara-
»bes, que ademas de ser muchos de ellos sus paisanos, tienen
»mas legitimas escusas con el tiempo en que florecieron , con
»la perversa secta de Mahoma que profesaron, con la esca-
»sez de libros y con otras innumerables y poderosas ocasiones
»de errar, que no tienen los filésofos del dia, y agravan en
»esto los pecados que fueron veniales en nosotros. Baste,
»maestro mi6, baste haber apuntado estas especies que tienen
»todavia mucho que dar de si; pero ni me detengo mas en
»ellas , ni quiero traer otras muchas, porque son mas que
«sobradas para justificarnos.”

Esta es, amigo don Manuel, la defensa que ha hecho
Averroes, y segin mi juicio no muy fuera de camino; pero
no obstante no quiero decidir acerca de ella, sino dejarla &
la consideracion de V. y de los verdaderos y equitativos es-
timadores de las cosas. Porque & la verdad, hayan sido los
arabes como hubieren sido; ;qué tienen ellos que ver con
Aristételes? Cuando mas se pudiera concluir, se concluiria;
que no sirviesen los escritos de ellos. Juzgo que ya ha dias
que no sirven, y que pocos tienen noticia de lo que escribie-
ron. Y ea O0rden & lo que se ha tomado de ellos por los esco-
lasticos, luego que los Padres sefialen los pecados, tratare-
mos 6 de imponer la penitencia, 6 de dar la absolucion. No
tengo que afiadir por ahora otra cosa. Aguardeme V. jpara
otra vez, en que con su dictdmen pienso proceder & la de-
fen)»a de mis escritos: y en el entretanto mande & su afec-
tisimor:i4rijroie/ei.:=Estamos 4 18 de agosto de 1786.
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P. D. Salia Averroes de su casa de V. la Gltima vez, y
un escolar medio petimetre lo detuvo, pensando que era la
persona que hace de esa Universidad. Dijole: que queria gra-
duarse de maestro en artes; porque habiéndolo sido hasta en-
tonces de gramatica, ni él ni sus discipulos habian adelan-
tado cosa. Que aspiraba 4 una cadtedra de donde sacase para
comer: que sus méritos eran, en primer lugar, no ser fraile:
en segundo, saber muchos cuentecillos contra ellos: que ha-
bia estudiado el Vernei de alto & bajo: que sabia de memoria
el tratado de Villalpando, y que podia relatar el prdologo de
este auror como el Padre nuestro: item, que tenia una me-
diana leccién en el juicio de Saloman , nudos insolubles y otros
libritos igualmente curiosos: qu& si no estaba completo el nu-
mero de doctores petimetres, ya veia que su coleta no se des-
merecia nada, y que puesto & lo militar era su cuerpo un dije:
pero que si estaba completo este nimero, no tenia dificul-
tad en descolarse, echar un cuello blanco, cincharse con un
orillo, ponerse unos botones en lugar de hebillas, é ir siem-
pre con la cabeza en ademan de quien busca alfileres: ie dijo,
por ultimo, que era hombre de bien y sabia ser agradecido.
Sirvase V. de hacer por ese pobrecito lo que pueda.



CARTA VII.

Sr. V. ManaeliCustodio,

Mli venerado amigo y sefior: me alegro todo lo que me
puedo alegrar de que V. haya admitido las suposiciones to-
das de mi Carta anterior, y aun aquellas mismas que yo pu-
se con tanta desconfianza. EIl voto de V. es para mi de tan-
to aprecio, que aun cuando no hubiese ( que lo dudo ) quien
las repugnase, me bastaria para desentenderme de todo, y pro-
ceder en mi defensa segun ellas, el que V. las hubiese apro-
bado. Dado este paso de tanta consideracién, no me seria
muy dificil correr & satisfaccién por lo que me queda de ca-
mino , si mil improporciones no me lo estorbasen. La escasez
de libros en que me veo, es el estorbo mas poderoso. No ten-
go mas en mi poder que los cuatro 6 cinco que V. me remi-
ti6. En este pais no tenemos bibliotecas : los facultativos que
pudieran consultar, 6 estan olvidados de lo que sup'eron, 0
no tienen noticia de esas ciencias, que ahora son de moda,
0 habitan separados por un inmenso espacio, 6 , lo que es mas
que todo, distraidos con sus fatigas no tienen gusto para
discurrir en otra cosa. V., que es escritor publico, sabe muy
bien cuadntos auxilios se necesitan para serlo : cuantos libros
hay que consultar: cuantas especies que combinar; cuanto cui-
dado se debe tener en resolver. Contémpleme pues ahora sin
mas libros, que los que ya he dicho, sin recurso alguno para
tenerlos, y con solo el auxilio de aigunas citas, que me trac
Averroes mal escritas en el primer papel que encuentra en
esas calles. No es esto lo peor, sino que habiéndole encarga-
do que me tragese muchas mas, no ha dado con ellas, 6 por-

que no supo buscarlas en las bibliotecas, 6 porque no atre-
*



viéndose & entrar en algunas de esa ciudad por ciertos in-
convenientes, no pudo ver los libros, 6 porque (y esta ha
sido la causa principal) falta & una ciudad como esa mucho
surtido de ellos.

De aqui es, que aun cuando yo quisiese tratar algunos
puntos con extensiéon , siempre quedarla mucho que afadir,
luego que se encontrasen los materiales, que faltan; pero co-
mo he dicho & V. la situaciéon en que me veo, no me lo per-
mite. He dicho esto, porque tengo deseos de que alguno de los
grandes hombres que tiene esa ciudad, se tomase el trabajo
de vindicar pro dign'itate mi filosofia, no tanto por ser mia,
cuanto porque ella ha sido seguida de todos los sabios Espa-
fioles: y porque los monsieures estrangeros calumnian & la Es-
pafia por e-ite capitulo, que en mi sentir es una prueba de-
cisiva del juicio y solidez de sus habitadores: pues en cuanto &
los Padres y Doctores no liay que tener cuidado, yo me aven-
dré con ellos, y si todos los enemigos del Aristotelismo fue-
sen de su corpulencia literaria, necesitaba j'o para comer un
dia tanto» Filésofos & la moda, cuantos camarones se come
un sevillano , que no come otra cosa.

Por fin, dejando aparte estas fanfarronadas, vamos al ne-
gocio: sigamos en cuanto los Padres lo permitan el orden
de materias, y empecemos por la historia de la filosofia. En
ella no tengo que combatir mas que con el P. N., porque el
otro se ha quitado de historia. Le perdono al P. un anacro-
nismo que trae , porque no quiero pararme en pelillos, y so-
lo hago alto sobre el elogio que da & mi filosofia en ia con-
clusion i9f la empieza asi: Tandem Aristotelis excussojugo ««-
gisque derelictis ~c. En estas palabritas tenemos el negocio.
Aq'iello de excusso jugo no me coge de nuevo; Sé que es can-
tinela cien veces repetida, y que no ha habido, ni hay filo-
sofo de moda, que no la traiga tres veces a4 lo menos en los
prolegdm”-no”; porque de otra manera seria un ignorante, un
preocupado y otras muchisimas cosas. Lo que si es noticia
nueva enteramente para mi, es aquella de nugisque derelictis.
[Mas no habia de ser nueva, si ella trae todas las pintas de
parto original del fecundisimo entendimiento del P.? Sé que
muchos me han dado otras censuras: sé que han tratado mi
filosofia unos de obscura, otros de insuficiente, otros de abs-
traida 5otros j ea finj de lo que les ha dado gana; pero de-



cir que ella es una bagatela , una burla, una frusleria, una
cuchufleta, unas (4 qué me canso, si no he de encontrar
términito mas bonito que el del P.) unas nugas, es verdadera-
mente un descubrimiento, que de cabo & rabo se lo debe la
literatura 4 este grande sabio del siglo XV III, & este héroe de
filosofia, & este apoio de Villalba. (Y quién ha de atreverse
& contradecirle ? Solo yo, amigo don Manuel, solo yo que ha-
bito donde no puede verme; solo yo que lo hago, no por con-
vencerlo, sino para darle motivo 4 que ilustre mas y mas su
siglo con tan felices producciones. Manos pues & la obra.
Con que, P. mid, iello es que no se ha de rebajar nada de
aquello de nugis"* Supongo que vuestra reverendisima tendra
cuidado de ir insinuando en sus conclusiones mis niiierias, y
yo no me descuidaré en decirle lo que me parezca. Por ahora
sea la primera reflexion. Esas que vuestra reverendisima lla-
ma bagatelas, han sido miradas como verdades so6lidas € in-
dubitables por cuantos hombres pasaron por sabios desde Se-
verino Boecio, hasta Renato Descartes; que es decir, por es-
pacio de diez siglos. Antes de Boecio habian sido veneradas
igualmente por un egército de peripatéticos; despues de Des-
cartes por millares de ellos: pero no quiero que nos paremos
sino en el tiempo intermedio. Los europeos antes de los ara-
bes, los arabes desp “s, luego otra vez los europeos me haa
mirado no solamen orno filésofo, sino también como el Uni-
co filésofo merecec’or e sus estudios y su aprecio. Reflexione
vuestra reverendisima un poco sobre esta multitud inmensa
de admicadores de mis bagatelas. ¢Eran ignorantes? ;Se de-
beran mirar cx)mo tales un Alejandro de Ales, un Alberto,
na Tomdas de Aquino, un Juan Duns, un Aureolo, un Egidio
Coloma, un Juan Pico y otros innumerables? ¢(No tenian
noticia de otras filosofias? ¢Pues no son ellos los que han
conservado muchisimos monumentos de ellas ? Pero demos que
fuese. No se conocen las bagatelas sino comparadas con otras
cosas. Para reirse de un Raimundo Lulio, de un Paracelso,
de un’Pedro Ramén, ;tuvieron necesidad de mas, que ver
sus muchas ridiculeces? ;(Mas quién no sabe cuan opuestos
han sido en todo y por todo ? Diferentes en naciones, encon-
trados en intereses, empefiados en impugnarse; ¢no le ocur-
ri6 &4 uno echarle a su contrario en cara, que siguiéndome
seguia cosas tan ridiculas ? (Es posible que unos hoaibres, a



quienes todo lo demas dividia, conviniesen solamente en aplau-
dir mis drogas ? Nominales y Realistas, Franciscanos y Do-
minicos , Tomistas y Jesuitas, Guelfos y Gibelinos han com-
prado a porfia estas que vuestra reverendisima llama nugasy
y discordando siempre en puntos de mas entidad, se alucina-
ron hasta el extremo de tragar todos esta paparrucha, de que
mi filosofia servia de algo. jQué lastima que vuestra reverendi-
sima no hubiera entonces aparecido en el mundo! jqué de ser-
vicios no -hubiera hecho al género humano, con desengafiar a
tantos hombres, que perdieron el tiempo en leer cuchufietas]

Formalicémonos un poco P. mié. Los hombres todos so-
mos acreedores & que se nos trate con respeto. Es crimen de
lisso genere humano pensar que todos se han engafiado, y que
solo yo, y vuestra reverendisima ve las cosas como son en si.
Para atreverse & asegurarlo, es menester, que se palpen las
evidencias. Se les debe este honor a4 los demas hombres; no
reprobar tan facilmente lo que todos ellos han admitido; no
vituperar lo que han alabado; no destruir lo que han funda-
do, no burlarse de lo que han seguido. Es de tanto peso este
argumento, P. mi6, que ni todo el desembarazo del llustrj-
simo Cano pudo desecharlo. En el cap. 5 de su lib. 10 tra-
tando , no de si son bagatelas mis escritos, sino de si ellos
deban preferirse 4 los del divino Platén, despues de confe-
sar, que .el gran padre san Agustin da la preferencia a los ul-
timos., y despues de advertir el sumo respeto que se debe &
un hombre como Agustino, cui cave quemquam anteponas,
Gltimamente cede & la fuerza de él, y decide & favor mié. Oi-
galo vuestra reverendisima. Ac divi Thoma sententia quldem,
et omnium pené gentium, et multorum s<eculorum usu probata
est. De donde despues concluye: jure ergo .illum amplectimur,
cujus de laude omnium sit fama consentiens. Aprenda vuestra
reverendisima aqui & ser critico, aprenda a ser filésofo, apren-
da & ser hombre. Vea & un hombre, cui cave quemquam an-
teponasj en la critica, en,el buen gusto y en la solidez, abra-
zar & Aristoteles porque lo vié Unicamente abrazado de sus
antecesores. Vea vuestra reverendisima.el respeto con .que es-
tos deben tratarse., y .cuando no pueda, 6 no quiera seguir
sus pisadas abrazando mi doctrina , no tenga tanta satisfac-
cion de su miseria que trate de .ridiculeces , lo que los otros
miraron con todo respeto.



Todavia quiero que vuestra reverendisima se acuerde de
cuan dignas de su veneracion sean las asambleas de la Igle-
sia santa. Yo he leido al mismo Mcichor Cano en el libro don-
de trata de ellas, y ciertamente he envidiado ia felicidad de
los hombres que viven en los tiemposen que ellas se han jun-
tado. Un congreso dirigido por el Espiritu Divino, congrega-
do para el bien de la Religion, compuesto de los hombres mas
grandes que ella tiene, se me representa & mi una cosa tan
grande que no hallo idea que adeclie su excelencia: y ya sea
que lo mire por parte de aquel que invisiblemente lo gobier-
na, ya sea que atienda a la santidad, & la literatura, al jui-
cio de los que son gobernados , juzgo por imposible que ja-
mas llegue el caso de que en tales congresos se admitan , se
aplaudan, se aprueben bagatelas, ni se sirvan de ellas para
las decisiones mas arduas y de mayor importancia que pue-
den ofrecerse en la tierra. (No es verdad P. mié? ;(No pien-
sa vuestra reverendisima lo mismo que yo? Creo que en es-
ta parte convendremos, aunque estoy en animo de que no
convengamos en otras. ¢Y qué dird vuestra reverendisima si
yo le hago ver que en estos tales congresos que vuestra re-
verendisima y yo recibimos y respetamos, se han mirado mis
bagatelas con mucha formalidad? Pues oigalo vuestra reve-
rendisima P. mi6. En el Concilio Florentino ses, 4. Andrés,
Padre griego, decia: ac imprimis Aristotélica authoritate pro”
hatee qutsstioni iiTc. Juan Tedlogo despues: vos enim non igno”
rare putamus ddo genera qucestionum apud Aristotelem esse. En
la ses. 6. el mismo Andrés: testis est Aristoteles *c. En la 7,
el mismo: ut Aristételes noster testatur. En la misma ses. el
mismo: quoniam apud Aristotelem voces sunt earum” quce sunt
in anima, passionum nota. En la 8. Besarion; argumentntiOf ut
inquit Aristoteles, ita Jit En la i9 y 20 vuelve Juan el
Tebdlogo & sacar testimonios de mis obras. jAh P. mid! Si
vuestra reverendisima hubiera sido el Seripando de aquel Con-
cilio, sin duda que no hubiera podido aguantar esto y hubie-
ra dicho & los Padres: &page nugas.

;Pues qué me dird vuestra reverendisima de los elogios
que en los Lateranenses, Lugdunenses, Vienense y Tridenti-
no se dieron & los teélogos de aquellos tiempos, cuyas obras
estdn hediendo 4 Aristoteles? (Qué de haberse valido estos
respetables congresos de las ideas de materia, forma , hébito,



disposicién, relacién y otras muchas de mis bagatelas? ElI
mal cristiano Paulo Sarpi tomdé de aqui motivo, para caiufii-
niar & lo-i Padres de Trento de haberse unido para definir mis
categorias. Esto ya seve que es una iiifame impostura; pe-
ro impostura que tuvo por fundamento, que los Padres donde
quiera que la razdn tuvo que servir en ob->equio de la fé, iue-
ron & buscarla entre mis bagatelas. Cuidado que no quiero
que vuestra reverenditima se equivoque: sin mi filoso*ia es»
tuvo y puede eirar la fé en todo su vigor; pudo haberne da-
tennin.ido contra toda casta de heregias: convengamos en
€sto ; pero convengamos también en que la lIglei>la muchos
anos ha, queriendo dejar & los hereges sin el miserable recur-
so de ia filosofia profana, les ha dado en la cabeza ad ii~
tsvwccioneiyi con mi filosofia. Valga la verdad, P. miéj ¢ iio
k va ya pesando a vuestra reverendisima el haberme diclio
aquello de nugis ?

Sea la segunda reflexion tomada del siglo XVI. Ya sabe
vuestra reverendisima que todos los filésofos sus favoritos
sefialan la época de la restauracion de la filosofia, y del des-
engafio de la preocupacion en que estaba el Occidente & fa-
vor de Aristoteles, en el afio 1+53, 6 52, en que tomada
Constantinopla por los turcos, se acogieron & los paises oc-
cidentales, muctios -sabios griegos , que difundieron en ellos
sus luces, y fueron como precursores de Descartes, Gasen-
do, &c. Sabe también que cincuenta afios despues se hizo
Espafia U maestra de toda la literatura, y que en el w-
glo XVI florecié ella tanto en ciencias y artes, que pudo
Adifputar & Roma y Atenas la instruccion y belleza de
mejores sigloi. Desde que Francisco Victoria, volviendo de
Francia, esparci6 sobre Salamanca y todo el Reino las gran-
,des tuces de que estaba enriquecido, no se puede explicar
fii la celeridad con que cundié por todas partes el buen gus-
to, ni la felicidad con que pusieron las manos en todas ma-
terias un numero inmenso de espafioles. Son célebres , y lo
serdn mientras haya hombres, en la teologia Cano, Banez,
Castro, los dos Sotos, Medina, Suarez, Vazquez, valen-
cia, Vega, Aragodn, Ponce de Ledn, Perez de Ayaia, Mal-
donado, Payva, y otros innumerables: en la medicina \ a-
Ile. Mercado, Santacruz, Laguna, Vega, &c.: en la ja-
tia~cudeacia Azpilcueta, Navarro, Molina, Lépez, Sarinjea-



to Covarrublas , Barbosa, y otros tales: en las demas fa-
cultades se pueden citar otros grandes hombres. En la filo-
sofia, que nos hace mas al caso, son famosos los nombres
de Vives, Nufiez, Fox, Sepulvcda, Ciruelo, Fonseca, Car-
dillo Villalpando (no el Capuchinito de ahora) y otros mu-
chos. ¢Ve vuestra reverendisima este egército de hombres
tomado solamente de sus paises? Pues todos ellos mamaron
la leche de mis bagatelas , y usando de mis bagatelas se hi-
cieron tan famosos : todos ellos aprendieron la filosofia por
el texto de Aristdteles, ayudados ya de uno, ya de otro co-
mentario. Se pasmaré vuestra reverendisima conociendo cuan-
to contribuye & no saber jamdas cosa de provecho empezar es-
tudiando por bagatelas, y viendo por otro lado lo bien que
edificaron tantos hombres de bien sobre bagatelas. ;Qué re-
curso, Padre mio? (No habian llegado & sus oidos todavia
los desengafios ? Seria disparate pensarlo : ya habia mucho
tiempo que cantaban las ranas contra Aristételes en Fran-
cia, Alemania, Napdles, y otras partes. Galiley, Campa-
nela, Descartes, Gasendo, y otros de sus filésofos de vues-
tra reverendisima, fueron contemporaneos de muchos de
ellos, y ya vuestra reverendisima sabe que los espafioles en
aquel tiempo eran sefiores de Napoles, casi toda la ltalia,
y parte de Alemania; y que no solamente pudieron tener
noticias de la nueva luz, que entonces se descubria en esos
grandes filésofos, sus favoritos, sino que efectivamente la
tuvieron. Dird vuestra reverendisima, que preocupados con
mi doctrina cerraron Igs ojos & la luz: mas yo le responde-
ré: credat hoc Judtsus Apella. Vencieron los espafioles tantas
otras preocupaciones, que pienso no quedd ninguna en pie,
y aun se trataron como tales las que no lo eran; ¢y sola-
mente no pudieron desprenderse de una tan clara, como es
para vuestra reverendisima, que mis escritos valen algo?
Todo el mundo estaba preocupado con las supuestas de-
cretales de Mercator, y con todo no se dejo arrastrar de
la preocupacién de Antonio Agustin. Dejemos otros egem-
plos en la medicina, gramatica, retorica, &c., y vamonos
acercando ai asunto. Entre los frailes Franciscos era incon-
cuso que se habia de seguir & Escoto ; y Alfonso de Castro
lo impugnd siempre que quiso. Entre los Dominicos era ley
que habia de abrazarse siempre la doctrina de santo Tomas.
TOM. V. ii



wh
Lea vuestra reverendisima el cap. < del lib. i2 de Melchor

Cano, y vera el caso que él y Francisco Victoria hicieron
de esta ley. (Y es posible , Padre reverendisimo, que en un
tiempo en que todos abandonaban lo que les parecia menos
conforme & la razén, se alucinasen tanto con mis bagatelas,
que tenian menos inconveniente en impugnarse ?

Sabe vuestra reverendisima (6 debe saber) lo mucho que
clamaron los mas de los fil6sofos, que llevo citados, contra
los abusos introducidos en ia filosofia. Luis Vives, Melchor
Cano, Francisco Sanchez de las Brozas, ;qué dejaron por
decir acerca del estilo y de las cuestiones inutiles ? Pero en
esto de mis bagatelas, jcon qué distinto modo se explicaron!
Cano, que entre todos me hizo menos favor, no dudd inti-
tularme , lib. <0, cap. 5: virtim doctissimumy deque huma”
nis litteris omnibus benemeritum. Antes habia dicho: Jn Ari-
stotelem quoque illud elogium unicum universa consentiunt gen~
tes, per antonomasiam philosophum , hoc est, philosophorum
primarium fuisse. Y un poco mas abajo afiade; Placet enim
quoque nobis Aristételes y et recte placet.

(Qué diré de Juan Luis Vives, aquel severo y erudird
critico ? Ya vuestra reverendisima habra visto en mi quinta
Carta parte de su dictamen : oiga ahora !o que le falta. Di-
ce asi: Plinius secundus, lib. 7 historia naturalis inquirit, quod-
nam existimetur maximum fuisse ingenium ex iis quidem” quo‘
rum extet memoria, vel sui ipsorum, vel alienis monumentisi
et earn tanta ambitionis palmam videtur ad Homerum vatem
deferrsy secutus Gracia judicium” qua ilium fontem ingeniorum
appellat. Sed mihi tamen acrius eam rem intuenti, atque exa-"
minanti subtilius, nullum videtur fuisse ingenium aristotelico
prastantit\s. Legenti opera ejus attente , et diligentér, exoritur
ingens admiratio, quam ah ultimis principiis deducit abditissi-
ma, et profundissima rerum omnium , quam acute refellit aliiC
na, quam fortiter communit, et corroborat sua, quo ordine di-
gerii singula, et {quod est tradendis artibus perutile) qucmtafru-
galitate verborum. Sigue despues el primer pedazo que copié
en mi citada Carta, y luego afiade: Axiomata autem Hla uni-
versalia quis non admiretur in on™ni argumento et materia tant
multa Esse ab ilio excogitata, vera, et perpetua , quibus sequerl
atas in tanto decursu saculorum vix exceptionem ullam amo”
fnwi? Padre mio, mas malo esta esto dé concertar con



gis, que commUnsm con bonum que concierta vuestra reve-
rendisima en su aserto. Vuelva & ver (que no lo perderd),
vuelva & leer lo restante del juicio que formdé de mi este
grande hombre ; y cuando llegue & las circunstancias que éi
pide en los lectores de mis obras ingenii acuti®, profundi, so-
lidi, sanif circunspecti, y todas las otras baratijas, se encon-
trard con ia legitima causa de, por qué mis obras le han pa-
recido nuga: porque hisc si desini (dice él, y repito yo), ni-
hil Aristotelis libris existimabitur asperius, insuavius, inania-
nius, quentadmodum nonnulli (aqui entra vuestra reverendi-
sima, y aqui quizd entrarian esos grandes padres de filoso-
fia nueva) de eojudicant. Vamos a buscar la raiz : vel pro-
pter ignorantianty vel propter teneritudinem ingeniorum; y lue-
go para coronar la fiesta liace ia comparacion de los ojos
lagafiosos y la luz del sol, que parece que el diablo se la
hubo de poner en la pluma. Padre mio, mal vamos escapan-
do hasta aqui. |Pero qué mucho? Dird vuestra reverendisi-
ma: todos los citados son peripatéticos, y no es de extrafiar
que cada buhonero atiabe sus agujas.

;i Con que si yo le traigo ahora & vuestra reverendisima
testigos que no sean peripatéticos, ni hayan sofiado serlo,
no habrd mas remedio que darse por cachifollado? Ea pues,
vamos a los siglos mas remotos; no contemos en ellos & The-
mistio , Alejandro, Andrénico, Ammonio, Theofrasto , ni
toda la jaulia de discipulos que tuve: busquemos otra gente.
El sefior Ciceron fue académico, y de consiguiente discipu-
lo de Platon, y poco afecto & mi, de quien dicen los pla-
ténicos, y muchos que no lo son, que me ensangrenté con-
tra mi maestro. Pues este mismo, lib. i. de DivinationCf pre-
dica de mi el siguiente sermdén ; Quid singulari vir ingenio Ari-
stoteles , et pené divino ? Ipse ne errat, an alios vult errarel
Sed quis omnium doctiori Quis acutiori Quis in rebus vel inve-
niendis ~ vel dijudicandis acrior Aristotele fuiti Cum omnisja-
tio disserendi diligens daas habeat partes, unam inveniendi®
aliam jiidicandi f utriusque Princeps, ut mihi videtur » Aristo-
teles fuit. Me temo que vuestra reverendisima diga & esto,
como dicen que ha dicho & los solecismos de sus conclusiones,
que esyerro de imprenta; por tanto convendra que repase las
citas del mismo Cicerdn que lleva la Carta quinta, y de ca-
mino se entretenga con estas poquillas que han quedado;

*



Aristoteles ingenii abundantiaprtestitit’. academic. qusest. lib. 1*
Aristdteles acie mentis omnium rerum vim, naturamqueyiderat.
2. de oratore. Aristételes in philosophia prope singularis: aca—
detn. qusst. lib. 2. Aut ipsum Aristotelem, quo profecto nihil
est acittiuSf nihil politiusi ibidem. Todavia hay otros pasages;
pero basten estos. Agregue vuestra reverendisima & Ciceroa
al amigo Porfirio, platénico de alto & bajo; y si quiere agre-
gar otros platénicos trabaje algo, que no lo he de hacer yo
todo. Lo- que absolutamente no puedo omitir es recordar &
vuestra reverendisima la mania que siempre me tuvo toda la
grey de Epicuro: ¢no es verdad? Pues no obstante oiga vues-
tra reverendisima al salmista de su filosofia, por otro nom-
bre Lucr”io. Dice asi de mi: genus hamanum ingenia
superavitt et omnes,.,. perstrinxit stellas, et fulsit ut iStHereus
sol. i Ha visto vuestra reverendisima bagatelas mas relucien-
tes que las mias? jY & qué nos hemos ahora de quemar la
sangre el uno al otro con referir yo 4 Laercio, Justino, Ma-
crobio., Quintiliano, y otro pufiado de ellos? Vuestra reve-
rendisima mismo sabe que no merece tanto su proposicion,
y todos ellos, cual mas cual menos dicen lo mismo que Cice-
ron y Lucrecio. Si quiere verlos, lea en el primero mi vida;
en el segundo* busque lo altimo del lib. 12. hist. Philip. ; en.
el tercero el cap.. 6.del lib. 7. Saturnal, y en el cuarto mi
carta Busque & Plutarco, & los dos Plinios, y otros a
quienes yo no he querido buscar, porque estoy ya harto de
cosas..

(Vuestra reverendisima querra todavia un par de Padres
de la Iglesia? Es regular. Pues, sefior, ;conoce vuestra re-
verendisima al grande Aurelio Agustin, Obispo de Hipona,
por otro nombre la mas hermosa «ntorchade la Iglesia? (Lo
conoce vuestra reverendisima? Pues éste en su lib. 8. de Civi*
tate Deiy cap. i2. dice asi; Aristételes Platonis discipulus, vir
exc”lentis ingenii, et eloquio Plcitoni quidem impar, sed mul”
torum facile princeps* jQue ni toda ia perspicacia de este gran-
de hombre alcanzase & ver mis bagatelas! jni toda la aficioa
que profesaba & Platon le hubiese podido estorbar que me
pusiera dos deditos mas abajo de él! Este Juan Luis Vives,
que en todas partes se halla para, mortificacion de vuestra re-
verendisima,. también trae cuatro cositas muy lindas sobre el
pasage citado. Haga vuestra' reverendisima por verloy que



éi no lo deja de merecer. Pero este testimonio a mi favor,
aunque es sobradisimo para romperle la cabeza al nugii de
vuestra reverendisima, no es todavia tan honorifico para mi,
como el que trae el buen viejo san Gerdnimo en. la oca—
sion misma en que se puso & regafiar conmigo, Busqueia
vuestra reverendisima en el libro intitulado: Regula Monacho-
tum, cap. it, que esta en el tom. de sus obras; y sino,
mas vale que yo se,lo ponga aqui, y le ahorre ese trabajo.
Dice pues: Atiende et tu fatuorum sapientium princeps Arista,
teles, et si fueris, absque hvbitji-tione prodigium , grandeque
miraciilum in tota natura, cui pené videtur infusum quidqttid
naturalitér est copax humanum genus j. quoniam sapientia mtm-
di stultitia est apud Deum” is'c. ;Qué ral, padre mio? No
quiero decir cosa algunat convengamos en que vuestra re-
verendisima, 6 no entendié lo que queria decir nugis, 6 si
lo entendi6, na pudo vencer la tentacién de poner esa men-
tirilla.

Hasta aqui, Padre mio, no he hecho mas que meterme
en mi concha para defenderme. Permitame vuestra reveren-
disima que sin salirme de la cuestion asome un poquito la
cabeza, y dé una mirada hacia sus filésofos y filosofia: na
me entretendré mucho, ni echaré 4 perder ninguno de sus-
primores. Solamente haré tres, refiexioncitas, para que sal-
ga la media docena,, que he pensado, que vuestra reverendisi-
ma merece.

Sea la primera™ Ya ha visto vuestra reverendisima que
cuantos han merecido el nombre de sabios de cerca y masde
dos mil afios & esta parte™ uo quieren entrar por aquello de
nugis”™ que vuestra reverendisima se sirve de aplicarme; Pues
sefidleme ahora unos pocos de sabios de solamente dos siglos
para acda, que traten con igual respeto & Campanela, Des-
cartes, Gasendo, Wolfio, Leibnitz, Newton, y demés hom-
bres doctisimos que desenterraron la filosofia, como dice
vuestra reverendisima, en los tres siglos ultimos. No hay
cosa mas facil, que io que yo pido, ni tampoco puedo pedir
menos ; pues ya vuestra reverendisima sabe que el aplausO'
de un par de siglos no decide & favor de un autor, y mu-
cho menos en estos tiempos, en que ni & favor mio decidea
veinte, ni & favor de los escoléasticos cinco. Pues con todo
€S0 me contento con tan poquitoj y ea sefialandoseme uno”



en cuyo elogio hayan convenido 6 todos, 6 la mayor parte
de los sabios, desde luego doy por bagatelas todos mis escri-
tos. ¢Qué dicen, pues, Descartes de Gasendo, Gasendo de
Descartes, Wolfio y Newton de los dos? Vuestra reveren-
disima lo sabe muy bien. Sefior, si cada uno tiré por su
camino, ¢qué mucho que los cantores mutuamente se censu-
ren ? Padre mi6, si son hombres que solamente por emula-
cién se impugnan, no me los cuente vuestra reverendisima
por sabios. ;Qué dicen de ellos un Huet, un Genuense, un
Leridan, un Pluche, un Piquer, y el copiante Villalpando?
De Descartes, que fue un filésofo de pura imaginacion: de
Mallebranche, que todos sus pensamientos son poéticos : de
Gasendo, que no tuvo habilidad mas que para impugnar ; y
asi van criticando & todos los demas. ;Pues es posible que es*
tos hombres doctisimos, como vuestra reverendisima dice,
ensefiando la verdad y la solidez hayan de sufrir tan mal
tratamiento, cuando el Aristoteles, el Nugivendo, ha teni-
do & favor de sus bagatelas tantos sabios? ;y esto en bocay
pluma de aquellos, que no obstante impugnarlos se aplican
4 ellos, y no se dignan siquiera de gastar una hora en Aris-
toteles? Vaya, padre mid, que el mundo esta ahora mas tras-
tornado que nunca.

Sirva de segunda reflexion una que se da mucho la ma-
no con esta. Los gramaticos alemanes, que se metieron &
tedlogos con tanto dafio suyo y de la Iglesia, levantaron el
grito contra la escuela y contra mi. Yo no sé si porque sus
libros cundieron mas de lo que debieron cundir, se les pegd
& muchos catdlicos esta mania, que ellos juzpron inocente;
0 si el haberse metido & impugnadores mios fue efecto de al-
guna constelacion anti-aristotélica que reinase entonces. Lo
cierto es, que mi doctrina, que hasta aquel tiempo, 60 hasta
aquel punto, se habia mantenido en pie contra las impugna-
ciones de tal cual cabeza gorda, que le habia puesto los pun-
tos, empez6 & caer con bastante prisa. (Descartes por una
parte, Gasendo por otra, ;qué esfuerzos omitieron para ar-
ruinarme? No les faltdé mas que decir aquello de nugis: por-
que todo lo demas que se puede decir contra un hombre de
bien, lo dijeron contra mi; y aun excedieron en esta parte
sus escritos al célebre tratado de Campanela de Gentilismo
non retinsndo. Cundieron sus libros mas de lo que merecianj



tuvieron mas discipulos, que lo que se podia esperar, y se
hizo como principio incontestable en todos ios filésofos de
la nueva extraccion, que leer & Aristdteles era perder el
tiempo. Vinieron despues de ellos otros filosofos, que poco
satisfechos de las obras de sus maestros, se fueron & otras
partes & buscar la verdad. Anduvieron de aqui para alli, has-
ta dar dltimamente con mis obras: pero como sacar publi-
camente de ellas algunas cosas era un contrabando tan grarl-
de, lo que hicieron fue sa.carlas por alto, y disimularlas de
modo que pudiesen pa.dar. La universidad de Leipsik fue U
primera que se qgiVrto la méscara: y el sefior Tomasio (que
vuestra reverendisima sabe que es testigo fuera de toda sos-
pecha) asegura en el prélogo de su Fisica, que en ella se
suele seguir & Aristdteles; y que aunque los libertinos del dia
(asi los llama él) digan de esto que es uua indigna-servi-
dumbre , espera no obstante que entre los justos estimadores
de las cosas merezca aceptacion y aprecio. EIl sefior Leib-
nitz hizo lo mismo, y tuvo valor (mire vuestra reverendisi-
ma qué picardia) para iaiprimir una carta de Aristotele re-
centiorrbus concillahili.

Uhimaniente los Eclécticos se precian ya de leer mis obras,
y de tomar de ellas sus cositas; y & pesar de las excomunio-
nes que impusieron Descartes y Gasendo contra el que vol-
viese 4 tomar en boca aquello de materia, forma , acto, po-
tencia, cualidad , y otras tales de mis bagatelas, ya se leen
en sus librbs coii no'poco consuelo mi6. Afiada vuestra re-
verendisima & esto la varia fortuna de todos sus fildsofos.
Al principio eran de coraron, 6 Cartesianos, 6 Gasendis-
tas. Vino Mallebranch, y le quité unos pocos de discipulos
4 Descartes su maestro. Vino Maignan , y enmendé los ato*
mos de Gasendo. Ya tenemos cuatro filosofias realmente dis-
tintas. Vinieron otros, y como hallaron portillo abierto, se
salieron por donde les dio'gana, y ya se aumentdé conside-
rablemente el niméro de sectas. Vinieron Woifio, Leibnitz,
Newton, Locke y otros, y destruyeron io poco que habia
quedado de los anteriores, sin dejar por esto de destruirse
emutuamente. En tanta multitud de'sisté'mas, hipdtesis, opi-
nidénes y'disparates, Vqué quedaba'que hacer? ;Volverse &
'ias bagatelas de .Aristételes ? A”sir. El remedia, que se in”
tentd, fue sacaf'a‘”azfa puablica fa gran pantomima del



Eclectiasmo. No se escandalice vuestra reverendislmlJi, que &
su tiempo se lo liaré ver tan clariro, como le be hecho ver
que no sabe gramatica. De donde, se sigue, que si hubiese
un Bosuet en la filosofia, como lo hubo en la teologia, ten-
dria los mas bellos materiales para sacar una historia de va-
riaciones; y podria hacer ver, que asi como los pretensos
reformadores de 1* religién, que al principio declamaban
contra los catélicos con?o0 anti-cristianos, como jumentos,
como corruptores de la ley, et carera se vieron en la pre-
cision de variar hasta hacerse indiferentistas, y asegurar, que
no solo los catdlicos, sino también los mahometanos y gen-
tiles habian de salvarse; del mismo modo los reformadores
de la filosofia, que tarjito gritaron contra mis escritos, y
tan altamente los despreciaron, no habian dejado de inno»-
var y variar hasta el estremo de caer en el indiferentismo
de filosofia, que ellos quieren que pase por eclecticismo.
Vamos, padre mid6, & la dltima reflexion. (Mis bagate-
las han servido & la divina teologia? Es incontestable. ;Y
todavia se atreve vuestra reverendisima & tratarlas de ba-
gatelas ? (Es vuestra reverendisima del nimero de aquellos
que juzgan que con la teologia puede juntarse cua.lquier co-
sa? La verdad es una, es la misma, ya sea que ia natura-
leza la descubra, ya sea que la gracia la revele: la verdad
aborrece el error: es imposible que jamas se compadezca
con é1l, como ni la luz con las tinieblas, ni el ser con la
nada. Ve vuestra reverendisima que con mi filosofia se ha
establecido firmisimamente la teologia natural: que en la re-
velada ha servido ella en cuanto le han mandado. Es verdad
que no ha probado los misterios , porque ellos no lo serian,
si se pudieran probar; pero es cierto también que ella les ha
buscado las razones de congruencia; que ha servido para ex-
plicarlos en cuanto son explicables, y sobre todo que ella
ha destruido cuantas cavilaciones tomaron de la sabiduria
profana los enemigos de la reli“on. Vea vuestra reverendi-
sima entre muchos otros & santo Tomas en la Suma contra
gentiles; y si tiene todavia algo de libertad su preocupa-
do entendimiento, conocera, que cosas como las que alli hay,
no deben llamarse bagatelas. Pues ahora bien ,.manifiéste-
me ea su filosofia favorita una cosa, que se parezca a aque-
lla. Hagame ver que ella ha servido & la teologia, como



sirvio la mia. Me pondra vuestra reverendisima mil egcm-
plos de hombres, que fueron muy buenos catdlicos, y con to-
do eso la siguieron. No es esa la dificultad: se puede ser buen
catolico, y mal filésofo, asi como se puede ser buen fil6so-
fo, y mal catélico; mas no es este el punto de la dificultad,
6 de la disputa. Sefidleme vuestra reverendisima uno que
haya hecho servir los atomos, particulas, atracciones, y de-
mas zarandajas al estudio de la religién. Es preciso que vues-
tra reverendisima se embaraze demasiado con lo que le pi-
do; pues todos, 6 los mas de sus antecesores, salen por el
registro d.e que hablan como fil6sofos, y no como tedlogos,
y que una cosa que es verdad segln la filosofia, puede ser
falsa en buena teologia. Efugio indigno de un hombre que
sepa las difiniciones siquiera de ambas facultades: efugio que
condena fa razén, y que condeno la Iglesia en el siglo XII

6 X 1I1; pues ya no me acuerdo cuando fue. No estrecho
mas esta pregunta porque me voy & otra.
. Qué juzga vuestra reverendisima de tanta secta de

pios, que inundan el mundo 4 titulo de filésofos? jAh! sefior
Aristdteles, me dird vuestra reverendisima, no hay que to-
car en eso: ningln filésofo catélico debe sufrir ia nota de
patriarca de ios impios. Yo, padre mi6, convengo en ello:
tengo por catélicos a4 Descartes y Gasendo, y a todos los de-
mas a quienes la Iglesia reconoce por tales. No me pasa por
la imagia¢icion creer de ellos, que fuese su animo echar por
tierra la religion de sus padres, y creo firmemente que ni
aun les ocurrio, que su filosofia podia servir para semejante
cosa; pero vuelvo & preguntar & vuestra reverendisima: ¢de
dénde proviene que los impios, de quienes apenas habia no-
ticia antes, se hayan aumentado en tanto numero, se ha-
yan atrevido & levantar partido, y reducir a sistema sus lo-
curas y desbaratos, desde que empezé la licencia de echar
cada uno en la filosofia por donde le parezca? Piense vues-
tra reverendisima la respuesta que debe dar, mientras yo
atiendo a lo que ellos responden. Benito Espinosa dice: que
él no es mas que discipulo de Descartes, y cada uno de los
otros le hace igual injuria al mismo Descartes, a Gasendo,
6 & otros. ;Sera impostura? Qué sé yo, padre mio. Para
que yo no la tenga por tal, me dan suficientisimos motivos
un Genuense, un Huet, un Leridan, un Villalpando, ua
TOM. V.



Piquer, y otros muchos filésofos modernos. El sistema de los
atomos fue inventado por Epicuro para quitar de en medio
la providencia, la exi>tenci;i de una primera causa, la in-
mortalidad del ahn” , y otras tales verdades. Negé Gasendo
todas estas consecuencias, es verdad; ¢pero de que sirve ne-
garlas, si quedan en pie los principios, que nacieron para es-
tablecerlas? En Inglaterra se piensa comunmente, que es
imposible que crea que hay Dios el que fuere buen atomista.
y para el caso ;hay mucha diferencia entre 4tomos y parti-
culas , en que se meneen hécia aca , o héacia allal Con que
agregue vuestra reverendisima a4 los atomos toda la filoso-
fia corpuscular.

Digame también, ;no es cierto que Descartes, negando
que lo> brutos tienen alma, explicd todas sus operaciones
por el mecanismo! Pues ahora, p6ngame vuestra reverendi—
siiiia un hombre persuadido & que cuantas acciones se ven
en ellos proceden de sola la artificiosa disposicion de partes,
y no tardaré yo en ponérselo materialista. No tardara el en
decir que ¢quién puede comprender lo que puede hacer el
Autor de la naturaleza, en vista de lo que puede la limitada
fuerza y sabiduria de los hombres? Con que si el hombre
puede' dar tan admirable movimiento & un relox, v. gr. ; si
Dios , siguiendo el mismo artificio , por la mecanica dispo-
sicion de las partes ha formado unas maquinas tan admira-
bles , 1 qué dificultad hay en que sean también maquinas los
hombres? Es verdad que estos exceden incomparablemente
4 los brutos; pero esto estd compuesto con que el mecanis-
mo que los forma, tiene en ellos sobre los brutos una incom-
parable perfeccién, que el Autor de la naturaleza les pudo
y supo dar, y el hombre no alcanza & comprender. ;Qué
tai, padre mio? Quien raciocinase asi, seria mal cristiano,
mal fildsofo; ¢pero no es claro que seria buen Cartesiano?

Dejo otros innumerables egemplos que podia poner, por
tomar uno de las conclusiones de vuestra reverendi.sima. Sal-
ga para ello la 142, donde dice del espacio (entre otras co-
sas) que no tiene términos, que es eterno, é improducto.
Vuestra reverendisima aqui, para no decir una impiedad,
tomo6 un trozo de cada una de dos sentencias contradicto-
riamente opuestas, y de las dos hace aquello que pinta Ho-
racio en los primeros versos de su carta & los Pisones. Hubo



una reniJiJma controversia sobre el espacio entre Newton y
Lcionitz. Decia éste; que el espacio era merwn parumcju: ni-
hil. D”ia el otro: que lo era todo; pues era el mianio Dios,
6 cuando menos su inmensidad, que todo es lo misino. Lcib»
nitz no atriouia al espacio mas que nihil* y uihil, y mas m-
hi;, y en esto iba consiguiente a su sentencia. Newton por
el contrario, como lo tenia por Dios, le echaba encima la
inmensidad, eternidad, independencia, y otros tales atri-
butos de la divinidad. Llega vuestra reverendisima aqui; ¢y
qui hace i Pone por sugeto al espacio de Leibnitz, & saber
nikil, y luego le aplica todos los atributos de Newton, que
son los atributos de Dios; y para que la cosa se ponga mas
bonita, se vale del términito negativé , hurtado de la escue-
la, y malisimamente pegado al asunto. Yo tengo a vuestra
reverendisima por tan. buen cristiano como mal filésofo (y
crea que este es el mayor elogio que puedo dar & su orto-
doxia); y & consecuencia aunque veo que la citada propo-
sicion de vuestra reverendisima contiene ntigacissinias mtgas,
conozco no obstante, que ella puede pasar sin perjuicio de la
religion. Pero demos caso que uno de los discipulos de vues*
tra reverendisima se viese tentado por una parre del diablo,
y por otra del respeto de su maestro; demos que formase
dei espacio la idea que, & excepcion de pocos, han forma-
do todos, & saber: que él es ua ser, que tiene alguna en-
tidad; y por otra parte, acordandose de ia doctrina de su
maestro, le atribuyese la infinitud, la eternidad, la indepen-
dencia. Este tal seria menos mal filésofo que su maestro,
porque al menos pondria un disparate mas inteligible; pero
al mismo tiempo, pno incurriria en ei politeismo de Manes?
¢No admitiria dos Dioses, uno el que todos conocemo.s, y 0tro
este ser, este espacio eterno, improducto, y demas desatinos,
que vuestra reverendisima le atribuye ?

He tocado estas especies, Padre mi6, porque vuestra re-
verendisima es tedlogo, y siéndolo debia advertir por razén
de su profesion, lo que no advirtieron tamos mon.sicures fi-
I6sofos, que se metieron en el colmenar sin careta; quiero
decir, que trataron la filosofia sin conocerla, ni entender el
enlace que ella tiene con la religién. Cuando la que yo en-
sené no. tuviese otra excelencia, serla cosa indigna tratarla
de bagatelas; y cuando la que vuestra reverendiaima ¢ >igue



lio tuviese mas inconveniente, aunque ella fuese tan linda
como la predican sus patronos, siempre seria una vanidad,
una ignorancia, una bagatela. Quedemos, pues, en que la
palabrita nugis estd malisimamente puesta; pero que se le
debe perdonar & vuestra reverendisima, porque no entendi6
lo que puso.

Si yo pudiera explicarle el sentimiento que me queda por
lo mucho que dejo por decir, ciertamente me tendria lasti-
ma, como hombre que sabe por experiencia cuan grandes
son los deseos de parir las cosas que se pegan al corazon;
pero me hago cargo, lo uno de que no es menester tanto,
lo otro de que todavia nos veremos despacio; y Gltimamen-
te, de que no es muy poco lo que he apuntado. Para una
sola cosa me ha de dar vuestra reverendisima licencia. Ten-
go mucho escripulo de haber expuesto & Luis Vives al eno*
jo de vuestra reverendisima, y tanta otra gente doctora ce-
mo me quieren mal, citando aquel pasage donde da las cau*
sas de por qué mi filosofia les parece & muchos bagatelas.
Me temo que vuestra reverendisima lo saque algin dia en
otro papel de conclusiones con un vestido peor que el que
me ha puesto & mi; y por tanto para que el pobrecito vaya
menos afrentado, si llega este caso, he querido darle un
compafiero que le ayude & pasar la verguenza. Este es el se-
fior Cano en su lib. i O, cap. 3. Nec video.... (io dice él) cur
ejusmodi philosophos tanto Luthsrani (no tenia yo entonces
otros enemigos que mereciesen atencidon) odio prosequanturf
nisi quod auctores obscuros, intellectuque difficiles perdiscere nec
volunt, nec vero possunt. Etenim optimi cujusque philosophi
commentaria, prtssertimque Aristotelis, discipulum non modo
ingeniosuin, sed afnantem etiam laboris exigunt. Isti vero cum
paruifi ingenio valent® tum in laboribus ¢ vita christiana pellen®
dis occupati, et sunt, et fuerimt. Quamobrem, quod in philoso-
phorum libris difficile-, atque ardaum esse vident, id et horrent
ipsi, et ab eo juvenum animos aliénant. Perdone vuestra reve-
rendisima la cortedad, y espéreme con aquello de excusso
jugo para la carta que viene.

Amigo don Manuel: yo no sé lo que me he hecho. Tan«
to me he olvidado de V ., que mi carta parece mas bien di-
rigida al P. Mas no ha estado en mi mano no transportar-
me, cuando tan insolentemente se me injuria. V. perdone



que yo me enmendaré, y no volveré & cometer semejante

desatencién. No tiene que dudar de mi buen afecto, y pue-

de creer que soy su mas apasionado strvidoi.z=:Arisioteies,
....... 4 11 de septiembre de 86.

P. D. Lo que tenia mas en memoria se me iba ya olvi-
dando. V. se acordara de aquel clerizonte, de quien me di6
noticias el revendén de mi primera Carta haber dicho: que
santo Tomas no podria jamas quitarse la mancha de haber
adoptado mi doctrina; y que si ahora se ofreciese canonizar-
lo, no andaria la cosa tan facil. Hagame V. favor de bus-
carle; pues aunque los clerizontes de esta especie son por
alla mas que los de RojAS , las sefias que di entonces, y
otra que afiado ahora , y consiste en usar de un bonete je-
suitico en gloria y honra de los Jesuitas, sus maestros, pue-
den servir & V. de cabo para descubir el ovillo. Luego que
V. lo encuentre, méandele echar, por mi cuenta, un lindo
arnero de paja y tres cuartillos de cebada, que es lo que

justamente merece.



CARTA Vili.

Sr. P, Manuel Custodio»

jAMtnigo mid: & no asegurdrmela V, con su innata forma-
lidad , era imposible que creyese yo la novedad de que me
avisa. (Quién habia de creer que unas Cartas escritas por
m i, firmadas de propio pufio, llevadas por Averroes, y en-
tregadas en mano propia, se habian de tener por andnimas,
y se habian de atribuir & ese sugeto que V. me dice, que ni
las escribe, ni las firma, ni las lleva, ni las entrega? Ver-
daderamente que la malicia anda muy de sobra; y que los
hombres, que en el dia de hoy se estan tragando con ia bo-
ca abierta tantisimas paparruchas, solo estdn mal dispuestos
para creer la verdad. V., amigo mié (permitame que se lo
diga), V. tiene la culpa en mucha parte, Debia V. mani-
festar mis Cartas & esos incrédulos: debia, si luese necesa-
rio, asegurarles con toda formalidad que yo soy el escritor;
y no le digo que debia llamarlos & su casa para que por sus
mismos 0jos viesen a Averroes, porque me temo que quiza
harian con él lo que con Sancho Panza en la venta-ca>tillo
de don Quijote. A mi no se roe daria cuidado de que las atri-
buyesen & otro autor, si estuviésemos en otro tiempo. Si ellas
tienen algo de provecho, yo por aca no lo he de menester:
si faltas, otras cosas peores dan de comer & quien las es-
cribe: con que por esta parte lo mismo se me diera de que
las tuviesen por mias, 6 de que se las adoptasen & Periqui-
llo Fernandez. Mas, amigo mio, los tiempos se han muda-
do. Hubo ocasion en que el Parlamento de Paris tuvo por pe-
cado el que se me impugnase ,; ahora no es hijo de buenos
padres el que no me impugna: y no qui->iera yo que ningun
pobre tuviese que pasar por la ignomiuia de ser no solamen*



te peripatético, que hiede & fraile que apesta, sino también
d¢fonsor de Aristételes, que mas valdria meterse & francma-
son. Por esto espero merecer & V. el favor, primero: de
que desengafie U los que pueda: y despues de que le haga
una visita 4 ese sugato; le pida perddn en mi nombre, si es
que yo tengo la culpa de que le echen la que no tiene,,ie
conduele dcl mejor modo que pueda, y le asegure que desde
luego abandonarla yo mi trabajo porque él no tuviese que
sentir, si no temiera que mi silencio habia de ser en boca de
los fil6”oloi sietemesinos arrepentimiento y confusion. Ko
omita V. esto que le encargo, y vamos a afiudar el hilo de
mi defensa, que se interrumpi6 en la conc. i9. del P. N.
Esta misma conclusién y este mismo P. han de dar tam-
bién materia a esta Carta, aunque el P. N. tome queja de
que por ahora no hago caso de él ; bien que yo procurare
desenoiarlo & su debido tiempo. Dice, pues, asi ia conclu-
sidn citada: Tandem Aristotelis excusso jugo, nugisque dereli-
ctis, philosophia tribus superioribus saculis muitiplici observatio*
«e, et experieiitiu novo quodam lumine perfusa, (i viris sapien—
tissimis f licéi non omnino, magna turnen ex partey ab ignoran—
tiiz tenebris fuit efossa. Si no me hubiese propuesto desde el
principio mantenerme solamente sobre la defensiva, tendria-
mos materia en sola esta conclusion para un par de doce-
nas de cartas. Diriamos algo sobre la observacion y expe-
riencia que el P. magnifica tanto, y sobre la nueva luz que
dice ha amanecido & la filosofia: nos reiriamos un poquito de
estos varones que injiatis baccis llama sapientisimos, y le ha-
riamos ver que esto de ser critico requiere unas narices mas
largas y mas bien sonadas que las que tiene vuestra reveren-
disima. Para mug¢stra de ello, hagamosle una preguntita.
¢, Qué quiere decir su reverenduima cuando dice, que la fi-
losofia fue desenterrada desde el siglo XV hasta el presente?
NEstard creido acaso en que los hombres no supieron filoso-
fia en los cincuenta y mas siglos que precedieron al quince?
Si piensa esto, no hay duda que hace un gran obsequio al
género humano. Pero ciertamente no lo piensa, pues desde
la conc. 6 hasta la <3 refiere la reparaciéon y progresos de
ella, hasta que la invasidon de los barbaros la preciso, como
el P. dice, & ir huyendo a la Arabia, que es como si dijé-
semos, salir de Tebas, y entrar en Hardales. ;Con que segln



esto la filosofia desenterrada es la misma que reformaron los
caldeos, persas, indos, &c., y cultivaron los griegos? (Y
por dénde ha tenido el P. esta noticia? ;Qué filosofia de los
griegos es esta desenterrada? ¢Do6nde estd? Yo bien sé que
Benito Espinosa ha desenterrado el Uno todo de los eleaten-
ses: que otros han hecho parecer de nuevo el fatalismo, 6
hado de algunos Griegos, el ateismo de Epicuro, el Dios sin
providencia de otros, la impudencia de los cinicos , la eter-
nidad del mundo que yo admiti, y no extendi tan malamen-
te como ellos. (Es esta quiza la filosofia, que debe su restau-
racion & esos sapientisimos desenterradores, que aplaude el
Padre reverendisimo? Yo"ciertamente no encuentro que se
haya desenterrado otra. O sino, digame el P., ¢;donde es-
tan los que se precian de discipulos de Platon , de Sdcrates,
de algin otro, ya sea griego, ya sea latino, de los que me-
recieron el titulo de verdaderos sabios? ;Digame siquiera cudl
de sus filésofos favoritos se ha propuesto de recoger entre
ellos lo que debe recogerse? Y mientras el P. no me lo diga,
no lleve & mal que crea yo, que cuando tomo la pluma para
escribir su aserto, fue como el pintor de Ubeda, que toma-
ba el pincel para pintar lo que saliese.

Mas ¢piensa el P. que les hace algun honor & sus ama-
bilisimos desenterradores con decir, que ellos han sacado &
luz la filosofia que cultivaron otro”, y quedd sepultada en-
tre el escombro de los peripatéticos? Yo le aseguro que si
Descartes, Gasendo, Newton, Leibnitz, y demas patriar-
cas de la filosofia de buen guss lo oyesen, en el mismo
punto lo habian de apedrear. Todos ellos han aspirado & ser
filésofos originales, aunque en la realidad no lo hayan sido.
Sabeiaos de Descartes que tomd casi todo su sistema de la
Margarita Antoniana, de Gdmez, de Pereira, y de las obras
de un tal Jordan Bruno, que murié quemado por la Inqui-
sicion; pero también sabemos que el mismo Descartes en su
obra de los Principios, empieza suponiendo que ninguno de
lo> antiguos habia tenido felicidad en sus investigaciones, y
que él se proponia buscar un camino para llegar & la filo-
sofia que ellos no encontraron. Sabemos que Gasendo no hi-
zo mas que darle una escarda & los atomos de Epicuro, y
entresacarles aquella mala yerba que sus ojos pudieron des-
cubrir, dejandola muchas raices que produjesen despues ti-



2on, neguilU, vallico, &c.; pero también sabemos que no
por esto cede él el derecho de ser patriarca de io> atomos.
Sabemos que el movimiento de atraccion fue bastante conoci-
do de los antiguos; pL*ro también sabemos que Ne .vton no
rebajard ni un maravedi de aquello que ha sido descubri-
miento suyo. Sabemos que. Leibnitz quiere de por fuerza que
lo tengamos por descubridor de la razon suficiente; pero tam-
bien sabemos que Pedro Abaelardo habia dado muchos siglos
antes en el disparate del Optimismo. Por ultimo: apenas hay
filésofo del dia, grande 6 chico, amarillo 6 colorado, que
no se tenga por inventor. Con que yo no sé como el Padre
reverendisimo tiene conciencia para privarlos de esta gloria,
y de filosofos hechos y derechos ponerlos & la ignominia de
desenterradores. Allad se las haya con ellos; pues yo sobre
esto he hablado mas de lo que pensaba, y no es poco lo que
tengo que decir sobre mi, que es io que mas me importa.

No nos metamos mas con el nugis aerelictis, y atenga-
monos solamente & aquello de Aristotelis excusso jugo. Deja-
ria el P. de ser filé6sofo consumado & la moda, si no hubiese
puesto esta expresion favorita de la filosofia moderna; y
aun todavia no ha hecho todo lo que debiera en esta parte,
pues no es filésofo de bien el que cuando se trata de mi no
trae aquella comparaciéon tan bonita que hace Verulamio de
Aristoteles con el gran Turco, que & todos los destruye pa-
ra reinar solo. Sirvase V. de avisarle este descuido para que
Otra vez no incurra en €1, ni salga su aserto sin ese perfii-
to que traen hasta los fildsofos modernos de menos valer; vy
vamos ahora 4 examinar esta expresion favorita que se ha
hecho de moda, que toman sin examen unos* filésofos de
otros, y que no tiene ni mas ser, ni mas substancia, que el
sonsonetillo de las palabras. ;Qué quiere decir este yugo de
Aristéoteles, que para el bien del género humano han sacu-
dido las cervices de los eruditos? (Qué tirania, qué opre-
sidn es esta tan digna de quitarse del mundo, aunque sea por
el medio de otras visperas sicilianas? Si se les hace esta pre-
gunta & esos oraculos de Delfos, los vera V., amigo don
Manuel , 6 no saber responder, 6 responder un disparate,
y quedar ea nada la tirania, el yugo, la esclavitud, y otras
cosas semejantes de Aristételes. Los vera V. envueltos en el
fanatismo, que ellos mismos atribuyen & los escolasticos, y
TOM. V. i3



vera que los escolasticos ni lian gemido bajo de yugo algu-
no, ni se lian conducido mas que por unos pensamientos dig-
nos de unos liombres filésofos..

En efecto: los capitulos de acusacion que se ponen con-
tra ellos para justificarles que son esclavos, se reducen 4 tres,.
El primero: que con citar mi autoridad juzgan decidida la
cauiia. El segundo: que con seguirme, se creen dispensados
de hacer caso ni uso de cualquiera otro fildsofo. Y el terce-
ro: que & consecuencia de esto, son incapaces de alcanzar
la verdadera filosofia, que 6 no se halla en mis escritos, o
si se halla estd muy diminuta. Digamos algo sobre todo es-
to, defendamos & los escolasticos , y veamos ii los acusado-
res y testigos tienen tacha en lo mismo de que los acusan.

; Donde hay paciencia, dicen ellos, para que un hom«
bre que tiene su juicio, tal cual Dios se ha servido darselo,
no haya de usar de é1, haya de atenerse & lo que hubiere
dicho Aristoteles, y se le haya de aturrullar con su
dad y su nombre lo mismo que los muchachos con el bu.
Dicen muy bien sus Seiiorias; y no hay duda que por este
principio se puede adelantar mucho, y que por este princi-
pio han adelantado mas de lo que debieran toda casta de
hereges, y mas que todos los incrédulos del dia, que piensan,
que su razén es la vara de medir todas las cosas, y el tri-
bunal supremo de donde no hay apelacion para otra parte.
Dicen muy bienj y por este principio deben reformarse to-
das las ciencias y todas las artes, y no solamente la filoso-
fia. Porque ¢dénde hay paciencia para que en las matema-
ticas nos hayamos de atener & lo que dijo Euclides: en la.
medicina & Hipo6crates: en la jurisprudencia 4 Ulpmiano; y
en las demas ciencias & los que, porque los hombres quie-
ren, han pasado y pasan por maestros ? (No tengo yo mi
razén para usar de ella? Pues ¢por qué he de sujetarme a
lo que dijeron otros, que mitiaiis mutandis fueron unos hom-
bres como yo? ,Por qué razén he de creer, que para sec
buen orador debo formar mis oraciones al egemplar de Cice-
ron 6 de Demdstenes ; para mis poesias al de Homero o.
Virgilio; para mis musicas al de un italiano, que quizad se-
ria medio hombre , siendo asi que yo soy hombre entero y
verdadero ? ¢ Por qué razdén teniendo yo un juicio tamafio co-
mo una casa para decidir sobre lo que se me antoje, he de.



dar crédito & ios historiadores haciéndome dificultad las co-
sas que refieren? i No puedo yo pintarlas & mi amafio, co-
mo ellos las pintaron al suyo? ¢Por qué razon, en fin, yo,
que soy aprendiz de cualquier oficio, he de sujetarme & lo
que me diga el maestro, he de llamar las herramientas con
nombres estrambdticos, las he de manejar como él me man-
de, y he de empezar y concluir las faenas, no segin mi ca-
letre , sino como el del otro, que segln todas las sefias es
inferior al mié? ;No seria mejor que cada uno se entendie-
se como pudiese, y lo hiciese todo en derecho de sus nari-
ces? Ve V. aqui, amigo don Manuel, hasta donde tras-
ciende el célebre principio de {*filosofia moderna® sobre el
que como basa han fundado y fundan los que quieren sacu-
dir mi yugo; y ve V. aqui la raiz de los infinitos desatinos
que se han dicho y se diran por estos filésofos, porque el
diablo quiere.

Admitido una vez por principio que el hombre no debe
sujetarse al dictdamen de otro, y que rodo lo debe ver por
sus propios ojos, créame V. no habréa locura que no pase,
6 por decir mas bien, que no deba pasar por filosofia; asfi
como admitido este mismo principio en la teologia, no hay
blasfemia que no deba pasar entre los discipulos del pérfido
Lurero. No hay remedio, amigo mid, lo primero que cual-
quier hombre que lo sea debe suponer es, que la naturaleza
(no digo Dios porque no me tengan por anénimo) ha pro-
ducido y produce hombres para que sean los principes y con-
ductores del género humano en cada una de las facultades:
que asi como siendo todos los hombres iguales por naturale-
za, es de la misma naturaleza el que haya “Legisladores,
Principes, Magistrados, a quienes los otros se sujeten, a
quienes obedezcan, & quienes respeten; del mismo modo ins.
pira ella misma semejante respeto 4 unos genios felices, que
de cuando en cuando produce para maestros de los restan-
tes hombres. Sabe V. la infinita diferencia que hay entre los
ingenios. Sabe V. (y bien pudieran conocerlo algunos ami-
gos) que hay hombres & quienes, si las orejas les crecieran
un poco , se les podia echar una albarda. Sabe que los hay
de mejores luces. Sabe, en fin, que se encuentran algunos
de un entendimiento prodigioso. Pues ;dénde hay juicio pa-
ra llevarlos & todos por un rasero ? \ Qué desatino es pre—
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tender que cualquiera borrico de dos patas, hoc ipso® que se
meta a fildsofo, ha de seguir en rodo su miserable capricho,
y ha de despreciar ios dictimenes de aquellos grandes hom-
bres , dados al mundo por maestros, y respetados como ta-
les por el consentinfiento de siglos y mas siglos? (No es una
locura esta la mas tuera de propo6sito?

Esos sefiores mios, que cuando los discipulos les instan
con algin argumentilio n que no saben responder (como su-
cede siempre que se loponen) se dan & Barrabas, los ponen
como un trapo, y quieren defenderse con que son maestros,
debieran hacerse cargo que yo también lo soy: y que si ellos
quieren que su autoridad decida contra la razén, no valien-
do su autoridad, ni aun & favor de la razoén, lo que vale
una cascara de nuez , no deben estranar que otros quieran
valga mi autoridad donde no se encuentra la razén. Yo no
me acuerdo si es Clemente Alejandrino, 6 si es otro Padre
de la Iglesia, el que dice: que Dios fue Autor de dos Tes-
tamentos : uno revelado , que depositd entre los hebreos:
otro adquirido con las luces de la razén, que entreg6 a los
griegos. Con que si VV. alla para las controversias de la fé
acuden, como deben, 4 los libros del Testamento hebreo,

ipor qué razon no deberdn acudir en las controversias de ia.

filosofia al Testamento de los griegos? Sefior, dicen, las
controversi;is de la filosofia no deben terminarse por autori-
dad: sola la razon debe decidir. Sefiores mios, eso es ver-
dad; y porque la razon sola es la que debe decidir, por eso
debe entrar de cuando en cuando la autoridad. O si no, di-
ganme : cual de estas dos cosas es mas ajustada & razon,
i echarse & sofiar cada uno su disparate cuando la verdad
no se encuentra, ¢ seguir en este caso el dictamen y las
conieturas de un hombre que casi siempre di6 con la verdad?
Cuéal de estas dos cosas es mas conforme & razon,- ;presu-
mir yo de mi mismo que he de alcanzar lo que otros talen-
tos superiores al mi6 no alcanzaron; que puedo decidir co-
mo se me antoje en lo que los otros no decidieron; 6 guar-
dar una modestia racional, reconocer la superioridad donde
la hay) y donde faltan las demostraciones atenerme al jui-
cio de los peritos?

i Ah! que estos se pueden engafiar. Es verdad: mas m
tras no se hace luanifiesto el engafioj ¢ no es mas natural,

ien-



que nos engafiemos nosotros? Sefior Aristételes: mire V. que
mherum est auctoritate decipi (san Agustin de utilitate creden-
di) Sefiores mios: sed certé miserius mn moverif continaa el
misino Saato. Si es miseria dejarse engafiar de la autoridad,
mayor miseria es no liacer caso de ella. Si es miseria creer,
es este uno de los mates necesarios (como algunos llaman &
las mugeres): si es miseria, es una miseria que han juzga-
do por necesaria todos los hombres grandes. Yo me acuerdo
de haberme estado toda una noche sin dormir para haber
salido diciendo por la mafianar oportet addiscentem credere.
San Ambrosio dijo también (no sé si despues de haber estu-
diado tanto): primas discendi ardor nobilitasmest magistri. Y
nuestro amigo Ciceron hablando sobre cierto punto, en que
no concordaban con Soécrates y Platon los filésofos menu-
dillos de aquel tiempo, se atrevié & decir: Piato® et Socrates,
ut rationem non redderent, auctoritate tameii hos minutos phi-
losophos vincerent. De modo, que si ahora viviese el sefior
Tulio, tendria que decirlo de esa buena gente con quien ten-
go yo mis controversias. Quedemos, pues, en una cosa en-
teramente cierta, y es: que en la filosofia, como en todas
las cosas humanas, es necesario que una U otra, 6 muchas
veces, nos atengamos & la autoridad.

Sentado una vez este principio , tengo ganado el pleito
sin disputa ; pues si la autoridad debe valer algo en la filo-
sofia, bien claro es que no ha de ser la autoridad del lector
tedlogo, ni la del P. N., ni la de los sefiores catedréaticos,
ni la de ningdn otro filésolo de infanteria, sino la de aquel
6 aquellos que se reputan por filésofos de primera suerte. A
m i, cuando no me reputen por el principe de la filosofia,
por el filésofo por antonomasia, por el ingenio mas feliz
que ha tenido el género humano (como me reputaron tan-
tos siglos y tantos grandes hombres), no podran al menos
negarme la gloria de haber sido, cuando no el mt-jor, uno
de los mejores. Es, pues, una manifiesta injusticia laque se
hace & los escolasticos cuando se les culpa de que en las
cuestiones indeci-as se acogen al sagrado de mi autoridad.

No saben ciertamente esos sefiores donde tiene la filoso-
fia las narices: ni conocen lo mismo que admiten, como di-
ré despues ; ni mucho menos tienen idea de lo que impug-
nan. Oyen decir & los escolasticos: Aristoteles lo dice en tal



parte : ven que en diciendo esto se da el otro por vencido,
y al instante arguyen: blanco, y migado: luego leche. Lue-
go que se citd a Aristoteles, callo la controversia: luego son
unos miserables esclavos de Aristételes. Poco 4 poco, sefio-
res pensadores, que todo el monte no es orégano. ;Saben
VV. lo que quiere decir esta palabrita: Aristoteles lo dicel
Sefioritos, quiere decir: Aristoteles lo demuestra: Aristdte-
les lo prueba, 6 en tal libro de Aristoteles estd demostrado
0 probado. No se me alboroten los angelitos, que voy & ex-
plicarles el como y la manera. Han de saber sus Seforias,
que en mi tiempo habia dos castas de filésofos: una que en
cuanto ensefiaba tenia como ultimo principio, 0 las tradicio-
nes de sus mayores, 6 la autoridad del gefe de la secta. Sa-
bido es aquello de los pitago6ricos, que con su magister dixit
tenian dada ia razon de cuanto ensenaban. Habia otros que
no se contentaban con esto; que miraban las cosas en si
mismas, prescindiendo de lo que otros habian dicho, y no
conocian otro norte en la filosofia que la razon. De esta,
raza fuimos Socrates, Platén mi maestro, y mas que todos
yo: hasta ios muchachos saben aquello de amicus Sdcrates,
amicus Plato, sed magis amica veritas. Digo: que yo fui mas
que todos, porque ni So6crates, ni Platén, se atuvieron tan-
to & la demostracién como yo me atuve. Léanse una por una
mis obras, y.se vera en todas partes este caracter.

Mas para ahorrarles & los sefiores mios este trabajo tan
fastidioso y tan inatil (pues de la leccion de ellos han de sa-
lir tan virgenes como entraren, segun la profecia de Luis Vi*
ves), oigan el dictimen de uno que las ley6 y las en-
tendid : este fue el sefior Diogenes Laercio, que dice en mi
vida : in descriptione rerum naturalium prtster c<eteros ratio”
nem maxime secutas est,adeout minimarum quaramcumque
rerum reddidsrit causas. Esto mismo dicen casi todos los que
hacen critica de mi: de modo cjue el caracter que me dis-
tingue de todos los otros filésofos es, que mas que todos
ellos fui aplicado & buscar la razon , y que por de poco mo-
mento que fuese lo que establecia, habia yo de buscar y dar
las causas de mi proposicién. De aqui fue aquel mi célebre
dicho de Barbarus Ule bené loquitur® sed nihil probat, al leer el
Génesis de Moisés. Admiré en él la magestad de la expresidn,
la belleza del lenguage: por fin, la excelencia de un libro
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dictado por el Espiritu Divino : y con todo eso cerré los 0jos
a4 la luz, porque no encontré las. razones y ios silogismos, que
eran rodo mi embeleso. De aqui fue el odio irreconciliable
que me tuvieron algunos Padres de la Iglesia. Combatian es-
tos con varids suertes de hereges, especialmente con los ar-
rianos; les argumentaban, como pedia ia materia, con ia di-
vina Escritura ; pero, ellos respondian con los silogi-.mos. Ea
una. materia en que sola la fé habia de decidir, buscaban ia
razon : 4 una expresion terminante de san Pablo oponian una
regla de mis categorias, y de aqui provinieron, las terribles
invectivas de ios Padres contra ellos y contra mi: contra ellos,
porque debiendo ser discipulos de Jesucristo lo eran mios; con-
tra mi, porque de mis escritos, tomaban armas para rebatir
la. verdad. Contra ellos, porque no querian sujetarse & la au-
toridad; contra mi, porque los habia ensefiado & que en to-
do buscasen la razon. De aqui fue por fiti la aficion que mu-
chos Padres antiguos tuvieron & los Platénicos y Estoicos: &
éstos, porque la rigidez de su filosofia simbolizaba algo con
la. santa autoridad dei Evangelio : & aquéllos , porque en. los
libros de su maestro se hallaban muchas verdades reveladas
de la religion, que él aprendi6 de los. hebreos; masen mis
libros, en mis. decisiones nada hay sin prueba, nada sin cau-
sa; y ve V. aqui, amigo don Manuel, como cuando los es-
colasticos me citan, no se atienen & que yo lo dige, sino a
que yo lo probé: y el recurso & ia autoridad no es otra cosa,
que recurrir a ia prueba 6 demostracion.

Pero, donde mas se deja ver la injusticia de los fildsofos.
hlanquillos. contra los. escoldsticos, es en la falsa, suposicion
que aquellos hacen de que mis dichos y mis razones se to-
man y se aplican sin examen, y que rodos ellos me tienen
por infalible. Es esta una calumnia, proferida sin conocimien-
to, y desmentida por hechos los mas auténticos é indubitables,.
Sabido es, que en mis escritos se encuentran algunos errores.
Negué el principio al mundo, disminui la providencia & la.
Causa de todas las causas, é incurri en algunos otros defectos,
hijos de la ignorancia humana, guiada solamente por sus es-
casas luces. Pregunto: ;donde esta el escolastico que me si-
gue en estos errores ? ;Donde al menos el que no los impug-
na ? Admiti como verdades invariables algunas, en ias cua-
les la fé ha. hallado su excepcion: v. gr. Ex nihilo nihil fit, A.



privatione ad hahitum non fit regressui. Accidentis esse est in-
esse. QNS sunt eadsm uni tertio, sunt eadem inter se ~c. ;Ddn-
d; esta el escolastico, que en llegando & estos axiomas no les
pone la excepcidon que debe? Antes que los arabes se aplica-
sen & mi fiioiofia, ¢ qué de exdmenes no sufrio ella de los
griegos y de los latinos? Despues que se aplicaron, ¢qué co*
sa dejaron sin disputar? Aténgome & los perpetuos comenta-
rios que cita el P. N ., y & otros que quizd no habran llega-
do & su noticia. Despues que ella llegé & manos de los cris-
tianos , ¢ ha habido libro alguno en el mundo que haya sido
ni mas examinado, ni por mayores hombres, que mis obras?
2 No existen los inmortales comenrarios que en el siglo XIII
y siguientes se escribieron sobre ellos? ;Qué proposicion ha
quedado sin prueba, qué prueba sia exdmen, qué palabra,
qué coma no ha sido expendida con la mayor atencién y con
la mas exacta solidez? Lean esos sefiores, lean alguno de los
muchos y excelentes libros que se han escrito sobre mi; veran
entonces una imagen de la verdadera filosofia: veran las de-
mostraciones m;is espesas, que las equivocaciones de sus li-
bros favoritos: veran la solidez y el nervio con que se afir-
man mii dichos ; la claridad con que se impugnan mis erro-
res; la felicidad con que se resuelven mis dudas, y el juicio
con que se expenden mis dictdmenes. Y despues que hayan
visto cudnto han sudado sobre mi hombres tan grandes; cuan-
to se hayan acrisolado mis dogmas, confesardn (si es que no
tienen almas de borrico ), que cuando se cita una autoridad
de Aristételes, admitida por rodos, se cita una verdad 6 una
probabilidad de aquellas en que es necesario convenir; de
ag<j:rllas que con mas tes6n y solidez se han exammado:
confesaran, que cuando los escolasticos se remiten & mis di-
chos, se remiten a cosa .pasada en autoridad de cosa juzga-
da; confesardn en fin, gae si s.obre cada uno de los pcuiios
de filosofia no han de ser eternas las controversias, sino que
alguna vez se han de dar por suficienremenre examinadas,
nunca mas bien se puede esto verificar, que cuando se sa-
can & plaza publica las proposiciones de Aristoteles. Sobre
este (Tii-iino punto tengo gi’c hablar mas, cuando tratemos del
eclecticismo v nos contraigamos & cosas mas sensibles. Baste
por ahora lo que he dijho para desvanecer el primero y prin-
cipal capitulo, por donde se les quiere probar & los escolas-



ticos, que son unos meros esclavos de Aristoteles. Si siguen su
autoridad, por razon de filésofos alguna deben seguir: si la si-
guen, es citando & un hombre, que por confesion de todos es
excelente maestro: si la siguen, tienen ia confianza de que
siempre esta apoyada con larazon: Gltimamente, si la siguen,
no es sin eleccion y conocimiento de causa; es despues de
expurgaday controvertida por los hombres de mas talento que
ha conocido el mundo en muchos siglos.

Al segundo capitulo responderé con mas brevedad, aun-
que no deja de tener sobrada materia, sobre que decir. Di-
cen pues esos caballeros: que los peripatéticos encantados
con su filosofia no se dignan de leer otros filésofos. Conceda-
mos redondamente por ahora esta mentira: ¢luego son unos
esclavos de Aristoteles? La consecuencia mas natural y mas
verdadera que debia sacarse era esta: luego juzgan que cuan-
to se ha escrito despues de Aristoteles ha sido un perdedero
de tiempo. No quiero decir con esto que en mis obras se ha-
lla completa toda la filosofia; seria una ignorancia asegurar-
lo: diré despues sobre este particular. Lo que digo es: que
cuantos han tratado de enmendarme la plana, cuantos han
tomado la pluma para descubrir un nuevo rumbo en la filo-
sofia, 6 es notorio que no han escrito mas que disparates, 0
al menos se duda con sobradisimo fundamento. Recogi yo en
mis escritos cuanto los antiguos habian dicho de provecho:
me vali de sus trabajos (que aun por esto me acusan), afia-
di los mios, y saqué un cuerpo de filosofia donde se encer-
raba cuanto los hombres grandes, que me precedieron, habian
adelantado en la verdad. Despues de mi muerte no se vieron
mas en la Grecia aquellos filésofos corpulentos, que merecie-
ron el nombre de sabios. Todo el que pudo se eché & ia fa-
randula de la filosofia; y de las innumerables sectas y escritos
en que ésta se dividid , apenas ha quedado memoria. Digan
esos sefiores; ¢jcual de estos filésofos debe leerse, y cual lean
ellos: y si ellos ni los encuentran, ni leen lo tal cual que ha
quedado, no lleven & mal que los peripatéticos los imiten:
bien entendidos , que aunque elios lean & Lucrecio como fi-
I6sofo, nunca consentiré yo que mis discipulos lo lean mas
que como & poeta. Despues hablaremos de ios latinos y arabes.

Vamos & los modernos. Se quejan pues de que mis esco-
lasticos hacen muy poco caso de ellos. ¢ Pero acaso los esco-
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lasticos ni yo tenemos la culpa de que ellos no se lo merez-
can? Puis qué ;qJleridn esos sefiores que unos hombres serios,
como somos nosotros, nos anduviésemos de bagatela en ba-
gatela , y ultimamente tuviésemos de por fuerza que echar-
nos a la gran pamplina del eclecticismoi (Qué es lo que ha
pasado entre esos filésofos de moda? Salieron los sefiores Des-
cartes y Gasendo : y al ruido de la novedad arrastraron tras
si & infinitos charlatanes: de modo que las particulas y ato-
mos se hicieron de moda en el siglo pasado. ¢ Hay en el dia
de hoy algin hombre de bien que quiera pasar por carte-
siano 6 gasendista? Ven VV. aqui porque los peripatéticos
hicieron bien en despreciarlos, por no verse ellos despues des-
preciados también. Newton, Leibnitz, Wolfio son ahora de
moda, Pero acaso ¢hay un racional siquiera que dude, que ellos
han de caer en el mismo desprecio que los anteriores? Ya
ha dias que se han empezado & abandonar. Ya ninguno quie-
re apellidarse con sus nombres : y aunque su filosofia no sea
otra cosa que varios remiendos tomados de estos autores, unos
pegados y otros mal cosidos ; con todo eso no quieren los ecléc-
ticos del dia ser tenidos por sus discipulos.

El abad Pluche estd gracioso en esta parte: fue primero
cartesiano, y su buen talento le hizo en breve desertar de Car-
tesio. Se acogi6o & Newton pareciéndole que seria otra cosa;
y catate ahi que & toda prisa tuvo que renegar de Newton.
No quiso fiarse mas de los otros sapientisimos varones, y
para enlabiar su pian de filosofia juzg6 por mejor acogerse
al sagrado de: In principio creavit Deus ccelum, et terram , de
donde nadie lo tiene de sacar. Sefiores mios, ¢cOmo quieren
VV. que los escolasticos se convengan en leer y seguir & sus
aplaudidos filésofos, si ni aun VV. mismos se convienen en
sefialar quien es el que merece los aplausos? En boca de un
gasendista no valen maldita la cosa Descartes ni Newton. Los
discipulos de estos dicen lo mismo de Gasendo, Leibnitz, &c.
Unos & otros se descubren la caca; y los escolasticos que es-
tan viendo ios toros desde talanquera, dicen loque Lactan-
Clode falsa sapient. lib. 3. cap. 4. Unaquaque secta omnes alias
evertity ut se suaque confirmet, nec ulli alteri sapere concediti
ne se decipere fateatur ; sed sicut alias tollit, sic ipsa quoque
ab aliis omnibus tollitur. Nihilominus enim philosophi sunt, qul
eam stultitice accusant : quamcumque laudaveris, veramque di”*



xeris, d philosophis vituperatur ut falsa. Credetnus ne igitur uni
sese, suamque doctrinam laudand\ an multis unius alterius ig-
norantiam culpantibus ? Rectius ergo sit tiecesss est, quod plu~
rimi sentiunt, quam quod unus. Sefiores mios, vuelvo & dccir;
convénganse VV. en sefialar esos libros donde estd encerra-
do el tesoro de la filosofia. Luego que esten convenidos avi-
senme y veremos ; mientras no, dejen & los escolaslico'> que
se entretengan con sus metafisicas; pues dado caso que ellas
sean disparates (ya lo tengo dicho) son disparates mas an-
tiguos y estan primero.

Pero es el caso, que la acusaciéon sobre que hablamos, es
una abierta mentira: segunda respuesta. Jamas han pensado
los peripatéticos que con leerme, se hallan dispensados de
aplicarse a leer en otros filésofos. Los dcl siglo X I1I, & pe-
sar de la penuria de libros que entonces se experimentaba, tu-
vieron mas noticia de los filésofos y filosofias griegas, que
las que tienen los sefiores de ahora. Léase & santo 1 omas ex-
poniendo mis metafisicas en sus libros contragentiles', y en casi
ci*da pagina de las demas de sus obras. Léanse otras de aquel
mismo tiempo, y se hallard ser una calumnia la que se les
opone. En drden & los latinos es menester que esté ciego el
que no vea el uso que han hecho los mas de los escolasticos
de Tulio, Séneca, ios Plinios y Boecio. No tienen los sefio-
res eruditos del dia tanta curiosidad. Que leyeron y se apro-
vecharon de los arabes, es tan cierto, como que el P. N. los
acusa por este capitulo. Ultimamente tienen de ios modernos
mas noticia de lo que se piensa: y con la gracia de haber
sabido aprovecharse mejor de lo que estos han descubierto.
Andan en manos de todos el Ferraris, el Goudin, el Gue-
rinois, el Rosseili y otros que han sabido usar bien de los
descubrimientos de los nuevos fildsofos que son lo que ellos
alegan por mérito, como si encontrarse una perla no fuese
tan fjcil & un cerdo como & un hombre. De los sistemas y
algarabias de esos sefiores tienen mucha mas noticia, que la
que esos sefiores tienen del peripato; pero esto es poco. V.
sabe, amigo don Manuel, que yo soy tan peripatético como
que soy Aristdteles: sabe V. el mucho tiempo que ha que en
Sevilla se esta siguiendo la filosofia de moda; pues despues
de esto me teogo por mas instruido en ella que todos esos se-
fioritos que hacen profesion de modernos, y quieren pasar en
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esa ciudad por patriarcas de la filosofia de buen gusto. No
atribuya V. esto & arrogancia. El pimporrero me ha infor-
mado muy por extenso de io que ellos saben; y veo yo que
mis noticias son mas extensas que las suyas. Sé de buena tin-
ta que en esa ciudad hay muchos vestidos de lana, y peripa-
téticos hasta los tuétanos, de quienes se puede asegurar lo
mismo: y que, si su seriedad se lo permitiera, echarian de
su cuerpo mas corpusculos que el que los inventdé. Es fal-
sa pues la segunda acusacién. Vamos a la tercera que voy
siendo muy largo.

Acusan por ultimo & los escolasticos de que, atenidos a
mis escritos, no hacen en la filosofia ios progresos que pu-
dieran y debieran, 4 causa de que en ella 6 no se halla la
filosofia 6 se halla muy diminuta. Cuatro partes tiene la fi-
losofia; légica, metafisica, éthica y fisica. Pregunto a estos se-
fiores, ¢qué falta le hallan 4 las tres primeras contenidas
en mis escritos? ¢En ei arte de raciocinar se ha adelantado
algo sobre lo que yo ensefié ? ( Ha habido que enmendar?
Muchisimas logicas se han formado despues: excluyanse los di-
ferentes métodos de escribirla: excliyanse también no pocos
disparates que se les han ingerido, y quedaran mondos vy li-
rondos mis preceptos. En la metafisica han querido algunos
enmendarme la plana. Tiempo llegard en que disputemos so-
bre algunos puntos en que los Padres reverendisimos los si-
guen , y entonces nos veremos las caras. Por lo demas bit'ii
sabido es que se me acusa, y también & los escolasticos, del
demasiado uso de las razones abstractas. En la éthica dige cuan-
to puede decir un hombre. Vino despues todo un Dios & en-
sefiarla, y tomo6 ella aquel divino aspecto que no pudo darle
toda la sabiduria de los mortales.

Vamos a la fisica que es el punto de la dificultad. Di-
viddmosla, segun costumbre, en general y particular. Los
modernos han hecho algunos adelantaniientos en esta, pera
todos sus tiros contra mi han tenido & aquella por blanco. So-
bre la general disputarémos cuando lo dé ia ocaiion. Sobre
la particular debo decir, que ni yo ni los escolasticos hemos
tenido por suficientes mis adelantamientos. Trabajé yo sobre
ella mucho ma” de lo que piensan esas sefiorito.. Testigos son
de esta verdad los muchos libros mios que existen, cuales son
de cah, et mundo.... de orfu, ef interita..... de animalibus.... de



plantls..., de metheoris.... de samno” et vigilia... de anima..., de
parvis naturalibus: los cuales suelen subdividirse en otros, sm los
muchos que se han perdido despues que salieron de mis manos.
Con rodo eso, jamas pensé yo haber comprendido mas que
una cortisima parte de este ramo. Sabia yo, y saben los esco-
lasticos , que es muy vasto el campo de la naturaleza, que
encierra en si infinitas especies de cosas y causas tan dignas
como dificiles de conocerse. Sabemos rambien, que la natu-
raleza no es tan asequible & las investigaciones de los hom-
bres como presumen ios mas de los modernos : que ella fue
formada por Dios, mas para que los hombres admirasen sus
maravillas , que para que investigasen su constitucién y me-
canismo : que como dice el abad Pluche,.no qui®*o Dios con-
cederle de sus conocimientos sino los que le eran necesarios,
y no le eran necesarios mas que aquellos que pueden condu-
cir para el uso y provecho de la humana vida; pues no tie-
ne ei hombre para que formar una flor, una piedra, un vi-
viente, como tiene que hacer un silogismo especulativo , uho
préctico , un edificio, una fortificacion, &c. Por esto tiene
exacto conocimiento de la légica”™ de la éthica, de las mare-
ui.iticas, y no se le concede tenerlo igual de la fisica. Todo
esto sabemos, y de aqui es que siempre confesamos, que la na-
turaleza es incomprensible; que no puede conocerse sino cn
parte, y que aun esa parte es negocio que jamas concluira
toda la aplicacion de los mortales. Esperé, que «si como yo
supe aprovecharme de los trabajos de los que me pr*dferon»
asi también I6s que me siguiesen sabrian aprovecharse de los
mios, y que todos procurdsemos unir nuestros adeiantamiea-
tos para comdn utilidad de los mortales. Nunca crei que pa-
ra con los hombres tuviesen tanta autoridad esos filésofos
de rebusco, que se jactan de haber penetrado toda ia natu-
raleza, de saber las reglas y de ser capaces de enmendar las
leyes de sus movimientos; que hasta este punto llegé la so-
berbia de Descartes y de Nevirton. Nunca crei sucediese lo
que me informan suceder ahora, y es: que no habiéndose
adelantado sino muy poco, y entre eso poco algunas baga-
telas, aspirasen y consiguiesen los inventores el pomposo nom-
bre de oraculos de la naturaleza.

En lo demas no Seré muy duro en conceder, que entre
las cosas que yo admiti y admitieron mis discipulos, se en-



iio

cu¢ntren algunas equivocaciones. La falta de iastrumenfos,
la imperfeccion de los que habia , ia estrechez & que estaba
reducido el comercio de los hombres, sin haber aun descu-
bierto tantas maravillas en los paises del mundo entonces
desconocido, impidieron el suficiente examen, y pudieron ser
causa de algunas ideas poco exactas que después haya des-
mentido 6 enmendado la mas bien instituida experiencia. Di
asenso & relaciones que eran verosimiles, y tuve por verda-
deras. En estas también pudo ingerirse error. Todo esto lo
eonfieso francamente con tal que se me conceda en recompen-
sa, que si mis obras no son capaces de formar un fisico per-
fecto, pueden enriquecerlo de ios conocimientos mas nece-
.sarios de la fisica» para que éntre con los ojos abiertos en el
obscuro laberinto de la natwrale2ai> y sepa aprovecharse de
los trabajos que posteriormente se han hecho. Por lo que ha-
ce :4 Jos escolasticos, pudiera cirar & muchisimos que lian lie-
cho admirables progresos: dejo de hacerlo, porque ya la car-
ta va muy larga, y no faltar4 ocasion de tratar este punto
bajo otro aspecto. Solo quiero que mis enemigos.se pongan
de aQuerdo con un hombre en quien no cabe sospecha de apa-
sionado héacia mi. Este es el P. Feijoo, espafiol solo por na-
turaleza, y francés en el estudio, en la aficion y en todo lo
demas. Este, despues de haber recogido cuanto malo hallé
contra mi (sin despreciar ni los mas ridiculos ni los mas
equivocados argumentos), Ultimamente concluye & mi favor
en io mas de la filosofia. Quedemos pues en que aquello del
yugo de Aristoteles es una. morondanga, y que el P. N. dijo
lo que encontrd escrito: ojala que hubiera hecho lo mismo en
todaa partes, y no tendriamos disparates de nueva invencion
que combatir.

Ahora se seguia demostrar, que los tres capitulos por
donde los. filésofos del dia quieren probar la esclavitud de los
escolasticos, los cogen & ellos de pies & cabeza: pero, ami-
go don Manuel, el tuerto amanuense se me va resabiando
con tantisimo escribir, y no me atrevo & detenerlo mas. A la
Carta que viene se hara lo que se pueda. Vea V. mientras, si
hay algo en que le sirva su inas apasionado y amigo
Estagirita.

Dada en el reino de Pluton en 3 de octubre.

P. D. Este Avecroes nos tiene alborotados desde que vay
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viene & Sevilla. Cada dia trae una novedad, y con ella arma
una disputa. Este Gltimo viaje dice: que pasando por una Igle-
sia vio gente & la puerta, y oy6 que dentro daban voces. Mo-
viole la curiosidad, se asom¢ al cancel, y vié que estaba
predicando un cleriguito carilavado muy bonito. Oy6 que los
oyentes se reian de cuando en cuando & carcajadas: que el
predicador les pedia dineros desde el pulpito, mas que le tu-
viesen (asi decia él) por un fraile pordiosero: que mientras de-
cia esto, se echaba ambas manos & subirse los calzones; que
luego pegaba un brinquito: que despues ponia de salvages &
cuantos le ofan , y Ultimamente que con un Abur caballeros
hasta otra vez se acababa la predicacion. Concluida ésta vio
4 una vieja que salia echando mil bendiciones al predicador
por tatito salero como tenia; pero también vié & un viejo
anquideco y adusto, vestido de tercero, que metiéndose detras
de una de las puertas de la Iglesia, para tapar con ur” capi-
llo que parecia capirote, una calva mas lisa que si la hubie-
ran brufiido, estuvo refunfufiando estas palabras. jQue se con-
sienta que estos hombres profanen con tales bufonadas las
catedras de la verdad! ;Son estos los famosos doctores? ¢Los
catedraticos ? ; Los maestros de la juventud ? Y diciendo esto
se salio a4 la calle. Averroes con esto vino confuso; nos llamé
4 consulta para que le digésemos nuestro parecer. Mas nos-
otros , que en materia de oratoria sagrada no entendemos
una palabra, nos hemos dividido unos & favor de la vieja,
otro» del calvo. Espero pues del favor de V. que nos saque
de esta duda; que nos diga & que género de figuras retori-
cas pertenecen las macarenadas que dijo ese sefior, y qué con-
ducencia tendrian con el Evangelio de la fiesta. Diganos tam-
bién si por casualidad pide la predicacién, para hacerse hien,
que vayan y vengan las manos & los calzones. Diganoslo,
y perdone tanta curio®iidad.



CARTA IX

Sr. D. Manuel Custodio,

-ALmigo mid6: Toy sin detencion & satisfacer los deseos de
V. concluyendo la carta anterior, que por la extension de la
materia sobre que trataba, y por ei fastidio en que adverti &
mi tuerto amanuense, no pudo salir mas que dimidiada. Pe-
ro antes debo prevenirle, que en el discurso de esta no espe-
re 4 que ms detenga en apurar ias cosas, y darlas aquella ex-
tension de que ellas son capaces. En mi concepto, si esto tiu-
biese de liacerse, se podrian llenar muchos volimenes, y &
mi me precisa contraerme & las angustias de una carta, tan-
to por atender a ias muchisimas especies que tengo que exa-
minar, cuanto (como ya otra vez lie dicho) ni tengo sufi-
cientes materiales & mano , ni otras noticias de los hechos
mas conducentes, que las que me da el pimporrero. Hecha es-
ta prevencién me acerco al asunto, que no es otro que cum-
plir la palabra dada en mi anterior de hacer ver, que los ca-
pitulos por donde el P. N ., en nombre de todos sus filéso-
fos quiere probar, que los escolasticos son unos esclavos que
gimen bajo mi yugo, & nadie cuadran tan oportunamente co-
mo & esos sefiores que tan satisfechos se muestran de estar
en libertad. Esto lo habran ellos mirado como paradoja; pe-
ro estamos ya en ei caso de que vean, que su nueva filosofia
les ha puesto un yugo tan duro como se les figura a ellos el
que dicen de los escolasticos. Les haré ver que ellos, 6 siguea
unos principios mas falsos que la autoridad, o se atienen i
la autoridad con mas peligro que los peripatéticos: que ni
hacen ni pueden hacer el buen uso que estos han hecho de
Us otras filosofiasj y que con las que siguen nunca puedea



ser verdaderos filésofos. Vamos & ello con toda prisa, y cui-
dado que al que se me atreviese por delante, ie iie de dar un
sartenazo, que no se le olvide.

Capitulo 1.

La razdn sola debe ser el norte de! filésofo: si la pier-
de de vista, cuenta que ha perdido el rumbo. Asi pues, si
admite, la razén es la que debe obligarlo: si desfclia, la ra-
z6n ha de dirigirlo. Si sigue la autoridad , debe dar razén
(como yo la he dado) de por qué la sigue; si ia desprecia,
debe proponer las razones que tenga para despreciarla. Ha
una palabra: donde falta la razén, falta la filosofia. (N'o es
verdad esto, sefiores sdbios de Grecia redivivo;»? (No es es-
ta una proposicion en que coavenimos todos ? Ea pues bien:
veamos si sus filosofias de VV. se apartan de este principio:
y para vcrlb mirémoslas en aquella parte en que VV. tienen
todo su engreimiento. Ya VV. me entenderan que les llamo
la atencion a la fisica. ¢ A la fisica? Si sefiores, & la fisica,
4 esa parte de la filosofia que VV. han desenterrado: a esa
4 que le han dado tanto ser, tanta belleza: 4 esa en que
VV. han hecho tan admirables progresos: & esa....... si sefio-
res : pues viendo VV. lo mucho que de mi se ha escrito, no
deben contarme entre los cobardes de quienes se ha escri-
to nada.

He bien, sefiores. Quid est hypothesisl Ya VV. sa-
ben, que es una mera suposicion de cosa que no se sabe de
cierro, pero que se concede como cierta para de alli inferir
alguna consecuencia. Equivale la hipotesi en la fisica y as-
tronomia & los postulados de las matemaéaticas puras, con la
diferencia esencial de que en las matematicas ni lienen ni
pueden ten,‘r inconveniente los postulados (porque ninguno
hay v. gr. en que corra una linea desde tal a tal punto), pi.ro
ea la finica si; pues los postulados de la fi->ica 120 son tan
claros como los que se hacen en las inateinaticas Es pues la
hipothesi uiia suposicion que se hace sin saberse si .sera tierra;
6 por mejor decir , una supo>icion que se hace con pc igro
evidente de que sea falsa. Pues caballeros niios , roda Ja il"i-
ca de los sapienti%imos deseuterradores, cuyas honras predi-
ca el reverendisimo N ., estriban en meras hiputesis, luego
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estaa en ocasion proxima de ser falsas. No me detendré mu-
cho en la iadujcion g le prueba mi menor (y VV. perdonen
quejes encage este termiailio escoléstijo porque todo el mun-
do lo sabe ), con que en apuntando algo no habra para que
detenernos.

La fi-.ica de Descartes descansa, como sobre basa, so-
bre los torbellinos® materia sutil® estriada” iic. y leyes de mo-
vimiento que él propone ingenuamente como hipétesi de que
despues quiere sacar thesis. La de Gasendo supone el vacio y
atomos movidos hécia aca y héacia alla, con mas ganchos y
con mas ufias que las que hay en los almacenes de guerra y
tropas de estos paises donde habito: ahi esta otra hipdtesi. La
de Leibnitz quiere que se suponga la armonia prestabilita en-
tre los supuestos automas espiritual y corporal, hipotesi vy
tarja. Newton , el que mas ha peleado contra las hipotesis,
y que ha demostrado mas lindamente su insubsistencia , ulti-
mamente establece ingenerai atraccion® que es una mera hi-
potesi como han demostrado muchos, y puede ser que yo tam-
bién demuestre en adelante. Las Actas de Leipaic del afio
de i729 forman también este juicio de su filosofia: Plura
in ea occurrere postulata precaria, et abstractiones arbitrarias”
quam leges natura reales® cic theorémata philosophica : omnem-
que linearum , et angulorum” virium insitarum , et centralium
apparatum in physica astronomia Newtonis non esse, nisi fabu-
lam theatralem , nullam vero habere extra cerebrum realitatem.
Véase también 4 Muschembroek ( Elem. Phys. cap. 7). Ca-
tate ahi otra hipétesi. Son sin nimero las otras hipotesis de
filosofia que han admitido los discipulos de estos cuatro Prin-
cipes de ia verdadera fisica, mas todas ellas se pueden redu-
cir & las de ellos.

Con que tenemos, si VV. no lo han por enojo, que cuan-
ta fisica moderna se ha escrito depende ya de una, ya de mu-
chas hipotesis, & veces entre si contrarias : hipotesis arbitra-
rias, insubsistentes y probabilisimamente falsas. | Y es posi-
ble , seiiores eclécticos, es posible que unos hombres como
VV. los sabios sin preocupaciéon, los mercurios de la filo->o-
fia, los filésofos libres, los que abominan someterse & la au-
toridad, y ponen tantas censuras contra los que la toman en
boca, edifiquen sobre tan falsos cimientos? VV. que no quie-
ren conceder 4 un escolastico que crea haber dicho bien Aris-



tuteles, porque no hay cosa que demuestre lo contrario, y
porque muchos siglos han estado en la inisina creencia;
VV. mismos son tan benignos con los filésofos hipotéticos,
que no hallan dificultad en convenir en una parte con Des-
cartes, que es imposible que haya vacio; y en otra con Ga-
sendo , que sin él es imposible el movimiento ? Asi saldra el
eclecticismo.

Mas dejando esto para otra ocasion, me acerco mas al
intento y les pregunto & VV. ;Qué cosa es mejor, depender
de la autoridad en uno U0 otro punto, 6 de las hip6tesis en
todos? Cuando la autoridad se falsifique, no hay otra cosa
perdida que aquella proposicién que se sostenia sobre ella.
Pero si una hipotesi sale falsa, alla van con mil demonios
alcuza, candil y sastre. En acabandose los torbellinos® no
queda el pobre de Cartesio para tacos. Quitado el voao , es
menester que los &tomos se vengan al otro mundo. Falsifica-
da la armonia prestabilita® no tendrdn otro uso las obras de
Leibnitz , que el que hagan de ella los que venden manteca:
y saliendo & ser mentira las atraccioneSf sera preciso que New-
ton se aplique para pasar la vida & hacer telescopios. VV»
sin remedio han de convenir en que las citadas hipdtesis no
estan probadas, no tienen apoyo en la razon y tal vez sal-
dran falsas. Con que es menester que también convengan en
que toda su fisica estd colgada del aire, y en mayor peligro
de convertirse en zanahorias que el sistema de los escolasti-
cos. Y si miran la cosa sin pasién, convendran también en
que con todo eso de admitir los escolasticos la autoridad, van
mas cerca de la cazén que VV. ; pues los principios capi-
tales de su filosofia se sostienen mal 6 bien (que otra vez lo
disputaremos) sobre la razon, y no entienden de hipotesis
sino en muy raro caso.

Pero diganos V., seiior Aristételes: | no explicamos nos-
otros con nuestras hipétesis, particulas, movimientos &c., to-
dod los efectos de la naturaleza, sin recurrir, como VV. y
los suyos, a la gran majaderia de las cualidades ocultas ? Pues
2qué argumento mas autentico de la verdad de las hipdtesis?
Si ellas no fueran ciertas, ;como habian de cuadrar con ellas
los efectos naturales? No hay uno que no podamos explicar
siguiéndolas: luego aunque d prtori, como dicen los inculti-

simos escolasticos, no estdn afianzadas en ia demostracion,
*



lo csran a posterhri. Sefiores filésofos, por Dios que no me
llegjen VV. & las cualidad;;« ocultas, porque es llegarme &
Jas nifias de los ojo». En llegando su tiempo, yo andaré con
ellas con el tiento que pide su delicadeza ; con que dejémos-
las no sea que se me malogren, y respondamos & lo otro.

Ya VV. saben que las hipdtesis de los varios filésofos que
siguen, son no solamente varias, sino también encontradas:
saben también, que todos ellos se lisongean de exp icar cada
uno en su sistema todos los efectos naturales. No se les oculta
que d; principios contrarios sacan consecuencias contrarias.
Pues ven VV. aqui lo que yo no puedo entender al cabo de
mis afios de metafisica: que explicando uno, v. gr., que el
fuego quema, por constar de corplsculos tan duros, que ni
con un calabozo se pueden partir; y otro porque estd com-
pjeifo de particulas ran blandas que se pueden comer con cu-
chara, amibas expliquen bien; y porque explican bien, am-
bas expiieaciones deben servir de prueba & dos proposiciones
contrarias. Amiguitos mios, yo como estoy hecho & las an-
tiguallas ds mi filosofia, no enriendo ni unajota de esta 16-
gica. Lo que vo dina en semejante caso es: que ninguna de
las dos hipotesis quedaba probada; y sin tener porque arre-
pentirme despues, diria: que ambas podian ser falsas, aun cuan-
do alguna de las explicaciones (suponiendo que ambas es im-
posible) fuese verdadera. Para esto tirai ia aquello de ex fal-
so aliquamio sequ'itur id, quod nliunde verum est. Y ex impos—
Sibili sequitur quodlibet. VV. quizd no entenderan esto, aim-
que ello estd claro, por haberse acostumbrado & filosofar con
lios ojos. Por lo que para probar que poniendo yo una hipdte-
si & mi gusto, puedo sacar de ella las consecuencias que se
me antojen; y al reves, inventando la que me parezca redu-
cir a4 ella, y con ella explicar co>as inexplicables ; pondré un
par de egemplitos que hagan palpable la cosa.

Supongamos que en Constanrinopla hubiese una academia
donde rodo fuese vena!. Cuidado, que esto es suponer, que
no por eso pienso que la hay , y para evitar toda sO'>pecha
la coloco en la cérte del Turco. Pues dada esta hipotesi ar-
gumcntaria yo asi; Porque todo es venal, son venales ios exa-
menes: y asi este jéven, aue no ha sabido de gramatica mas
que, cuando pasaba por la puerta de la clase, alli sedaban
azotes, estd aprobado en el arabigo, para entrar a filosoiia.



Es venal la matricula: y asi cl otro gabacho, que to.lo el
ano anduvo urivando un camello cuiiiino de la Meca, cupo
en la matricula al fin d”?l esrudio porque pagé muy bien un
corral que habia en ella de arrendamiento. Es venal la cer-
tificacion; y asi aquel escolarén, cuyo perpetuo egerciLjo ha
sido el truco, la compr6,4 costa de tanto» zequies que soltd.
Es venal el grado: y asi estotro alcornoque, que sabe taiira
filosofia como un grajo, compro la lecciéon a un santén (es-
tos son los frailes de por alld) y alquilé de los argumen-
tantes las respuestas. Y de esto y como esto me atrevo & es-
tar sacando consecuencias de una suposiciéon tan absurda co-
mo la referida. D¢1 mismo mo”lo tomo yo por principio otra
liipoteii igualmente falsa, v. gr'. qae en aquella ciudad hay
una cindadela tan intimamente unida con la acadfiniu, que
nada hace esta, que la otra no mande. ;Quieren VV. vei*
como yo reduzco a esta opinion cuanto se me antoje ? Pues
oiganlo. ¢ Por qué en la academi.i obtiene catedra un medio
cuchara, y vive desairado este hombre de mérito notorio?
Re”pondo: porque éste no entra, y el otro no sale de la ciu-
daiela. ¢Por qué éste, cuyos estudios en medicina s>on tan es-
calos, sale graduado de doctor, y con facultades para n)a-
tar mas mahometanos que los que mataron los cruzados? Por-
que asi lo dispuso el gefe de la ciudadeia. (Por qué este gra-
do se ha conferido en dia de toros ? Porque en la ciudadeia
se ha tratado asi. ¢Por qué ajuel musulméan, cuja ignoran-
cia es tan garrafal , ha adquirido en la corte tanta reputa-
cion? Porque se la ha dado la ciudadeia. ¢( Ven VV. , sefio-
res, como de unas suposiciones falsisimas se deduce cuanro
se quiere, y codmo & ellas se reduce también cuanro se pue-
de i'naginar? Ea pues, vean de consiguiente como, aunque ios
efectOi naturales se acomoden & las hip6tesis, no se .sigue por
ello la verdad de ellas. Con que quedamos en que si mal es-
tan los escolasticos, porque algunas veces fundan sobre la
autoridi~d , peor estdn VV. porque siempre fundan sobre las
hipdtesi».

iMe parece, amigo don Manuel, que les oigo repetir su
aco-.tumjrada cantinela, de que ellos no siguen & nadie ni
fundan sobre las hipotesis de nadie; y que como verdaderos
eclécticos no se arienen mas que & U experiencia. 'iiempo
vendra en que le sacudamos el polvo al eclecticismo, y en-
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toiices se vera que esta es una mentira tamafia como un pavo.
Pero diinos que sea, como sus sefiorias io dicen, que no quie-
ro que tne tengan por cicatero, y vamos a4 hacerles otra re-
convencioncica que probablemente les coja de nuevo. Antes
supongo que la experiencia es madre de la fisica, y que esta
sin aquella es una bagatela consumada, por no decir otra co-
sa peor. Estemos en esto para que vean los sefiores, que los
peripatéticos no desprecian la experiencia, como muchos de
ellos suponen, sin conocimiento de causa. Deme V. ahora
licencia para que me vuelva & conversar con ellos otro rato.

Con que sefiores eclécticos, ¢VV. siguen en todo y por
todo ia experiencia? (No es verdad? ;Como si es verdad!
Ahi esta el lector te6logo que en un cuarto de hora es ca-
paz de relatar mas experimentos, que titulos de romances
relata un ciego que los vende. Bien, sefiores, bien; me ale-
gro mucho. Yo les enviaré 4 VV. a Averroes para que le en-
sefien la oficina donde los entablan, y los instrumentos, ma-
quinas y materiales que sirven para ellos. jQué tendran VV.
de alambiques, de crisoles, calderas, herruchos y cosas! jQué
de lancetas, navajas y cuchillos! jQué de telescopios, mi-
croscopios y anteojos! jCémo me alegrara ver las méaquinas
pneumética y eléctrical jHombres de Dios! Es preciso que
tengan VV. unos almacenes de cosas naturales, ¢ Illdamenles
gavinetesde historia natural. jAh! jQué feos saldran cuando
salgan de estar atizando toda la noche el fuego, para ana-
lizar algdn cuerpo en el alambique! jQué sudosos! jQué tiz-
nados! jQué....! (Se rien VV.? Vamos claros, ;con que na-
da de esto hay? Pues diganme VV. criaturas : ¢ tienen VV.
acaso algun diablo que les dé estas noticias; 6 por ddénde
diantres saben tantisima experiencia ? jAh! sefior Aristdteles,
y como se conoce lo poco que V. sabe de nuestra filosofis!
Nosotros, amigo, tenemos quien nos ahorre ese trabajo, aun-
que tan indispensable para la fisica. Muchos grandes hom-
bres han instituido los experimentos; en ellos leemos, y so-
bre ellos fundamos. Acabaramos, sefiores mios, porque yo ya
iba 4 dar comision & Averroes para que buscase un conjura-
dor, bajo la crencia de que sabian eso por parte del diablo.

Pero me queda aun un escrupulillo. ;Ko son VV. ecléc-
ticos? Para servir a V. Vivan muchos afios por su favor, y
diganme: y el eclecticismo ¢ no consiste en no admitir sino
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es aquello que sea mas evidente y cierto? ¢Cualquier ecléc-
tico d; teta no supone desde luego que todos los otros hom-
bres se han podido engafiar, y que asi no debe admitir sino
lo que vean su razén 6 sus 0jos? Me parece que este es el
A, ti, C del eclecticismo. Pues bien ; diganme ahora, ¢por
dénde saben que esos experimentos sobre que tundan su ii-
sica son tan ciertos, como dicen los autores en donde VV.
los encuentran? De modo, sefior Aristételes, que aunque
nosotros no veamos, que es como ellos lo dicen, nos lo pre-
sumimos. Pues qué ¢ habian esos hombres de ponerse & en-
gafiarnos de letra de molde ? ; Ahora estamos ahi, sefiores
mios? Aun cuando ellos no engafiasen a VV ., la sola supo-
sicion , que nunca se les cae & VV. de la boca, de que
son hombres y pueden engafiarse 6 engafiarlos, habia de
obligarles & no creerlos. ¢Por qué desprecian VV. la autori-
dad? Porque la autoridad no es infalible; porque cualquier
hombre puede- haber errado, 6 querer que nosotros erre-
mos, (No es sobre este principio sobre el que VV. aconse-
jan que se sacuda mi yugo? Pues bien: ¢son quiza infalibles
sus experiuientadores de W , ? ;Estan confirmados en ver-
dad para nunca mentir? SI nada de esto hay, han echa-
do VV. por cierto una gran peonada. EIl que se iraga un
dogma confirmado por la autoridad, puede de camino exa-
minarlo, puede dar de él alguna razén; pero, sefiores mios,
en los casos de hecho, cuales son los experimentos, no va-
len los discursos. Si la cosa es como se refiere, ni rodas mis
metafisicas pueden obscurecerla. Si no es, por especiosa que
sea, Sera una mentira especiosa. ;Qué desigualdad es esta?
iQué de exdmenes no se han entablado5y qué de satiras no
se han dicho contra un experimento que admitimos todos los
antiguos, & saber; que en las orillas del Nilo nacian las ra*
fias de la corrupcion del lodo! Al mismo tiempo en que por-
que un monsieur diga, que en su casa guisé unos orines de
burro, y sacé de ellos esto y lo otro, se cree lo mismo que
si se ilibiera probado del guiso.

Dicen VV. que no es de presumir que los hayan queri-
do engafiar, y que cuando lo dan & la prensa, es regular que
ni ellos tampoco se hayan engafiado. Me presumo que lo
piensan asi, porque el P. N., tocando la materia, dice: que
para dar fé & las cosas que otros nos refieren, es menester



que conste, que el autor uec deceptiis sit, nec nos dedpere i'e-
Ut. Pu¢is 5sefiores mios, ¢qué dirdn YY. ii \o lihj:o ver
que ios experimentadores un;is veces se han ciijpcfiado cn en-
gafiarnos, y otras sin empefio se lian engafiado el;0si Que
e han empefiado cn engafiarnos, es un hecho constante.
Los protestantes, los impios, ;qué de mcntiro.-.0s expciinjcn-
tos no han supuesto para obscurecer 6 destruir la té de los
milagros? ¢(Los enemigos de mi escuela, qué no han hecho
para & fuerza de experiencias, que 6 nunca liicieron, 6 no
hicieron como se retiere, echar por tierra mi» mas famosos
dogmas? Sirva de egemplo para lo primero la famosa Falhi'
gemsia® admitida de tantos filésofos, y confirmada con tan-
tos experimento», que examinados por hombres mas inge-
nuos han venido 0 ser una famosa patrafia, inventada para
destruir el milagro de la resurreccion. Sirva para io segun-
do el feliz hallazgo de los huevos en todas especies de ani-
males para arruinar mi sistema de generacién, de que des-
pues hablaré. En el discurso de mis Cartas espero me ocur-
ran ocasiones en que ponga nuevos egemplgs de la mala fé
de lo> experimentadores, los que omito ahora porque hay
macho que decir sobre sus malos o0jos. Se han enganado, se-
fiores mios, se han engafiado tantas veces, que es menes-
ter que no tenga cabeza el que sobre su palabra quiera dar-
les crédito. Tengan VV. un poco de paciencia, mientras yo
les traigo & la memoria ruidosas observaciones, que han sa-
lido despues mentiras, ¢ equivocaciones hechas y derechas.
Oo>ervé Leuvenck ia sangre con un microscopio selectisimo,
y asegurd que las partes de que se componia eran globosas.
Adams las miré con otro igualmente selecto, y catatelas que
las vi6 ramosas. Milhey también con su lindo microscopio ias
estuvo azechando, y clarito, clarito las observé lenticulares.
Vino He .Vson con otro anteojo mas bueno, y las hall6 corw-
presas. El padre Deturre entr6 también en curiosidad, y sa-
cé en limpio que eran annulares. A ver, sefiores eclécticos,
compongan VV. esa chapadanza, mientras yo les refiero
otra mas graciosa.

Para arruinar mi doctrina de generacidn, se les puso en
la cabeza & muclii>i(nos lilésolos buscar huevos en los ani-
males viviparos: pasieron en ello toda diligencia, y como
esta es madre de la buena dicha, al instantito se encontra—



ron la overa en las burras, en las cabras, en las perras,
hasta en las mugeres; de modo que estuvo muy cerca de no
ser caso de Inquisicion en el sistema de estos sefiores el que
una beata pusiese huevos: j pues si los tenia, por qué no
los habia de poner ? Lo peor que habia era, que los huevos
no estaban tan cerca de la matriz como se requeria, para que
pudiesen servir. Pues no hay mas remedio que mano al mi-
croscopio, y catate con que ya parecieron unas trompas 0
tubas que encogiéndose y alargandose los trajeron, y sobro
estos experimentos se fund6 y se funda el sistema de los fi-
l6sofos recoberos. Vinieron & comprar estos huevos otros fi-
l6sofos , y cdatate aqui que salieron glieros ; pues no eran
mas que unas vegiguillas y partes esponjosas, comunes & las
hembras y 4 los machos, que no tenian lugar fijo, ni po—
dian servir para el uso que se les daba. No quedaron, pues,
de los huevos mas que los cascarones, y fue menester acu-
dir en busca de otros experimentos. Tomaron, pues, el mi-
croscopio Hartsaeker , Leuvenock, Lametrie y otros; sujeta-
ron a su examen una gota de esperma, y vieron: 5qué pro.
digio! el esperma parecia un grande estanque, donde nada-
ban infinidad de vichos : tenian estos la cabeza gorda y la
cola larga & manera de renacuajos, se sumergian & lo pro-

fundo con una celeridad increible, y sallan otra vez & la su-
perficie con la misma vivacidad: corrian unos tras otros, ju-
gaban, se volvian, y presentaban un espectdculo enteramen-
te semejante al que presentan en el Occéano la inmensa mul-
titud de sus pobladores. Victor » que ya parecié el secreto:
ya se sabe que todos los animales hemos sido en nuestro prin-
cipio renacuajos, 6 cosa que les parece. Cundié el sistema,
se escribié sobre él altamente; pero hizo el diablo que algin

ballenato 6 vicho mas gordo se comid todos los renacuajos.

Oigan VV. a cierto filésofo francés muy de moda, y muy
acreditado; pero antes de oirlo sepan, que me tienen muy eno-
jado por la precisiéon en que me han puesto de aprender la
lengua francesa : no les perdoni el trabajo que me han he-

cho pasar para ello en rogar al francés, de quien liice men-
cion en mi primera Carta, para que me admitiese por dis-

cipulo; en aplicarme & un lenguage 4 que tengo innata ma-
nia, como & todas las cosas que huelen & géalico; en sufrir
que Averroes y el Pimporrero se hayan reido de mi al ver-
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me sacar el hocico para pronunciar la «, y hacer otros ges-
tos para ensartar tantisimo triptongo. No , amigos, no les
perdono a4 VV. esta burla porque se me ha fiieclio harto pe-
sada ; y no tenia yo necesidad de meterme & aprendiz del
francés al cabo de mis afios, mas que sea moda en esos paises.

Dice pues asi: Armés de leurs fameux microscopes c;i deux
observateurs (habla de Hartseker y Leuvenock) vieux., et sans
lunettes ont eu le privilege de voir seuls ce que mille autres ob-
servateurs avec les yeux les mieux constitues™ avec les meilleurs
microscopes nont jamais pu voir de la meme maniere qu'eux.
Prodigue el citado autor haciendo una refiexioncita, que por
estar ya harto de escribir francés la pongo en buen roman-
ce, y es como se sigue. ]JQ.ué no se ve cuando se mira con 0jos
ansiosos de singularidad, y con un espiritu apasionadamente en-
caprichado por un descubrimiento que debe trastornar todas las
ideas recibidas ! Figuras extravagantes vienen a ser figuras ani-
males : vibraciones puramente mecanicas se convierten en movi-
mientos vitales y espontdneos : moléculas mas 6 menos informes,
corpusculas, que acaso nada tienen comln con ;o que llamamos
moléculas orgéanicas, son ciervas™ toros, carneros” conejos, per-
ros, y hombres. ;Qué tal, sefiores mios? ¢(No estuvo bueno
el experimentillo de los vichos ? Lo que quiero que VV. no
olviden, es la exclamacioncita que he copiado. En yendo con
deseos de encontrar una cosa que acomode para impugnar
4 otras, son capaces los experimentadores de ver una rana
pariendo un conejo. Con que se llevé el demonio los vichos
de este experimento.

Vamos 4 otro que ya queda apuntado por el monsieur
que cité, y es el de las moléculas organizadas. Es-te sucedi6
al de los renacuajos. EIl sefior Harvey, despues que hizo mo-
rir cuantas ciervas se le antojo en el parque del Rey de
Inglaterra; despues que se estuvo atiabando con el micros-
copio cuantos caldos y tajadas encontré en las matrices, sin
encontrar huevos ni pescados, observé por fin esas & quien
él llama ;iuiifo moviente * y monsieur molécula organiza-
da. Seria largo referir el sistema de generacién, que sobre él
fundaron con las desenvolturas*(yo no se darle otra traduc-
cién al terminito developpemens) y envolturas de las tales mo-
léculas : se creyd éste, como se habian creido los huevos y
gusanos, Pero otro sefior francés™ también observador, & sa-



ber: Monsiur Halez rompié un huevo, y en él observd que
el pallo era una cosa, y las moléculas otra, y que no ha-
bia tal carnero de organizacion. Dwspucs se bailaron las mis-
mas moléculas cn la sangre y humores de los animales, y
no es de creer que la sangre estuviese prefiada. Manos & otra
observacion: venga el microscopio. Ya p.irccid lo que se bus-
caba. En el semen se descubre un (quitense VV. el sombre-
ro mientras pasan estos sefiores) v.ipor espirituoso, espiri-
tu fecundante, y materia eléctrijo-prolifica. Mas valia que
hubiesen dicho una cualidad oculta, y los entenderiamos
mejor.

;Quieren VV. mas mentiras observadas? Pues vayan los
polipos., esos animalitos plantas, que han observado los se-
fiores de los experimentos. Segun ellos hay pélipos de vaina,
scilicet, animales vainas, como el pellejo de la culebra. P&-
lipos prefiados desde arriba abajo que paren, no como Ji-
piter por el colodrillo y el muslo, sino por todas las partes
de su cuerpo. Pélipos con uiias, como los escribanos. Pdlipos
que se vuelven lo de adentro afuera y quedan vivos, como
col.a ninguna de ese ni de este mundo. Pd4lipos que partidos
a4 la larga no se mueren, antes salen dos pélipos vivos, co-
mo si, v. gr., de un diablo se hicieran dos. Pélipos, que par-
tidos en menudos trozos se multiplican cn otros tantos ani-
malotes , como las cabezas de la hidra de Hércules. Pélipos
con brazos, como ios que tendria en nn hipo6thesi de arriba
el que dependiese de la ciudadela, que de tiempo en tiempo
sueltan los brazos para que vayan a fundar & otra parte nue-
vas colonias de polipos al estilo de las naciones antiguas.
Pélipos de ramillete. Pélipos de cuanto les da la gana. Y des*
pues de todo, los tales animalitos no son mas que unos yer«
bajos nacidos en los estanques, yerbajos como los otros: y
los movimientos espontdneos que en ellos aparecian , eran
ocasionados de multitud de gusarapos que bullian en sus tu-
bas y campanas; y ya se vé, las hacian moverse.

Se podrian escribir muchisimos volimenes, si hubieran de
referirse las demas observaciones y experimentos, ¢ falsos 6
equivocados de los filésofos del dia, que se tragan VV., se-
flores eclécticos, tan de buena gana. Oigan, pues, para
concluir con esto, lo que sobre el punto dice, no un escolas-

tico. siuo un ecléctico amantisimo de los experimentos, y
*



celebirrimo entre V'V ., & saber: Muschembroek in Orat. de
Methodo instit. experim. Phys. Ejusmodi scientiam (anilibus fa”
bulis » turpibusque commentis refirtam) condiderant”™ qui sese
eclécticos professi sunty qui colligendis aliorum laboribus occupa-
tissimi e nihil ipsi exploraverum » sed omnia vera” et falsa in-
ter se imprudcnter miscuerunt, atqae aliorum auctoritatibus in*
nixi scientiam d veritate, et d. vera philosophia. alienissimam
eondiderwit. {No esta este un.buen,sermén de honras del eclec-
ticismo; Pues todavia, lo he de predicar yo mejor. Por aho-
ra, sefiores mios, no quiero mas sino que-adviertan.VV. que
él estd predicado por los eclécticos extrangeros, hombres sin
duda de um talento, de mas instruccién y observacién que
MV. Mas W ., seiiores eclécticos de Sevilla (que en las dos
primeras cosas estdn para echar por la otra acera, y en
materia, de experimentos en su vida las han visto mas gor-
das) ¢regoldar experiencias? ¢Citar observaciones? ;Pre-
textar libertad? ¢Ir por las, calles y paseos de mas concur-
so cercados de una tropa de escolarones ejusdem farifia, ar-
queando las cejas, meneando las manos, echando & borbo-
llones términos, que no entienden, llamando la atencién de
los ignorantes, y excitando la risa de los inteligentes? W .,
amigos mios, vivan entendidos, que no merecen ni aun la
mitad del elogio.de Muschembroek; y que malos, malos, co-
mo son los eclécticos, nada tienen W . con elios de comun.
Por fin VV. y ellos tengan siempre presente aquello de: m».
gano que bebe vino” le diga borracho a.otro. Si los escolasticos
pierden la libertad por dar crédito 4 un raciocinio ageno,
cuya verdad y probabilidad se esta viendo venir, ¢ qué serd
de VV. que creen & pufio cerrado experimentos cuya ver-
dad no ven, cuya, falsedad es tan comun?

Pero al menos, me diran V V., tenemos, la. gran- satis-
faccion de no andar como los escolésticos* pensando siempre
en lo que dijeron otros.. ;D6nde hay mayor mortificacién pa-
ra un, hombre de bien, que tener que tragarse sus peosamien-
ros, sin libertad para.sacarlos,a donde les dé el aire? ;Dén-
de hay trabajo, tan peno>o como andar siempre & caza de lo
que dijo Aristdteles, santo Tomas, Escoto, Bacon y otros,
para apoyar sus modos de pensar, so pena.de que no sien-
do de este modo no se han de admitir ? Bendita sea la liber-
tiid que nos. ha. traida una filosofiadonde cada uno dice



tuerto 6 ciego, 6 como, le-place., sin tener que anclar tras
de lo que dijeron, oiros. Sefiores, mios, no hay duda en que
en esta parte son. tedices. Yo les. alabo eJ gusto; y si en
mi mano estuviera,, al. picaro que tomase en la. boca una au-
toridad, lo habia.de dester-caj: & los espacios imaginarios. Es.
una camorra ciertamente, siempre que uno*ha de ponerse av
leer un. filésofo, encontrarse lo primero con probaiur auctori-
tate S. Scripturce t auctoritiit,. SS AugustiniD, T/iomte, Aris~
totdisy Scoti.,.. \Ah. picaros! Probatur ratione” ratione,.ratio”
ne. ; Somos aqui algunos Belarminos para usar de ia Escri-
tura,.como. si. se disputara, con. los luteranos? Dejemos- la Es-
critura, quieta, que esa estd hecha para otra. cosa. Pues té-
mate esa. San Agustin, santo Tomas, Escoto y la demas-
gente, |qué fueronl. Hombres como cualquiera; porque lo-
otro.que tuvieron de ser Santos 6 Tedlogos,, quid ad remi
Dios les ha premiado lo primero, y la Iglesia tendra cuida-*
do de, honrarlos por lo segundo. Si ellos tuvieron derecho pa-
ra decir acerca, de las cosas naturales lo que les parecio,
;por dénde, co6mo, 6 quién me lo ha quitado & mi.? En una.
palabra, fuera de autoridades. Yo soy. ecléctico, y tengo de
pensar lo que me dé la gana: la autoridad no me hade ser-
vir. ;Qué es eso, sefiores? ;Se ponen VV. colorados? Miren
que les hablo de veras. Va ;apuesto algo & que hay algun con-
trabandtllo? La verdad. ;Se sostienen VV. quizé en algunos
puntos sobre la autoridad? ¢No me responden? Pues & bien
que yo-tengo aqui (Dios se lo pague & mi amigo don Ma-
nuel) los libros eclécticos que me envid. jPoder de Dios, y
lo que traen de letra bastardillal:jQué es esto! Juro por las.
barbas de mi. muger Pithias, que soniVV..los.mayores fulle-
ros, que han nacido de madres..

Diganme-VV”, hombres de Dios,. ;con gi4é concienciax
se ponen a burlarse.de los-escolasticos, porque citan la auto-
ridad para.comprobar.sus proposiciones, si VV. mismos-traen”
aqui. nras autoridades-que llovidas ? Vayan unas pocas: las.
ideas innatas estan probadas-con-una.autoridad de.san Agus-
tin: la idea innata de Dios.con otra del mismo Santo. Peor-
que peor. Como-si este Santo.fuese capaz-de apoyar sistemas,
encontrados viene el sefior Mallebranche citdndolo-por el
entusiasmo de sus ideas. Sobre la simplicidad de éstas-cdmo»
ha.de explicarse, vuelve, & salir, el mismo.Santo.. AU4 va’saito-



to Tomas tatnbiea sobre fa causa de (a obscuridad, y con-
fusion de ideas. (Qué les parece & VV. ? Aqui viene un se-
filor Empirico sobre si hay 6 no falsedad en los sentidos en
o6rden al entendimiento. Por alli sale Heraclito en el Cratiio
de Platon, dando su parecer sobre el significado de las vo-
ces Sobre el método escolastico salen de una vez todos los
antiguos padres y fildsofos. Vuelta con santo | omas y con
san Alberto el Grande sobre si se puede 6 no hacer oro. Otra
vez san Agustin para probar que el cuerpo con;>i:>te en solas
las dimensiones. Para el espacio D/oj vienen Tcofilo, Phi-
lon, el Damasceno y otros cuantos. No me detengo mas.

Pero ,qué es esto? (Son también VV. escriturarios? Eso
nos faltaba. Pues ;{no traen también aquello de in ipso vivi-
mas® movemur” et sumas, para probar unos que Dios es el
espacio, otros que las causas segundas carecen de actividad?
Aprieta. Con el Deuteronomio quieren hacernos creer, que
los animales son maquinas; & contra con el Génesis, que tie-
nen alma espiritual. Mas por ventura, ¢son la Escritura, los
Padres, los filésofos solos los que vienen & comprobar? No,
sefiores, que Lucrecio, el santo padre del ateismo, se cita
con mucho respeto, entre otras cosas, para el gran desati-
no de espacio inmenso. N o, sefiores, que también salen &
colacion y particidn los literatos sin pelo, quiero decir, los
chinos. Perdonen VV., sefiores, que no les ponga otros mil
egemplos, que no me he de estar eternamente sobre esto. En
poniendo uno que valga por rodos, estamos fuera de dificul-
tad. Vaya el Eclecticismo. ;Sobre qué se sostiene? Sobre aque-
Ila autoridad de Clemente Alejandrino que empieza: Philo®
sophiam dico, non Stoicam , non Batonican”, ire. Ahora bien,
sefiores, ¢si vo les digera & VV. mil picardias por esto, &
quien se habian de quejar? Nos estdn VV. quemando el al-
ma con daca la servidumbre y toma la autoridad, y traen
VV. mas autoridades que un elencho de ellas, y fundan so-
bre la autoridad mas que pudiera fundar el mas aferrado to-
mista ; y todo su sistema descansa sobre ella, como sobre su
primer principio.

Esto aturde, amigo don Manuel, esto aturde: esto es
haberse quitado la mascarilla, y salir mintiendo & todo tra-
po. Pero hay mas todavia, que es el malisimo uso que hacen
de la autoridad. Los escolasticos al menos cuando citan, sa-



ben lo que citan: ven los antecedentes y consiguientes, exa-
minan el espiritu del autor, y por fin hacen la cosa como
que son maestros en ella. Mas estos sefiores , que en los au-
tores antiguos y padres tienen tanta leccién como el Bey de
Argel, no saben citarlos mas que por el sonsonetillo de las
palabras. Vera V. mucho de esto i su debido tiempo. De mo-
do que citan & la manera que traducia aquel escolar de X
dato estaba un gato, fannineis momsyllada comiciidosc una
morcilla, masculas est grex debajo de un almirez. Y la oira,
contkuere omnes, intentique ora tenebanty es un grande desaten-
to quien se duerme en las tinieblas.

Todavia me ha hecho mas gracia lo que me ha referido
el pimporrero, y ya yo he apuntado & V. en mi Carta an-
terior, & saber: el sumo valor que tiene en esa tierra la au-
toridad de sus eclécticos. Me ha asegurado, que los mucha-
chos, que tienen la felicisima suerte de ser sus discipulo”, lle-
nos (ya se ve) de la satisfaccidon (ahi es nada) de tener (no
se dard semejante fortuna) unos maestros (como quiera es)
tan sapientisimos (V. contemple), dicen frecuentemente, es-
tirando ias cejas, y poniendo la boca como yo para pro-
nunciar el francés: mi catedratico lo dice, lo ensefia, lo pro-
pone; y quedan tan pagados, como si hubiesen traido el tes-
timonio del Preste Juan de las Indias. Me asegura, que los
sefiores eclécticos usurpan muy & menudo aquella podcro;>a
y convincentisima sentencia: basta que yo h diga: por mas
sefias que uno de los muchachos respondid: para que sea al
reves.

¢(Quiere V. todavia mas? Pues acuérdese del dia de las
conclusiones del P. N.: de aquel grande dia del eclecticismo:
de aquel dia, sobre que puede fijar la época de su triunfo y
su gloria. Acuérdese del trastorno en que se puso entonces
toda la literatura sevillana : la antigua, hasta entonces flo-
reciente, obscurecida y arrumbjida: la moderna, desprecia-
da hasta aquel punto, levantada sobre lo» cuernos de la lu-
na. Acuérdese dcl inmenso concurso de eclécticos, escolasti-
cos y legos, que se juntaron en el famoso teatro, donde ha-
bia de decidirse nada menos que ia suerte de la literatura;
cuaado los profesores eclécticos cerraron sus aulas, y acom-
pafiados de sus guardias de corps, -4 saber, sus discipulos
favoritos, fueron & tomar asiento en la arena, de donde sa-



bian antes de rerlo, que habian de salir -coronados : cuando
mis pobres escoldsticos quisieran no haber nacido : cuando
los zapateroi y barberos de san Roque y la Calzada solta-
ron los titeres de sus oficios, y acudieron & ver la contien-
da , mas contentos que si fueran & ver un ahorcado. ¢ Se
acuerda V. ya por estas seibas? ;Qué sucedio entonces? Opo*
nia su argumento un escolastico : respondié el P. N. Insta-
ba el otro porque le parecia (y quizd seria asi) que no se
solvia la dificultad. Y entonces el reverendisimo presidente
del teatro salia atajandolo, y advirtiéndole que ya estaba res-
pondido. Con la autoridad del padre presidente se daba por
contento el defensante : los otros eclécticos agachaban todos
juntos la cabeza, se miraban mutuamente en ademan de ad-
mirados: los sapientisimos barberos se decian unos & otros:
vaya hombre, que no he visto fraile mas leido; y el pobre ar-
gumentante como es escolastico, y por razén de etal acos-
tumbrado & someterse & la autoridad, se conformaba con lo
que veia atestiguado hasta por los eruditos tirapieses. V., ami-
go don Manuel, es preciso que convenga conmigo en una
dificultad, que estd saltando de este hecho. (No se defendia
el eclecticismo? ¢(No se sostenia, que no era licito someterse
4 la autoridad? Ahora bien, ;pues por qué en el mismo hinc
et nimc de defenderse, habia de valer tanto la autoridad del
P. presidente? Demos que este sea un prodigio de literatura:
demoi que sea otro Aristoteles ; y si a V. le parece que es-
to es mucho dar, rebaje de ahi lo que le parezca. Si esta-
mos en el caso de que no vale la autoridad, ¢por qué este
pobre argumentante ha de admitir la del presidente? ;Por
qué ha de ser como sumergido con los aplausos del eclecticis-
mo, que era otro golpe de autoridad? (No merece siquiera
ser liore, donde todos profesan la libertad? (Vino la reden-
cion para los demas, y 4 él solo le ha de tocar sufrir un
yugo, cual no se sufre en las carceles de su esclavitud?
Ahora se seguia, amigo don Manuel, que tratdsemos so-
bre los otros dos capitulos que me propuse al principio de mi
Carta; mas habiendo salido éste contra mi voluntad tan lar*
go, no sabiendo lo que los otros pueden dar de si, estando
ya impaciente mi tuerto secretario, y teniendo yo que hacer
en casa, he juzgado oportuno dejarlo para otra u otras Car«
tas (pues en esto ao tenemos cosa cierta), y referir a los se-



fiores eclécticos un caso que sirva de epiio”™, y ponga fin i
nuestra Carta.

Un filésofo modsrno se voltié loco al fin de sus alos (de-
masiada fortuna fue que no empezase desde el principio): iie-
cho pues ya un cadaver andante, sin pelos, sin dientes, sin
espiritus, salia una G otra vez & pasearse. Se le observd que
luego que pasaba po6r junto & algin charco, U arrojo donde
reflejaba su figura, se paraba & mirarla, y en ademan de
ironfa y compauon exclamaba: \Pobre viejo'. \Pobre viejol Ad-
viertan lo> sefiores eclécticos que la imagen que ven en la es-
plavitudde la autoridad, no es otra que la suya; y quien tie-
ne tejado de vidrio, no tire piedras al de su vecino. Bastan-
te he cansado & V. ya; sepa que deseo correspouderle, y
que queda tan suyo como debe= £/ Estagirita.

Fecha en un pais donde nunca hay invierno, en el mis-
mo dia en que empieza alla.

P. D. Al poner la fecha me acordé de que estaban VV.
en pascuas, y de que seria una groseria indisculpable, si yo
omitiese este cumplido con mis amigos los doctores. He es-
tado pensando qué agasajo enviarles, porque sin él veo que
seria el viage en vano, y ei comisionado muy mal recibido.
Pero el caso es que aqui no hay pavos, ni ojaldres, m cho-
colate, ni amarillejos. Iba ya & despachar & Averroes de va-
cio, cuando el pimporrero se.acorddé de que tenia en la UU
triquera un villancico. Como el tiempo los permite, me pa-
recié bien: se lo pedi: antes hice que le mudase la primera
palabra para que viniese al asunto; y en efecto viene tan
de perilla, como si no se hubiera hecho para otra cosa.
Alla va.

VILLANCICO.

Eclecticistas andantes,
Tristes figuras de Espafia,
Tan Quijotes en el cuerpo,
Como Sanchos en el alma.

Estrivillo.

Y dijo Me-Ichor, &c. )
TOM. V. 17



CARTA X

Sr. D. Manuel Custodio,

_"migo y sefior niio: antes que meterme en otra cosa, me
precisa hacer & V. una consuha. Cuando Cicerén me leyd
los dos papeles de conclusiones, sobre que ha ocho meses
que estoy escribiendo a4 V ., fue tal la multitud de especies
que se tumultuaron en mi imaginacion, que crei serme difi-
cil digerirla, darla 6rden, y ponerla bajo un aspecto razo-
nable. A consecuencia de esto pensé, que para salir de tanta
confusion, y hacer alguna cosa de provecho, era necesario
desentenderme de mucho, y ceflirme 4 un determinado pen-
samiento. Asi lo pensé, asi lo propuse, y asi habia empeza-
do 4 egecutarlo. Ya V. se acordara que dije en ia Carta VI
6 VII, y repeti en la VIII, que mis &nimos no eran otros
que mantenerme sobre la delensiva, sin trascender & mas.
Despues, sosegada mas la imaginacién, vistos los papeles con
mas pachorra, y examinados con mas exactitud los libros
eclécticos e que por desgracia suya y mia han caido en mis
manos, me he ido arrepintiendo poco & poco de mi primer
propdsito, hasta llegar & arrepentirmc por entero. Quisiera,
amigo mid, que antes que el tuerto hubiese escrito semejante
promesa, se le hubiera saltado el otro ojo; quisiera® que me
hubieran enterrado primero, que hubiese dicho semejante co-
sa : en suma, estoy tan otro, que si estuviese en mi mano
comenzar ahora las Cartas, no cometia tan enorme desa-
cierto; y & presencia de todo el mundo protestarla’ que era
mi animo defenderme, y ofender; salvar mis dichos, y sa-
car & la luz publica sus disparatei; quitarme de encima las
pulgas que me tiran, y echéarselas a ellos en las orejas.



Mas corno egecutar esto es punto, que toca en cosa de
conciencia, que no sé si tendrd disculpa, y si ser.i bien vis-
to entre las gentes, por no obrar por soo mi capricho, di
en el pensamiento de hacer sobre eiio una consulta. Coniu-
nivjué la especie al pimporrero, quien desde luego se di6
por convidado para consultor, alegando que él h;ibia pre-
senciado muchas conversaciones de moral en el banco de
herrador de la puerta de la M.icarena. Cit6 también para
el mismo efecto al tuerto amanuense, hombre que mientras
anduvo en ese mundo, estuvo en posesion de dar voto sobre
todos ios sermones, con la inteligencia que se deja ver, y
que es por alla demasiado comuin. No> faltaba otro voto pa-
ra en caso de discordia; mas el mi>mo picnporrero, que es
un valiente travista, se acordd de que Averroes, con las
idas y venidas & esa ciudad, algo se le ha de haber pega-
do, Me conformé con su dictamen, por no poder otra co-
sa; convidé al tuerto, que admiti6 el convite con tanta con-
fianza, como si toda su vida hubiese sido catedratico de mo-
-ral, y despues pasé & citar & Averroes, Este estuvo un po-
-0Q remiso & causa de su ignorancia, que ingenuamente con-
fes6; pero mis instancias ultimamente lo vencieron, ponien-
do él antes por condicion, que para dar su voto habia de
presentarse con las hopalandas de doctor, porque en ponién-
doselas se le infundia un espiritu tan vehemente de decidir,
que era capaz de hablar lo que fuese, y no fuese menester.
Juntose pues la respetable asamblea; propuse mis escrupulos;
esforcé por una y otra parte mis razones, siempre con ta
mira de que se me concediese derecho para usar de represa-
lias. Hablé el tuerto primero que todos, y como él sabia, que
si la decision salia & mi favor, le habia de llover sobre las
costillas, teniendo mas Cartas que escribir, respondi6 redon-
damente que no ; que era un gran cargo de conciencia, y
me lo encargaba, como insistiese en variar de pensamiento.
Apoyo6 su dicho con el famoso texto de mascula sunt maribus,
y con el otro de vinum aquatum. El pimporrero todo por el
contrario, dijo: que no me salvaba de pecado gordo, y obli-
gacion de restituir, si no descubria las marafias de la filosofia
de moda, y procuraba desengafiar al publico. Para esto tra-
jo (sin que ella quisiese venir) la doctrina del lucro cessante®
y damtio emergente, y soUd los argumentos del tuerto, ale-

*



gando, que era parvedad de materia el escrupulo que resulta-
ba. Puiunos los ojos todos en el doctor Averroes, quien an-
tes de empezar & hablar se puso un gorro pringoso, se ter-
cié el manteo, se estregd las manos, se manose6 las narices,
tosio, escupid, y aun creimos que tuviese que hacer otras di-
ligencias de mas monta. Empezd & hablarnos no con su acos-
tumbrado lenguage, sino con otro tan nuevo y desusado, que
apenas, apenas se lo podiamos percibir; tan retumbante y
cascarrefio, que el ruido que hacia hablando, se semejaba mu-
cho al de un costal de nueces cuando se derrama. Areng0é pri-
mero como si estuviésemos en oposiciones, y despues que nos
quemd la sangre con magnificentisimo Aristételes, ocularisi-
mo tuerto, y eruditisimo pimporrero, diserté largamente so-
bre los impedimentos del matiimonio; luego sobre el retrac-
to gentilicio, y luego sobre el pecado filos6fico, concluyen-
do su discurso con estas palabras latinas. Atque ut rem uni-
versam egregiissimé a nobis explicatam sub unius ejusdemque lu-
minosissima argumentationis exponam veritate® hoc a me erudi-
tissimum syllogismum confectum iri putavi. Quisquis de rebus da-
bitat exploratissimisy is itaque cramben recoctam obtrudit, et no-
dum in scirpo quarere convincitur: fIf, qui nodum in scirpo qua”
rit* actum agere® videtur, JBthiopem lavare pergity et in ferro
frigidante machacat. Nulla igitur me €S d concepto animijudi-
cio dimovere poteritur.

Que me cuelguen de las narices, amigo don Manuel, co-
mo & los estorninos, si yo pude entender nada de cuanto di-
jo nuestro famoso doctor : lo mismo y mucho mas sucedié &
los otros; y no creyendo que en ello con>etiamos pecado al-
guno, le suplicamos nos explicase su sentir en términos mas
Mejncillos. jNunca tal hubiéramos pensado! pues enfurecido el
doctor, nos predic6 un sermon terrible contra el espiritu de
partido. Culp6 al pimporrero y al tuerto del atraso de la li-
teratura, y me dijo veinte mil frescuras sobre el materialiiery
y formalitér f ut quo, y ut quod, y demas distiocioaes de 1
e>cuela. Tuvimos & dicha que quisiese callar. Poco & poco pu-
dimos persuadirlo & que se quitara los habitos; y despues que
se ios quird, y le reconvinimos, hallamos otro hombre muy
diverso. Nos protestd ingenuamente; que jamas habia soifado
decir tales disparates, y que pues los habia dicho, sin duda
eran causa de. ello aquellas hopalandas; que él prometia firme-



us
mente no traerlas puestas sino mientras anduviese por Sevi-

Ila , pues no queria volver & hacer otra entre nosotros. Se
scabd pues nuestra consulta & capazos, sin habernos conve-
nido, ni ser posible que nos conviniésemos, porque el voto de-
cisivo estuvo de muy mal humor: mas no habiéndoseme aca-
bado mi escripulo, me valgo de V., amigo don Manuel, pa-
ra que proponga esta dificultad & un par de consultores. No
lo hago por medio de Averroes, porque si va & buscarlos con
habitos no tenemos sugeto; si sin ellos, en primer lugar pue-
de ser conocido, y en segundo, como su trage sera de po-
breton, es muy de temer que quizda no salga & mi favor la
decision, y sera entonces mi desazén doblada. El pimporrero
me asegura, que en esa ciudad hay consultores de todas cas*
tas. No busque V. & ningunos de aquellos melancélicos, que
no saben mas teologia, que la que se encuentra en las Escri-
turas, Padres, Concilios y Doctores. No haga V. caso de
ellos, pues estan en posesion de que pocos lo hagan. Busque-
me V. tedlogos de Compendio, consultores de aquellos que
miran antes & la cara al que consulta, y siempre le adivi-
nan el pensamiento, decidiendo no como se debe, sino como
se quiere por parte del que consulta; pues de todos modos yo
quiero que ia resolucion sea favorable. Y pues antes de ocur-
rirme esta duda, ya yo habia empezado & buscar las cosqui-
llas & los filosofos rabones, y en mis dos anteriores tengo
prometido continuar buscandoselas; mientras la dificultad se
resuelve, 6 no, estoy en posesion de seguir, porque in dubiis
mdior est conditio possidentis.

Asi pues volvamos 4 nuestro excusso jugo, y veamos, Si se
les puede ver el cabo & los dos capitulos que quedaron de j»-
peravit en las dos Cartas ultimas. Era el primero, si mal no
me acuerdo, que los eclécticos que tanto engrandecen la mi-
seria de los escolasticos en seguir mi filosofia, ni hacen ni
pueden hacer el buen uso, que los escolasticos han hecho de
las otras : el segui®io, que con la filosofia que siguen, nunca
pueden ser verdaderos fildsofos. Entremos en el primero. Si
yo quisiese desembarazarme en breve de este negocio, con dos
palabras lo tenia hecho. En amontonando & todos los filéso-
fos modernos, como deben amontonarse, y en haciendo ver
cuan poco han adelantado sus plumas, y cuan mucho pelean
sus principios coa el peripato, saliamos de una vez de ca-



morra. Pero entonces 5quién habia de aguantarlos? Serian
tantos los gritos de ios Cartesianos, tanta la bulla dt fo” Ga-
sendistas, tan enormes los clamores de ios Wolfianos, Newto-
niaiios, Leibnitzcianos, y demas acabados en anos” y tan
doloro»as las quejas de ios eclécticos, que no nos podriamos
averiguar. Cada uno alegaria sus tirulos de perrenenciaj pro-
baria su vecindad en este, 6 ea otro pai», y h>iria iuibrnia-
cioa de que ellos eran liijos de olivo, y los otros de aceitu-
noj y en semejante caso nos podriamos entender, como se
entienden ios que estan hablando & la puerta de un herrero.
No agraviemos, pues, a nadie; consérvensele & cada uno sus
fueros: el que no quisiere-ser sino,ecléctico, que sea eclécti-
co liasta que yo le avise: el que Newtoniano, que no lo
mezclen con los eclécticos, que eso no es razdn.

Y para evitar todo género de quejas, ya le he dado &
Averroes el plan para que forme ua arbol predicamental de
Us filosofias, poniendo por supremo género & Disparate, el
c'ial género se ira dividiendo en especies subalternas hasta lle-
gar al eclecticismo, que sera la especie atoma no divisible ul-
terius, sino en eclécticos doctores, y eclécticos reverendos.
Por otra parte se reirian de mi & carcajadas, porque exclui-
das las otras, solo tenia & la peripatética por verdadera fi-
losofia, que mayor disparate no io pensaria Barrabas. Evite-
mos pues estos escollos : hagamos una suposicion que hacen
los eclécticos, y que nos esta bien & todos, & saber; que to-
das las filosofias son dignas de aprecio, y que de todas ellas
se puede hacer buen uso. Heciio esto, vamos a examinar c6-
mo lian usado unos de otros los sefiores modernos, y cémo
han usado todos ellos de mi. Distribuyamos ios modernos en
tres clases. Sistematicos, que siguen los principios de uno G
otro filésofo: Scépticos, que & ninguno siguen, y son como
las monjas de estdbmago ran delicado , que nada se atreven
4 tragar, no sea que se les indigeste; y Eclécticos, gente de
buenas tragaderas, que comen de todo como las cabras, o
si no les agrada la comparacién, que chupan de todo como
las abejas.

En cuanto & los Sistematicos no tenemos duda. Estudiaron
ellos la filosofia que les tocé en suerte, se aferraron en ella,
y todo Lo demas que estaba escrito era en su dictamen una
gran patarata. Tenian sus fervorosas disputas & favor de su



iss

secta, y contra todas las otras; y pasaba entre sistemati-
co , y sistetnitico & corta diferencia, lo que los sefiores filo-
sofos de moda reprueban tanto en los antiguos; y asi co-
mo entre éstos fueron célebres los choques de Nomhiules,
Realistas, Tomistas, Escotistas, Jesuitas, &c., asi entre
ellos son famosas las batallas literarias de Gasendo con Des-
cartes, de éste con él y otros: de Arnaldo coa Malebraii-
che, de Leibnitz con Keyl, Clark, &c.; de éitos y del Abad
de Catelan y monsieur Papin contra aquél: de los Diaristas
y Acras de Leipsic contra estotros, ct catcra, et catera.
Cuando les llegue su vez, serdn examinadas estas disputas, y
cotejadas con las que han tenido k)s escolasticos : para en-
tonces cito & los que se tienen por jueces imparciales, para
que juzguen sobre la materia. Lo que por aliora me hace al
caso es, que se vea que los filosofo”® sistematicos no han pcn»
sado en examinarse mutuamente, para aprovecharse unos de
otros, sino pura impugnarse. De mi es constante el poquisi-
mo caso, que se liizo. Valia entonces mucho mas que ahora
la (no me atrevo & llamarla preocupacién) certidumbre, de
quij en mis obras no se encontraban cosas que accwnodasen.
Leibnitz empezdé 4 juzgar de otro modo. iMas despues pon-
dremos uno u otro egemplo de la felicidad con que él y otros
pusicioa por obra el pensamiento de poner algunos de mis
dogmas en uao.

De los Scépticos nada tengo que aifadir: creo que pocos
hay que los cuenten entre los filosotos, y ellos en realidad
ni por mal nombre merecen este titulo. Tomado el scepticis-
mo en toda su ext.nsion es un pirronismo consumado, ca-
paz de destruir hasta las evidencias matematicas. Tomado el
scepticismo con moderacién (si es que la moderacion puede
acomodarse con lo que naturalmente es vicioso), estd ad-
mitido por principio y basa del eclecticismo. Llegara el caso
de que toquemos en éste, y desentrafiemos este punto. Es,
pues, el eclecticismo el Unico de quien se debe demonstrar,
que no ha hecho buen uso, ni de las otras filosofias de mo*
da, ni mucho menos de la mia. Mas siendo este un punro
que si llcgri & hacerse palpable, destruye hasta el nombre (si
es que hay otra cosa) de este tan apl.'t'idido modo de filoso-
far, reputo por muy conducente dejarlo, para hablar acer-
ca de él con la extensién que merece, cuando de intento



examine hs obras de un par de eclécticos de los que estan
mas en moda. Entonces, si no me engafia el corazon, haré
ver que tan lejos esta de ser uso, que por el contrario es un
abuso de todas las filosofias; haré ver, que jamas puede lle-
gar & ser uso atil (que es la segunda parte de mi propues-
ta), y serd esta la primera vez que se oiga negar el posse
desde que mi escuela es escuela.

2Qué es esto, sefior Aristoteles? (Todas son remisiones
para io futuro? Amigo don Manuel, yo soy hombre de bien,
y cumpliré sin falta mi palabra. Por ahora no sufre mas es-
ta Carta, que el dar una prenda. Yo le pondré a V. algu-
nos egemplitos del pésimo uso que han hecho los eclécti-
cos, y sus padres, de mi filosofia ; yo también me iré & en-
tretener un rato al aserto de los dos Reverendisimos, que
tan de la aprobacion han sido de los sefiores eclécticos sevi-
llanos; y tt>mando de ellos alguna cosita, le mostraré a V.
(vduti ex ungue leonem) lo que podemos esperar del cacareo
de los sefiores eclécticos. Yo también, cuando al fin de esta
Carta toque en el tercer capitulo, le pondré un ensayo de
filosofia ecléctica; pero esto de tocar el punto con toda ex-
tension, déjelo para cuando le he dicho, pues no se puede
todo de una vez.

Vamos & ello. Antonio Genuense , aquel famoso eclécti-
co, que no se puede ni debe nombrar entre los filésofos de
buen gusto, sin quitarse el sombrero y el gorro, quiso dar
una prueba auténtica de su basta erudicién, teniendo la bon-
dad de tomar las palabras y definiciones de mi escuela para
impugnarlas. Cosa por cierto nueva, y nada usada entre los
suyos, que estaban en posesion de impugnarnos con espiritu
profétiL'o, es decir, suponiendo y no viendo lo que queria-
mos decir. Tomo6 pues su microscopio (pues aunque la leyen-
da no se mete en esta menudencia, yo aca contemplo que
seria asi, porque un moderno sin microscopio es un sastre
sin agujas, un zapatero sin alesnas, y un cuerpo sin alma):
tom6 rambien todos los escoldsticos habidos y por haber,
pues él lo dice de todos, como se verd despues, y puesto
que él lo dice es preciso que sea verdad; y busc6é en ellos
aquello de las ideas impresas y expresas: las mir6 lindamen-
te por arriba y por abajo; y enterado & fondo en lo que
ellas eran, sali6 diciendo (Art. Log. crit. edic. ann. 175 5"



lib. 2. cap. 8. 2.): Schdastici plalost*hl ideam materidem vo-
cant impress¢iii$ spicUmy intciUctuaUm vero speciem exptessami
y luego con aquella magc>tad y tono decisivo, tan propio de
lo» eclécticos, afiade: utrumque”™ quod mirerisy propriissimé.

A ver, amigo don Manuel, ;qué tal le ha particido &
V. aquel quod ra/rerd, que merecia estar con letras de pla-
na? ¢No estd la ironia mas resalada del mundo aquel pro-
priissimé”. Pues, am'go mio, los escolasticos (quod mireris)
ni han dicho, ni han sofiado decir, que la especie expresa
sea la intelectual, y la impresa la material. Idea impresa en-
tre todos ellos es (quod mireris) iniago reif qua mens determi~
uatur ad rem illam cogmscendam: por otro nonjbreprincipium
cognitionis. Idea 6 especie expresa est conceptus rei, quem mens
format, dum cognoscit objectum: por otro nombre terminus
cognitionis; por otro nombre Verbum. Si V. quiere verlo asi,
busque a cualquiera peripatetiquillo de esos de menos mon-
ta, y en cada pagina se lo encontrard mil veces; y acerca
del propriissimt' irdnico del caballero Genuense , con que se
burla de nosotros, digale a sus amigos, que si quieren saber
de donde han tomado los escolasticos estas dos grandes frio-
leras de especie impresa y expresa, vayan por las obras de
san Agustin arriba, y en su exposicion sobre el salmo il9.
se encontraran con la imagen impresa en el entendimiento;
y en el lib. 9. de Trinitate cap. 12. con la expresa. Digales
también: que he oido decir, que una y otra sirven admira-
blemente para explicar la generaciéon del Verbo Eterno, que
ellos que la echan de te6logos, pueden ver, si es verdad; pe-
ro que en cuanto al Genuense, el pobrecillo no junté cau-
dal para mas, y como sabia para quien escribia, no iue tan
escrupuloso, que hubiese de omitir todas las mentiras, que se
le vinieron.

Vaya otro egemplito del mismo Genuense, tomado de
su Metafisica (part. 1. prop. 95. edit. 1774.). Seria una cosa
muy larga de referir lo que le di6 motivo & decir la precio-
sidad sobre que voy & hablar; por tanto abreviare. Para pro-
bar él que los universales se hacen por agregacion, y no
como ensefiamos nosotros por abstraccion, le pidié presta-
do & Gasendo uno de sus paralogismos; y usando de las fa-
cultades que por razon de ecléctico le competen, lo bauti-
z6, y le puso el nombre de demostracion ea la edicion pri-
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mera de su Metafisica. Ya no sé quién fue el que le hizo
ciertos reparillos & la demostracién citada, no, tan de poco
momento, que dejasen de demostrar ser una abierta contra-
dicioa. El Genuense como uno de aquellos filésofos nada pre-
ocupados, y que en viendo la razén al instante ceden aella,
no. tuvo dificultad en.... ;pensaba V. que yo iba & decir re-
tratarse ? No , sefior mid, que eso seria vergienza en un
ecléctico como él. Eu echar por la. via de Tarifa, y buscar
uuevoi disparates con que tapar el primero. Entre ellos esta
uno que es el que nos hace al caso. Se.acord6d de los posi-
bles de los escolasticos, y pens6é que serian buenos para hi-
las con que curar la herida, dada a su demostracién* y en un
escolio-que puso en la. edicién citada al principio , encajo6 es-
te parche; cum se ac essentiam suain comemplatur Deus” in se,
ac natura sua possibilii,n omnium essentias imdUgibiles procréat.
Ve V. aqui una brillante idea de los pasibles. Posibles que se
procrean. Y no tenemos que. andar con daca si io que se
procrea es aquello, & quien se le comunica ia existencia ex-
tra Deumi, y toma si los posibles son aquellos, & quienes nun-
ca se les ha de comunicar. No andemos, con esto”® porque ahi
estd el primor en que sean posibles y se procreen, 6 en que
se procreen sin dejar de ser posibles: que esto no es otra co-
sa que la metafisica, escolastica, llevada por este famoso
ecléctico un poco mas arriba del primer principio de con-
tradicion-, y no como los p~iripateticos, que al cabo de tantos
afios, .siempre se han.estado por debajo de él..

No perdamos de vista al mismo Genuense, que es ami-
go mid, y es menester distinguirlo en cuanto se pueda; pues
él entre los eclécticos ocupa un lugar distinguido. E.ste tal
sefior definié & la naturaleza como, mejor le pareci6 en su
Metafisica (part, i, cap. 3. 32.)- Despues de haberlo hecho, .
confiesa ingenuamente en su Logica lial. lib. i. cap, uU. que
no se puede entender, qué cosa sea. la naturaleza: y poco
despues dice, que yo la defini entekchiam primam-. No- nos
paremos en el escrupul-illo de haber definido la naturaleza,
\ confesar que ignora lo que es; pues esto no arguye otra
coia, sino que- definié lo que no™enrendia, y esto es ya tan
ct)inun , que cualquier ecléctico lo hace sin calentarse mu-
cho la cajeza : no-nos pnremos en. que juzgue no. poderse
cataijder la naturaleza, port*ue él ao la entendi6; pues esto



estad suelto facilmente con suponer que Jos eclécticos 40 ij»(*
que lo son, entienden perfect®uxiente las «cosas con privilegio
exclusivo de que otros las entiendan. Y si acaso el dicho Ge-
nuense fue abogado (de lo que no he tenido noticia, pues-de
su vida no han llegado & mi mas que los milagros) muciao
mejoT;; pues en siéndolo es preciso é indisp«nsabie que en-

tiendan de todo. Tampoco nos hemos de parar en la conse-

cuencia que se esta saliendo de esta doctrina, & saber: si
no se puede entender qué cosa es naturaleza , luego tam-

poco qué cosas son, 6 no son naturales : luego no se puede
juzgar, qué cosas son sobrenaturales. Este escrupulillo es de
poco momento; pues en tal caso, lo mas que podria suce-

der seria quitar los milagros, y & consecuencia toda la Re-
ligion. En lo que si me paro es en lo que viene al caso pre-

sente, que es la definicion que dice que yo he dado & la na-
turaleza. ¢Si llevaria el microscopio para leerla? Yo he es-

tado recapacitando, y no me acuerdo de haber diclio tal co-
sa. Bien tengo presente que en el lib. 2. de Phylco audita

la defini asi: Principium” et causa motus * et quietis ejus, in

quo est primd, et per se, et non secutidum accidens. Con que
es muy de temer que el encantador, que trasformo & la sin
par Dulcinea del Toboso en una grosera labradora, ese mis-
mo le trasformase & nuestro ecléctico la citada definicion en

entelechiam primam.

Todavia quiero vea V. otra gracia de las infinitas que
trae el mismo sefior. Ha de saber V. que Leibnitz, despues
de haber andado de Herodes & Pilatos, y apurado con su
buen ingenio cuanto los modernos han dicho sobre la maie-
ria, nos hizo el honor (que no habiamos menester) de de-
cir; que no podia menos que convenir con los escolasticos,
en que la materia primera y la forma substancial eran unas
meras potencias, la primera pasiva, y la segunda activa.
Asi en el segundo tomo de sus obras part. i, pag. 2 1+y 3<7.
No nos paremos en la propiedad con que llama potencia ac-
tiva a la forma substancial, que esto de usar de nuestras co-
sas como se debe, requiere mas instruccion en ellas que ia
que tuvo Leibnitz. Paremos en el Genuense, que en su LA&gi-
ca italiana lib. 5. 8 87. trae unas palabritas, que yo no en-
tiendo por serme lengua desconocida. Entregué el libro, de
donde sac6 estas apuntaciones, al pimporrero, para que bus*

¥



case quien. las tradujese al! castellana. Hiiolo asi, topdé por
buena diclia & un tiple conocido &uyo, y este dijo que que-
rian decir: En buena fisica no se ha encontrado an *ser mi-
ramente pasivo: seria una quimera de ignorantes. jAli, po-
bre ignorante Leibnirz! bien te se emplea para que no te
metas en camisén de cace varas. Vuelve, vuelve & salir con
U especie extravagante de la materia meramente pasiva, que
el Genuense liard que se borren de sus obras los grandes elo-
gios que te lia dado, y te quedaras entonces entre los igno»
rantes quimeristas.

Dejemos, amigo don Manuel, al Genuense por un ra-
to , que hay otros muchos & quienes contentar , y es me-
nester que V. vea, que la profesion del eclecticismo es la mas
ajustada & razoén, y ia mas necesaria al mundo literario. Los
caballeros eclécticos, & semejanza de los andantes, no tie-
nen mas oficio que deshacer tuertos, vengar injusticias, y
darle & cada uno lo que es suyo, y que otros por ignoran-
cia 6 por malicia le han quitado. ;(Quiere V. ver un hermo-
so rasgo de esta verdad ? Pues salga & plaza el sefior Ver-
ney. Este en su libro 2. de re Légica (cap. 3. not. 3.) les da
una Linda zurra a los escolasticos por haberme entendido,
no como debian, sino como- se les antoj6. Pecado sin duda
tanto mas grave en ellos, cuanto mas se jactan de ser mis
fieles intérpretes. Y & la verdad, ¢si ellos hacen profesion
de tales, no es una picardia la mas digna de azotes, que se
pongan & engafiar al publico, diciendo las cosas al revés de
como yo las dije? Dios se lo pague & Verney que naci6-a
este mundo para enmendar todas las cosas, y no solamente
esta de que trato. Pero el caso es que donde & él le parecio
que habia encontrado dos encantadores malandrines, que
llevaban robadas algunas Princesas, no encontré sino con
dos monges Benitos, que tal vez iban de mision. Todo el ser-
mon que predico dicho sefior contra los escolasticos, tuvo
por tema unas palabritas, que él trae en el lugar citado, re-
firiendo el modo de pensar de los escolasticos. Alter (dice)
dicitur intellectus agensysivé cognoscens. Y en efecto, si intelle®
ctus agens entre los escolasticos quiere decir cognoscens, ni
ellos me entendieron , ni dijeron mas que un disparate; pe-
SQ la mala fortuna es que esta interpretacion de cognoscens
ia puso el Verney de su caudal, sin que & ios escolasticos
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les costase un maravedi, antes por el contrario estan ellos
tan lejos de poner el conocimiento en el enterniimiento agen-
te, que muy al revés lo admiten, y prueban su necesidad,
ut ea, quts sunt intelligibilia in potcntia, faciat intelligibilia in
actu. Dénsele, pues, las gracias a4 Verne-y por su buena in-
tencion, y digasele de mi parre, que si como fueron monges
Beartos hubieran sido encantadores, habria hecho sin duda
un incomparable servicio & mi y 4 todos los literatos; y
que para otra vez se imponga mejory 6 busque quien le
explique mis algarabias.

Lo que no es razon, ni yo consentiré jamas, eS' lo' que
hace el mismo Verney en el lugar citado, y- el Genuense en
su art. Log. crit. lib; 2. cap. i. que es mudar los nombres
que yo he puesto & mis herramientas de filosofar. Para esto
es menester Ucencia mia , y titulo despachado en mi secre-
taria, en cuyos registros no se halla habérseles librado &
ninguno de los dos, para que & lo que yo Illamo intellectus
possibilis® le llame el primero patiens, y el segundo passivus.
Sepan ambos que han dicho un disparate muy gordo, que no
puede pasar en mis Metafisicas; y no les digo cl por qué,
lo uno porque he hecho propdsito-de no usar mucho de cliaji
en mis Cartas, y lo otro porque ellos no son capaces de en-
tenderlas. Déjense pues de andar con lo que no entienden; y
pues yo no me meto con su fiatura gmitrix, principium Ay”*
larchicon y spiritus plasticus, vires mortua , ep vivie® centrifu'”
(mte, centripeta, centrales” insita ~y demas baratijas de la fi-
losofia de biien gustO', no vengan ellos & emnendarme los
nombres de entendimiento agente y posible.

No puedo menos que poner siquiera un egemplito de la.
suma inteligencia con que traté mis cosas el invicto, y nun-
ca bastantemente alabado impugnador de mi fiilosofia PedrO’
Gasendo. En su libro 2. (exerc. 3. adv. Aristoteleos 8 7.) ha-
blando de la opinion, no de todo«-, sino de algunos escolés-
ticos, que niegan pueda DioS' ser compiH”ndido en las catego*
rias, desata la represa de su elocuencia admirable, y derra-
ma la siguiente avenida de erudicién. Scilicst, fu- cathtigoriam
imaginaris, quasi carcerem, in quem- nihil possit ingredi sitie
juctura libertatis; nmne vides cathegoriant nihil esse aliud® qudm
negotiationem intdlectui nostri ad eamdem clasfiem-r-eferenth onu
niay quadigm eadem concepiu generali apprehenduntur'®. Atwé



.intsllectus propterea injkit quasi compedes infinita Dei natura,
ut in cathegorJa quasi reluctantem detineasi Aut putas forfé ca-
thegoriam esse velut classes, quibus mens nostra, ut alter VuU
canus, tantum Martem irretire, ludibrioque dare contendasi

Ha oido V. esta monselga, amigo don Manuel? ¢Ha visto
V. (para empezar por lo ultimo) la propiedad con que se apli-
ca ei caso de la tabula de Vulcano y Marte? Ciertamente
no sé yo por donde este sefior candnigo, 6 preboste, 6 abad,
6 lo que quiera qge fue, agarré la comparaciéon de Vulca-
no con nuestro entendimiento. ;Seria quiza por la pata coja?
5por la herreria? (6 por donde? Pero lo que mas me mara-
villa es, que un cristiano y preshitero le aplicase 4 Dios ia
personalidad de Marte, aludiendo al caso en que Vulcano lo
cogi6 en un mal latin con Venus su muger. Alusion indigna
de un Espinosa, cuanto mas de un Sacerdote cristiano; pe-
ro alusién, que tiene otros egemplares en algunos sabios ri-
diculos de ahora, que pasan (porque las cosas lo llevan asi)
por eruditos. Lo que nos hace al caso es, que V. note lo
bien que entendié Gasendo, qué cosa eran categorias, y qué
co™as eran las que se .compreudian bajo de ellas. Es verdad
que ellas no son carceles, y que para colocarse en ellas, no
es menester que se pierda 6 se gane la libertad; pues esto
viene tan al caso como una guitarra en un entierro.

Pero diganos ese sefior, ; donde ha leido que los escolds-
ticos no quieren admitir & Dios en el predicamento por no
quitarle la libertad? Ven ellos, y tienen bien visto, que la
categoria no es otra cosa que una distribucidon (6 llamémos-
la, como él la llama, negociacion) del entendimiento™ pero
una distribucién entre cuyas partes hay proporcion y orden,
una distribuciéon obra del entendimiento arreglada & las ideas
que tiene de las cosas. No es ningin monton de cosas rebu-
jadas, sino puestas cada cual en su sitio, para que la Gltima
sea antecedente de todas las primeras, y la primera consi-
guiente de todas las dltimas. Por lo cual asi como se arguye
bien empezando por abajo, homo, ergo ammal: ergo vivens:
ergo corporeus i ergo substantiai asi se inferiria mal empezan-
do por arriba, substantia, ergo corpus : ergo vivem * iXc. Coa
mgue cuando el sefior Gasendo llama & la categoria negotiatio-
nem intellectus ad eamdem classem referentis omnia, qua aliquo
leodem conceptu generali npprehenduntur, dijo en muellisimas



palabras la mitad de la defialcioa, y se dej6 la otra mitad
ea los libros de los aristotélicos que impugnaba. Debid pues
hacerse cargo del orden, de las. reglas, y distribucion de las,
categorias. Entonces hubiera, sabido, que & ellas no se redu-
cen mas que aquellas ideas que convienen univocamente tai
un concepta cotrmn; hubiera sabido que en ellas no. admici.—
mos otras, ideas, sino aquellas que pueden partirse en otras dos,,
de las cuales,una excluya la otra; y viendo entonces que cual*
quiera de las. ideas que se forman, del Sec infinito, incluye ne-
cesariamente todas las otras idea.s que debia excluir para en-
trar en categoria» pues de otra, manera no seria, idea del Ser
infinito; conocerla que lo*cicola&ticos que niegan que puede:
Dios ser comprendido eii ellas, enrienden-como deben las ca-
tegorias : y si hubiese tenido la dignacion de leer & los que
pretendea colocarlo en ellas, hubiera, vi,sto que lo pretenden,
no por esos disparates que él ha dicho sin inteligencia , 'sino
por la. suposicion que hacen de que nuestra corta capacidad,
cuando entiende al ente infinito, no lo conoce de este modo,
sino al modo de los entes finitos con género y diferencia; por
la suposicion que hacen de que la idea de substancia en co-
muan es mas extensa en nuestro, entendimiento, que la idea,
de substancia infinita, que concebimos de un modo limitado.
Con que quede entendido, el monsieur de la coinparacioilL de
Vulcano y Marte con nuestro entendimiento y con Dios, en
que segun su costumbre impugndé & los. aristotélicos, sin sa-
ber ni el sugeto, ni el predicado de la. cuestién, ni, haber en-
tendido las sentencias contra que escribia.

El reverendisimo Fortunato de Brixia, hombre'el mas cor-
tesano del mundo (pues siempre que tuvo que nombrar alguo»
moderno le encajo el Di»,, que es moda, en el latin, ponién-
dole antes su C grande y su t chica para decirles clarisimos”.
y que todo’por el contrario con los escolasticos siempre quer
tomé a algunO'entre manos le dijo tantas majaderias, comoi
si le hubiera hurtado alguna lata de tabaco):: este tal reveren-
do. se puso & definir la. esencia, del cuerpo fisicoy no>quiso*
convenir; (porque no estaba de ese. humor) con Descartes, nL
con Gasendo” ni- con ninglin otro; pero el caso.era,. que no
le ocurria una. cosita bonita, sobre el particular que diese gol-
pe. Lo estuvo pensando”, y mientras lo pensaba,.el enemigo»
que nuaca duerme,, le traja & la. memoria que easus eriocii-



pios habia sido escotista. Acudié & la escuela & ver si encon-
traba alguna idta buena para ello: la descubri6 al instante, y
catatelo aqui poniendo la «sencia del Cuerpo .(atiéndame V.,
amigo don Manuel) in naturali exigentia occupwidi iocum /m-
peneirabiiiur{?\m. gen. dis. i. sect. 2,). Yo no sé .qué talles
habrd pegado & los modernos esta exigencia; lo que si sé es,
que ni yo, ni toda mi escuela, cuya personalidad represen-
to ea virtud de poderes legitimos,, le perdonamos el Mgravio
de haber ido & meter al pobrecito de eJUgmia nuestro hijo
entre untos escribas y fariseos.

No hay duda en que debo estar agradecido & Leibnitz,
por haber sido entre los modernos el de mas nombre vy el
primero que juzgo6 debia valer mi filosofia, y que ellaen mo-
do ninguno era irreconciliable con los nuevos descubrimien-
tos. Sin embargo él ha hecho mas dafio que provecho con ha-
berlo dicho, y con el modo con que ha pensado egecutarlo.
Ha mezclado mis dogmas con los suyos”y habiendo sido los
suyos tan descabellados han perdido por ello el crédito los
mios. Y no solo esto, sino que queriéndosele parecer muclios
eclécticos, ha dado ocasion para que me equivoquen cuantas
ideas puse yo de distinto modo, y él me ha equivocado. Ya
V. ha visto como él admite mi materia y mi forma; y vera
en el discurso de mis Cartas las otras cosas mias que admi-
(f6; pero también vea ahora un egemplito de como me las ha
echado & perder. Para explicar el origen de las formas, las
supone criadas desde el principio, les muda el nombre Ila-
mandolas juojirjiDES ( nombre que no me ha parecido muy
bonito), las pretende enteramente indivisibles, dice que mu-
chas juatas compondriaii extension, y ultimamente con doc-
trina, que él dice que es, y yo digp que no es, de santo To-
més, compara las almas de las beitias en lo indivisible coa
las de los hombres. Esta es una gran picardia, y bien pudie-
ra el citado sefior haberse ahorrado de meterie & peripatéti-
co, pues nadie lo llamo6 para ello; 6 si se meti6, haber expli-
cado las cosas como yo las dige.

Yo me daria por contento ahora, amigo don Manuel, si
no me hubiese parecido muy conducente ponerle & V. otro
par de egcmplitos que se dejan & los pasados en mantillas.
Como Principe que soy de todos los escolasticos debo tomar
& mi cargo la defensa de todas las escuelasj y aunque per-



us

mita 4 todos ios que honran mi nombre tener alld sus chir-
richofas sobre si la materia tiene acto entitativo 6 no lo tiene,
no puedo permitir que ningun picarillo le levante & alguno
de mis mas acreditados discipulos falsos testimonios. Los ie-
fiores eclécticos y sus precursores siguiendo (a lo que parece)
el dictdimen de Wolfio, que ensefia que una ii otra vez se pue-
de mentir, no han hallado dificultad en levantar muchisimos.
Irdn saliendo & su tiempo unos tras de otros. Por ahora vaya
este par de ellos que derriengan la mano.

El sefior Heinecio, ese famosisimo fil6sofo, ese critico
aplaudido, tratando de los filosofos de la edad media en sus
Elem. hist. Phil. 8 100., cuenta entre ellos 4 los santos To-
méas y Buenaventura, llamados, como él dice, fastu schola-
stico Cherubico el uno, y Seréafico el otro, y al parrafo si-
guiente dice: Et tamen hi Doctores Angelici Cherubici, seraphi-*
ci in philosophiam moralem invexerunt sacerrima ista principia
probabilismi, methodi dirigendi intentionem, reservationis men-
talisy peccati philosophici. Para hacer creible una calumnia taa
atroz, 0 para decir mas bien, para hacerla inaveriguable, ci-
ta, no los pasagcs de estos santos, como debiera, sino cinco
6 seis obras enteras, a4 saber; las Cartas Provinciales , las
Notas de Nicole, las Denunciaciones de Arnaldo, ei 7'ratado
del recto uso délas opiniones probables de Tirso Gonzalez,
y la Historia natural de Francisco Buddeo. Este ultimo dice
algo, que traido por los cabellos puede servir a Heinecio por-
que también ex illis estf y por esto cita el lugar donde pue-
de buscarse. Masen cuanto & los otros, con quienes no lo hizo
uno de estos autores que tengo entre manos, tuvo la pachorra
de examinarlos de cabo & rabo, y no encontr6 mas sino que
todos ellos impugnaban los referidos monstruos d; ia moral
con la doctrina de estos dos santos Doctores. La erré Hei-
necio , pudiendo haber citado despues al BeyerliuJc, luego
los Annales de Baronio, luego los Bollandos, y luego la obra
de los Salmanticenses , é imposibilitaba el descubrimiento de
ia calumnia, pues el que se quisiese meter & examinarlos mo-
riria en medio de la faena.

Coronemos la fiesta con Antonio Genuense. Este en su
metafisica (part. i. cap. 7. de su ulr. edic.) asegura: que ea
la materia de los aristotélicos estd encerrado el espinosi'>mo.
Ya se vé, para que esta mentira no tuviese miedo de salir
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sola, porque era doncellira acabada de fraguar, le puso por
compafiera otra mentira algo mas anciana y macho mas al-
cahueta. Esta fue, que nuestra materia era universal a parte
rei. ( Estoy persuadido & que si el Genuense hubiese leido el
Cred} en los escolasticos, habia de haber buscado modo de
asegurar que ellos ensefian en él el panteismo), Y afiade lue-
go este literato ilustrado: Est hjjc doctrina valdé hodie pert-
culosa, prtssertim si cum quibusdam aUis theorematis adjunga-
tur. (En efecto materia d parte rei® que es decir existente y
al mismo tiempo universal, con pocas mas afadiduras, sirve
muy bien para el ajo de Espinosa. Di en cavilar qué otros
teoremas serian los que insinuaba este impostor; y me acor-
dé de una cita que vi en unos de estos libros de un tal Fran-
cisco Buddeo (iraité de I’Atheiim. et de la superst. § 20.
not. num. 1.), que vuelta en castellano dice : Esta hipdtesi
(habla de U naturaleza universal de Ecoto) digoyo que con-
duce derechamente al espinosismo. Y luego con aquella mode-
racién afectada con que suelen hacer mas creibles sus calum-
nias prodigue diciendo : que los escotistas en modo ninguno con-
vienen en esta consecuencia, y que si ellos la hubiesen previsto
no hubieran aprobado tal doctrina.

Amigo don Manuel, el tuerto me ha asegurado que hay
en esa ciudad escotistas, hombres perfectamente instruidos y
juntamente acreditados. Digales V. de mi parte que hagan
por abandonar los trabajos en que me han dicho que se ocu-
pan, y se empleen no en manifestar la impostura de estos se-
fiores (que ese es poco negocio), sino en demostrar que el
Genuense y otros tales como el Genuense, son los que ponen
el huevo para el espinosismo, y todo género de impiedad; para
la anarquia, y todo género de desérdeu r que los materiales
para demostrarlo estan tan de sobra, que su misma muche-
dumbre causa confusion; que yo haré lo que pueda, aunque
en las circunstancias en que me hallo puedo poco. Digales V.
aquello de Virgilio de sic vos non vobis: que dejen de traba-
jar para otros y trabajen para si: que el que quisiere ser doc-
tor , catedratico 6 escritor publico, que haga las lecciones,
saque ios argumentos y escriba los papelotes. EI que quisiere
agarrar una buena pieza de renta a titulo de predicador, que
haga loi sermones, 6 sino en el Abad La-Tour los tiene he-
chos, y no sera la primera vez que han servido. Pues todo



lo demas es criar cuervos, que nos saquen ios ojos. Diga V.
lo mismo & los tomistas que conozca, mientras yo le digo al
Genuense que por todo lo que él quisiere pasaran los escolas-
ticos, por ignorantes, por inciviles, por inatiles, y cuanro
a4 él y & los que se le parecen se les antoje; pero esto de ma-
los cristianos 6 malos vasallos no es asunto que tengo de su-
frir, y cuando fuera menester hacer otro agujero como la sima
de Cabra para salir de donde estoy, lo habia de hacer nada mas
que para presentarme delante de el y de los suyos, y decir-
les: que es mentira, y mentira, y mil setecientas veces men-
tira. Es pues mentira lo del Universal d parte rei. Lo ad-
mitié Platén, y contra él han escrito rodos los escolasticos,
y Escoto cl primero. Es verdad que éste admite Universal
ex tiaturci reii pero no d parte reii términos que distan tanto
el uno del otro como la sombra de la luz, y la verdad de
los escritos del Genuense. Véase al citado doctor (2. sent. dist.
3. quiESt. i.) y se hallard que no iiay tal cosa; que ensefia
que toda naturaleza existente es singular, aunque ella en su
concepto objetivo ( mire V. que bien pega esto con el a par-
te rei) es indiferente para set 6 comun 6 singular.

Aqui tiene V., amigo don Manuel, algunas muestras de
la inteligencia con que los modernos & han usado de mi fi-
losofia, 6 la han impugnado. Estas, como digo, no son mas
que unas muestras, pues en el discurso de nuestro coniercio
epistolar (que a lo que yo entiendo va un poqulllo largo)
apenas se ofrecerad Carta donde no tenga ocasion de poner-
les muchos egemplos. Se aturdira V. cuando por una parre
los vea, y considere por otra la confianza con que unos hom-
bres, que en parte no me vieron siquiera, y en parte me vie-
ron con los ojos cerrados, que trastornaron todas las ideas
de mi filosofia, y que corrompieron la de los escolésticos, se
glorian de haber triunfado de nosotros con tanta seguridad,
como pudoScipion gloriarse de haber asolado 4 Cartago. Mas,
amigo mi6, no es nuevo este egemplar. El famoso hidalgo
don Quijote de la Mancha se persuadié & que habia desca-
bezado al gigante usurpador del reino Micomicon , y bhien
veia el ventero que & quien habia desbarrigado era & uno de
sus pellejos de vino.

Tome V. un polvo, amigo don Manuel, descanse un rato,
y rehdgase de fuerzas que tenemos que meternos en otro ma-
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y,or berengenal. Ya V. se habra hecho cargo de que lo cito
para que entremos por las famosas conclusiones de los dos
Padres reverendisimos, y cojamos en ellas no toda la fru-
ta madura, que para eso Serian necesarias seis carretas, si«
uo unas pocas de bereugenas de las que esten mas a mano,
dejando para en adelante casi toda la cosecha. Escojamos pues
algunos egemplitos que demuestren ad sensum, que ellos ni se
entendieron, ni nos entienden; y sirvan de muestra para el
buen uso que hacen de la filosofia los escolasticos. Venga
primero el P. N., cuyo aserto es menester interpretario, tan-
to por los infinitos defectos de gramatica, cuanto (y esto es
lo mas ) por el enorme trastorno con que vienen los puntos,
comas y colones; que mas de cuatro veces han hecho titubear
4 Cicerdn. Agradézcame pues el P. que lo pongo de modo
que hable, y agradézcame también que disponga sus conclu-
siones de modo que se puedan citar; pues él ni tiene folios,
ni «limeros, ni colocacion ordenada, antes por el contrario,
es un farrago,informe, y mole indigesta. Para entendernos pues,
foliaré las fojas utiles & estilo de autos, porque V. no ten-
ga qu3 leer todo el tomo, si quiere cotejar algo con lo que
yo diga.

Empieza fa vuelta del primer folio con esta proposicion:
Verceptio, qua idea quoque appellatur, duplex est, formalis® et
objectiva. Aqui tenemos de un porrazo un pufiado de cosas, y
otro de disparates. Para hacerlos ver con toda la claridad
que sufra la materia, juzgo por muy del caso fijar la signi-
ficacién de los cuatro términos que juegan en la proposicion
citada. El nombre de percepcion es equivoco: & veces se toma
por la accion del entendimiento que percibe, a veces por U
misma cosa percibida, o para explicarlo de otro modo, por
el concepto que resulta en el entendimiento de la accién
de percibir. Idea entre los logicos equivale & lo que yo, vy
mi escuela llamamos término, 6 concepto , 6 especie inteligi-
ble, &C. La distincion de percepcién, 6 concepcién objetiva
y formal, la inventaron los escolasticos para solver el argu-
mento de los nominales, que abusando de los dos sentidos,
que be dicho tiene ia voz percepcién, querian probar que so-
las nuestras concepciones, esto es, nuestras acciones de per-
cibir, eran universales. Distinguia pues la escuela de este mo-
do: Cweceptio objectiva, hoc eit, terminui conceptionis, sive



conceptus, est universalis, couceao : conceptio formalis, hoc est,
actio qua concipimus, nego. Résulta pues que la voz de perce-
ptio pusde significar dos cosas; pero si se le pone objectiva, so-
lo puede significar la idea, y si se le pone formalis, no pue-
de significar otra cosa que la primera operacion del enten-
dimiento, a quien los modernos llaman percepcién, y nos-
otros aprehension:® pero la voz idea cii toda tierra de logicos
siempre se toma por el término.

Hay disputa sobre si la percepcion se distingue de la idea;
llevan la parte negativa Mallebranche, y Locke, y la afirma-
tiva casi todos los demas ldgicos. Esto supuesto, vamos & nues-
tro reverendo. Como buen ecléctico compuso su proposicion
de estas doi sentencias, para que ninguna quedase quejosa.
Agarr6 por supuesto la sentencia do Mallebranche; tomé por
atributo la de los otros: trajo de la escuela lo objetivo y for-
mal, é hizo un lio que ni un escribano cohechado. De este
modo no hay distincion entre la percepcién y la idea , y son
una misma cosa la accién del entendimiento que concibe , y
la cosa concebida. Perceptio, qua idea quoque appdlaiur. De
este modo la percepcién, que ya se ha dicho que es una
misma cosa con la idea, es sia embargo distinta de ella, por-
que est duplex, formalis: ve V. aqui la percepcidn; et obje-
ctiva, ve V. ag-.G la idea. De manera que es y no es distinta;
es y no es de dos modos. Ds este modo la idea ha de ser, y
no ser percepcion: sera percepciéon porque lo supone: no lo
sera porque puede ser objetiva, esto es, puede quedarle sien-
do idea sin meterse en mas. De este modo la distincion de
formalis, y objectiva, tomada de la escuela y aplicada sola-
mente & la concepcidn, estd extendida 4 la idea, y asi no so-
lo habra ideas objetivas como hasta aqui, (siendo casi sin6-
nomas estas palabras) sino también ideas formales que quie-
ran decir la accion de aprehender. Salve, feliz Eclecticismo, glo-
ria de nuestro siglo, honor de las letras, y restauracion de ellas.
jQuién si no es t0 ha sabido unir en tan pocas palabras tan-
tas cosas antes incompatibles! ;Qué no deberemos esperar
de principios tan felices, de pasos tan bien dados, y de ca-
bos tan bien unidos como son los tuyos? ]Ah! que si Dios
le da vida & este tu invicto corifeo, es muy de esperar que
se dcsiierren de Sevilla y el mundo la preocupacién vy el error.
Es muy de esperar que vivan en amistad, morea en una mis-



mi estancia, y coman en un mismo plato las hasta ahora
enemigas contradicciones.

No es menester, amigo don Manuel, que nos canse-
mos en hojear; le debemos al P. el favor de habernos puesto
los disparates seguiditos unos tras de otros, y no como en el
aserto del P. N. que es menester buscarlos de aqui para alli,
como los que buscan conejos. Dice pues seguidamente a las
palabras citadas: lIdearum divisio in ideam substantite, modo-
ruin , et relationum adaquata est. P. mid, bien pudiera su re-
verendisima haberse explicado mas claro, pues como confun-
de arriba la percepciéon con la idea, y luego la descontunde,
no sabemos en qué sentido habla. Si por idea entiende el ac-
to de percibir, yo no sé que este acto sea substancia, modo 6
relacion; y aun cuando sea algo me parece que no lo es todo,
y entonces la division no es adecuada. Si por idea entiende
solamente la objetiva, (como hemos de componer aquello de
que e>ta es lo mismo que la percepcion? jValiente atrevimien-
to , amigo don Manuel, querer yo enmendar la plana al P.!
Sobre que Aristoteles se va tomando mas mano de la que le
dan. Yo, amigo, me retracto de io dicho, y digo: que pues
el P. ha dicho que esta division es adecuada, adecuada es,
y pé>ele & quien le pesare; adecuada es, y bajo de ella estan
comprendidas las partes todas del todo dividendo. Sigamos
pues con lo que sigue el P. Necessariam judicamus idearum
divisionem in sensationem A imaginationem ~ ii'c. iZape! ¢Con
que ahora estamos ahi? (No acabamos de convenirnos en
que aquella division era adecuada ? ¢ Pues como salimos con
otra, y no ahi como quiera, sino necesaria? j Es posible,
P. de mi alma? jSi era adecuada aquella, cémo es necesa-
ria esta? 2Y sies necesaria esta, cdmo pudo aquella ser ade-
cuada? O yo soy un borrico, P. mié, lo que no quiero creer,
0 hay en ese mundo muchas cosas buenas. (D¢ qué demonios
sirve aquella regla que pone vuestra reverendisima al folio 2
vuelto: divisio adaquet totwn divisum., ita ut nec plura, nec
pauciora sint in divisione membra, qudm in tato divisa d ¢ Si
quedaban y eran necesarios p/urii membra, con qué conciencia
dice antes que la divisién era adecuada ? j Es subdivi->ion es-
ta segunda? Ya sabe vuestra reverendi>ima que no; pues unas
de sus partes cuadran & todos los miembros de la primera,
y otras & ninguno. ¢A qué nos cansamos? \Vuestra reveten-



iv
disima tomé lo menos menos ;0s autores opuestos. Pues ahi
estd el primor del eclecticismo: fue copiando de uno que la
percepcion era lo mismo que la idea™ y de otro que no: de
este ultimo que I;i idea, que él entendid segin el comdn u”o,
se dividia en substancia, relacion y modo. Puesto esto hall6
vuestra reverendiaiina que el otro traia mas miembros a con-
secuencia de su modo de pensar ; y dijo vuestra reverendisi-
ma: pues vaya todo junto que nada se pierde en eso. Eso de
las contradicciones es una pamplina : lo que importa es que
engorde el papelote, que tiene que ir & Madrid & poder de
unos eruditos tan literatos como yo. Cuidado con que esto
no es mas que presuncién mia.

Salte V., amigo don Manuel, unos pocos de renglones,
porque sobre ellos tenemos el P, y yo pleito en teia dejus-
ticiayy esto que estoy haciendo ahora es pura gracia. Bus-
que V. aquello de las categorias de Purchot, que el P. con-
trapone a las mias y admite ( n6 sino no!) como febrifugo
contra ellas. Las de Purchot son siete en memoria de los .sie-
te dias de la semana comprendidas en estos versitos: Mens,
metijuray quies, twoiuj, positura, Jigura—suiit cum materia
cunctarum exordio rerum. Yo me alegro mucho de que el P.
las haya admitido, pues al menos estdn puestas en musica,
y esro huele & matematicas. Sin embargo quisiera que me sa-
case de una duda que con este motivo me ha ocurrido. ¢(No
son las categorias las diversas clases donde se colocan las di-
versas especies de ideas? Con que tantas deben ser las cla-
ses, cuantos los miembros en que se dividen las Ideas. Esta
muy bien: y vuelvo & preguntar al P., ;Cémo se compone
para con solas tres especies de ideas, que dividen a la idea
en comun adecuadamente, llenar siete categorias? Yo no veo
mas arbitrio que 6 pagar de vacio cuatro, 6 hacer pedazos
alguna de las tres.

Bien sé yo que el P., cuando despues de la citada divi-
sion adecuada pone la necesaria, aumenta nuevos miembros,
a4 saber: la sensacion ” la imaginacion” la inteleccion, y luego
despues las universales, particulares y singulares: pero también
veo que las tres primeras no pueden ajustarse ahi como quie-
ra en las siete categorias de Purchot: y aunque intellectio
pueda entrar de vecina con mens, (& donde hemos de me-
ter a imaginatio y sensatio™ ;Con las medidas® con ias pos—



turas f 6 con quién? Las tres Gltimas, & saber: universal®
particular y singular » caben con todas como es constante; y
yo todo es echar la cuenta y nunca me sale, pues saco 6 cin-
co 0 nueve; 6 cuando no, ocho diferencias de ideas, y .sola-
mente siete categorias. Me dird el P., y con razén, yo no
apruebo esas categorias sino en cuanto son contra V. sefior
Aristoteles ; pues en cuanto & mi estoy tan indiferente sobre
el punto, que como V. ve, dos lineas mas abajo las reduzco
4 dos; nempe substantiam et modum. P. mi6, ¢sabe V. lo que
ha dicho? ¢(No son tres las divisiones de ideas, substancia,
modo y relacioné |[N o es esta division adecuada ? i Pues con
qui conciencia poniendo V. una categoria & la subitancia, otra
al modo, deja & la pobrecita de relacion & ia iiiclemcncia?
Tenga piedad de ella, mire que las noches son muy frias,
muy crudos los temporales, muy nociva la estaciéon. En una
palabra; si vuestra reverendisima no le da posada en sus dos
categorias, se la daré yo en una de mis diez.

;Qué tal, amigo don Manuel? ;Ha visto V. en toda su
vida hombre que mas pelee consigo mismo en solo el espa-
cio de una carilla? Por esta muestra puede V. formar idea
de qué tal sera lo restante del pafio. Sin embargo el P. N.
es ecléctico, reconocido por tal por los peritos de Sevilla,
que le consultan como & oraculo, lo celebran como & Unico,
y hacen pasar su fama a las desmemoriadas memorias de unos
eruditos bravios, que todos los meses tienen ( & semejanza
de las mugeres) su evacuacion de literatura. En efecto, no
se le puede negar este nombre, pues él lo desempefia alta-
mente, y en solo los pasajes que llevo citados, ha hecho uso
de casi todos los sistemas de filosofia, sin excluir el escolés-
tico. No puedo asegurar otro tanto del P. N. Yo no sé por
qué capitulo quiera ser ecléctico; pues ni lo es ni !o puede
ser, ei que se cifie & solo un autor. Sus conclusiones casi todas
estan tomadas del Altieri; con que mas bien sera altierista
que eclecticista. Me dira el P. que Altieri es eclectico, y asi
su reverendisima que lo copia también lo serd. A esto tengo
ciertas cosillas que decir en adelante: por ahora diré que lle-
va razon, pero también le daré las quejas de que del Altieri
no sacé aquellas proposiciones en que pudiéramos entretener-
nos algo; no supo escoger mas que las verdades de Pedro
Grullo, » donde pudiera hab”r razén de dudar, se remitio



a la palestra con la nueva invencién de inferroganti aperien-
das. Mas no por esto se desconsuele V., amigo don Manuel,
no nos faUar.in bercngcnas p.ira poner uu puchcriro, aunque
no haya para hacer una boronia como la del P, N. Empoce-
mos pues a buscarlas.

En hi concl. '2i. pag. 2. dice el P. N .: mentis operation
n¢s.....plurirna adsignaniur & philosophis: pnccipua., et veluti
cxterarum capita swit psrceptio® judicium , et discursus. Aqui
tenciiios divididas las operaciones del entendimiento en tres
diferentes operaciones que son como las principales. Sea ea
horabueua. Padre mid, ;y esta division esta buena? ;Pues
no ha de estarlo? ¢quién pregunta eso? Yo me alegro de que
lo esté, y pues lo esta, guardard la segunda regla que vues-
tra reverendisima pone en su concl. 46. pag. 3. que esta con-
cebida en estos términos: pars «im aliam non comprehendat»
¢ No es verdad ? preciso. Esta muy bien: pues salga ahora
la concl. 40. que esta pag. 3. y dice: judicium est perceptio
relationis quf inter ditas, pluresve ideas intercedit. ;Que es
esto, P. mid? (EI juicio es percepcion? Luego el juicio esta
comprendido bajo la percepcion. Luego 6 estan mal divididas
las operaciones del entendimiento en la concl. 24. in perce-
ptionem, judicium, U*c. 6 estdn mal sefialadas las reglas de la
divi>ion en la 46. pars una irfc. 6 ( lo que es mas cierto) es-
t4 pésimamente d.-tinido el juicio en la 40. cuando se llama
perceptio. Vuestra reverendisima escoja de estas tres conse-
cuencias la que le acomode mejor, pues & mi me basta con
saber, que todas tres conclusiones no pue*ien subsistir como
estan, y que mutua’jiente .se destruyen. Y porque me basta
esto no le h;igo cuatro relexioacitas primorosas sobre la ci-
tada definicidn del juicio.

;Quién, P. mid, tentéd & vuestra reverendisima para que
hablando de intellectu ratiocinante, perdiese de vista al Al-
tieri? Pero ¢quién habia de ser ? EI mismo Altieri, que ha-
biendo prometido escribir una filosoiia ecléctica en el trat.\-
do citado, no se acord6 de mas que de encajar las reglas
de los escolasticos para la formacion de los wiogismos: y co-
mo vuestra reverendisima veia que esto era perder tiempo,
y una buena ocasion de decirnos una cosita primorosa, no
quiio que la tal ocasion pasase, sino que envié a pedir pres-
tado al P. N. el hbrito de donde él sac6é para su aserto va-
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rias pjllas contra nosotros. El citado P., que para semejan-
tes cosas siempre estd dispuesto, parece que hubo de enviar-
lo; pues si se cotejan las coaclu>iones de vuestra reverendisi-
ma en esta materia coa las suyas, se vera que solecismo mas
0 menos, ambas dicen una mi'“ma cosa.

En efecto, vuestra reverendisima en su conci. 5i2. des-
precia como injtiles las muchas reglas que traen los esco-
lasticos para los silogismos: en la 53. desecha & los modos
solos, 0 loi modos y las figuras, pues ella hace & dos ha-
ces; y en la 54. nos dice estas palabritas llenas de sal y gra-
cejo: Afs sillogistica vehiti divitium inventum ad veritatem /»-
venieiidam y et commodissimum instrumentum, ut veritas inven-
ta aliis manifestetur , communiter pradicatur. Verum bona pace
eorum, qui ita opinatitur, eos utrot®ie pollice subscribo, qui ar—
tem sillogisticam , nec ad inveniendum verum factam, nec ad
inventa demonstrationem satis commodam jure, meritoque pro-
mmtiant. En cuanto & aquello de ahorrar de las reglas de
los escoldasticos, pienso que estd muy bien hecho, y vuestra
reverendisima ha hecho lo que debia, pues cargando en otras
materias de reglas inuatiles, era menester que en esta ahor-
rase algunas de las necesarias. Mas en cuanto & lo Ultimo,
P. mio, debo prevenirle; que otra vez que se le ofrezca to-
car en el punto, no subscriba solamente con los dos dedos
pulgares, pues se expone & que ios indices, los mefiiques y
todos los otros escriban lo contrario (como han hecho allo-
ra ) y peleen dedos con dedos, que es una cosa pocas Vveces
vista. O sino, digame vuestra reverendisima, ¢la conci.
no dice que la logica es Arte? ;Que su oficio es dar precep-
tos al entendimiento para que ayudado de ellos llegue al co-
nocimiento de la verdad? ¢(No «gecuta esto la logica, se-
gun ia conci. 23. dando reglas para corregir los errores de
las operaciones del entendimiento? (No reconoce ia coiicl. 24.
por una de estas operaciones al discurso & argunieniacion?
2Segun la "0. toda argumentacion no puede reducir.se al si-
logismo? ¢(En la 51. no se previene un precepto para que
el silogismo salga bien hecho? ;Y este precepto no se llama
en la 53. regla general?

Con que ten.nnos, P. mio, segun la doctrina de vuestra
reverendi,iina, que donde quiera que se hallen dadas reglas
para la direccion de alguna de las operaciones del entendi-



miento, alli esta el arte que se Ilama ldgica: tenemos que el
silogismo, que es uiia operacion del entendimiento, necesi-
ta de alguna regla para hacerse bien. Tenemos de consiguien-
te arte por la primera proposicion, y de silogismos por la
segunda. ¢ P. mio, y el arte de hacer silogismos se podra
IUmar arte silogistica ? Pienso que no habra mucha dilicul-
tad en responder que si. Tiene pues vuestra reverendisima
aprobada el arte silogistien, antes de estampar ia conci. 5+.
y en e>ta con su jure, m”ritoque la reputa por inuiii. ;Qué
se dice a estol Ciaro estd. La altima conclusién se escribid
utroque pollice, pero Us anteriores con los otros dedos. Las
anteriores se tomaron de Altieri; esta otra de qué sé yo qujcn.
Vaya, P. mio, que no es vuestra reverendisima tan mal ecléc-
tico como yo pensaba.

Sin salir de esta p;igina donde estamos, ni de la, materia
que hemos tocado, echaremos & plaza publica otra contra-
dioioncilla, y con ella me daré por ahora por contento, pues
U Carta va saliendo larga. Despues que vuestra reverendi-
sima en su pardgrafo ds methodo ha dado con su acostum-
brada erudicion las reglas para descubrir la verdad, ya por
la conciencia, ya por la experiencia, pasa & dar en la
conci. 61. las reglas de que debemos valernos, si res extra
nos positiB sensibus minime subjiciantur. Dice que ad veritatent
inveniendam utemur mentis ratiocinio, ;» quo hte regula ser-
vandiB sunt; y & consecuencia inserta cinco reglas realmen-
te distintas. Pregunto, P. mio, ;este raciocinio del entendi-
miento no es lo mismo que lo que antes queda llamado dis-
curso, raciocinacion y argumentacioni ¢Y esta tal argumen-
tacion no es la que segln la conci. 50. se puede compren-
der bajo la idea de silogismo? ;Y para este tal silogismo, se-
gun la conci. 52., no hay bastante hac unica, faciliima, et
generali regula, que se ha puesto en la 51., quin opus sit tot
peripateticorum difjiciles regulas memoriiS mandare ? Pues ¢ co-
mo ahora no hay bastante con aquella unicaf y faciliima re-
gla, sino que son menester cinco separadas unas de otras con
sus numeros ardbigos? Sin duda, P. mio, que si la argumen-
tacion se llama silogismo, necesita de menos reglas que cuan-
do se llama raciocinio. Cuando vuestra reverendisima copio
al Altieri en la conci. 61. debia haberse acordado, que este
autor admitia muchas reglas para los silogismos; que ahora
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no hacia otra cosa que repetir bajo otro aspecto la doctrina
que antes habla dado; y que toda esta doctrina era opuesta
diAinetrahn;iate & hi de las couclusiones 52, 53 y 54,
que fue vuestra reverendisima & buscar qué sé yo donde.

Por afladidura, P. mié, vaya otra preguntilla. ;Las de-
mostraciones se comprenden bajo de la argumentacion?
Coafiesa vuestra reverendi->ima que si, y si no lo contiesa es-
pero a vuelta de correo la cau>a de por qué no. ¢ La argu*
mentacion no hemos dicho ya mil veces que toda se reduce
al silogismo ? Vuelvo a citar para esto la concl. 50. (EI si-
logismo se hace por reglas 6 no? Vuestra reverendisima se-
fiala en la 5i. la regla con que quiere se haga todo silo-
gismo. Luego también se hara con regla el silogismo demos-
trativo, 6 si vue-vtra reverendi->ima quiere, mas bien la de-
moitracion. Pregunto: ¢y las reglas de hacer silogismos no
soa lo miimo- que el arte de hacerlos ? ;Y el arte de hacer-
los no es por otro nombre el arte silogistica? ¢Pues cémo
la citada concl. 54. dice de este arte, que ni es nacido para
encontrar la verdad, ni comodo para manifestarla despues
de encontrada? ¢Es acaso porque la verdad no se puede
hallar seguramente por medio de la demostraciéon? ;O por
que puede haber demostracién, en cuyas premisas no se con-
tenga y se manifieste contener la conclusion, que es la regla
de la 5K ? Si es esto ultimo podra haber demostracién, sin
que losea: si lo primero, las conclusiones 5f., 52.y 53. es-
tdan mutuamente empujandose del papel. Baste, P. mio,
por ahora.

¢(Ha visto V., amigo don Manuel, en estos pocos egem-
plitos el buen uso que han hecho los muchos filésofos que
he citado, tanto de mi filosofia cuanto de la suya? ¢Ha visto
V. como siempre me enrienden al revés? jHa visto en los
doi Padres, que el ser ecléctico consiste en amontonar pro-
poiiciones repugnantes ? Sus contradicciones son tan manifies-
tas, g'ie no dejan razon para dudarlo. Pues vea V. de con-
siguiente el juicio que debe formarse de estos hombres todos
preciados de eruditos, y muy llenos de que hacen u”o de to-
das las filosofa. Hacer un uso como ei que V. ha visto, es
tan facil, que en el mundo no hay cosa que mas felizmente
se haga; y conozco yo muchos locos que pueden echar la
pierna & lo> eclécticos en esto de amonioaai- di»p;irates. Yo>



que rengo la fortuna de no ser nj lo uno ni lo otro, voy &
hacérselo & V. sensible en el capitulo tercero.

Mas ames de empezarlo, amigo don Manuel, digame V.
un cuento. Estaba ua salvage sacudiendo lindanienie el pol-
vO & su muger con un garrote , como el que era menescer
para convencer a algunos : descargaba los mas de los golpes
hacia la cabeza (tal vez tendria la muger en elU la enfer-
medad, porque esto de enfermar de la cabeza se va hacien-
do moda): la pobre que sentia en ella mucho mas los pa-
iitrocazos y advertia el mayor peligro, suplicé al béarbaro
(cuidado que no era escolastico) de su marido mudase de di-
reccion , y descargase en otra parte los golpes. No tengas
cuidado, dijo él, acabemos aqui que todo se andard. Todo se
andara, amigo don Manuel. =

Estamoi A 19 del mes de los gatos, commercii nostri ati-
no secundo.

P. D. EI suplemento de esta Carta se hallar4, como to-
das las otras, en la libreria de Pillado, calle de la Compa-
fifa: su precio cinco cuartos: podrd ir por el correo.



CARTA X 1.

Sr. D. Manuel Custodio.

y sefior; V. habra extrafiado, y con razon, el des-
usado final de mi Gltima Carta. Mas, amigo mio, no estuvo
en mi mano otra cosa. EIl tuerto amanuense se picé conmi-
go desde el principio, por aquello que dige de que se le sal-
tase el otro ojo. A fuerza de persuasiones pude convencerlo
4 que continuase: volvidse & resabiar, cuando vié el modo con
que le interpretaban su intencién en la consulta, y fue ne-
cesario aplicarle nuevos pafios calientes. Despues, como la
jnateria en <jue toqué €s inagotable ; por mucho que quise
contraerme , no deje de ser demasiado difuso, ni de darle
motivo & que fres veces me amonestase de que ya la Carta
iba caminando & cartapacio. Yo, que tenia hecho firme pro-
po6sito de encerrar en ella todas las especies, que tantas ve*
ces habia insinuado; aunque vi que tenia razdn; aunque noté
que ya de tanto escribir le salian lagafias en el ojo sano, me
desentendi con la mira de abreviar en cuanto me fuese po>-
sible en el tercer capitulo. Mas apenas él vié que lo propo-
nia paraempezar & hablar, escarmentando de lo mucho que
me habia extendido en los otros, y harto de menear los de-
dos tirdlos titeres de escribir, y en dos brincos se puso (co-
mo por alld se dice) en lo del Rey. Por mas que le insté
no hubo forma de que volviese siquiera & poner dos renglo-
nes, tanto que fue necesario valerme del pimporrero (que es
quien empieza a escribir esta, porque el tuerto no se me es-
came), para que escribiese las Gltimas palabras. De estos
apuros, amigo mio, paso muchisimos: y créame V. que se
le debe tener Idstima & un hombre que depende del favor de



otros, y es menester que de por fuerza se acomode con lo
que ellos quieran.

Sin emL>argo este accidente, al parecer adverso, ha da-
do motivo 4 que pueda yo lisonjearme de pasar de nuevo en
el mundo por uno de los hombres mas beneméritos dcl géne-
ro humano. HI deseo de no faltar & mi palabra de encerrar
en una sola Carta los dos capitulos por una parte, y la im-
posibilidad de egecutarlo asi por laotra, de tal manera apre-
taron mi entendimiento, y en tal suerte lo exprimieron, que
vino & parir Gltimamente una invencién capaz de hacerme
famoso en el ilustrado siglo XV Ili. Esta fue poner suplemen-
to & las Cartas, cosa jamas vista ni oida, al menos que yo
sepa, cosa digna de la admiracién de las gentes de moda,
y cosa cual se podria esperar de un entendimiento como el
mi6. Ahora si que soy un grande hombre, un ulédsofo con-
sumado, un varén erudito, un...... qué sé yo qué. Ahora si
que podré hombrearme con los famosos inventores que en
tan grande numero ha producido la Francia, y por buena
dicha de VV. empieza & producir la Espafia. Ahora si que la
invencion de suplemento de Cartas, o de Cartas con suple-
mento, sera puesta al lado de la maquina fumigatoria, bra-
gueros de Paris, y otros tales descubrimientos tan utiles co-
mo necesarios. Suplico 4 V., amigo don Manuel, con la nias
vehemente ternura, que asi que llegue la felice hora, que
este descubrimienro mié se anuncie en las publicas gacetas,
me haga la limosna de enviarme con Averroes la hoja en
que venga escrito, y encarguele V. que uo me la manche.
iQué regocijo tan grande ocupa mi corazon solo de pensar-
lo! jQué sera ver & Aristoteles metido en docena con tanta
gente honradal jQué serd ver algun diario de Paris> que
encage estas 0 semejantes palabras 1 La république des let®
tres a été enrichie ces jours avec découverte le plus merveie-
iUux, et brillant ; Mr. rEstogirite a inventé Jiuir les lettres
missives, sans cependaiit les fuir: cVji par le suplement »om-
me Epistolaire. Voila un surprenant recours pour prolonger les
lettres jousqua toute I*eternité. Amigo mio, esto serda un
prodigio , y mientras llega 6 no la hora de que lo veamos,
degéuioslo ; pues sidoy en ello, el gusto me ha de volver loco.

Para empezar pues nuestro suplemento en el mismo ca-
pitulo en que fue interrumpida la Carta, voy & dar & V. una



iC

prueQba la mas aiitdatica de que soy hombre desapasionado,
y de qu¢ ninguna preocupacion es capaz de cerrarme los ojos
hasta ral punto que deje de conocer la verdad. Dige con el
mcalor de la di>pura, que la filosoAa, que liace las delicias de
los sefiores eclécticos , no es capaz jamas de formar un ver-
dadero fil6sofo, y para decirlo asi, no me faltaron algunas
aunque fiuiles razones. Femaba yo que no podia haber filo-
sofia donde no hubiese principios: y como veia que cl eclec-
ticismo ningunos fijaba y todos los admiiia, aunque fuesen
tan repugnantes entre si como los circulos y cuadrosj juzga-
ba de consiguiente que el eclecticismo habia de ser un man-
ton de opiniones que mutuamente se desbaratasen. Pensaba
que para ser filésofos eran necesarias las mas serias y profun-
das medicaciones de las cosas humanas y divinas, comprendi-
das eti el vasto dominio de la sabiduria; y como conocia que
los libros filoséficos que son de moda, no abundan en otra
mcosa que en especulaciones maismaticas, en relaciones 6 fal-
sas 6 inverosimiles, en hipo6tesis temerariamente admitidas,
y otras cosas & estas semejantes: concluia de aqui y de U
facilidad con que veia copiarse unos & otros muchisimos fi-
l6sofos, que dictaban mucho de llegara serlo. Miraba {nlogi-
fa, y esta me representaba mis preceptos 6 dislocados ¢ te-
nidos por indtiles, al paso que en los libros de los filésofos
de moda veia crecer & grandes volumenes las reglas de la cri-
tica, que en toda su extension son inutiles para m’ichisimos
que nunca han de tener que desenterrar los cddigos antiguos
0 supériiuos para aquellos que son capaces de hacerlos, y
en quienes la misma luz natural y el buen juicio suple sobra-
damente por Lis menudencias de ias reglas. Veia en ella nue-
vas y extrafias opiniones, que lejos de enmendar ias cuestio-
nes fri%'oias hacian crecer su niumero prodigiosamente.

Miraba \n fisica: jy qué caos tan confuso no presenta-
ba ella & mis ojos! Veia reformadas las sepultadas opiniones
que loi antiguos combatimos, sin que se hubiesen desecho ni
aun tomado en boca las poderosas razones con que lo ege-
cutamos. V”7ia & las antiguas locuras afiadidos nuevos dispa-
rates, puestas en desorden las ideas mas arregladas, y des-
preciadas las mas sancillas y comunes. Volvia los ojos 4 la na-
tur.ileza, y cuando las innumerables observaciones, que se di-
cen liccha* en ella, empezaban & darme esperanzas de que



serian revelados aiguno? de sus misterios, me hallé con que
se habian oj*curtvido mu. Vi pelear cxperiai®iuo con expe-
riini“nlo, ob>erv4Cioji con ojscrvaciou, lijro con lijro, autor
con autor, y mil vece'> fiiésofo> con”jgo iiii.ino>: de donde
iiifcria que para averiguar la verdad en e>toa ci*os de hecho,
cuales son las observaciones, era necesario in.u trabajo que
para entauhir de nuevo la> miomas ob-ierv:ieiones hecha.', por
tantisimps, y referidas, no co;no se debia, sino como in.pi-

raba 6 la ignorancia, ¢ la mala fe, 6 la ligereza, 6 la preo-
cupacion.

Pues ,qné diré de la inetafislcal ;Que de la morall ;Ha
quedado en ellas cosa con cosai ¢ Ha habido absurdo que no
se haya adoptado ? ; Desde OQio» abajo ha quedado ente a
quien no se le h.iya fingido un nuevo ser? El derecho natu>
ral, el de gentes, las saniisimis leyes, todo, todo j uo ha
sufrido un enorme trastorno? Volvia yo lo» ojos & las admi-
rables ideas que tenia de la filosofia, me la representaba co-
mo cu/fura dd &nimoy arte d; la vida, medicina de nuestros
errores f madre dd buen 6rdjn, apoyo de la sociedad » maestra
de la vidafelizy y otras co>as & e>te modo. Y cuando combi-
naba estas ideas con lo que hoy se ve, cuando veia mirarse con
indiferencia los errores , dejarse arrancar los mas fundados
principios, correr las costumbres de malo en peor, aplaudirse
libros pestilent&a, cuales tal vez no los sufrird la misma Asia
en medio de sus mas lascivos dias; Ultimamente disputar-.ele
los mas sacro'santos derechos & las Magestades del cielo y de
la tierra, no pude menos que persuadirme & que ni sombra
habia en el m mdo de lo que es verdadera filosofia. Mal des-
pues 9 amigo don Manuel, que sosegé un poco mi imagina-
cion, y pude leer con algln espacio estos pocos libro» que
tengo en mi poder, desengafiado de mis pri(neras ideas juz-
gué que debia confirmarlas, digo retractarlas, por no ser ellas
asi como al principio me habian parecido. Para hacer esta
retractacion y mostrar en ella, aunque no mas en parte, la
solidez, la critica, la perspicacia y demas excelencias de los
filésofos del dia , quiero poner & V. delante de los ojos un
espejo donde pueda verlo con toda claridad: ni piense V.
que para ello he de valerme de la doctrina de otros filésofos,
que la de aquellos que tienen su baza bien sentada entre los
eclécticos, que son sus precursores, sus padres™ sus oraculos.
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De estos pues entresacaré las especies que sean suficientes
para que V. forme por aliora una idea del mérito de su fi-
losofia, y le sirvan de ensayo para si quiere sacar un curso
ecléctico consumado. Verad ahora el mundo como soy hotn-
bre imparcial, que con la misma mano que di la herida, apli-
co arrepentido el remedio. Vaya V. pues teniendo cuenta con
lo que le digo ; yo soy el maestro que voy & darle un ensayo
de la filosofia ecléctica, y V. el discipulo que quiere habili-
tarse en esta importante facultad. Empecemos por la

Historia de la Filosofia,

Esta puede V. sacarla de Brukero, de Heinecio, 6 de
cualquiera otro de los muchos que la han escrito: y si quie-
re ahorrarse alglin trabajo, tome cualquiera de ios cursos de
filo.ofia que ia traen, copiela; y para afiadirle alguna cosa
que dé golpe, puede decir: que los espafioles fueron siempre
amantisimos de la sabiduria, especialmente Adan y Noé. Si
le replican & V. que Adan y Noé no fueron espafioles, sino
padres de todos los hombres espafioles, persas, chinos, ame-
ricanos &c., diga V. que los cuenta por espafioles con la mis-
ma facultad que Heinecio los cuenta por hebreos. Hist. filos.
8, i4. Sapienti® studiosissimafuit gens hebrea, inque ea Ada--
njiij, Noachiis 'Uc. por el cual capitulo pueden contarlos por
suyos los polacos, los franceses, y cualquiera naciéon & quien
se le antoje. En llegando & los tiempos posteriores puede V.
decir : que de Platén no se tuvo noticia en el Occidente hasta
que Ficino lo tradujo al latin. Si le citaren & V. pasages de
san Agustin que demuestren lo contrario, cite en contra al
mismo Ficino, que lo dice en el proemio de su versién, y al
menos quedaran VV. tantos & tantos. En llegando & mi pue-
de V. y debe decir (sobre que le encargo estrechamente la
conciencia ): Aristotelem diro casti fuisse introductum in scho-
las christianorum incurretnibui Waridolis® Golhis , ~c¢. Podra
ser que Eusebio y san Agustin digan lo contrario, pero a fé
mia que puede V. citar por autor al famoso Tomas Campa-
nela, con quien nadie se las ha de campanear. BuUsquelo en
su tratado de gentilismo mn retifiendo 'q. f. ads. 3.): y luego,
que le echen & V. en contra Eu>ebio> por almudes, 6 4&an
Agustines por fanegas. No tengo que prevenir en orden a los



escolasticos: cualquiera ecléctico surtira & V. abundantemen-
te de especies relativas a4 clloi, cou ¢'ili paed™i euciquecer su
historia. Pasemos & la........

Ldgica.

En oOrden & ella le prevengo & V. tenga presente que el
incomparable Gasendo (lib. 2. exerc. 1. adv. Arist.) la reputa
por inatil. Si V. pues quiere seguirlo, se ahorra de entrete-
nerse en muchas frioleras. Pero si no quiere; pidiendo pri-
mero la debida licencia & este eruditisimo varoa j pase a

De iiitelleclu percipiente.

Lo primero que V. debe hacer es escoger entre las in-
numerables sentencias relativas al origen de ias ideas la que
le parezca mejor 6 peor (pues en esto no me ha de ser V.
escrupuloso): y sentada la que V. escogiere, debe hacer la
prevencién que aunque no juzgue que las ideas son modifi-
cacion de la materia, 6 que esta es capaz de pensar (por no
echarse con las cargas como Hobbes, Oollins, Coward, Hel-
vecio , Voltaire y otros), sin embargo conoce que esto no
puede demostrarse, y solo debe creerse porque lo ha reve-
lado Dios. Tiene por apoyo de esta gran sentencia ni mas
ni menos que al célebre Juan Lock (lib. 4. de mente humana
cap. 3. 8 6). Si le dijeren & V. que e™te hombre se contradi-
ce, diga que es mentira, y que esto depende de no saber-
lo entender.

Divida V. despues las ideas en sensaciones é inteleccio-
nes , y diga con el venerable catdlogo de muchos modernos,
que todas ellas son acciones del mismo entendimiento, que
cuando se convierte & las cosas inmateriales entonces perci-
be, y cuando 4 las materiales siente. Y si ocurriese algin
escrupulillo sobre que los borricos no tienen entendimiento y
sienten, no se le dé & V. cuidado; pues ello se reduce 6 &
darles entendimiento 6 & quitarles el alma, y para todo ten-
dremos apoyo en adelante.

Para las ideas compuestas, o (hablando a lo moderno )
asociadas, tiene V. excelentes materiales en la explicacién fi-

*



sica de ellas de Hartiei, y en la vi atractiva de la Tourri.
Ambos ensefiaran 4 V. que las ideas se asocian por U atrae*
cion Newtonianaj es decir: que unas se llaman a otras, co-
mo los lobos ahullando: & mas claro, como se buscan y se
encuentran los comerciantes de ia eincfianza unos a otros.

De ideas universales puede V contenrar®e con decir lo
que el Genuense (Methaph. part. <. cap. J.) postquam inia-
luit apud quosdam pantheismusy tum taudem cogmtum tai quan-
ti referret hac accurate perpendere. Pero como esto de pre-
caverse del pantei»mo, y surtirse de principios con qut im-
pugnarlo, es un asunto inutil y espinoso, continué V. con
él diciendo: Nos ne in dumeta hac ingrediamur® paucis sultem
historiam compreliendemus. Dé V. despues ia lii->toiia de tos
universales, y refiera en ella cuales fueron su» padres, tn
qué lugar nacieron, como estudiaron, a qué carrera se apli-
caron , qué hazafias hicieron, por fin, hasta que se ponga
el epitafio de su sepultura, que tal vez se encontrara en las
meditaciones de Descartes.

Baste con esto de ideas, y vamos a las voces con que
las explicamos. Aqui hay no poco que hacer, y especies
preciosas que tocar: por lo que es necesario que lome V.
el negocio desde muy atras, y teja el origen de ias voces
desde el tiempo de los hombres silvestres. ¢ Hombres sil-
vestres ? Si sefior, hombres silvestres: y sino preglntesele
4 Antonio Genuense entre otros, que en su ldgica ital. (lib.
capir. 5. 8 f.) los admire. Y para que V. pueda ilustrar esta
doctrina, acuérde™e de la que por relacion de Valsechi (lib, i,
cap. 7. n. 1i.) insert6 Helvecio en su obra del eipiritu; ¢sa-
ber, que los hombres nos distinguimos de las bestias en que
nuestras manos terminan en dedos, y las de ella» en pezu-
fia: que si no fuera por esto andariamos no'otros como an-
dan ellas sin casas, sin abrigo, sin ciudadev, &c. Es inuy de
cre'ir: ;pero qué digo, es de creeri Mon”ieur Rousseau lo
ensefia ad pedem litterce , como & lo hubiera visto, segun el
citado Valsechi: que alia nuestros mayores no repararon tan
aina en que tenian dedos, ni en el UsO que pi>dian hacer de
ellos para formar una cuoza donde merersCi por lo que rodo
este tiempo anduvieron como ‘Os venados en Aranjucz, 6 co-
mo las monas en Sierra Bullones, Vé V. aqui los homures
silvestres, de los cuales rae asegura el tuerto que todavia hay



reliquias, pues conocié en un lugar & uno & quien llaniaban
tio Silvestre : ademas, que en las fabulas de Orfeo se hace
expresa y termin.inte mencion de estos tales hombres.

Pues estos hombres silvestres, como iba diciendo de mi
cuento , no sabian hatlar ; mas al fin de tiempo el aspecto
de las cosas de este mundo, que se miran en el cielo y en la
tierra, conmovié las Gibras de los 0ojos, y de consiguiente el
celebro de estos rales hombres. Vaspetto delle cose di questo
mondo, che veggonsi in cielo® & in terra commose le fibre de-
gli occhi, & con do il cerbello de primi voniini Salvatici, &
stupidi. Esto esta claro con el egempio de una escopeta: el
dedo lira del gatillo, el gatillo derrit>a el pedernal, cl pe-
dernal da ea la lumbre, ambos eiieicnden el cebo, el incen-
dio pisa por cl oido a la polvora que estd en el canon, esta
se-iart.i.n.i, y etitonces da el traquido. Sin quitarle ni poner-
le, ello por elio sucedié en nuestro caso. Pues teniendo en
nie->tro cerebro su principio (continua el sapientisimo autor)
todos lo> nervios que mueven los mdasculos, que ponen en
muviinienro los miembros de nuestro cuerpo, esto> movimien-
tos del cerebro empujaron & los instrumentos de hablar, pa-
ra qje die>eti a luz alg’.moi sonido?. Pienso que V. creera es-
to que digo, y > no lo creyere lo buscara donde le he cita-
do, pues no quiero copiar mas italiano.

Allora se sigue que haga V. una reflexion admirable que
@ le escapd al amigo Genuense; bien que él no lo habia de
deeir todo, y algo habla de dejar para nosotros. Entre aque-
llos lioiiiores sl>vestres es regular que sucediese lo mismo que
ahora entre los civiles; & saber, que se diferenciaren en la
varia disposicién de los drganos que sirven para hablar, y
asi tuvieren unoi la voz gorda, otros flaca, otros amarica-
da, otros atiplada, otros gangosa, &e. De donde resulta que
aquellos primeros sones informes serian a proporcién de esta
di»po>ieion de oOrganos. Pues aqui puede V. entrar «on un
egemplito ad nirable. Pu'de compartirlos con una manada de
carneros Yy decir de este modo. jVi'teis alguna vez una co-
ui midad de arietes vestidos de lana , paciendo el verde pra-
do y alegrando la soledid con sus apacibles ecos ? Pues no de
otra intnent los silvestres hombres, cuando por acaso sejun-
taban , hieiin reson.ir los suyos. ~Veis aqu«;l silvestre gordo
y rollizo con tanta panza como una tinajai Pues cuando



habla, semeja mucho al manso que esta alli con dos vigas eti
la cabeza (pues tales son sus cuernos), con una canipana
(pues seria abuso llamarla cencerro) al cuello, y con una
voz que le ha grangeado el honor de contrabajo en su ca-
pilla. (Veis 4 estotro salvage del cuerpo epiceno, el rostro
ambiguo, pocas barbas, la boca sumida y con pliegues en
ella? Pues cuando chilla, imita perfectamente a aquel car-
nero mocho que es el tiple de la manada. (Veis & aquel otro
hombre con cantas narices como un alambique, y con los
labios que parecen bordes de cazuela? Pues lo mismo par-
la que aquel semicarnero negro que berrea por tenor. Y de
este modo, amigo don Manuel, puede V. ir haciendo una
descripcion completa de los varios sonidos, ahullidos, mau-
llos 6 rebuznos de los hombres silvestres que cita el Ge-
nuense.

Puesta asi la historia del origen de las voces pasara a
tratar de su uso, y para ello establecerd el error que el Ge-
nuense inculca en el lugar citado; & saber, que para apro-
vechar como se debs en la significacion de ellas, es necesario
trascender hasta estos hombres silvestres que las formaron,
y averiguar cudl fue su legitimo correspondiente en sus ce-
rebros. No le parezca a V. esto dificil. El Genuense lo prac-
tico6 con suma felicidad, y puso mil egemplos de ello en la
palabra cornu, en la;ujfuj, y en otras muchas. Con cuyos
principios, y con infinitos egemploi que trae él mismo, y
yo no tengo gana de copiar, puede V. formar el designio de
un diccionario, donde se contenga el genuino significado de
las voces, segun que lo tuvo entre los hombres silvestres: pues
con una poca de observaciéon que se tenga con la mdsica de
los gallos, latidos de los perros, relinchos de los caballos, y
canciones de los borricos, se podra adjetivar facilmente cual
es la fuerza de la voz: v. gr. el apellido mifiau traerd su ori-
gen d”l dolor de muelas; porque si se atiende al modo de
maullar los gatos en este tiempo de invierno en que les due-
len, se verd clarito que dicen miringuinau, que seria lo mis-
mo que diria el primer silvestre que se enamor6, y el uso lo
habra sincopado en minau; y asi de todo lo demas. Para los
géneros también son claras las reglas. Si la palabra se pro-
nuncia con voz gorda, masculino; si por eco, femenino; si
por boca de Androgino, comun de dos; si por contrabajo,



neutro; si por amaricado, ambiguo; si por voz con quie-
bros, cornuti de tres.

Despues se sigue hablar del modo con que las voces se
han extendido a iigaificar cosas distintas de aquellas, para
que primero sirvieron. El mismo Genuense da sobre este pun-
to lecciones admirables. Véalo V. eii la voz Ecclesia. Entre
ios paganos (dice él en la obra citada lib. 2. cap. 2. 8§ i2))
significaba ccetuni popuii: despues en el nuevo testamento se
aplica & alguna escuela cristiana entera 6 unida : v. gr. Ec-
cUsia Hierosolymitana y Antiochena, isic. Posteriormente tuvo
otras acepciones , de modo , que se Ilamé Iglesia el cabildo, 6
junta de eclesiasticos, y liltiinamenre los templos; hasta que
en los dltimos tiempos se toma solaniente por las mesas de
los beneficiados , como si digéramos mesas capitulares. Haga
V. esta prevencién al autor del Catecismo de marras, para que
anote en él que cuando dicen VV.: credo sanctam Ecclesiom,
catholicamy haga saber que esta voz no significa ya {teste Ge-
nuensi) aino las mesas capitulares, 6 cuando mas quiera ex-
tenderse la voz, la Iglesia de Smirna , 6 la de Granada &c.
0 la iglesia de san Bernardo, 0 el cabildo eclesiastico; pues
si ella fuera destinada a significar a la que dice este Melchor
Cutio que V. me ha enviado, que es Esposa de Jesucristo, y
que todos VV. locreen asi; el Genuense, que fue cristiano,
Abate y otras muchisimas cosas, lo hubiera dicho : rvo lo dijo,
ergo creo las mesas capitulares.

De iniellccin judicante.

Lo primeTo que V. me ha de hacer es confundir todas
las oraciones con las proposiciones: de modo, que hasta ia
oracion del Peregrino sea proposicion. Mas adelante hablaré
con extensidon sobre esto, porque hay algo que decir.

Dividalas V. luego como le parezca, que & bien que no
io han de demandar por la partija. Y en llegando & tratar
de ias disyuntivas® encage V. por egemplo esta del Genuense
en U obra citada flib. 3. cap. 7. §& 1[4.) El que reusa entrar
en aquella parte de las gavelas pUblicas, que es proporcional
a4 su potencia tilica, este tal debe, 6 (aqui la disyuntiva) no
ser cijJad.ino, 6 no ser honibre , 6 no conocer alguna divi-
nidad. No caben mas que dos medios ¢ tres (si no me enga-



fio) entre estos extremos; porque puede tener privilegio 6 co-
nocer la divinidad sin querer obedecerla en acuella parte G
otra cualquiera cosa. Mas sin embargo ella es disyuntiva, pues
lo manda el Genuense.

En llegando & las exclusivas tenga V. presente lo que el
mismo Genuense dice: loco citato 8§ 21. lo non direi i'uomo
solo é un essere r-icionale: No diré que el hoaibre solo es ua
ser racional. Aplique V. el cuento; que es muy posib.e que
podamos darle una limosna de entendimiento a loa brutos.

Trate despues de las proposiciones improbabtes , proba-
bles, mas probables y ciertas: y para poner un egemplo de
las primeras, vaya este del Genuense mismo: loco citato cap. 4.
§. 9. Non sunt habitatores in lana. De las segundas: Sunt Jia-
bitatores in luna. Délas terceras: ibid. cap. 2. 8§ 12. Deusco-
m¢ta usus fuit ad inundatiomm telluTisi 4 esta la llama él cierta
mjraliter® y 4 su tiempo le contaré yo el cuenro del cometa;
egemp'os a la verdad disparatados, porque es cierto que ni hay
habitantes en la luna, ni Dios se vali6 del cometa para el
diluvio. Para egemplo de las Gltimas puede V. poner alguna de
suyo, que no las ha de poner todas el Genuenie; y asi pue-
de decir: llorar mucho y atracarse mas, suspirar por los peca-
dos,y por los pollos y jamones® es una virtud de rara invencion.

Aqui te quiero, Catana, que va V. a soplarse de hoz y
de coz en el arte critica. De esta nada se le debe & los filoso-
fos modernos: tedlogOi de todos tiempos y jurisconsultos, han
hecho en ella cuanto hay. Sin embargo V. ha de juntar el
ripio que pudiere, y ha de poner cuantas reglas de critica
encontrare por esos andurriales, bien entendido en que mien-
tras mas eche, mejor y mas lindo; que asi se hace un grati
servicio & los jovenes, que entienden de critica, como Anni-
bal de carabinas.

Mas porque todas las reglas no sean tomadas de gente
tedloga y controversista, quiero darle & V. un par de ellas
propias, y peculiares de la filosofia. La primera puede sacar-
se de Leibnitz, Epist. ad Phaffium, que dice: Neque enim phi”
losophorwn est rem serio semper agere, qui in Jingendis hypo-
thesibus ingenii sui vires experiuntur. Y esto lo dice dando
una idea de su theodicea, y admirandose de que no hubiese
habido, qui lusum hanc meum senserint., como dice él. Coa
que quedemos en que cualquier filosofé puede fingir y jugar



cuando le ¢é gana. Y si Ciceron (de nat. Deor. lib. 3) dige-
re: Poetarum ista sunt; philosophi rerum auctores, non fabu~
larum : vayase el sefior Cicerdn muy en hora mala , y esté
entendido en que ya todos somos poetas.

La otra regla serd esta. En puntos histéricos si discorda-
ren los antiguos con algin moderno, prefiérase el dictdmen
de este al de aquellos, sean los que fueren. Asi lopractica ef
Gonuense (metaph. p. 1. in schol. ad def. 80.) tratando del
error de los manicheos donde dice: que erraron los que pen-
saron que ellos admitian una naturaleza superior: suapte na-
tura malam. Cita para esto a Beausoubre en contraposicion
de san Epifanio, que h”res. 46. 6 66. dice lo contrario, y de
san Agudtin, que fue maniqueo en algin tiempo, y en el li-
bro l.cap. 10. de moribus Eccles. escribiendo contra ellos lo
dice también, j Pero qué tienen que ver los Padres antiguos
con los ilustrados modernos?

En el discurso de estas Carras le pondré & V. otras re-
glitas, que ahora omito, porque hay mucho que hacer; pero
sepa, que no me ha de ser escrupuloso e:i levantar de cuan-
do en cuando un falso testimonio a quien le parezca, en cri-
ticar ias obras de los autores, sin tener de ellas mas noticias
sino que las hay & que las hubo; y que es permitido afadir
6 quitar, como mejor acomode, con tal que sean pocas le-
tras 6 una proposition, v. gr. ex gracis bonis puede ponerse
muy bien ex grtcco non bono.

Tratara V. de la definiciéon y division donde mas leaco-
mode. En hablando de la primera tendra cuidado con que no
se le olvide decir una cosita sobre las mias, y luego su apage
has dcfinitiones: y yo lo tendré de ensefiarle en el discurso
de mis Cartas, como ha de definir & la moderna.

Para buena division sirva de egemplo entre otras la que
trae el Genuense de los modos ( Art. log. crit. lib. 2. cap. 10.
8 8.) en simples y compuestos: simples, comoyi.*uro, co/or,
odor: compuestos, como amor ”* odium, misericordia. La razou
es, porque el amor v. gr. es vario segun la variedad de co-
sas que se aman: y ya se vé, como la figura, ni el color no
pueden hallarse en variedad de cuerpos, ni el olor llegar a
diferentes narices; de aqui es, que estos son simples, y com-
puestos los otros. Advierta V. de camino, si quiere subdivi-

dir el amor en sus especies, que la primera debe ser y es affic-
»0



tus tniisculi ergci fceminatn, en el cual hay cierto fervor de la
sangre; y luego ird colocando los otros afectos sin temar e
amor de Djo> en boca, pues esto es cosa de tejas arriba, y
V. ha de ser légico de tejas abajo. Advierta V. también, que
cuando se dice amor regni, amor pecwiite, no son estos mas
que circunloquios de la ambicion, de la avaiicia, &c. circum-
iocutiones ambitionis, avariti®, i*c. Pero aunque el Genuense
lo baya dicho, aborrezca con todo su corazon & semejantes
hombres, que abiertamente blasfeman contra los principios.

Ve iiitelleciu ratiocinante.

Todo el batiborrillo de reglas que se dan aqui, no tie-
nen otro objeto que la demostracion y el silogismo: mas este
y aquélla deben dejarse & las artes populares segun el dicta-
men de Verulamio in distrib. novi organi pag. i. quamvis ie-
linquamus sillogismo y et hujusmodi demonstraiioniints famosis
jurisdictionem in artes populares. Asi pues hard V. un gran
servicio & la repuUblica, si abre en su casa una academia don-
de los zapateros, pasteleros y sastres, aprendan & silogizar
y demostrar: y segun el consejo de Verulamio use de la in-
duccién para toda casta de proposiciones.

Mas como la induccién estan engorrosa, si se han de enu-
merar suficientemente los particulares. Newton enseria 4 V.
lui modo facilisimo de hacerla en su regla tercera de lilosotar.
Qualitates corporum” quf intendi , et remitti nequeunty quaque
c rporibus omnibus competunt, in quibus experimenta vntituere
licet, pro qualitatibus corporum universorum habenda sunt. Con
que en averiguando V. que cinco 6 seis borricos que ha visro
son inohinos, debe negar & pie juntilla que hay borricos ru-
cios, mas que se desespere Sancho Panza.

Sin em™rgo, por si V. quisiere definir a demostracion;
tenga presente el canon que inserta Gravesando {introd od pili-
los. 8. 666). Si ubi propositio mihi evidenter demon”trata appa-
ret, argumenta in contrarium”® quf€ mihi etiam evtdeniia xiden-
tur.pwponantur, in dubium mihi h*rendum ent. Aqui tiene
V. dos evidencias contradictorias. A

No quisiera yo tomar en boca los paralogismos y sofis-
mas. porque como le estoy ensefiando a ecléctico, en casa del
ahorcado nunca es bueno mentar ia soga. Por fin, si quisiere



valerse de ellos, en cualquier librito de esos los hay a doce-
nas, asi como las contradicciones de que no he hablado, por-
que ya mi anterior apunt6 algunas, y ias posteriores la» ofre-
ceran a pufiados. Solo quiero que V. sepa que el Genuense,
hablando de los bilogisraos de cuatro patas, que es un géne-
ro de sofismas poco comun, asegura (log. ital. lib. 4. cap. 5.
8 6.) que es infinito su nidmero en la fisica y la moral (ya
se entiende que de los modernos), y luego afiade: (Quién
habia de creer que también los hubiese en la docta y divina
obra del espiritu de las leyes? Si sefior, no solo Sevilla tie-
ne su divino', también lo tuvo la Franeia en el sefior Mon-
tesquieu, de cuya divinidad hablarenios en adelante. Vaya

por ultimo

Ve Methodo,

Habia antes del P. N. dos géneros de método de ense-
fiar, el escolastico® y el matemético: ambos con reglasj pe-
ro el P. ha inventado otro sin reglas, que puede Ilamarse
método de cajon de sastre. Si V. quiere seguir éste, nos ahor*
ramos de conversacidon. Ponga las cosas unas patas arriba, y
otras patas abajo, y lielas bien, y estd hecho el negocio. Si
esto no le gusta, debo aconsejarle, que no escoja el método
escolastico, lo uno por mal acreditado entre la gente de buen
gusto & la francesa, y lo otro por dificil de cgecutar; que
aun por eso le roen los zancajos. Escoja pues, y créame, el
método matematico, que yo aqui en dos patadas le allanare
todas las dificultades, que parece tener.

Tome V. un libro donde se pregunte, v. gr., cuanro ta-
mafio tienen los habitadores de la luna; y en lugar de decir
cuestion 6 articulo a la pregunta, digale Problema. Busque
despues eso que nosotros llamamos mayor del silogismo, y
esta ha de Ilamarse Axioma: la menor Lcmma; y la conclu-
sion Demostracion. Si V. quiere sacar otra conclusion de ella,
Ildmela coro//iir;o; si quiere explicar algunas de las premisas,
Ilamela Escolio: si hace alguna suposicién, Postulado-, y asi
lo demas. Pero si la que sirve de Axioma fuere mentira, pue-
de V. probarla asi. Remitase & lo que hubiere dicho en U
l6gica (si estd escribiendo la metafisica), de la ldégica & la
éthica, de ésta & la l6gica, luego otra vez & la metafi%ica,
et sic in infinitum: de modo que haga V. como el mulo que

*



anda a la tahona, que todo es dar vueltas al rededor. Bas-
te ds légica, y vamos & ia

Fisica general.

Para introducirse en ella, me ha de establecer V. pri-
mero las nociones de la naturaleza, violencia, y arte: des-
pues me ha de definir el cuerpo fisico  y Gltimamente ha de
sentar el método de proceder.

Acerca de la naturaleza quiero que tenga V. presente,
que solo este nombre en sentido peripatético es capaz de dar
al traste con toda la religién. Asi lo dice el sapientisimo Ma-
lebranche (en su traite de la natur. et de la Grac, Eclair. 1.
n. 3.). Con que lleve V., amigo don Manuel, entendido que
el nombrar la naturaleza siquiera, es tama sefial de haber
renegado de la fé, como lo es entre los moros levantar el
dedo. Por eso dice el mismo Malebranche (de inquis. verit.
part. 2. cap. 3.): Si attentd CO7isideremus ideam, quain hahemus
de causa, aut de porentia agendi, haud dubié illa idea nobis re-
pmsentabit aliquid divinum. Con que siempre esto de poder
hacer algo, aunque sea una jaula para un grillo, tiene un si
es, no es de divinidad. Oiga V. la razdn, que tiene un huevo.
Nfliw idea potentia summ<e est idea summi uuminis, et idea po-
tentice inferioris est idea numinis inferioris, sed veritatem nu-
mlnis, saltem juxta ethnicorum mentem. Tiene V. aqui numen
inferius verum, que es cuanto de primoroso se puede imagi-
nar ; y tiene aqui juxta ethnicorum meuttm. Sirva de regla
de critica para lo sucesivo, que cuando los id6latras dijeron
un absurdo, debe hacerse aprecio de su autoiidad. Concluya
V., Gltimamente, su disputa con estas memorables palabras
del mismo, & saber; que cuando los peripatéticos admiten es-
tp principio activo, si cor christianorum sit, forsam merito
dicere possumus mentem esse ethnicam. Ya veo que es dificul-
toso de entender, cdmo pueda ser cristiano el corazon, y la
mente pagana; mas de esta dificultad sacard & V. Sancho
Panza , cuando siendo gobernador mandd, que ahorcasen al
medio hombre, y dejasen pasar por la puente al otro medio.

La violencia supone la naturaleza; mas aunque V. niegue
esta Gltima, debe tratar de la primera. Y asi para dar una
iifa de qué coda es movimiento violento, tiene V. al sefior



Gasendo, que se la da mas clariu quc la sotana del sacris-
tan de los venerables (in animadv. de Philos. Epic. p«g. 4011.),
y condiste en que todo movimiento que no guarda igualdad
es violento. De donde debe V. sacar, que todas las cosas que
se menean en ese mundo, se menean violentamente ; pues
es constante la desigualdad de sus movimientos. Y para po-
ner un egemplo de movimienlos naturales, diga V. con el
mismo: Motus c(£lestcs ex eo arguunmr esse naturales® quod sint
aquabiles, ac proinde perpetui. En confianza, amigo don Ma-
nuel, sepa V. que esta perpetuidad la ensené Epicuro, di-
ciendo: que el movimiento del cielo siempre durara. La fé
no entra por esto; pero Gasendo si, y V. también, con tal
que se intitule Ecléctico,

Acerca dcl Arte puede decir con infinitos, que en dan-
doles las cenizas de cualquiera, se atreve por cierta qui-
mica & volver & formarlo. Esta es la Palingenesia.

En 6rden & la definicion del cuerpo crea V. que hay tan-
tas cosas, que por mi dictamen seria lo mejor, que ™ iiicie-
se idealista, y negase a4 pufio cerrado, que hay cuerpos, y
con eso acabaramos la Fisica & capazos. Pero no, no: V.
me ha de ser eclectieo; y ni ha de admitir ios cuerpos tan
4 tontas y 4 locas como los escolasticos, ni me los ha de ne-
gar tan porfiadamente como los idealistas. Asi, pues, dira
V. con Malebranche, con Francisco Lamy, y con Miguel
Angel Fardelia, lo que los escépticos decian: incompreiicnsi-
hile est, an sit corpus. No ie cito para lo mismo 4 Pedro Bai-
lo, no porque deje de tener autoridad, sino porque han da-
do en la majaderia, de que fue un hombre j»in religion ; y
de éstos, aunque se tome ia doctrina, no parece bien toda-
via citar la autoridad, hasta que acabe de desterrarse la
preocupaciéon. Con que lo que V. debe decir, en tentdndose
las narices, es: incomprehensibile est, an sint nares. Y en reci-
biendo alguna carta misiva: incomprehensibile est, ijf quien
las escriba, quien las imprima, &c. &c. No me ponga V.
mala cara, que el que quiere ser Ecléctico, no d«be parar-
se en pelillos. Ademas de que el P. Malebranche da una cla-
ve maestra para hacer inexpugnable la asercién. A ios ar-
gumentos tomados de la experiencia, dice él, debe decirse:
que estos cuerpos que vemos y palpamos, puede ser que ni
los veamos ni ios palpemos, & causa de que algin mal gciiio



nos eiigafie con meras ilusiones; y esta es una cosa que pue-
de conTirmarse con mil experimentos. Vaya V. & Castilleja,
6 & Canias (si es que hay Castilleja, 6 Camas, porque Jioc
incomprdunsibiU at), y cualquiera vieja le contara los duen-
des que lia visto, ya vestidos de frailes, ya de molineros, ya
de hermitafios, ya de otras cosas; y con todo eso, real y
verdaderamente, lo que ellas han visto no han sido frailes,
ni hermitafios, ni molineros: ita parliér se debe creer que la
torre del Oro no es tal cuerpo, ni tal zanahoria, sino algun
duende que se ha aparecido alli en figura de torre, 6 que iin
aparecerse nos pone por delante este espectro.

Ds esta doctrina tan sélida y tan maciza debe sacar V.
la consecuencia que saca el mismo MaUbranche (part. 2. de
Methodo, cap. 6.) & saber: omnia argumenta, qtiiS vulgo affer-
ti sol¢gnt ad probandum exiit€nticun , st ipsius p¢ri<ictioncSy
djprompta ex existentia, et perfictione rerum creatarwn, hoc
vitio laborare, quod nempe mentem simplici iutuitu non convin-
Citnti h(sc argumenta quidem sunt ratiociniii, qujf per se convin-
cunt\ sed cwn sint ratiocinia, non convincunt., supposito malo ge-
nio, qui nos fallat. ;Qué mas quiere V. si de un porrazo ectia
por tierra, como viciosos, los argumentos, que demuestran li
exiattiiicia de Dios? Todos ellos hoc vitio laborant, que algun
mal genio pudo engafiarnos. Con que asi procure V- que man-
den borrar una expresién, que he leido yo en Melchor Cano,
que ia trae en letra bastardilla, y yo no sé de quién es; pe-
ro ella dice: Invisibilia ipsius d creatura mundi per ea, qua fa~
cta simt, intellecta conspiciuntur, sempiterna quoque virtus ejus,
et divinitas. Aquel intellecta conspiciwitur esta mal dicho, por-
que no sabemos, si el mal genio de jVlalebranche se meteria
por medio para fascinarnos. (Estd V. impuesto? Por fin,
por si los hubiere, 6 no los hubiere, nada se pierde en de-
finir el cuerpo. Hagalo V. como se le antoje, que definicio-
nes se encontraran a pufiados. Si le gusta tovne la de Des-
cartes, coloque su esencia en las tres dimensiones, y pén-
gale por afadidura, que todo lo que se puede concebir con
dichas dimensiones, y rodo lo que se puede imaginar con
ellas, es verdadero cuerpo, y sacara un mundo mUmtO por
esencia, que sea un regalo. r. » i

Vamos al método de proceder en la finica. Aqui no ha
de haber mas que hipdtesis y experimentos. Aténgase V. &



la doctrina de la Carta IX, y serd cn la materia casi con-
sumado; que yo en adelante lo acabaré de consumar. Des-
pues se ha de hiacar devotamente ias rodillas, se ha de qui-
tar el gorro (*i lo gasta), y con ademaaes de sumibion y res-
peto ha de copiar las tres famosas reglas de Newton, para
que le sirvan de luz y guia en el intrincado y obicuro labe-
rinto de la naturaleza. No importa que le parezcan de poco
momento, de poca verdad, de utilidad ninguna: haga lo
que le digo, y no le digo mas, sino que ellas son pano del
entendimiento mas prodigioso que ha visto el mundo segua
unos, y de un talento de poco momento segln otros.
Zanjados ya lo5prolegémenos de toda la fisica, lo pri-
mero que ha de disputarse y establecerse son ios principios
del ente natural. Aqui conviene mucho reproducir algo de
ia historia de la filosofia, trayendo 4 la memoria los casi
innumerables sistemas de principios que ha habido, y ha-
ci;.-ndo sobre ellos la critica que mas le agrade. Por egem-
plo, en tratando de los eleareases (de quienes asegura Ci-
cerdn lib. 4. Acad. que dijeron omnia esse «»um, ncque id
esse mutabile, et id esse Dt-am, fieque natum wiquam, et fem-
pitermint coiiglobul¢B puede V. afirmar con Antonio
Genuense” que si ellos hubiesen sido panthcistas™ no habrian
podido explicar con mas claridad su sentencia. Asi lo dice
en la disputacion que hizo, para que sirviese de introduccion
4 la fisica de Muschembrock; mas sin embargo, debe tam-
bién decir con el mismo ibid. mngnam animo eleatenses univer-
si ininginem , et praclaram gestsse. De modo que sin embarga
de estar alli clarito el panthei..nio, es grande y preclara ia
idea del universo que tormaron estos filésofos. Mas no es por
esto solo por lo que V. ha de alabarlos, sino por io que el
Genuense mi>mo alaba despues : nec quod pusiilanimes philo”
sophi fecerunt, omnia tcUiire conclusiise. Si sefior, es una pu-
silanimidad, por no decir otra cosa peor, encerrar al género
humano en la pequenez de la tierra; y persuadirse que esos
inmensos orbes, qu¢ nos rodean, 6, si d V. le p.trece mas bien,
con los que rodamos, esten de vacio nada mas que para, cO-
modidad y servicio del hambre. Uliniamente extienda eoa-
tra los mismos eleatenses su virga censoria, y diga con el ci-
tado autor: illud imperité simul, et minuspiéy quod hac otn-
nia. ingenita fecerunt. Quede, pues, entendido cu el iiwda com



.que ha de censurar. Decir que ei mundo, 6 los muchos mun-
dos, son ingéniros, esto es, eternos é independientes, no es
impiedad, ni absurdo, ni error, sino asercién mims pia, cua-
les hay sin nimero enere los catolicos. Sirva todo esto de egem-
plo, para que sepa V. como ha de manejarse con las senten-
ciaj» de los otros antiguos.

Vengamos & los modernos, que son los que han de dar-
le los principios al ente natural. Si quiere tomarlos de De.s-
cartes, empiece protestando, que nada ha de admitir como ver-
dadero, quod non ex communibus notionibus tam evidenter de-
ducatur™ ut pro mathematica demonstratione sit habendum (2. p.
Princip, 8 64.). Supuesto esto, encaje V. la materia dividida
en partes iguales con dos diferentes movimientos, &c. &c. Y
despues que esté copiada toda esta tramoya, 6 antes, 6 cuan-
do & V. ie pareciere, diga con el miimo (3. part. Princip. 8 44.)
Verumtamen, ne etiam nimis arrogantes esse videamur, si de
tantis rebus philosophaudo genuinatn earutn veritatem a nobis in-
ventam esse afjirmcmus j malirti hoc in medio relinquere; atquc
omnia, qua deinceps sum scripturus, tanquam hypothesim pro~
poneré. Y si alguien le preguntare & V. donde se ha dejado la
pronietida evidencia matematica, responda ; que el Bu se la
llevd; y saca de este modo un sistema de Principiosj que ni
el diablo sea capaz de formarlo mas bonito.

Si no gusta de Descartes por lo mucho que ha caido, aco-
moédese V. con Leibnitz y Wolfio, que traen mas Mdnadas,
que puede haber en las costas de Africa. Estas tales Mdnadas
han de ser substancias simples sin partes, que no puedan na-
-cer sino por creacién, ni perecer sino por aniquilacién, ni
recibir mutacion alguna por causa criada: que ellas tienen
cierras cualidades, y cada una se diferencia de las otras: que
cada una se estd mudando perpetuamente, y esta mutacion
nace de un principio interno. Ultimamente, que cada Monada
tiene no solamente percepciénj smo es también apeticion, vy
que por este motivo se pueden llamar almas. He: ve V. aqui.
Muchas Mdénadas juntas hacen un rdbano, v. gr ; y esre tai
rdbano tiene no sola un alma (como querian los manicheos,
que esta €S una cicateria) con su percepcién, y su apetito,
sino tantas almas, tantas percepciones, y tantos apetitos,
cuantas son las infinitas Ménadas de que se compone: que

decir, lautas almas como ea un purgatorio; tantos p.irt-



ceres, como en ua bartulo; y tantos antojos, como cn vein-
te prefiadas. Ko estd este sistema muy malote.

Mas si acaso quiere V. el de mas moda, tiene ni mas ni
menos que el del famosisimo Newton en sus particulas ptimi-
genias. Estd todavia por averiguar si ellas son lo que Epicu-
ro llamo6 atomos, 6 & lo que Aiiax.igoras pubO el nombre de
HontiEfnsrici, Por cualquiera de los dos caminos va V. linda-
mente. Lo que si consta es, lo que el citado caballero (lib, S*
optic. cuest. 31.) advierte, y es que mientras duren las cita-
das particulas, poterutH sane per omnia stecula ex iis composi-
ta esse corpora ejusdem s“mpcr naiuriS, et texturiS. Y poco des»
pues afiade: exceptis irregulariiatibus quibusdam vix mtaiu di~
gnisj qU(S ex mutuis Cometarumf et Flanetarwn in se itivicetn
actionibus oriri potuerint, queque vcrisimile est fore, ut lougin-
quitate temporis tnajores usque evadauti dofiee hEC natura com-
pages manum emendatricem tandem sit desideratura. A saber,
como expone Leibnitz: este mundo es el relox de la faldri-
quera de Dios, compuesto, como de ruedas y resortes, de
las particulas de Newton. Y asi como todos los reloges de
tiempo en tiempo necesitan de que se les dé cuerda, se les
eche muell-e, 6 se les limpie; asi también llegard tiempo eii
que este mundo necesite de una composicion, cual suele ser
la que un relogero da a su obra. Y ve V. aqui, amigo don
Manuel, un principio para poder explicar las irregularida-
des de estaciones, que en ese mundo se experimentan aho-
ra. Algan cometa aguanoso, como el del diluvio, citd agn-
gereado, y Dios todavia no habr.i tenido lugar, 6 voluntad
de componerlo: esta serd la causa de por qu¢ llueve tanto.

Por altimo: lo mejor que hay que hacer en esto de prin-
cipios, es no dejar & nadie quejarse. Por tanto pongalos V.
de todo sistema: el mio le dara los nombres de materia, y
forma: Newton \"s particulas: Gasendo movimiento: Lcib—
nitz \a formacion, &c, &c.: de manera que saque V. unos
principios sin fin; y si pudiere ser, sin principio, ni atadero.

Explicados de esta manera los principios dcl cuerpo, se
sigue tratar de sus propiedades. La extetision es la primera.
Puede V. constituir en ella la esencia del cuerpo, como ya
he dicho con Descartes; 6 cuando no, no conoc;;r mas ex-
tension que la externa, como ha hecho Gasendo: previnien-
do, que estos dos modos de pensar, y algurtl)or)s otros, que hay



sobre la materia, son sclmirables pira hacer imposibles mu-
chas cosas, que la teologia y la té admiten como ciertas.

Sobre la divisibilidad del cuerpo también hay no poco
que decir. Siga V. el dictamen de Wolfio, que ensefia: que
todo cuerpo consta de puntos indivisibles , por otro nombre
atomos de la naturaleza, como él lo-i llama. Y en eso esta-
ra la gracia, en que muclios puntos inextensos compongan
UHa extension, asi como muchos ciegos pueden componer
uno con vista, y muchas bolsas vacias un par de rcalp.
Luego se sigue, que ajuste V. la cuenta de cuantos son los in-
divrsibles de que se compone, v. gr., una avellana. Esto es-
td compuesto con poner una hilera de treinta o cuarenta nu-
meros , que se multipliquen por otros quince 6 veinte con
quebrados; y sacara V. una cafila, que el diablo que se la
ajuste. Ademaés de que, ¢qué le va ni le viene al diablo en
que la cuenta esté bien ajustada ?

La impsnctTabilidiid me la ha de poner V. esencial a los
cuerpos con Gasendo, y con el padre de Turre, y si coti
ella no se pudieren componer los milagros, que no se com-
pongan; pues como dice el dltimo (Phys. gen. 209.) las
doctrinas de los filésofos nada tienen que ver con los milagros.

Sobre la inercia tenga V. presente con Newton ((. part.
princ. def. 3.) que ella nomine significantissimo se llama w
inerti®, 6 con el padre de Turre (loco cirato  2<5.) vis pus-
siva. No importa que Cicerdn (lib. 1. de nat. Deor.) diga: que
vis actuosa eif; pues puede V. responder, que ya no hay in-
conveniente en decir tinieblas luminosas, muerte viva, 6 co-
mo dijo Averroes en su arenga, oculatisimo tuerto.

La mensurabilidad y figurabilidad de los cuerpos daran a
V. mucho pie para echarla de mateméatico. Sobre ellas hay
mucho escrito : tome lo que le parezca de cualquier autor,
y pase despues & tratar del espacio.

Muchisimo hay que decir aqui: dejaré lo mas de ello
para cuando de intento examine ei punto; y solo apuntaré
por ahora lo que pueda servir & V. de gobierno. Si pues
quiere poner un espacio, que sea nada, Gasendo se lo pres-
tarda, tomado de Epicuro: si lo quiere poner que sea todo,
Enrico Moro, Newton, Clark, y entre ios catélicos Juan
Bautista Scarebia se lo daran, que sea nada menos que la
inmensidad ds Dios, 6 el mismo Dios. Para entender esto



mas bien, puede leer & Newton, que en su Optica quest.
dice de Dios; qui in spatio infinito tangmm sensorio suo res ipu s
intime ceruat. De modo, que Dios es capaz de sensacién, y
necesita del espacio, como de seasono , para perleccionac
las operaciones sensitivas. De consiguiente es corp6rto, o
uno porque tiene sensorio, y lo orro porque siendo cl espa-
cio donde se reciben los cuerpos, es evidente que debe ser
corporeo. .

Todavia puede V. adelantar mas con la doctrina de este
perspicacisimo y sapientisimo filosofo, & saber ; que la,,ma-
teria no es otra cosa que una porcion de este espacio, 0 un
trozo del mismo Dios. Para esto conviene que V. sepa que
Juan Locke (Esai sur le entend, lium. lib. 2. cap. i3. 8 10.)
respondiendo & algunas dificultades que se le proponian so-
bre el. espacio, dijo en irancés lo que yo ahora en castella-
no. ¢ Quien os ha dicho que no hay, 6 que no puede ha-
ber mas que seres solidos, que no pueden pensar, y seres
pensadores, que no son extensos? £n el lib. 4. cap. "lO
§. 18. hablando de la materia no se atrevié & dar sobre ella
su dictdmen, porque (son sus palabras traducidas) eato me
apartaria quiza demasiado de las nociones, sobre las cuales
estd al presente fundada en el mundo la fiiosotia. Se murid
Locke con este entripado dentro del cuerpo. Mas Pedro Cos-
te, a quien le di6 lastima que el reterido enigma queda-
se sepultado, fue & verse con Newton sobre el particular; y
é.sre le dijo, que ya habia descubierto el modo de expiicac la
produccion de la materia, que Locke no quiso declarar. "Se
podria, dijo, formar alguna idea de la creacion de la ma-
teria, suponiendo que Dios con su poder impidié que entra-
se alguna cosa en cierra porcion del espacio puro, que de su
naturaleza es penetrable eterno, necesario infinito; pues de
este modo esta porcion de espacio obtendria la impenetrabi-
lidad, que es una de las cualidades esenciales & la materia.
Cosilla de juego es los primores que se pueden sacar de es-
tas pocas palabritas. A saber : que la materia es un pedazo
de la inmensidad de Dios, 6 que la materia es Dios; 6, si
a& VV. mas le agrada, que Dios tiene su lindo cacho de ma-
teria. Hasta aqui tiene V. no mas que el Dios de los Antro-
pomorphitas. Si quiere el de Espinosa, arengase a que*el ci~
titdo espacio ei etcino, neccsario é infinito ~ que juuto con
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lo otro de material y sensorio, y otros mfinitos cabos que
omito, pongan la cosa & las mil maravillas. jPoder de Dios!
;Y qué famoso filésofo ha de salir V. si toma mi consejo! Si
no quiere tomarlo, no se fatigue. Encontrara espacio que no
sea Dios, y sin dejar de ser algo, sea sempiterno; lo encon-
trard que no sea nada, y sea improducto, eterno, &c.: lo
encontrara hecho substancia criada antes de todas las subs-
tancias , y sin limite alguno, que se lo dara el P. Turre: lo
encontrard incorpdreo en la tienda de Gasendo; y por fin lo
encontrard V. de tantas maneras, y todas ellas tan precio-
sas, que tendra bien que hacer en escoger.

Vamos al tiempo, que yo consumo mucho. Antonio Ge-
nuense (Methaph. part. 1. cap. H. prop. 144.) le dara a4 V.
una linda idea de la eternidad con su presente, pretérito y
futuro; pues en ella admite una sucesién metafisica, que es
un rega'o. Del tiempo forma Gasendo im bello concepto (Phys.
sec. 1. lib. i. cap. 7.) que puede V. admitir diciendo: que es
una quisicosa incorpo6rea, que corrio antes que hubiese mun-
do, y que habia de correr supuesta su destruccién. San Agus-
tin (lib. ii. de CivitateVei cap. 6.) dice todo lo contrario. A
esto debe responderse, que san Agustin no fue filé6sofo mo-
derno, y Gasendo si; san Agustin fue africano, y Gasendo
francés: & ver, que le levanten & V. la solucion.

Pasemos & las fuerzas de los cuerpos. Me las ha de divi-
dir V. en muertas, y vivas: las muertas me parece & mi que
podra explicarlas bien con el egemplo de la carabina de Am-
brosio, y las vivas con el de las muias de un coche. Diga V.
también con el anotador de la fisica de Muschembroeic ad
§. <74. que de la fuerza muerta proviene en cada momento
el incremento de la velocidad, o una velocidad infinitamen-
te pequefia. Pero para que no se admiren de que los muer-
tos, esto es, las fuerzas muertas empujen tanto , puede V.
sostener con el mismo, que la velocidad que ellas causan,
se apaga a toda priesa con la resistencia, y dificultad del
obstaculo. Dira despues que ia fuerza muerta consiste en el
incremento de la velocidad; y luego que U viva en la suma
de estos infitiros incrementos. ¢Ha entendido V. ? Pues ni
yo t;:mpoco. Lo mas que saco de aqui , es que el incremento
de la Velocidad es efecto de la fuerza muerta, y también es
la misuia fuerza miicrta, hoc estj que ya la causa, y el efec-



to son una misma cosa. Que la velocidad por instantes se apa-
ga; y con todo eso monta una suma infinita. ;Qué seria si
nunca se apagase ? Otra cosilla se saca también , y es que
la fuerza viva consiste en una suma infinita. ;Pues cémo se
mide, y se hace la cuenta de elia? Pero ya veo que son bue-
nos aritméticos, y sabran sumar Jos infinitos.

Otras cosiilas podia apuntar & V. para las fuerzas en ge-
neral; pero me llama 4 toda priesa el amigo Newton con
su fuerza de atraccion. Si V. acierta 4 establecerla bien, se-
ra el mejor fisico que haya nacido de madre. Con que tén-
game cuenta con ios preceptos que voy & insinuarle, y mire
como los pierde de vista, porque entonces todo se echa &
perder. Lo primero que debe hacer es vindicar & Newton su
descubrimiento , porque malas lenguas han dado en decir®
que es hurtado de otros. Y en efecto parece que un tal Gui-
llelmo Giberto y otros hablaron con bastante extension de
la atracciéon general. Pero V., amigo, cuando no pueda pro-
bar que & Newton se le debe todo, ha de hacer una de dos
cosas, 6 comerse el libro del citado autor de magnete, mag-
neticisqae corporibus, et de magno magnete tellure , ¢ valerse
de la opinion de Malebranche sobre la existencia de los cuer-
pos, y decir: incomprehensibile est an extiterint tal Giberto,
tal Gasendo, &c.: que por lo gfte hace & la atraccidon par-
ticular , yo en nombre de todos mis discipulos le hago & V.
cesion y donacion firme y valedera de la simpatia, y de los
movimientos de traccién, pulsion, volucion y veccion, de
que hice mencion y explicacion en el séptimo de los fisicos,
para que V. se los regale & la fisica de Newton.

Evacuado esto, se sigue explicar en qué consiste esta
atraccion. Aqui no faltan trabajillos; pues Newton ya la lla-
ma vires centripetas (i. princ. sec. ii.); ya verus impulsus ibid.
Y en el escolio & la prop. 69. del lib. citado dice ; vocem
attractionis hic generaliter usurpo pro corporum conatu quocum-*
que accedendi ad invicem. Para explicar este conato afiade:
sive conatus iste fiat ab actione corporum, vel se mutuo peten-
tium , vel per spiritus emissos se invicem agitantium, sive is
ab actione ¢etheris, vel aeris, mediive cujuscumque, sive corpo-
rei, sive incorporei oriatur. ;En qué quedamos? Me dird V.,
en que todavia hay mas explicaciones. Oiga V. lo que dice
en el escolio general & sus principios matematicos: adjicere



jam liceret nonnulla de spmtu quodam iuUiUssmo corpora cras*
sa pervad¢nte , et in eisd¢m latente, ctijus vi, et actionibus par-
ticiilis corporum ad miiiimas distaiiiias se mutuo attrahwit. Coa
que tiene V., para explicar la atracciéon, & ia accién de ios
cuerpos, al ether, al aire, al espiritu sutilisimoj y, si es-
to no le gusta, & cualquier medio que quiera escoger, sive
corporeo y sive incorp6reo, con cuyas ultimas palabras estabaa
ahorradas las primeras. Si alguien cavilare diciendo; que
Nc.vton, admitiendo toda esta carretada de causas inciertas
para explicar la atraccion, contravino & su primera regia de
filosofar: causas rerum naturalium non plures admitti debere”
gitam quée vera sint, et earwn phjenémenis explicandis sufjiciantj
responda V. que por ahora se ha dispensado en la regla: ¢
si no, diga que Ncwton tiene la campanilla del sacn~tan. Qué
cOiH sea aquel espiritu sutilisimo es otra diticultad, que tie-
ne V. que exponer. Puede ser que sea la natura genitrix de
Codavoito; puede ser que sea el Anima plastico de Hartsoeker;
y si no fuere nada, serd el sutilisimo espiritu, 6 alma dcl
muado de Keplero, de quien Newton tom6 mucha parte de
su doctrina. £:i la tuica particular le exp*icaré yo a V. to-
das estas cosas, y entonces podra escoger lo que mas le agra-
de, para dar una exactisima idea de ia causa de esta atrac-
cion general.

Lo principal que ha de hacerse aqui es probar que la
hay. Tiene V. para ello en Newton muchas demostraciones
matematicas, formadas segln ias reglas que ya he puesto, cuan-
do hablé de methodo. Pero por si V.' no las entendiere, yo
quiero reducirselas aqui & forma silogistica. Esteme V. atento,
y se impondra en un instante. Datur generalis attractio, si om-
nia corpora se invicem trahant; sed omnia corpora 'se invicem
trahunt: ergo datur generalis attractio. Prob. min. Oinnia corpo-
ra se invicem trahunt, si datur generalis attractio-, sed datur ge-
neralis attractio: ergo omnia corpora se invicem trahunt. Prob.
min. Dutur generalis attractio, si omnia corpora se invicem tra-
kant; sed omnia corpora se invicem trahunt: ergo $c. Aqui
tiene V. en prosa suelta las deniostruciones de que necesita.
Por fin para resolver las dudas, puede V. recurrir alJaquier,
que rodo lo trae & las mil maravillas; y yo no tengo lugac
de detenerme mucho. Mas, sin embargo, pondré un egem-
piito en las leyes de ia atraccion. Dice acerca de ia segin—



da (Phys. secf. i. p. i. cap. 2. art. m contactu® minimii-
qu; distantiis solam vigere attractioJiefn in ratione triplicata in-
versa , in distantiis aiitem paulo majoribus sohim superesse at-
tractionem in ratione inversa duplicata. Despues advierte que
esta ley no puede guardarse exactamente; pues entonces la
cohesion de los cuerpos, 6 su coherencia seria infinita, lo
cual es absurdo. Con que tiene V. ley que no se puede guar-
dar; y ley que guardandose, como estad puesta, lleva en de-
rechura al absurdo. ;Quiere Y. mas? Pues oiga, que sigue
ensefiando : legem hanc licet reipsa existentem, et minimé com-
mentitiam nemini divinare hactenus licuit, fieque unquam for-
tasse licebit. De modo, que es ley existente, real, y verda-
deramente , y no fingida: mas sin embargo, ley que ni aun
por adivinacion se ha podido, ni quizd se podrd , descubrir;
y ley que, si se guarda, lleva & un absurdo. ,Qué tal? (No
te parece & V. que hemos de sacar una buena echadura ?

No le doy idea de las vires centripeta, centrifuga y cen-
tral, porque son hijas de la atraccion, y van siempre detras
de ella, como el rabo tras de la zorra. Con que toquemos
algo de la causa de la gravedad de los cuerpos. De ésta se
sale facilmente con lo que dice Gasendo en varias partes, y
yo le voy & explicar 4 V. & ia pata la llana. Los cuerpos gra-
ves pertenecen & la tierra, de modo que no hay licencia pa-
ra salir de ella. Cuando, pues, alguna violencia los echa
fuera, luego que la tierra conoce que faltan, envia una ca-
terva de atomos, que salgan corriendo & atajar el cuerpo
que huye. Como estos atomos ministriles corren que se las
pelan, lo alcanzan al instante, lo cercan, y lo hacen vol-
ver mas que de paso. Si no gustare esto, recurrir & los vor-
tices de Descartes, 6 & la atraccién de Newton, que todo-
viene & saUr alld&. No le doy & V. otras muchas noticias so-
bre la gravedad y descenso de los cuerpos, porque enton-
ces seria escribirle yo la filosofia; y & fé que no soy yo el
que me he de llevar los aplausos, ni & quien han de po-
ner en las memorias eruditas. Con que lea y trabaje, y ha-
Illard& mil primores, como, v. gr., que unos Mismos cCuerpos
pesan mas aqui que en Getafe. Para esto hay muchisimas ob-
servaciones hechas por muchisimos monsieures : ellas suelen
contradecirse & cada instante; pero no importa.

Siguese el mowwmiio, de cuya, naturaleza tengo que dis-



putac, porque asi lo quieren los Padres reverendisimos. Pa-
ra entonces espéreme V. Por ahora sepa, que en el univer-
so siempre hay la misma cuantidad de movimiento, sin qui-
tar ni poner; que asi lo dice Descartes: mas sin embargo
establezca V. con el mismo que algunas veces se destruye, y
ya se quita; y que nosotros por nuestra voluntad excitamos
los movimientos que queremos, y ya se pone.

Para formar el cddigo de sus leyes trae Newton muchi-
simas cosas: no son muy pocas las que trae Descartes. es-
coja V. & su arbitrio, y si no entendiere las mas de ellas,
consUlteme que yo se las explicare.

Entre despues con los movimientos de los péndulos, con
las fuerzas elasticas, y con otras muchisimas cosas. Expon-
ga la mecanica, dé idea de varios instrumentos; bien enten-
dido, en que mientras mas diga sobre todas estas cosas, me-
jor filosofo ha de ser. Proponga al fin un par de planes so-
bre el modo de hacer algunas maquinas, 6 de egecutar al-
guna operacion, v. gr., de qué modo se pueda hacer que
sean necesarios seis bueyes para que ande una de esas no-
rias, que hasta aqui han andado con uno. Otro: cémo se
facilitara para los sabalos la navegacién de Guadalquivir has-
ta Santiponce. Y con esto concluya su tratado de fisica ge-
neral. .

No quiero, amigo don Manuel, que vaya pelona la in-
vencion del suplemento; y es mi voluntad que sea, no ahi
como quiera suplemento, sino (otra invencién importantisi-
ma) suplemento de tres colas, como los Bajaes de Turquia,
6 sino como la Condesa Trifaldi: mas si en las tres colas
no cupiere el ensayo de filosofia que he empezado, no hay
que amohinarse por eso; pues afiadiré otra Carta en me-
moria de la barba blanca de Trifaldin. Vaya V., pues, for-
méandose fildsofi-ecléctico, que mientras procuraré yo que
no le falte ripio. Fac ut vcdscis, — Aristoteles.

25 de febrero de 87.

Supletnento 4 la postdata antetioTt

No puedo menos que estranar muy mucho, cémo sa-
biendo V. la penuria de libros en que me hallo, no se haya
movido a4 enviarme uno, <iue naturalmente ya andara por



ahi. EIl pimporrero, cuyas noticias son de clavo pasado, rae
asegura, qus cuando él andaba por el mundo diez G once
afios ha, se trataba de imprimir cierto curso de filosofia.
Para prueba de ello me ha dicho, que él mismo contribuyd
4 ias colectas. Es decir, que tuvo que soltar la cuota que
tocd en repartimiento a un sobrinilk) suyo , que entonces
estudiaba filosofia, y hoy es un torero regular. Si sefior,
amigo don Manuel: esto si que es tener discipulos que pa-
guen ias producciones de sus maestros, y que siempre que
a4 él le dé gana de escribir, tenga con gana ¢ sin ella que
aflojar; y no como yo, que con tantisimos discipulos como
tengo, cada piojo que me anda por el lomo es como una al-
mendra. Volvamos ai caso. Se recogid el dinero, y aunque
cuando el pimporrero murié no habia salido aun la obra,
ya no tiene motivos para no salir. Se han pasado los nueve
afios que previene Horacio, y ya han visto la luz publica
otros hermanos menores del citado curso, cuales fueron dos
traducciones que necesitan unos comentarios, y un prdlogo
substantivo, pues anda por si solo. Con que 6 ia pecunia e
ha vuelto & sus duefios respectivos, 6 la obra filoséfica ya
ha de andar al aire. Yo la quiero para mi instruccién; pues
aunque el pimporrero diga lo que digere, ella es parro de
un talento divino (llaméle divino en el sentido en que por
alld se usurpa este nombre, 6 para quitar toda equivoca-
cion, segun y como significa éi entre ios eclécticos). Si hu-
biere pues salido, puede V. enviarmela; que yo en recom-
pensa le remitiré una carga de cisco, que el de por aca es
muy bueno.



CARTA XIlI.

Sr. Don Manuel Custodio.

migft y sefior: son de tanto peso para mi las razones
que V. tne insinta & fin de que me esfuerce & demostrar la
insubsiscc’ncia de la nueva filosofia” y ias fatalp consecuen-
cias de que ella es y puede ser origen, que sin mas escru-
pulizar sobre mi palabra, se la doy ahora de hacer cuanto
pueda. Puedo poco (ya lo he dicho) & causa de la situacién
en que me halloyy penuria de libjros en que me veo ; pero
sin embargo, como yo consiga despertar el deseo de egecu-
tar la cosa como se debe en alguno de los buenos ingenios
de esa ciudad, me tendré por feliz 4 pesar de hallarme en
la tierra de la miseria. Para esto es necesario que V. tam-
bién me ayude. Averroes es un topo para buscar autorida-
des: no se sabe dar traza en el manejo de los santos Pa-
dres , ni de otros libros, cuyas especies necesito. Me dira
V, que siendo yo puramente filésofo, y estando en el infier-
no , parece extraflo que ansie por unas cosas que me son
tan indtiles, jAy, amigo mio! Porque estoy en el infierno,
ha llegado ya & mi el desengafio : conozco ahora las cosas,
como me hubiera tenido mucha cuenta conocerlas en vida;
y & consecuencia estoy en la firme persuasion de que la fi-
losofia tiene tanta conexion, y se da tanto la mano con la
religion verdadera, cuanto ella pugna con la falsa. No hay
nK'dio, amigo don Manuel. Como Dios no haga un mila-
gro d¢ aquellos , qie no suele hacer todos los dias™ en pre-
?:.l.ciendo una filosofia falsa, ha de desmayar la verdade-
ra religion. E.te punto merece Carta separada, que traba-
jari cuando sea tiempo, confiado mas en mis buenas iaten-



ciones, que en mis escasas luces. Lo que por ahora insta es,
que ayude V. & Averroes & buscar la!, citas que le encargo,
mientras yo por acd me valgo del favor de Cicerdn , del
pimporrero, y algunos otros conocidos, para que anden de
caverna en caverna, de gente en gente examinando & los
infelices sabios de los pasados siglos, que, aunque con poca
exactitud, suelen alumbrarnos. Puede V. también hacerme
el favor de extender la voz entre sus amigos, para que Si
alguno tiene noticias de especies que me puedan servir, se
llegue en un instante & la sima de Cabra, y por ella las
eche, que yo pondré aca bajo una esportilla para recoger-
las. Baste de esto, y vamos a nuestro ensayo de filosofia,
que hay mucho que hacer.

Fisica particular.

Concluida la fisica general, entrara V. en el vasto cam-
po de ia naturaleza, y empezara su fisica particular por el
tratado de mundo. Considere en éste su origen, su unidad,
su extension y duraciéon. Sobre el origen aunque a fuerza de
consecuencias tomadas de los mas célebres modernos pudie-
ra V. llegar ai pantheismo” no quiero que lo admita; pues
ellos al menos in voce lo reprueban. Tampoco ha de decir
con Lucrecio que ortus est casu. Lo mas que aqui se podréa
es asegurar con Descartes, que Dios para criarlo no tuvo
necesidad de mas que de poner la materia, como él la pone,
y darle el movimiento que él le da; pues en dando la mate-
ria, y torbellinos & turbillones, estdn hechos todos los cuer-
pos con la misma faciUdad que se hace un poziilo de choco-
late. Francisco Buddeo, y un tal Spanemio (quorum neuter
est scholasticus), quieren que este modo de hablar lleve en
derechura al ateismo; pero estas son impertinencias, de que
V. no me ha de hacer caso. Si no agradare Descartes, ahi
esta Gasendo, y estan todos los que explican la formacion
del mundo por el mecanismo, que mal que bien vienen &
saur alla.

Suponiendo, pues, que Dios cri6 al mundo, preguntara
V. si lo crié porque quiso, 6 porque no pudo otra cosa. Es-
to dltimo lo dice Robineto, desenterrando para ello ciertas es-
pecies muy preciosas de la antigliedad; pero asf, asi redon-
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damenie no me lo ha de decir. Diga con Maupertuis (en su
prefacio al Esai de Cosmol.) que es probable-j que no dejara
de llegar tiempo en que se diga rotundé ; y ya se ve, si es
probable que ¢ios lo crié ex necessitate, probable es también
que es eterno. Y de esta manera puede V. teger una apolo-
gia & mi favor, & <"uien los picarillos de los escolasticos han
desamparado en una asercion tan preciosa. Pero cuidado,
que aunque yo lo supuse ab (eterno, la invencién de haber si*
do criado ex necessitate no se me debe & mi.

Vaya ahora: ¢,y cuantos mundos hay? Responda V. que
milenta. Si se atiene & vejeces, encontrard que Atendagoras,
Hermias, Basilio, Ambrosio, Teodoreto é Isidoro, lo han
negado. Encontrard que san Agustin (lib. de Heresibus,
hares. 77.) cuenta este modo de pensar entre ias heregias.
Pero,, amigo mié, todos estos son filésofos pusilanimes en
sentir del Genuense, cuyo pasage cité, tratando de los elea-
tenses en mi Carta anterior. Con que jantese con los filo-
sofos magnanimos, cuyo gefe parece que es Fontenelle, y
diga: que todos, 6 los mas de los planetas, estdn habitados,
y las estrellas, ni mas ni menos ; y déjese de pusilanimida-
des. Si quiere todavia mas apoyo para su- asercion, acuda &
Datens (origenes des découvertes p. 1. cap. 7.) y verd que
dice: cette opinion de la pluralité des mondes fut donc enseignée
genevalement par les anciens Philosophes Grecs. A la cuenta Pla-
ton, yo. Thaies fundador de la secta Jonica, y nuestros
diicipulos, 6 no fuimos filésofos, 6 no fuimos griegos, por-
que ensefiamos lo contrario. Mas sin embargo estas son quis-
quillas de que no se ha de hacer caso. Ponga V., pues, un
egército de filésofos contra los padres citados: lleven la van-
guardia ios impios del dia, que son buenos soldados, contra
ellos: el batallén derecho se le puede dar a4 los eleatenses, el
izquierdo & los marranitos de Epicuro: en el centro pode-
mos ir ios restantes griegos, y en la retaguardia los magna-
nimos modernos.

A un solo caiionazo puede V. temer-, si acaso los pusi-
lanimes lo tiran, que le hagan esta preguntita. ¢Y estos habi-
tadores de la' Luna son hombres? ;hijos dei primero ? ;man-
cbadoi con su culpa? ;redimidos? ¢Y por quién, 6. co6mo?
Pero para esto hay linda trinchera hecha por Halley en las
Actas de Leipsic, ano de 1682, & saber: que los planetas



eran habitados, no por hombres, sino por otros animales
racionales. Esté V. en esto, y no se olvide: animales racio-
nales, que no son hombres. Puede también afiadir que por alla
en los mundos nuevos no hay olivos, sino aceitunos, y que
todo no es uno.

Siguese saber, si puede Dios criar otro mundo mejor que
este, 6 si este es el mejor de todos los mundos posibles? Acu-
da V. aqui & Leibnitz, Wolfio, y otros innumerables que
los sfguen, contando entre ellos al sefior Censor de Madrid,
que necesitaba de seis Censores que anduviesen tras él (si no
lo conoce por estas sefias, condzcalo por las de Novela so-
bre el uso de la tortura); y diga con todos, que no puede Dios
criar un mundo mejor que este. Serd también muy del caso
que despues de establecer su proposicion con los convincen-
tisimos argumentos de Pedro Abaelardo, primer inventor,
6 por mejor decir, primer restaurador de este modo de pen-
sar, pase & escribir una disertacion que pruebe, que la pa-
labra Omnipot€ntem estd intrusa en el Simbolo; y si despues
le parece, forme otra dando mejor idea que la que hasta,
aqui se ha tenido de la infinidad del Sér supremo.

Vamos 4 otra cosa. ¢Y el mundo es animado-, 6 no? So*
bre este particular hubo muchos debates entre los antiguos”
mas no se pare V. en ellos, teniendo en sus modernos cuan*
to ha menester. Diga pues, 6 con Henrico Moro-, que en es-
te mundo anda un Principio Hildrchico, vice-presidente de
Dios; 6 con Coduvorto una Natura Genitrix, que sea una
quisicosa con sentido, con conciencia y con razén-, que ani-
me la universidad de las cosas; 6 si no con Juan Kayo y
otros una Naturaleza Plastica y Ajrckea. ;Quiere V. saber ia
grande ventaja que trae este modo de filosofar? Pues odigala
de boca de Moshemio anotando la disertacion que escribid
Coduvorto sobre la Naturaleza engendradora: Naturarum,
genitricium tutores hoc nomine in primis sententiam. suam com—
mendant, quod ea Deiim perpetuo” molestissimoque labore levei'i.
Cosa de juego es el quebradero de cabeza, de que librard VvV~
4 Dios, poniendo esta naturaleza procuradora, 6 seeretaria,
6 agente. De otra manera ya se deja ver, que el. Sér inmu-
table se pasaria toda la eternidad en menudencias, y. mas.
menudencias. |Valiente filosofial jSobre que no se dard me-
jor entre los otentotes 1 Esta niisma doctrina puede ilus-



trar fa causa de la atraccién de Newton, de que yo hablé.

Y acerca de la extension del mundo qué tenemos ? ¢ Es
infinira, ¢ luiita ? Puede decirse con Leibnitz (tom. 2. opp.
i, p- pig. 1+3. 8§ 30): Absolutamente hablando parece que
Dios puede hacer el universo material finito en extension;
mas lo contrario parece mas conforme & su sabiduria. EI lo
dice en francés, y yo lo digo en romance. Tiene V ., pues,
un mundo sin limites al parecer de Leibnitz, mas conforme
con ia sabiduria de Dios. ;Quiere mas? Pues véngase a Des-
cartes que es padre de pobres, y le ensefiarda que mundo fi-
nito implica contradiccién. En la epist. 69 ad Henricum Mo-
rum io dice por estas palabras: répugnat conceptui mto, stvéf
quod idem puto implicare contradictionem ut mundus sit ji*
titus y vel terminatus. ¢Lo quiere V. mas clarito?

Puede también sin escrapulo meterse & profeta, y tratar
del modo con que ha de hacerse el incendio de la tierra an-
tes de la venida del Juez universal. Cartesio y sus discipulos
le ensefiardan un modo muy facil, cual es que el Sol se con-
vertira en tierra, y la tierra en Sol, y catatelo hecho. Leib-
nirz and:i muy cerca de este modo de pensar. Otros, que re-
fiere Burnecio (Tell, theor. lib. 3. cap. 6.), suponen que el
Sol echara un viage héacia la tierra para evacuar esta comi-
sion. De todos modos la tiene V. evacuada, y yo me alegro
de que los fildsofos disputen este punto; pues de esta mane-
ra presentan a Dios varios planes con que poder hacerlo,
por si acaso no lo habia pensado. (No es verdad?

Vamos ahora en un brinco & esos Cielos de Dios, y dé-
monos traza & definir todo lo que en ellos haya. Para esto
conviene que lleve V. en la memoria este canon de uii buea
poeta espai”®ol.

El mentir por las estrellas
Es muy seguro mentir,
Porque ninguno ha de ir
A preguntarselo 4 ellas.

Esto supuesto, | de qué son ios cielos? En no tomando
V. en boca mi quinta esencia, son de 1o que V. quisiere.
Péngalos de agua, de aire, de fuego, de tierra, 6 para
acertarla, de todas estas cosas. Lo que le encargo en con-
ciencia es que me ios ponga corruptibles, que asi io manda



el sapientisimo Galieo: su razon es terminante. Se han vis-
to muchas estrellas aqui, alli, alld y aculla ; y despue§ de
vistas no han vuelto a parecer. ;Qué mas clara sefial de que
se corrompieron? EIl senor Wolfio se rie de esta razon, Ptro
haga V. caso de que si lo sigue en esto, se ve privado del
consuelo grande que podrd tener en citar los afios en que
las estrellas tueron vistas, los nombres de quiénes las obser-
varon , desde dénde, con qué instrumentos ; y si lo aprie-
tan, hasta qué color tenian los calzones de los observadores,
que también puede conducir mucho; y se derrama de ca-
mino una granizada de erudiciéon, que sea menester tocar a.
rogativa.

Sin embargo, si ha de valer mi consejo, todo lo que
pertenezca a cielo me lo ha de poner V, vacioy sin mas cuer-
pos que los astros, planetas y cornetas. Hard toda ia burla
que pudiere de la solidez que yo puse, y se acomodara con
la atraccion de Newton, para explicar el curso de toda esa
tropa que anda por ahi arriba. Acerca de lo cual diga con
el P. Jaquier entre otras cosas, que hanc (esto es, la soli-
dez de los cielos) prorsus evertimt comet<e, qui liberé ab altis-
simis circa nos spatiis ad solem delapsi, inde rursus emergunt®
atque huc illuc sine certa lege vagantur (Phis. inst, sect. 3. p.
2. art. 2.)* Para ilustrar mas este pensamiento, afiada con
el mismo (art. 4. in resp, ad 1.): de certis cometarum pe-
riodis nullus est dubitandi locus. De modo, que los. cometas
ftwe, iifiic, sine lege (esto es, sin ley ni Roque).vc!|{fani«r; y
estos mismos cometas guardan periodo cierto, sin que. haya
lugar para dudarlo. (Esta V. en que le dige mi.alma?

Explicada asi, 6 como le parezca mejor, la naturaleza
de los cielos, se sigue tratar de su numero. Aqui como buen
newtoniano se puede reir de la pamplina de los. antiguos,
que & cada movimiento nuevo que observaban, aumentaban
una nueva esfera. Especialmente debe V. decir cuatro cosi-
tas acerca del primer moble : de este Cuco de los peripatéti-
cos, a quien es moda cuquear tanto. Verdad es.que Wolfio,.
que parece haber sido un buen astrénomo, lo admite (en su
Astron. def. 7. 15.), Si & V. le parece, admitalo como él,
que luego tiene lugar de decir, como el dice, que la tierra
es la que se mueve, y entonces el primer movil se estara
equieto j 6 andard él y la tierra & la par.



Entran luego los sistemas. Suponga V. (aunque no sea
asi) que los peripatéticos admiten el de Ptolomeo con su pa-
lo y su lana. Demuestre despues, que él es imposible; des-
precie el de Ticon, y aténgase solo al de Copérnico. Diga
en primer lugar: que estd demostrado; pues aunque ello no
sea asi, ¢quién le puede impedir que lo diga? Y dicho esto,
acomodelo, como es de moda, & la fisica de Newton. Esto
parece tener algunas dificultades ; pero yo se las compon-
dré en un instante. Segin Copérnico el Sol es centro; de
consiguiente ni se mueve, ni puede ser contado entre los pla-
netas. Segin Newton el Sol se mueve hécia los otros plane-
tas; de consiguiente es planeta, y no es centro. EI mismo
lo confiesa (lib, 3. princip. prop. il.) donde dice: Commune
xentrum gravitatis terne” Solis, et planetarum omnium quiescere.
Con que tiene V. ya aplicado el sistema copernicano & la fi-
sica de Newton, siendo el Sol centro, y no centro; planeta
y no planeta. Prosigue Newton, y dice (prop. 12.): Solem
mota perpetuo agitari, sed mnquam longe recedere a communi
gravitatis centro planetarum omnium. Con que tenemos que no
unos planetas héacia otros, sino todos gravitan héacia el cen-
tro, y el Sol el primero. En la misma prop. 12. dice tam-
bién Newton, que el centro de los planetas cae sobre poco
mas abajo, 6 mas arriba, en la superficie del Sol. Y luego
en la prop. 3. Planetas moveri in ellipsibus umbilicum haben-
tibus in centro Solis. Pues sefior, ¢ cémo ha de estar el cen-
tro de los planetas en el Sol, si el Sol y los otros planetas
giran circa un centro comdun, y si el ombligo de las elipses
esta en el centro del Sol? (Cémo? Siendo, y no siendo; y
ya estd compuesto. Mil cosillas omito que pudieran ilustrar-
lo mucho; pero esto no es mas que un ensayo.

Despues se sigue tratar de las estrellas fijas. Acerca de su
nimero hallard que es muy probable la opinion de los que
lo pusieron infinito, tanto en Wolfio que dice (Astron. 8. 927,):
-Circa quamlibet fixam moveri, perinde ac circa Solem nostrum
planetas, sive tellures., lioc est, corpora opaca, quf lumine ipsa-
rum illustrantttr : y 8 928. utrum vero infinitum sit, necne®
,ego non dcfinivero, como en Hugenio en su Cosmotheoro.

Acerca de su tamafio se debe decir con Wolfio, que es
muy creible que todas son jguales; pero que aparecen 4&es-
igualeb por la desigualdad de la distancia ea que estan de la



tierra. La? observaciones que el misino Wolfio refiere (As—
tron. 8 9i6.) echan por tierra, al parecer, esta doctrina;
pues Hugenio, mirdndolas con. un telescopio esquisito, las ha-
116 & todas, grandes y chicas, del tamafio de un punto. Mas
& esto debe responderse : que aquel telescopio esquisito tenia
virtud para igualar las distancias, y presentarlas masy me-
nos di-.tantes bajo un mismo tamafio. Qué tal sea este, lo di-
ce Gasendo en su fisica (sect. 2. lib. 4. cap. 4.), & saber:
que son tamafias como el sol, 6 algo mayores. Por lo cual
compendiando toda esta materia en pocas palabras, se ha de
decir con Dutens, en la obra que ya he citado (part. i.
cap. 7.): "Que seria al presente un error en buena filosofia
»dudar, que las estrellas son otros tantos soles como el nues-
»tro, qu¢ probablemente tienen sus planetas, que cumplan
»SUS revoluciones al rededor de ellas, y formen sistemas so-
»»lares mas 6 menos semejantes al nuestro. Todos los fildso-
«fos admiten al presente este sistema, fundado sobre razo-
»nes las mas solidas de la astronomia.” Estas son sus pala-
bras traidas del francés al castellano. Lloverdn sobre V. di-
ficultades y preguntas; mas & todas puede responder con mi
canon, que vayan & preguntarselo & ellas. Lo mas malo se-
r.i si vienen a preguntarle por aquellas razones solidisimas
de la astronomia, cuando Wolfio apenas las reputa proba-
bles, sin embargo de ser patrono de estos soles, y aun el
mismo Dutens no las juzga por mas. A esto se responde; que
lo que es probable en boca de otros, es solidi.)imo para cual-
quier moderno, con tal que le dé la gana de que sea asi. De
consiguiente dice muy bien Dutens, ctiando dice r que seria
error impugnar esta mera probabilidad; pues impugnar una
probabilidad moderna es un error filoséfico, y esto en bue-
na filosofia.

Baste con esto de estrellas fijas, y vamos a los astros
errantes. Los primarios son siete, si es que el sol ha de sec
planeta; sobre los secundarios hay diferencia, acproiiide que-
de V. en libertad de poner los que le dé la gana. Ajuste des*
pues sus cuentas para la distancia que hay de ellos & la tier-
ra, y de unos & otros, 6 si no tomelas por ahi de quien le
parezca. Hecho esto, entre averiguando si son habitables, y
si en efecto se habitan. Negarlo, y renunciar & los fueros de
fil6sofo de moda y ecléctico seria todo uno: que aun por es-
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to ha caido mucho, en mi concepto, el P. N. Para sola una
cosa se puede dar licencia, y es para poner habitadores en
éste, y negarlos en el otro; y si se quiere, para hacer un
nuevo mundo en cada estrella, como ya he dicho 4 V. con
Fontanella. Poblados pues los planetas, como & V. le dé la
gana , empiece & referir noticias de aquel mundo con la se-
guridad de que todas pueden pasar por cierras; el tamafio,
v. gr. (para usar del mismo egemplo de Wolfio) de los gi-
gantes habitadores de Jupiter, la carta geografica de los mon-
tes, valles, mares, islas, peninsulas, rios, &c. de la luna.
Item: el tamafio y altura de estos montes, medidos por Wol-
fio, los nombres que les puso Hevelio; y puede V. afadir de
suyo los reinos, provincias, ciudades, leyes, artes é indus-
trias; y también (,por qué no?) las noticias de cuando em-
piezan y acaban por alld las pulgas; si tienen rabo los pio-
jos, si los borricos son bipedes 6 cuadripedos, y si también
hay filésofos como los de por acd. En contra de esto pueden
decirle que Hugenio no vié los mares que habia visto Wol-
fio, ni Newton vié cosa que se pareciese & los mares. Pero
no importa: respéndase que Wolfio vio la luna como ella es
en si; que Hugenio en vez de apuntar con el telescopio a la
luna, apunt6é & la cabeza de un calvo que estaba asomado &
una ventana de frente de su casa, y la tenia llena de ber-
rngas; y Newton mird & la luna en tiempo que en ella ha-
bia mucha lluvia y arriada, y pone V. de casquis una solu-
cién asombrosa. ;Pues qué (me dirda V.) también llueve en
la luna? Si sefior mi6. Y si no aquellos animalitos, ;cémo
habian de subsistir ? Tiene la luna su atmosfera igualmente
crasa, 6 mas crasa que la de la tierra en sentir de Wolfio;
y de consiguiente unas veces llovera en ella, otras hara frio,
otras calor, poco mas 6 menos como en ese mundo. Y aun
si hubiere de valer mi dictdmen, le aconsejaria yo & V. que
sacase un almanalt para los habitadores de la luna, que es
lo Gnico en que todavia no han dado los modernos, y se-
ria de este modo un héroe entre ellos. Lo que se ha dicho
de la luna, debe transferirse & los otros planetas, servatis
servandis.

Trate despues de la figura de los planetas: no los pon-
ga esféricos™ aunque no falten modernos que lo digan, por-
que esro seria convenir con el peripato. Puede pues poner-



los esferoidales, y dice la cosa & la moda. Sobre si tienen 6
no alguna luz, ha hecho la mala fortuna que los modernos
convengan con los mas de los escolasticos. xMas sm embar-
go un tal Bullialdo se la da & todos: sigase éste, que sera
lo mas acertado. ,
Explicada asi en general la naturaleza de los planetas,
hable V. en particular de cada uno. Puede pintar & Saturuo
como le dé la gana, bien entendido en que no ideard ma-
marracho alguno que no se le parezca. De trece modos dis-
tintos ha sido visto por trece tamosisimos astré6nomos con
trece seleaisimos telescopios, y ha sacado en suma trece ex-
trafiisimas figuras tan parecidas entre si, como los gatos con
los ahnanakes. Sobre este principio mire si habra cosas que
decir. Mas yo no me puedo detener. Hard V. una obra de
caridad si termina el pleito que traen estos observadores unos
con otros, sobre cual anteojo era ei mejor. EI ciego que ven-
de yesca y papel en el puente, podré servir de perito.
Vamos & ]Jupiter. Gailei lo vio con ciertas fajas. Gasen-
do con el mismo anteojo que GaHlei no pudo verlas. Es de
creer que por aquel entonces lo hubiese desnudado Cibeles
para lavarlo. Sturmio dice : que este planeta ha sido visto
unas veces con tres, otras con dos fajas, y estas puestas unas
veces al derecho y otras oblicuamente. Hugenio lo vi6 con
las dos fajas mucho mas lucidas que lo restante del cuerpo,
al revés de los otros que las ponen mas obscuras. Wolfio si-
gue & éste. Hook con un telescopio de sesenta pies de lar-
go, descubrié muchisimas mas fajas paralelas entre si, aun-
que no con mucha exactitud. Jaquier y otros convienen en
que las fajas son muchas, sin determinar cuantas. Bajo es-
te supuesto puede V. poner una tienda de fajas de Jupiter en
calle Francos. Para explicarlas, tiene la misma abundancia de
observaciones. Hugenio dice: que son nubes muy parecidas a
las de la atmodsfera terrestre. Sturmio quiere que sean lagu-
nas, y otros quieren otras cosas. Queda V., pues, en liber-
tad de explicarlas como le parezca. Lo mismo hara con cier-
tas manchas, que son pintadas con la misma variedad.
Luego se sigue Marte. Este sefior también es manchado,
segun Fontana, con una mancha negra que tiene en medio
del disco; segun otros colorada; segln orros no con una so-
la, sino con muchisimas de diverso tamafio, figura y posi—



clon. Estas manchas se le convirtieron 4 Hugenio en una fa-
ja como las de Jupiter, y obscurecia la mitad del disco. Ma-
raldo vi6o otra faja extendida ab ortu ad occasum, y otra que
salia del centro, camino del polo austral. Mire V. si le lalta-
ran cosas que decir.

Venus también ha de entrar en danza. Segln Casino tie-
ne dos manchas; segun Fontana no son manchas, sino unas
pelotillas que negrean, ya dentro, ya fuera del disco. Dela*
Hire y Blanchinio se confirman en que hay manchas: Hu-
genio se atreve a jurar que no las hay. Sobre estas tan uni-
formes observaciones puede V. hablar cuanto quiera de
Venus.

De Mercurio dice Wolfio con muchos, que no es man-
chado; dice Kircher que si. Diga V. que si, y que no, y
con eso lo acierta.

Vamos al Sol. Debe decirse con todos los modernos que
es de verdadero fuego; y con Schotto, que solamente nega-
ran esta verdad los simples filosofastros. Esto se prueba evi-
dentemente con las llamaradas que muchos han advertido en
el Sol. Nada importa que Wolfio repute estas llamas por fia«
gidas, y que Hugenio en su Cosmotheoro pag. i26. diga:
Neque ego /aculas illas, quas una cum maculis omnes celebrante
unquam videre fotui, etsi has seepius spectaverim. Nada im-
porta, porque aquellas seran llamas privilegiadas que no se
dejaran ver de todos; asi como las personas de suma distin*
cion no son accesibles a un cualquiera. A consecuencia de es-
ta doctrina debe enseifarse, que hace muchisimo mas calor
en la sierra nevada que en la vega de Triana, porque aque-
Ila estd mucho mas cerca de la candela del Sol que ésta. Si
alguien opusiere la experiencia, diga V. que eso no es mas
de aprension de que en una parte hace mas trio que en la
otra , siendo muy al revés en buena filosoiia.

Sepa V. de camino, por si quiere ilustrar su obra con es-
ta admirable noticia, como el infierno estd en el So/, segun
el dictamen de Suvindenio: segin el de Winston, que tiene
autoridad, hay muchos infiernos, & saber, uno en cada co-
meta: segin Kircher en su viage estatico (Dial. i. cap. 6.),
Marte es globo infernal. Si a4 V. le cuadrare alguno de estos
modos de pensar, admitalo: bien-entendido, en que yo no
puedo entrar por ellos; pues si estuviéramos en el Sol mis



compafieros y yo, alguna luz habiamos de ver, y no que es-
ta es la tierra de las tinieblas. .. , o,

Acerca del purgatorio también puede decir algo. Keple-
ro ensefia (Astron. opt. cap. 6. n. 9.), que no vamuy tue-
ra de camino la creencia de los gentiles, que sefialaban la
Luna para la lustracion d» las almas.

Sobre las manchas del Sol tot sunt seritenticsy quot capita”
y es tal la irrihorria de cosas que se han dicho, que no me
atrevo 4 copiarselas porque seria gastar mucho papel, y &
fé que no lo tengo tan de sobra. Con que éntrese por los mo-
dernos arriba, y cada uno le contard el churrete que vjo, tan
distinto del de todos los otros, que sera un regaio.

Ultimamente, acerca de la Luna baste con lo que he
apuntado. Tendra V. entre sus filésofos quien la ha visto ma-
ziza; tendra quien le asegure que toda es caldo: hallara
montes segln unos; todas llanuras segln otros: este se la pre-
sentard con rios; el otro ni siquiera una meada de un gato;
estotro a4 manera de un mar inmenso. ¢Y no mas? Ko ial-
tard quien le diga & V. haber visto en ella un mechinal, que
la horada de parte & parte. Item: Newton ha ajustado tam-
bién cuantas libras pesa. Esto si que es tener materiales &
mano para componer aunque sea un Thalmud.

Ya se me iba olvidando dar a V. alguna instruccidn acer-
ca de los Cometas. De su naturaleza, movimientos , luga-
res, &c., diga lo que se le antoje; siga 4 un autor, 0 &
muchos, bajo la inteligencia de que habla en una materia
donde es dificil que le averigien las mentiras. Solo quiero
que tenga presente una especie preciosisima del célebre Ja-
quier. Observd Hallei que un cometa aparecido en el ano
de 16S0 se acercé tanto & la tierra, que segun todas las le-
yes de la atraccién newtoniana, era preciso 6 que la tierra
trajese sobre si al cometa, 6 que el cometa se chupase & la
tierra. Niega el Jaquier este caso porque le da la gana, co-
mo puede V. hacer siempre que le acomode; y confiesa
(Phys. p. 2. sect. 3. cap. 1. art. 4.) que: 5/ cometa aliquis
telldrem, vel planetnm quemlibet propius accederei , variis mo-
dis pro massarum varietate , diversaque velocitate turbari posset
mutuus illorum moiui, imo ad contactum pervenire possente et
in unicam massam coalescere pianeta et cometa. jDiosnos libre!
Con que si por arte del diablo saliera cierta la observacidn



citada, 6 alglin cometa rabigordo viniera un poco bajo, re-
quiescat in pace el planeta Tierra, 6 el planeta Luna; que en-
tonces nos convertiriamos en una misma masa con él, 6 éi
con nosotros. iQué trastorno! jQué tatiga la de! pobre hom-
bre que se viera sorber de aquel animalote, y que poco a po-
co se iba encometando! Pero no, no hay que tener cuidado,
que el mismo Jaquier asegura que : Sapientissimo divints pro~
videnti(S consilio syitentata omnia certis legibus ita gubernat su-
premas omnium rerum Artifex ut mundus hic, quamdid Omn/-
potens Auctor jusserit, perseveret® Tiene V. aqui tres cosas
admirables; ia primera, que el mundo ha de durar mientras
Dios quisiere: la segunda, que la providencia de Dios ha he-
cho un milagro en que un modernito, cual es el P. Jaquier,
se niegue & creer la observacién de otro moderno, que nada
tiene en contra; la tercera y principal, que la misma Pro-
videncia esta dispuesta & hacer milagros para confirmar las
leyes del sistema de Newton. (Qué mas quiere V. si hasta
con milagros puede probar sus proposiciones, y resolver las
dificultades que ocurran , como la comedia del juramenta
ante Dios?

Explicado de este modo cuanto pertenezca & estrellas,
planetas y cometas, se sigue tratar de la causa de sus movi-
mientos. Tiene V. sobre esto admirables cosas. Puede decir
con Keplero (Epitom. Astron. copirn. cap. 4.); que el Sol
que es el centro del mundo, envia desde si unas (tenga V.
cuidado) especies inmateriatas (species immateriatas) hacia to-
das partes, y estas tales especies inmateriatas son las palan-
cas con que arrea & los planetas. Mas por cuanto estos dis-
tan mas 6 menos del Sol, y la vis vectoria (asi la Ilama este
filosofo) se debilita tanto mas, cuanto mas se aparta de él;
de aqui es, que & los planetas proximos los mueve mas apri-
sa que a los distantes. Juzga el mismo que el movimiento de
los planetas no es por circulo, sino por Elipsis; y para ex-
plicarlo advierte, que los referidos planetas constan de dos
hemisferios, cada uno hijo de su padre y de su madre, uno
amigo del Sol, y otro enemigo. Y de esta manera tirando el
medio amigo hacia el Sol, y huyendo el otro medio de él, se
forma el movimiento eliptico. Esto lo puede V. poner mas
claro con un caso de hecho, que le dard bastante luz. Acu-
dieron dos ciegos a beber en una taberna: uno llevaba ua



perro, y otro una perra de lazarillos. Sucedi6, pues, que
mientras los amos cuidaban de sus estémagos, se pudieron los
perros & cuidar de la conservacion de su especie. Acabaron
de beber, y salieron con designios el del perro de seguir la
calle arriba, y el de la perra la calle abajo: tiraba cada uno
de su cordel, y los animaliilos no pcdian acabar de dividir-
se. Suelte mi perro (decia un ciego) so ladréon. V. (respon-
dia el otro) es el ladron, que me quiere quitar mi perra.
Voto & tantos que si V. no me suelta el perro, le he de par-
tir los cascos. Por quien soy (replicaba estotro) que le sal-
to los sesos si no deja mi perra. Ad arma ventum est: enar-
bolaron los invencibles brazos, y los garrotes sembraron una
gran cosecha para los cirujanos. Figurese V. para aplicar el
caso que el perro es un hemisferio, y la perra otro : que el
un ciego es el Sol, y el otro el término opuesto: que el un
cordel es fa vis solipeta, y el otro la solifuga, como les lla-
ma Keplero. Vea & los animales dar vueltas al rededor sin
formar circulo perfecto; y se halla V. con un egemplo tan
mal aplicado, como mala es la filosofia & que se aplica: aque-
llo, de los garrotes va de afiadidura.

Queda todavia que saber que los cuerpos planetarios se
componen de fibras. Item : que el Sol tiene cilma con que
mover las especies inmateriatas, y unas fibras muy gordas
por donde esta alma egerce sus fuerzas. En caso de admi-
tir V. este sistema, podrd apoyarlo en mucha parte con
Gasendo. Mas si no le gustare esto de Keplero, & quien Leib-
nicz llama varén incomparable: si tampoco quisiere meterse
con los torbellinos de Descartes, que tanto van perdiendo
el crédito, hallard en Leibnitz y en New”ton otros dos siste-
mas, sobre disparatiio mas 6 menos, como el de Keplero. No
se los expongo, consultando & la brevedad.

Lo que ni puedo, ni debo omitir en conciencia, es la
siguiente clausula de un filésofo famosisimo, cual es Fortu-
nato de Brixi.-i. Oigala V. para que le sirva de luz, no solo
en esta materia, sino también en la critica. Dice asi (Phys.
part. p. 1. 8 3503.): Ut igitur aamus auctoritatem plurimo-
rum Sanctorum Patrum., ac veterum philosophorum, opinioni de
Angelis Cceli motoribus favere plurimum, ac proinde non jecus
hac super re ah iis sentiendum, quibus summa religio est, ne la~
tum quidem wiguem ab illis discedere; ita arbJtramur, semen-



tiaiii hanc eos minime concessuros, qui persuasum habent"munus
esse philosophi® tffectus omnes naturales® ac proinde etiam mo-
twn astrorum per causas physicas explicare. Esto si que es ser
ecléctico, y lo demas un juego. Hablaremos sobre el mismo
punto 4 su tiempo, y vera qué gran filésofo fue este
religiosito.

mPor Gltimo : si los escolasticos no se hubiesen persuadido
4 que los astros y sus movimientos influyen en el globo ter-
rdqueo algo mas que la luz y el calor, pudiera V. determi-
narlo asi. Se persuadieron 5con que no hay mas recurso que
negarlo, como lo han hecho todos los modernos, & excep-
ciéon de tal cual que en esta parte ha apostatado.

Con la doctrina dada tiene V. lo suficiente para el tra-
tado de Cce/o; pongale por apéndice alguna cosita de crono-
logia para que salga con todos sus nUmeros: bastaran las no-
ticias que trae el Breviario a los principios para hacerlo bien.

Desde los cielos debe V. venirse otra vez & la tierra, y
concluir su fisica particular, disputando de los elementos y
mixtos; materia ciertamente inagotable, y de la que no se
pueden dar infinitas noticias que aprovecharian mucho , y
que es necesario omitir por atender & lo demas. Daré pues
algunas, dejando al celo y aplicacién de V. que busque otras.

En el nimero de los elementos convenga V. conmigo,
mas no en las razones porque lo establezco. Estas estan en-
ferm:4s, segln el dictdimen de Turrio (Phys. tom. 3. §.80.).
Lo prueba con tres razones, que ser4& muy bueno que V. pon-
ga en separacion de las demas j pues si las mias son enter-
mas, las suyas estan tisicas.

Diga rambien con Maignan (Pililos, nat. cap. <3.): Non
habent inter se lites, et rixas elementa; sed se amant, et com-
plectuntur f procul abacto vulgari ilio contrarietatis odio. San
Atanasio prueba por esta rifia la Unidad de Dios. Clemente
Alejandrino, san Ambrosio, el Niseno, el Crisésiomo, Fir-
mico, el Damasceno y otros, arguyen con la misma contra
los adoradores de los elementos. Sed quid indei Maignan dice
que no hay tal cosa, y basta.

Si la escuela no hubiese dado en la majaderia de que los
elementos son corruptibles, pudiera V. asegurarlo, y mucho
mas habiéndolo ensefiado asi de los cielos. Pero del mismo
modo que cuando se tratd de los cielos fue necesario poner-



los corruptibles, porque los escolasticos habian dicho io con-
trario; es necesario ahora también poner incorruptibles & ios
elementos, porque los escolasticos Jos ponen corruptibles. Asi
lo manda la nueva filosofia. Asi lo empieza a4 ensenar Maig-
nan cuando niega que ellos riiien entre si; y asi lo comprue-
ba despues con un admirable experimento. Dice: que cogié
dos limetas j llen6é la una de agua, y la otra de viento: des-
pues las unié estrechamente, y se estuvo meneandolas mu-
chisimo tiempo , hasta que ya no se veia mas que una espu-
ma. Las dejé entonces sosegar, y hall6 despues que ni un
granito de aire se habia convertido en agua. Véalo V. don-
de lo dejo citado. El caso es, que segun doctrina de Newton
en tal caso no el aire en agua, sino cl agua debié convertir-
se en aire; y ya se vé, si debié ser asi, j qué mucho que el
agua no creciese? Mas estas son quisquillas.

Sobre si ios elementos permanecen en el mixto, debe de- .
cirse con Turrio, Gasendo, y casi todos los modernos, que
si: porque el mixto no es mas que la unién 6 de sus parti-
culas, segln unos, 6 de otras particulas que no sean ele-
mentares, segln otros: esta unidon es su esencia: la desunidn
su destruccion. De donde se saca, que volviendo & reunir las
particulas, de que estuvo compuesto el caballo Bucefalo , se
dard naturalmente posible su reproduccién: y tiene V. la Pa-
lingenesia.

Baste de elementos en comun, y vamos a tratar de ellos
en particular. E\ fuego seglin lurrio (Phys. tom. V. 8 163.)
donde cita & Hombery , Lemery , Gravesando y Muschem-
broek, consiste en un agregado de corplsculos tenuisimos,
esféricos y mobilisimos, que io constituyen sumamente fluido.
Debe V. seguir esta sentencia, que tiene en su apoyo a tan
ilustres fisicos. Y si preguntaren cémo estos corpusculos es-
féricos punzan, penetran y cortan, responda: que por eso
cortan , penetran y punzan, porque son agudos, como pun-
ta de bolo. Si no le gusta este modo de explicar, diga con
Verulamio , Boile y Newton, que el fuego no es cuerpo dis-
tinto de los otros, sino quodlibet corpus vielenter motum. O si-
no haga V. la experiencia: aplique V. una pegadura de yes-
ca & una rafaga de viento agitado, y verd como se encien-
de. Puede también, si esto no le gusta, decir con Noilet
(Lect. 13. sect. 1. art. i.) queel fuego estd no solamente en



el aire que respiramos, sino también en todos los lugares y
substancias que tocamos y con que nos alimentamos. Si al-
guno no quisiere creerlo asi, que se venga con Averroes al
infierno y lo experimentara.

Para explicar su propagacién digase con Hulero, Nollet,
Jaquier y otros: en primer lugar, que cuando un cuerpo co-
munica su calor & otro, pierdid fanro el comuaicanie, cuanto
recibe & quien se ha comunicado. A consecuencia ajuste V,
la cuenta de cuanto habra ptrdido el sol, despues de tanto
tiempo como ha estado calentando. En segundo lugar, su-
ponga que el fuego estd incluso en rodos los cucrpos; é in-
cluso como esta, tiene cierto conato & dilatarse & que ellos
llaman-uij expansiva; oque es una agregacion de partes que
afectan separarse mutuamente. Para que no lo hagan sirve
de impedimento un cuerecito que hay v. gr. en cada grano
de p6lvora, que las comprime y sujeta: este cuerecito tiene
sus poros, y por estos poros se entra el fuego de afuera, y
propaga el incendio al que estd dentro: de modo, que cuan-
do se quema la polvora, es porque el pellejito de cada grano
es roto por la parle de afuera por el mismo fuego, que &
pesar de su vis expansiva no ha podido romperlo por dentro.
Con cualquiera de estas doctrinas puede V. explicar cuantos
fenomenos pertenecen al fuego, con tanta facihdad como la
hiciera mi abuela.

Sobre la virtud eléctrica hay mas explicaciones que llo-
vidas: cada una es hija de su padre y de su madre : tome
V. cualquiera , y dejando ya el fuego pase & tomar aire.

Podra decir de él, 6 que no se distingue de los otros
cuerpos con Nollet; 6 que se distingue, y no es mas que un
humor elevado de ias lagunas, rios y mares con Isaac Vos-
sio; 6 que es una porcion mas sutil del globo terreno, que
es como su bello, quasi lanugo, con Gaseudo. O con Villis que
es un cuerpo 4 manera de trama compuesto de muchos hilos,
que asemeja mucho & unos flecos.

Acerca de su gravedad podrad decir con un cierto quidam
(& quien no nombro por esto y por lo otro): ne in uUa re
veritatem diligantnegant peripatetici aeris gravitatem. Para
confirmar este dicho, afiada V. ias siguientes palabras toma-
das de santo Tomds (i, Meteor. lee. 2»). Aer est levis respe-
cta terra, et aqua , gravis vero respectu ignis : aqua autem est



Uvis respecta térras, gravis aatem respectu ignis, et aeris. Co-
pie también la doctrina gae yo traigo (lib. 4. de Coelo cap. 4.)
cuando ensefio que un pellejo lleno de aire pesa mas que si
estuviera vacio : y despues absoluté neutrum horum leve est,
hablando del agua y del aire. De donde se infiere claramen-
te, que & los modernos se les debe este descubrimienlo.

Su elasticidad se explica de infinitos modos. Tome V. el
de Nollet, que busca ia causa en que las parres, de que el
aire esta compuesto, son 6 como unos llecos de lana, 6 co-
mo una esponja; y es un pensamiento admiraale.

Sobre los fenémenos que se explican por el aire, preven-
ga lo mismo que previene para ios del iuego.

Vamos al agua. Cuidado que no se le olvide aqui relatar
uno por uno los nombres de los mares, dar alguna noticia
de los que han viajado & ellos, y referir algunas de la®» mu-
chas paparruchas que trajeron de tan luengas vias.

Del origen del mar hablaremos cuando del de la tierra.
Por ahora para explicar la causa de lo salado de sus aguas,
recurra V. & Leibnitz que le ensefiara (tom. 2. op. part. 2.
p. 203. ), que proviene de quemarse continuamente la tier-
ra por los tesoros de fuego que hay en sus entrafias. D”-spues
diga con Turrio (Elem. Phys. p. 6. 8§ 189.J que los escolas-
ticos lo explicaron muy mal, atribuyéndolo & que el sol con
sus rayos tostaba la superficie de las aguas. De modo que
la chainusquina sea virtud en Leibnitz, y pecado cn los es-
colasticos. Si estos reclamaren alegando que no han dicho
tal disparate, respéndaseles: que cuando Turrio lo dice estu-
diado lo tiene, .

Sobre ia creciente y menguante hay mucho que decir, y
todo muy precioso. Segun Galilei, ellas provienen del movi-
miento diurno y annuo dela tierra. ;Qué importa que con
esto no se pueda entender ni la anticipacion, ni la repeti-
cion de las crecientes, ni el periodo menstruo que guardan,
ni ei notable aumento y decremento que en ellas se nota ea
los equinoccios y solsticios? (Qué importa esto, si lo ha di-
cho asi el grande Galileo ? Mas si & V. uo le parece bien su
sentencia, tiene la de Varenio que las explica por el movi-
miento diurno de Oriente & Poniente : que esto se reduce &
negar que el mar se mueva de Poniente 4 Oriente. Si tam-
poco esto agrada, ahi estdn los movimientos vorticosos de Des-



cartes, que ponen la cosa a las mil maravillas. Por dltimo
si tampoco gustare esto, el Gltimo recurso serd Newton, que
con sus atracciones es capaz de explicar hasta los fenéme-
nos del juego de las bochas. V. perdone que no me detenga
en exponer esto con alguna extensiéon, porque me instan otras
mil cosillas.

Sobre el origen de las fuentes y rios hallard V. mucho. Si
quiere probar que toda el agua que tienen proviene de las
lluvias, Mariotte, Jurino y Zandrino, tienen ajustadas las
cuentas de lo llovido en algunos anos, y de las crecientes que
han llevado el Secuana, el Danubio y el P6. En las cuales
cuentas alcanza el recibo al gasto. Si por el contrario quiere
constituirlo en los vapores marinos que se juntan en la su-
perficie de los montes, Halley también ha combinado el gas-
to de vapores del Mediterraneo con el recibo de rios, y sa-
len sobre chispa mas 6 menos & rata por cantidad.

Encaje despues algo de hydrostatica é hydraulica, y ten-
ga cuidado," en cuanto & la primera, de no olvidar las atrac-
ciones de Newton. Podra ilustrarlo mucho un libro que di6
& luz Boilé con este titulo: Paradoxa Hydrostatica novis ex-
perimentis evicta® y las Actas de Leipsic de 1688.

Salgamos del agua & tierra firme. Acerca de esta debe
V. imponerse en su origen y forma: pues sobre su figura
tenemos el P. N. y yo cierras diferencillas, que terminaremos
amistosamente luego que los autos esten en estado. EIl origen
de la tierra lo explican admirablemente Burnet, Wisthon,
Bourguet, Leibnitz y Buffon. Los dos primeros parece que
no tienen los mejores créditos ; yo los abandonaria ahora,
como he tenido cuidado de abandonarlos siempre, si no fue-
ra porque sus hipétesis estdn admitidas por los otros, ya lu-
teranos, ya catélicos, grandes maestros de la nueva filosofia.

Dice pues Burnet (Sac. Th, lib. i. ¢. 4.) que la tierra
trajo su origen del chaos. Por chaos entiende él massam ma-
teriis exolutam , indiscretam, et fiaidam. Comprendiendo pues
esta masa todo género de cuerpos, las partes mas pesadas
se fueron al fondo, oprimidas unas con otras se endurecieron,
y constituyeron lo que se llama entrafias de la tierra. Las
restantes partes fueron divididas en dos géneros de cuerpos,
unos liquidos, y otros volatiles: de éstos los primeros son el

y otros el aire. Mas como el agua y aire tuviesen



todavia muclias partes crasas, las heces del agua poco & po-
co se fueron yendo al fondo, y las del aire quedaron pe-
gadas & las superficies de los liquidos conglutinadas con un
huiTioi: pingue y aceitoso, sin poder descender al centro por
este aiotivo. Agregadas pues y revueltas coa este humor pin-
glie constituyeron un género de tierra limosa, que aumen-
tdndose y coasolidundose , sucesivamente formo iu tierra pri-
migenia j y el Orbe habitable.

Lo misino dice Wisthon con sola la diferencia, de que
busca él el origen del chaos, de donde fue formada la tier-
ra en la atmdsfera de un cometa, 6 por decir mas bien, en
la atmosfera de la misma tierra, que en tiempos pasados fue
cometa. Afiade: que cuantas nociones se tienen de la obra de
los seis dias, son falsas del todo. No quiero detenerme en ex-
plicar & V. el como la tierra de cometa se convirtié en pla-
neta. Lea, si gusta, & Buffon, que refiere toda esta tramoya.

Bourguer, sobre chispa mas 6 menos, sigue esta doctrina.
Afiude de suyo ( Epist. Phil. ann. 1729 Amstelodami excus.)
que la forma y disposicion de la tierra suponen necesaria-
mente que el globo en algldn tiempo fue del todo fluido ; vy
que ultimamente ha de ser destruido por el fuego oculto en
sus entrafias que lentamente lo consume, y va adquiriendo
tantas fuerzas que al fin de tiempo ha de reventar la tierra
con un estallido horrible. Zambomba, ;y qué zambombazo ha
de pegar!

Leibnitz por otro modo dice en substancia casi lo mismo
(in Protogea). Segun él el globo terrestre primero fue liqui-
do: de liquido se puso duro, como cuando un huevo se cue-
ce. EIl fuego es el autor de estas mutaciones; y en esto se dis-
tingue Leibnitz de Bourguet, que éste pone el fin, y el otro
el principio de la tierra en la accién del fuego.

Monsieur Buffon (Hist. nat. t. i.) conviene con Leib-
nitz en que la tierra tuvo su principio en una materia fiuida,
liqguidada con la fuerza del calor. Despues entabla su ingenio-
sisimo sistema, suponiendo que los cometas muchas veces caen
en el Sol; si la caida es perpendicular sobre él, entonces el
Sol se los come; pero si el cometa cae oblicuamente, le pe-
ga al Sol un refregén, le rapa de camino lo que puede de su
superficie, 6 le hace en ella alguna averia horadandola un
poco. En tal caso es evidente que le arranca al Sol algunos



pellizcos, los cuales con la violencia del golpe se esparcen, ni
mas ni menos que como las chispas del hierro encendido cuan-
do lo martillean. Separadas asi del soi y del cometa, como
las chispas del hierro y el martillo, se pueden mudar en pla-
netas con la misma facilidad que ios gusarapos en mosquitos,
y quedan andando las estaciones al rededor del sol. Esto su-
puesto, estd explicada ia formacion de ia tierra en un instan-
te. Vino el cometa, cay6 sobre el sol: zas, jy qué porrazo
le peg6! Arrancd un pedazo de materia tamafio como la sex-
centésima quincuagésima parte de todo el cuerpo solar (ad-
vierta V. de camino si Buffon seria buen contador) ; e»ta ma-
teria cay6, segun él mismo, & nxanera de chorro, se reunié
despues y endurecié j y c.itate ahi el planeta tierra. Esto si
que es iiloTofar & la francesa: esto si que es ser filésofo con-
sumado, No me despido de esto, que todavia tendremos en
adelante que admirar. Por ahora baste del origen de ia tierra.

Le prometi a V. en la Carta pasada referirle la razon
de por qué Antonio Genuense reputaba por proposicion casi
cierta moraliter la que decia: Deus cometa tisus est ad inun-
dationem telluris. Llegd el caso de cumpiir mi promesa, y ex-
plicarle de una vez el modo del diluvio universal, y la causa
de la reforma que hoy tiene la tierra. Burnet, Voward, Bour-
guet, Leibnitz y BufFon, cada uno trae un cuento que nece-
sitaba un cuadernillo de papel. Los omito por ceflirme & so-
lo Wisthon , que es el mocito del cometa. No me pierda V.
jota de lo que voy & decirle , que todo ello merece un sumo
aprecio. Erase que se era un cometa, que se mudé en plane-
ta, como ya llevo dicho, y este planeta se llam6 Tierra. Pues
sefior, esta Tierra planeta, hija de cometa, mudd6 su 6rbi-
ta en una figura mas plana, como si digéramos que de na-
ranja china se transformd en cebolla. Con esta transforma-
cion las diversas partes de que estaba compuesta, se acogie-
ron & diversos lugares, segln que estos lugares acomoda-
ban mas & su diversa gravedad : y asi los fluidos mas pesados
ocuparon el centro 6 meollo de la tierra, y constituyeron
un gran abismo, en el cual se unieron muchisimas aguas: con
estas aguas se mezclaron muchas particulas de tierra de las
de menos peso: éstas se quedaron encima , como el aceite so-
bre el gazpacho, y endureciéndose poco & poco, formaron
una costra 6 céascara, que fue lo que entonces se llamaba



tmra exterior. Mas por cuanto aquellas partecillas de tierra
no eran todas iguales en gravedad, se siguié de aqui que la
superficie no pudo ser igual, y que hubo en ella valles y
montes, no encadenados unos con otros, como ahora, sino
separados. Pero aunque habia montes, no habia Occeano, si-
no tal cual congregacion de aguas, v. gr. la laguna de Mé-
jico 6 la Meotide. Ani se estuvo la tierra, hasta que se toco
a4 diluvio. Mas por cuanto ella habia sido poco antes cometa,
y como tal habia acercddose muchas veces al sol, conserva-
ba aun no poco calorj de donde provenia ser por entonces
mas fértil, y vivir los hombres tantos afios (& la cuenta Sem,
que vivié mas de quinientos despues del diluvio, Heber, Pha-
leg y otros, se criaron en otra tierra). Pues, sefior mio de
mi alma, como iba diciendo de mi cuenro, sucedi6 que & un
cometa de esos que andan por esos cielos de Dios, le di6 la
gana de acercarse un poco hada la feligresia de la tijrra
(quizase le habria perdido algo, y vendria & buscarlo): tan-
to se acerco que fue preciso que se egecutasen las leyes de
Newton. Llevaba el rabo 6 la cola un poco caida, y empezé
la tierra & tirar de ella, el cometa & tirar de la tierra, has-
ta que se harén el uno con el otro, como suelen liarse los
cometas de papel que echan & volar los muchachos. Traia el
cometa el hopo muy himedo, el cual ablandé la costra que
tapaba los abismos de agua; se desuni6 y & Dios mi dinero.
SaU6 el agua, cada pedazo de tierra se fue por su lado, fal-
té6 pie y sobré agua a los vivientes, y catate ahi el diluvio
universal. Luego quedé la tierra, como es de presumir de to-
da Cita tramoya, llena de tolondrones, y catate ahi la ra-
z6n de su forma. Lea V. los otros que le he citado, si quie-
re tener un rato de gusto. Mas si quiere que el diluvio no ha-
ya sido universal, sino particular en los paises de la Pales-
tina , puede valerse de Isaac Vossio que lo ensefia asi, y di-
ce de la sentencia contraria; hoc est pie tmgari.

Acabdse ya con los elementos: digamos algo de \oi mixtos.
Sobre los imperfectos, por otro nombre meteoros, no quiero
detener & V. aunque no faltan doctrinas de mucha importan-
cia entre los modernos. Sirva de regla general para esta ma-
teria: si en las relaciones de ellos hubiere discordia, escoja
cualquiera cosa, con tal que seala que mas diste de los pe-
ripatéticosj y en 6rdea & sus causas aténgase a ias atraccio-



nes de Newton unas veces, otras a los &tomos de Gasendo,
otras & los otros principios ; de modo, que nadie quede que-
joso, y sepan todos que V. tiene noticias de todos los sis-
temas.

Divida despues los mixtos perfectos en el reino mineral®
vegetal y animal : pues aunque hay cosas que no siendo ve-
getales ni animales, tampoco son minerales, esta divisiéon es
rauy de moda entre los tisicos modernos y de consiguiente
perfecta.

Debe decir de los minerales por la parte que menos, que
viven como las plantas. Si le preguntaren quien se lo ha
dicho, diga que Tournefourt; y cite las memorias de la aca-
demia de Paris de 1702..... puede también apoyarlo con
Leibnitz.

Sobre la piedra iman no tienen nimero las sentencias de
los modernos: échese V. pues & nadar y agarrese de la pri-
mera que encuentre, que ella le sacara sin falta & puerto de
disparate.

Entremos con las plantas. Hay disputas si viven 6 no vi-
ven. A estas disputas Ilama ei P. jaquier (Phys. p. 2. sect. 4.
a. 2. ) inanissimas quoistiones : y dice muy bien , porque ¢qué
cuestion puede haber mas inutil que aquella en que se dispu-
ta contra los maniqueos que daban & las planras no solamen-
te vida sino también inteligencia, y reputaban cortar la ra-
ma de un arbol por un pecado, igual al de cortar una pier-
na a un hombre ? ¢ En qué cosa se puede emplear el tiempo
con nunos utilidad, que en impugnar a Robinet que repro-
dujo este error, y a Leibnitz que parece lo supone como cier-
to en estas palabras (Epist. ad Bourguetem, tom. 2. op.):
Nouj ne saurions dire en gnoi consiste la percepcion des piantesi
Dijese V. pues de cuestiones inanisimas; suponga que las
plantas son autématas con lo comun de los modernos,-y va-
mos & buscar el origen tanto de ellas como de los animales.

Introdlizcase en este punto con las memorables palabras
de Turrio, tratando de las varias opiniones que hay sobre
la materia. Prima (dice él) est veterum gentilium, vel scho-
lasticorum (todo es uno), qui admiserunt suhstantiani quam-
dam generalem , vagam, et ubique difusam, quam gentiles uo-
carunt animam tnundi, quia mundum animaret ; veteres vero
scholastici dixermt formam plasticamy sen virtutcm ekmentarem



quia vellti sigillo signaret, seu determinaret formas corporum
particulares. Hinc censuerunt plantas omnes, et ammalia prius
putKefieri » et corrumpi; inde accedente sigillo form<& plasticis
determinari ad formandam plantam, seu animai determinatum.
E k hoc arta sunt duo axiomata in Scholis Aristoteleorum com-
mania', nempe, omnia oriri ex putrii et hoc aliudt corruptio
anius est generatia alterius. Non puduit hanc opinionem refer-
re, ciim non puduerit philosophos nugas has, et figmenta ima*
ginationis cogitasse. (Apostemos, amigo don Manuel, una li-
bra de pesar camuesas & que ea todo el Alcordan de Mahoma
no hay la mitad da las mentiras que van en estas poquitas
palabras 1 Hablaremos de ellas en otra ocasion. Por ahora
sirvan para que V. se introduzca en esta cuestién, la cual
puede resolver por los muchos modos con que los modernos
explican la generacién de plantas y animales, prefiriendo
siempre el sistema de los huevos para lo ultimo. En mi Car-
ta IX hay algo que pueda ilustrarlo, y en adelante habra
muchisimo mas.

Dejemos esto por ahora y tratemos de ji loi brutos fie-
nen 6 no alma. Si quiere V. negarlo alistese en la compafiia
de Descartes, cuyo capellan es el reverendisimo Fortunato
de Brixia(Phys. 4++9.); y despues determine cierta quis-
quilla que hay sobre de quien se tomé la doctrina conteni-
da en el libro de homine machina. Si quiere concederlo pue-
de ponerles almas & los btutos; 6 dandole & cada uno un
diablo que le sirva de alma , 6 diciendo que sus almas son
substancias espirituales. Ilustraré & V. en otra ocasion sobre
este punro.

Concluyamos por ahora la fisica particular hablando de
los sentidos. Sobre la vista debe saber que apenas hay parte
en el ojodonde no coloque algin moderno la visién. Mario-
te, Mery y otros en la Choroide-. Viteliion en el humor cris-
talino, y otros en la retina. Es V. libre en escoger.

Siguese despues tratar de la luz sobre cuya esencia hay
mucho y muy bueno. Pienso disputarlo con los reverendisi-
moi Padres, y me remito de aqui para entonces. Por ahora
sepa que ella es un cierto cuerpecito que se derrama diisde
el cuerpo lucido hasta nosotros. Tiene pues que andar todo
el espacio que hay entre nosotros: y v. gr., el Sol, gasta eii
esto casi ningln tiempo ; pues los mismos modernos que lo
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han calculado lo confiesan, y aseguran que la luz del Sol

tarda en p4*opagarse ocho minutos con trece segundos. Se-
gun los mismos calculos la tierra dista del Sol treinta y dos
6 treinta y tres millones de leguas; las cuales repartidas en
ocho minutos y trece segundos, sale cada segundo (si la cuen-
ta no esta mal ajustada) & sesenta y seis mil nuevecientas
treinta y siete leguas, las cuales andan en el referido tiem-
po los tales cuerpecitos de la luz. jQué lindos correos! Las-
tima es que no invente V. un modo de obligarlos & que se
metan 4 arrieros; pues entonces no habria detencion en el
giro del comercio. Hay todavia mas. La distancia en que las
estrellas fijas eitan de la tierra, excede infinitamente a la
del Sol: de donde proviene que los cuerpecitos en que su luz
consiste, tardaron en llegar & la tierra muchos siglos, como
admite Jaquier (Phys. p. 2. sect. 2. c. 1.): de donde se &-
gue que Adan 6 no vio las estrellas en su vida, ¢ las vio
cuando ya estaba hecho un pobre viejo, 6 hizo Dios un mi-
lagro para que las viera, en lo que Jaquier no halla difi-
cultad, Esta noticia es de aquellas de pulso.

Coloque despues el oido donde mejor le parezca; y diga
sobre los sonidos lo que hallare escrito; pues la materia no
es de tanta dificultad que hayamos de detenernos en ella.

El glito debera ponerse en la lengua y paUdar, porque
no hay otra parte donde ponerlo. Despues se dird que lacau-
sa del sabor es la diversa configuracion de los corpusculos,
de que estan compuestos los manjares sabrosos. Asi Gasendo
con todos los modernos. Por lo cual la miel serd dulce por-
que consta v. gr. de particulas cubicas; y la hiel amarga
porque consta de cuerpecillos angulares: y de este modo la
lengua distingue de sabores, porque sabe diitinguir de figuras.

El olfato y tacto son faciles de expHcar ateniéndose siem-
pre en el primero & lo dicho sobre el gusto, y en el segun-
do & las atracciones de Newton.

Digamos algo sobre los sentidos interiores para concluir
con la fisica. Hay quien diga que son tres como Malebran-
che : hay quien los reduzca & do?, como Craanen: hay quien
no ad.nita mas que uno, como Dela-Chambre. Si quiere V.
explicar bien la imaginacion vayase & Malebranche ( Lib. 2.
de Inquis. verit. p. 1. c. 1.), y hallard que: consistit in fo-

la facultate, quam mens habit sibi eformandi imagines rerum



ohjectarwn........ Umc non ohsciire liquet faciil'tatem iUam, qua
mens imagines rerui®i sibi efformare potest, duo in se includere:
alteram , quod ab ipsa mente pendet: alteram, quod pendet a
corpore. Prias est actio, et tmperiam voluntatis: posterius est
ohsegalam spirituum. Ds donde salen tres consecuencias muy
preciosas. La primera, que la voluntad del hombre est uli-
quid divirmm, y un verdadero numen; porque como dige &
V. ex eodem M.dUbranchio en mi anterior tratando de natura:
Si attente con'ideremus id*a”n, gqttam habemus de causa, aut po-
tentia agendi, haud dabie illu idea nobis repmsentahit aliquid
divinwn: y rambieii: idea potentia inferioris est idea numinis
iiiferioris , sed veri tamen umninis. Es asi que aqui tenemos
facultatem , qua mens imagines rerum sibi ejformare potest, &
la que concurre accion de la voluntad, actio voluntatis: ergo
voluntad divina y un Dios chiquirritito: y si se les concede &
las bestias facultad de iintginar, lo que no es muy dificil,
tendremos entonces diO>es perros, gatos y borricos, y sera
la filosotia un n.ievo Egipto de divinidades. La segunda con-
secuencia es, gae si mens imagines rerum efformare potest., es
m-~nestcc ponerle unos puntales al sistema de ideas de Ma-
lebranche, que quiere que no pueda formarlas; y por eso
establece que todas las ideas las ve en Dios. La tercera y
Gltim.1; que si p.ira imaginar se necesita actio, et imperium
voluntatis, siendo asi que imaginamos, mientras dormimos,
se podra merecer y desmerecer con las tales imaginaciones.
No ha estado este mal postre para acabar la fisica.

En la Carta siguiente me contraeré de modo que en ella
se encierren la metafisica y moral, y queda V. impuesto en
los grandes progresos que se han hecho y pueden hacer en
la filosofia. Repito lo que siempre: & saber, que soy tan de
V. que no puedo ser mas. “ Aristoteles.

Fecha junto & la caldera de Pedro Botero, & 24 de mar-

zo de 87.

P. D. Tenemos al pimporrero alborotado con una espe-
cie que ha olo & Averroes, yo no se donde ni cémo. Dijo,
que habia unas catedras que proveer por oposicion; y el pim-
porrero, Dios es Dios, que se tiene de oponer. Me ha em-
pefiado fuertemente para que me valga de V. para saber
si saldrd otro peor, que lo prive del derecho de peoria ea



que se contempla. V. ya habra podido notar su instruccion;
con que digame su dictamen. Desea saber igualmente, si en
la eleccion de jueces que se nombraren para proveerlas, se
podra maniobrar de modo que el nombramiento recaiga so-
bre él infahblemente. Alega por méritos muchas cosasj en-
tre ellas que no enti;;nde el latin, si no se io explican , y
que en el castellano no faltan trabajillos. Entre estos y otros
muchos peros que él mira como mérito, solamente lo desani-
ma el no tener & su favor siquiera una pera. Espero & vuel-
ta de Averroes respuesta de V. para que determine el viaje,
6 se deje de eso. Es persona de muchas trazas, y sabra dar-
se mafia & que la cosa siga en el pie que estuvierej y aun,
si fuese pasible, & ponerla un tantico peor.



CARTA X111,

Sr, D. Manuel Custodio,

ALinigo mio: se rae estd figurando que V. no tiene ya pa-
ciencia para aguantar mis majaderias. Como lo que espera
y lo que yo prometi son unas Canas, y estas ni son ni han
sido jamas sino elenco> de cosas y mas cosas, estoy creido
en que V. me estard poniendo de majadero tres veces lo me-
nos en cada cuarto de iiora. jValgate por Aristoteles 1Ko
lia nada que me encajo en el cuerpo tres indices de grama-
tica; y como si esto hubiese sido poco me emboca ahora
cuatro de filosofia. Pudiera este gran porra dejarse de esto,
y cefiir sus Cartas a un determinado pensamiento donde die-
ra algun gusto, y no que todo es poner un disparate, y lue-
go otro, y detras otro, et sic in infinitum. Amigo mio: V.
nos que para que crean & un hombre es menester qiic traiga
4 carretadas los testigos. Si yo hubiera dicho al principio que
Jas conclusiones de los Padres venian llenas de solecismos y
barbarismos, nadie me habia de creer: las pusC & la vista, y
por fin lo creyeron. Si yo me hubiese contentado con decir
en general que la filosofia moderna esta llena de absurdos,
I pobre de mi! habria aquello de ignoraittef impoifor, <*c. Es-
to ha venido & parar en que lo pague la paciencia de V. y
la mia, la una trabajando y la otra leyendo. Por fin ahor-
raré ahora lo que pueda, y apretaré en esta sola Carta la
metafisica y moral que ciertamente requerian mas extensidn.
No me pierda V. jota.

Para introducirse en ia metafisica, tiene V. hecho el pré-
logo ea las siguientes palabras de Jaquier pag. 1. " Steriiis



fuit a pflerisque schofasiicis usurpata hujus sdenti® tradanaiS
mA~thodus: etsnhn ad methodi demomtrativa formam non satis
aftendenteSy confusas tantumy obscurasque notiones reliquerunt.'*
Ea copiando esto, en tomando las pocas 6 muchas demostra-
ciones que hallare en los escoldsticos, sin afiadir siquiera una
propia, y dejando las cosas en la obscuridad en que ellos las
dejaron, como hace el Jaquier admirablemente, tiene tra-
zado el plan de su metaTisica. EI Genuense y Leibnitz le da-
rdn también una buena critica contra los escolésticos meta-
fisicos, aunque es muy probable que el primero nunca los
vié , ni el segundo los entendié. Divida despues toda e”ta
ciencia en ontGlo*i, psychjlogia y thiQlogia” y descienda 4
tratar de cada uno de estos ramos en particular.

Emp.'ciin®s por la ontologia : ponga V. por primer prin-
cipio, 6 el raciocinio de Descartes, ego cogito'f ergo sum” ¢ el
canon de Purchot, 6 el arte de pensar, sobre la evidencia
que ambas son cosas nuevas al menos en el nombre. Esta-
blezca despues a su gusto los principios de composicion, y en-
cajese luego & tratar de las excelencias de las cosas. Descar-
tes trae aqui una doctrina famosisima, blUsqueia en las res-
puestas & las sextas objeciones, y lo verd ingerto en tedlogo
y diciendo desatinos. El Genuense (Meiaph. p. i. c. 3. § 18))
ensefia, que los géneros y las especies pertenecen & las esen-
cias nominales de las cosas. ¢ Eitd V. ? Esencias nominales :
cuidado que no se olvide ; lo uno porque tenemos que obser-
var sobre ello, y lo otro porque vea que también tuvo el Ge-
nuense algunas noticias de Gillelmo Okam. Diga en seguida,
con la venerable escuela de Descartes, que las esencias con-
sisten en una cosa sola, de donde dimanan las otras, si aca-
so las hay : y de consiguiente que todas las esencias son sim-
ples, V. gr. la del cuerpo, que segun ellos consiste en la iri-
«a dimimion! porque ¢puede acaso darse cosa mas simple que
la que estd constituida de tres? Claro estd que no.

Si como ecléctico no quisiere estar con Descartes, no se
apesadumbre; que & bien que ahi estd Antonio Genuense (loco
citato in scuoi, ad 8 27. ) donde su sefioria dice; Quamquam
quisdam res ita fonasse simplices suntt ut earum essentia in
uno tantum essentiali posita sit: ac profecto plurima alie sunt
qua cum pluribus essentialibus sint confiata , non est in iispri-
mum auoddam querendum, in quo consistat essentia* Tie-



ne V. pu2s cosas cuya esencia in uno tantum essentiali posi-
ta sit. Esto se puede explicar muy bien con el acto puro de
los escolasticos, reniendo presente que ellos no reconocen mas
acto puro que uno; mas el Genuense no tiene nada contra los
plurales. Tiene V. esencias compuestas de muchisimos esencia-
les, asi como el corral del Conde de muchisimos vecinos ; y
tiene que en este corral de esencias no hay capataz, 6 case-
ro, 6 eoino se llame, mn est in Us prinium: en una palabra,
esencias de circulo donde todo es principio y fin.

Sobre si se pueden conocer ias esencias de las cosas con-
sulte V. & Loke, que en su tom. I. 8 608. dice que no; y
nos deja el consuelo de que podamos conocer sus nombres, 6
como él las Ilama, esencias nominales. El Genuense en ei lu-
gar citado (Schol. ad 28.) abraza esto casi con ambas ma-
nos; y tiene V. aqui el mas fecundo principio que puede ima-
ginarse para impugnar, v. gr., que la materia piense; pues
si su esencia no se conoce, ¢;como htmos de saber si la re-
pugna el pensar?

Sobre la distincidon de la naturaleza y persona puede V.
ver al Jaquier, con quien yo tengo cn adelante ciertos escru-
pulillos que evacuar, no de muy poco momento. Explicada
la esencia vamos & sus; causas.

L i materiiil y formal pertenecen Ala finica; con que tra-
tamos de las otras dos. Que hay una causa eficiente, causa de
todas las c.ijsas, lo niegan muchos que quieren colar por fi-
l6sofos. Sobre este particular no seria muy malo que exami-
nase V. cudles son los principios de donde lo deducen. Mas
no pudiéndole negar esta verdad sin echarse con la carga, se
puede muy bien con Sturmio y Francisco Lamy decir, que
no hay causas segundas; y que Dios lo hace todo (aunque
Lamy parece contradecirse ya concediendo ya negando). De
aqui lo mis que se puede deducir es, que Dios hace los robos,
lo homicidios, y otras cosas que no apunto porque me tiem-
bla el pulso al escribirlas. Si esto no agradare, como supon-
go, ahi estdn los ocasionali“tas, que sobre poco mas 6 menos
dicen lo mi>mo. Estd Malebranche, que niega toda actividad,
tanto & los cuerpos cotno a las mentes, y que de consiguien-
te anda & capazos con la libertad. Estd Turrio, que concede
fuerza para obrar a las cosas animadas y & nadie mas. Estan
Le-Grand y Purchot, que no dan mas fuerza a los espiritus



qu2 la di querer. Registre V. estos admirables sistemas, y ve-
ri si con razon es aplaudida la incomparable//ojo//171 de moda.

Combine despues las causas con sus efectos, trate de una
proposicion que los escoldsticos admiten como principio, a
saber: effectus suis causis proportionalss sunt, y d'iga con Ja-
quier (Metaph. p. 1. c. 4. a. 3.), que este principio incertum,
vd saltem superfiitum est. ElI quiisre decir , que los efectos
corresponden a ia actividad de las causas; a saber, efectos
actuales & causas actuales, efectos en potencia & causas en
potencia, particulares & particulares y universales & univer-
sales. Sin embargo esto no es asi : lo uno, porque el P. Ja-
quier ley6o lo contrario en la Enciclopedia: lo otro, porque
la experiencia se lo ensend; pues no siendo él metafisico, ni
sofiando serlo, produjo una metafisica; y cate V. ahi como
una causa proitijo lo que no tenia, y se falsifico el princi-
pio. Q.iitado él, se quita el 6rden: sin éste, entra el acaso;
pero estas consecuencias no valen dos caracoles.

Es menester que también sepa V. qué cosas son acciones
inmanentes y transedntes. Turrio en su phisica (tom. 1. § 10.)
lo explica tan lindamente que no queda mas que desear. Vi-
res passivis non sunt nisi actiones immanentes, aut transeuntes.
Resisteniia etgravitas immanentes sunt actus; motus vero, trans-
iens est. Ni todos los diablos del infierno que vinieran juntos
podian explicar 'a cosa mas bien. Vires passiva serdn quiza
aquello que VV. dicen cuando van & dar un pésame.= Dios
ie dé 4 V. fuerza para sufrir el quebranto. =: passtvas
que son acciones; de modo que el que las tenga siempre es-
td haciendo. Y asi cuando V. estd sentado, teniendo como
tiene fuerzas para pasearse , se estd paseando actualmente é
inm;,mentemsnte, y cuando va de aqui para alli entonces lo
hace transeunter. Saque V. de aqui otras consecuencias, que
yo no tengo gana de sacarle.

Vamos & la causa final. Contra esta tienen cierta ojeriza
loi espiritus fuertes diicipulos de Epicuro. Descartes conviene
en que lahay, perono quisiera él que los filésofos se metie-
ran en averiguarla : porque, como él dice, seria temeridad
querer averiguarle & Dios el para que hizo las cosas. Con que
asi V. lo que tiene que hacer es, no meterse en estas hondu-
ras, dejarse los fines por un lado, y no preguntar para qué
fue criado el hombre, ni cosa semejante.



Explicadas las causas ¢el ente, se sigue hablar de «u di-
visién. Uno de los miembros de esta sou los posibles é imposi-
bles. Debe V. saber con los Leibnitcianos, que los imponibles
no consisten ya en la repugnancia que ellos dicen al ser, si-
no eu las circunstancias de la causa que los habia de produ-
cir. Ponen ellos un egemplo que deja la cosa clara. Va Dios
& criar un mundo; puede hacerlo bueno, puede rambion ha-
cerlo mejor: pues es imposible que dejando este Ultimo esco-
ja el primero , porque sus perfecciones siempre piden lo Opti-
mo. Antonio Genuense también confirma esta doctrina ( Me-
taph. p. i. c. i. disert. 10.). En sabiendo V. que lo confirma
el Genuense, ya conocera que no es de ningun escola'itico.

Prosigue este Gltimo Monsefior explicando los posibles; y
aice {ibidem disert. 16.) que el mundo pendi de Dios cn cuan-
to & su existencia, mas no en cuanto & su esencia. No deja
de estar esto metafisico. Diga V. que todas las esencias pen-
den de la fuente del Ser, y quitese de ruidos, que sera lo
mejor.

Cuando trate de loinfimto y finito ~ diga cqn Jaquier que
esto de definirlos asi: finitum est quod habet fines ” infinituin
quod non habet fines » omnino nugari est. Con que ya sabe V.
<jue no se pusieron mas que a jugar los que dijeron:
Dominus et laudabilis niiwij, et magnitudinis ejus non est finis.
Y el otro: Magnus esty et non habet finem. No hacen mas que
jugar los que dicen: cujus regni non erit finis. Noticia impor-
tantisima para que se enmienden todos estos pasages. Yo tam-
bién ya le he enviado un recado & Cicer6n para que enmien-
de en su lib 2. de Dium.'estas palabras: Quod finitum est®
habet extremum: quod non habet extremum, infinitum i/V, «i-
cesse est. ¢Pues como hemos de definir el infinito, sin que an-
demos de retozo? Oiga V. un rasgo brillante ; atienda & una
delicadeza de primer 6rden : Infinitum (dice Metaph. p, 1.
c. 4. a. 2.) dicunt Mathematiciy cujus nu'li astgnari po”sunt
limites. (Estd V. en e»to? Si se d'ce que es inliniro lo que
no tiene fin, nugari est: si lo que no tiene limires , philoso-
phari: porque para el asunto es muy grande la diferencia
que hay entre y limis. O viruii acutiaimuml

Sobre si fuera de Dios hay alguna cosa infinita, copie V.
las palabras de Leibnitz en la carta & 'loucher, que dicen
vueltas en castellano: "Yo creo que no hay alguna paite de



«la materia que no sea, no aigo yo divisible, sino actual-
»mente dividida; y por consiguiente, la menor particula de-
j)be ser como un miindo lleno de una infinidad de criatuiMS
«diferentes.” Poder de Dios, amigo don Manuel, jqué sera
ver la centésima parte del rinon de un piojo liena de una
infinidad de criaturas, separadas actualmente las unas de las
otras! ;Qué sera ver este microcosmo 6 mundo chiquito! jQue
prodigio 1jQuiin habia de creer que dentro de un piojo se
encerraba, v, gr., un cieleciio 6 muchos con sus planetitas,
un mareciro, muchos caballitos, perritos, y lo que es posi-
ble también, piojitos, 6 al menos orra multitud de seres que
asemejen al grande mundo! Mire V. si es poco lo que se le
debe al .microscopio ; pues un filésofo moderno, que como tal
no d*-be admitir mas que lo que ensene la experiencia, es re-
gular que haya vUto estos mundos con su auxilio.

Tratemos despues del ente substancial. Tiene V. para de-
finir fa substancia lo que dice Loke, & saber; que ella es un
agregado de cosas 0 dg ideas simples que percibimos por los
sentidos, & cuya agregaciort damos el nombre de substancia.
jGran pensamiv'nro! tiene en L'jibnitz, Wolfio y el Genuen-
se esta detiflicion: fiini pnedilwn vi agemU. jGran golpe!y
tiene por Gltimo la de Descartes, que la define: Res qujs ita
existitf ut nulla alia re indigeat ad existendum. jFamoso huevo
para que lo empolle Espinosa! Debe decirse en seguida, si no
agradare la sentencia de Loke, que toda substancia es sim-
ple, y es imposible que se dé una que no lo sea. Hallara V,
esta doctrina admirablemente explicada en la Ontologia de
Storclienau, y en las obras de Leibnitz tom. 2. Este mismo
le ensefiard que las Mdnadas, que son las Unicas substancias
que él reconoce, ni pueden empezar si no por creacién, ni
acabar si no es por aniquilacion. No quiero detenerme en es-
tos dos grandes pensamientos, porque no dejard de habec
ocasion en que tocarlos.

Del ente relativo diga V. asi con el Genuense (Metaph.
p. 1. dii. 18.): que la relacién es, 6 real, 6 moral, 6 inte-
lectual : que la primera in ipsa rerum natuta constat, veluti ne-
xus i'J'er patrein et filium: la segunda opinione hominum, ve-
lud retalio virum inter et axorem, inter actiones quasdam aut
honestatis, aut tnrpitudinis, et sfculi leges; y la tercera sola
cogitatiom constituitur. En el primer egemplo tiene V. que si



al padre se le m'iere el hijo, se acaba la naturaleza de pa-
dre , pues se acaba la relacion qua in ipsa nat‘ura constai;
pero esto es nada. Tiene V. en el segundo, que el vinculo
del matrimonio no consiste mas que en el modo de pensar
de ias gentes; de suerte, que si mafiana aminecieran los hom-
bres persuadidos & que las mugeres debian ser comunes, co-
mo quiso Piaron mi mae>tro, 6 & que loi hombres podian al-
quilar sus mjgeres, en eso consiitiria el matrimonio. Item;
si les diera gana de pensar que dos casados no lo estaban,
catate ahi el matrimonio di>uelto. EI mismo Genuense lo con-
firma ensefiando (loe. cit. prop. 40.) que l&\ dichas relaciones
morales son m¢re arbitr.irias. De donde esta claro, que los
matrimonios que no son mas que estas relaciones, son tmre
arbitrariosy y de consiguiente duradbles y estables ad nutum.
Cunda V. esta especie, y verd lo que se lo agradecen tantos
casados descontentos. Y no olvide aquello de que ciertas ac-
ciones de torpeza y honestidad, no son otra cosa que modos
de pensar de la gente: yo le diré & V' a su tiempo de don-
de vino esta doctrina.

Dejemos sobre las relacione? otras infinitas cosas, y va-
mos a decir algo sobre las propiedades del ente. La primera
es su unidad. Sepa V. que en esto de cual es el principio de
individuacién, Leibnitz y su njaeitro Jacobo Tomasio siguen
a4 Avicena y Averroes. Con que vea V. si el P. N. tuvo ra-
zon para refiir con ellos. Es verdad que ios escoléasticos no
han querido seguirlos; pero al menos ellos han servido al-
guna vez. Luego el mismo Tomasio nos levanta cinco 0 seis
falsos testimonios a4 mi, & los escolasticos, y santo Tomas;
es cuento largo ; dejémoslo para en adelante.

Lo que a:jui ni se puede ni se debe dejar, es la famosa
doctrina de la identidad y diversidad de ias personas. Era
menester escribirle & V. un libro para explicarlas con todos
sus pelos y sefia'es; paro por ahora no haré mas que apun-
tar, Gravesand (introd. ad Piiil, 75.) dice que consiste la
citada unidad en la memoria ; de modo que si nos olvidamos
de io pasado, ya es otra persona realmente distinta. Leib-
nitz y Loke colocan la unidad personal en la conciencia,
es decir ; en aquella accion del entendimiento por ia cual
nos consta de lo que ha pasado por nosotros. Oiga V. el mo-
do coa que ai ultimo lo expUca (Ub. 2. de intellect. hum.
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cap, 27.): '"La misma substancia (dice él en francés, y yo
«en castellano), el mismo hombre y la misma persona son
»tres cosas diferentes, si es verdad que estos tres términos
»p”raona, hombre y substancia importan tres ideas diferen-
»tes; porque cual fuere la idea que pertenece & un cierto
sihombre, tal debe ser la identidad.” Es decir, para que V.
lo enn.;.nda mejor: Averroes, Arabe, y Correo de Aristéte-
les son tres perdonas diferentes, porque son tres nombres, &
quienes corresponden tres ideas diversas en el entendimiento.
Eusciia de'“pues, que la idea que tenemos del hombre, no sig-
nifica mas que un animal de cierta figura ; lo que confirma
con la historia de un papagayo que hablaba, segin refiere
un francés (que con decirle a V. que un filésofo francés lo
refi*ire, me parece que nft le digo poco). Prueba, pues, con,
la citada hi*roria que laidea del hombre no quiere decir mas
que un animal de cierta figura , con la misma tacilidad con
que la probaria el papagayo de la historia. Bien que yo aho-
ra me acuerdo, que un filésofo de mi tiempo le definié: ani-
mal bipes et implume: por mas sefias que le echaron en su
casa un gallo pelado, para que viese & su hombre; lo cual
junto con lo del pap.igayo, pone la definicion extra dubium.
JDe”pues dice que la persona es el moi-nicrne de los franceses,
4 saber; el egomet de los latinos, 6 el jo miinio de los espa-
fioles, y afiade: él so'o es esta cosa pensadora, interiormen-
te convencida de sus propias acciones (sea la que fuere la
substancia, que es la forma, material 6 espiritual, simple 0
compuesta, pues esto no es del caso) que siente el placer, el
dolor, &c. Con que va™a V. entendido, en que esta cosa
psnsadora no es del caso que sea materia. Concluye pues di-
ciendo: como la consciencia siempre acompafia al pensamien-
to, y ella es la que en cada uno se llama joi-méme, de aqui
es que variada esta conciencia, se lleva pateta & la perso-
na, Con que asi en yendo V. & dormir, que es ir & no sec
sibi consciu* »e quita una persona y se pone otra, como al-
gunos hacen con la camisa. Pero ¢qué digo? Mientras V.
piensa en las Cartas de Ari>t6teles sin reflejar que piensa, no
es V. el que pien>a, sino otra persona. jFamosa filosofia!
Luego diran que si fue, que si vino. Esto es tener la filoso-
fia in unguibus, camo el otro el demonio.

Dejemos la unidad 4 medio examinar, y vamos & la ver®



dad, con la cual ia filosofia nueva parece que tiene algunos
pleitos; al menos el P. Jaquier le pone uno & la trascenden-
tal, capaz de dejarla arruinada. Lea V. su Meth. (p. i. c. 3.
a. 2.), y si pudiere componer con la verdad, y con lo que
antes ha ensenado, lo que alli dice: eris mihi magnus Apollo.

Tratemos de la bondad y perfeccién en que el'... consiste.
El Genuense (p. i. c. 8. def. 75.) dice: Ea res dicitur per-"
fecta, qucS ita facta est, ut nihil ei desit, quod Jini iuo respon-
dcat. Afiade luego; atque hac notione diiputatur, perfecta, n:c®
ne sint artium hwn:iuarum opera, aut naturte res. Sed earum
qu(esiionum solutio a duobus pendet: piimo, ut earum rerum fi*
nes probe intelligantur: secundo, ut plafie earum cum iis Jini-»
bus congruentia compreht'ndatur. Aqui esta el c.inon con que
el Genuense examind, qué cosa era buena, y qué cosa mala.
Si entendemos nosotios para qué sirve la cosa, y la oportu-
nidad con que sirve, buena: si no lo entendemos, mala. Asi,
pues, si V. pasa por la orilla del rio, y ve amontonar la-
drillos sin saber para qué, malo, malo, malo: si V. ve un
relox, y no sabe para qué sirve el muelle, v. gr., 6 si io
sabe no comprende la congruencia del muelle con el fia &
que se ordena, tampoco vale nada el relox. Lo mismo 'm mu.
cho mas en ias cosas naturales. Supuesta esta doctrina, esta
claro el por qué el Genuense mismo en la Logica Ital. flib. 5.
c. 5.) tiene por un problema insoluble el de ios maniqueos:
Cur Deus permisit maluml Como él no pudo entender el fin, ni
la proporcion del mal con el fin, no hay remedio es argu-
mento 4 que no se puede responder, como ni tampoco & este
que yo voy & poner, si hemos de estar & su doctrina: C«r
Deus permisit ita scripsisse Genuensem”™ Acabdle la Ontologia.

Entremos en la Psycologia. Ya sabe V. desde la logica,
que no solo esos hombres nacidos para peste del género hu-
mano, sino también Loke, que segln los modernos nacio
para su ilustracién, lleva que nuestra alma puede consistir
en el mecanismo de las partes de la materia: con que sera
posible que no sea inmortal; que no tenga que esperar des-
pues, y que se verifique cuanto de ella dicen los filosofitos mi-
sioneros del infierno.

La esencia del alma se puede colocar en el pensamiento
0 accién continua de pensar. Asi Descartes con rodos sus dis-
cipulos Leibnitz, Wolfio y el Genuense. Este ultimo me atri-



buye como sentencia mia un disparate que dijo Averroes, y
me numera con todos mis discipulos entre los que favorecen
el sistema de Hobbes. Yo desde ahora para en adelante le
prometo que nos veremos despacio alguna vez, y entonces
se sabra quien lleva el gato al agua.

Acerca de cuantas almas hay en cada cuerpo dijo Leib-
nitz cosas muy preciosas (priacip. Phil, 8§ 73.), & saber:
que cada cuerpo vivo ti¢gne una euthelechia dominante , que
es el alma en el animal ; mas que los miembros de este
cuerpo viviente estan llenos de otros vivientes, tanto plan-
tas, como animales, de los cuales cada uno tiene su enthe-
lechia 6 alma dominante. Vaya ¢4 que no me ajusta V. cuan-
tas almas tiene una mosca?

Sabrd V. cambien como se han desenterrado varios dic-
tdmenes de Origenes relativos al alma. Registre 4 Henrico-
moro (lib. i. myster. piet. ¢. 9.), y hallard& confirmado el
qui fueron criadas antes que los cuerpos, y otras cositas igual-
mente Clariosas. Leibnitz y sus discipulos se valen aqui de los
bichitos sp¢rm iticos de LceWenhock, sobre que hablé con ex-
tension en la Carta I1X. Dicen veinte y cinco mil cosas, y
entre ellas aigimas tales que me da vergienza de que V. las
lea. Hablaremos algo & su tiempo.

En llegando & la unién del alma con el cuerpo, no hay
sino levantar falsos testimonios. El Genuense (Metaph. p. 3.
prop. 21. in schol.) se lo levanta & san Agustin diciendo, que
siguij en este punto la sentencia de Platon. Registre V. al
Santo en los lugares que él cita, y verd que no hay tal cosa:
registrelo también en la carta 137, y hallara que ensena lo
contrario. Si el Genuense no hubiese sido ecléctico, no se yo
cémo deberia excusarse por haber hecho esto con un Santo
que no fue escolastico. Con otro que lo fue, & saber, santo
Tomas, hizo alli mismo muchisimo mas: trunc6 sus palabras,
interpretd sus dichos, y puso ciertas reflexiones que no hacen
mas que traer al Santo por patrono de Hobbes. Dejémoslo
por ahora, y aprenda V. a filosofar con bien gusto. Ponga
pues q'ie el alma, non est tota in loto, nec tota in qualibet cor-
poris parte, sino, 6 en el piloro del estbmago como ensena
Helmoncio, 6 en la glandula pineal como quiere Descartes,
6 en el cuerpo calloso del cerebro como se le antojé & Boer-
lioavc. Diga con Leiuniiz que el alma siempre estd unida & uti



cuerpo organico, nec morte quidem hanc legem violante. Afia-
da con Boanet, que sin este cuerpo no puede el alma goznr
de la eterna felicidad. Busque en Cudvvorth autoridades de U
Eacrirura para probarlo, y abra asi camino al materialismo,
que no serd hacer muy poco.

El comercio entre alma y cuerpo se puede explicar con
el sistema de camas ocaiionales de Malebranche, de que )a
he dicho algo; 6 con la harnwitia prestabilita de Leibniiz, de
que no quiero dccir mas sino que es un pensamiento como ios
que Leibnitz solia tener.

Si V. quisiere establecer la metempsichosis 6 transmigra-
cion de Piragoras, vaya & ver & Loke (lib. 2. del Entend. hum.
c. 27 y siguientes) que le enseriara puede suceder que un hom-
bre nacido de diversas mugeres, y en diversos tiempos, sea
el mi--mo hombre. Voltaire se agraddé de esta filosofia, y la
prob6é también con la ineluctable autoridad de ios judios y
chillos.

Vamos a la teologia natural: pero antes de entrar en ella
oiga V. el consejo que propone Antonio Genuense en su 16-
gica lrai. (1. 5. c. 5.). "Yo abolirei tanto scuole di metafi®i-
«ca, et teologia scolastica, & in cor cambio introdurrei un po
«piu de teologia fisica: perche il secolo & filosofico.” Noti-
cia importante , amigo don Manuel, y que puede ha.er por
si sola famoso al Genuense. (De qué sirven tantas catedras
de metafisica y teologia? ¢(No seria mejor abolir las prime-
ras, y dar un nuevo aspecto a las segundas? /No se podia in-
ventar una teologia fisica? ;Qué inconveniente puede haber
en explicar la Trinidad por las atracciones de Newton, la
predestinaciéon por la- armonia de Leibnitz, la religion por
las matemiticas de Wolfio, y los demas misterios por las
particulas de Descartes ? Si se trabajase un telescopio de se-
tecientas diez y nueve toesas de largo, ¢ no seria quizd posi-
ble descubrir el cielo empireo y ver 4 Dios como esta en él,
coa la mi>ma facilidad con que se han visto los habitadores
de Jupiter? Teologta-fifica'. si sefior, que estribe en experi-
mentos, que rriire por objeto al cuerpo natural, y que todo
lo exph’que por el mecanismo de las partes. Teologta-fisicat
porque el siglo es filosdfico, koc est, porque el te6logo debe
atemperarse & las chavetadas del s'g!o cn que escribe: por-
que el siglo de los impios estd mal con Us metafisicas y es-



tudios sagrados: porque el sigio, en que los luteranos y cal-
vinistas estan mirados como prodigios de la literatura, abor-
rece entrafiablemente 4 ia escuela: porque el siglo en que no
se quisiera que hubiera Dios, desea al menos poner un Dios
de palo: porque las revoluciones literarias del siglo filoséfico
quieren trascender, si acaso es posible, hasta el asiento de
Dios en el cielo; Gltimamente, porque un cristiano, un te6-
logo y un abate , deben conformarse huic saculo. Por todas
estas razones deberia escogerse una Teologia fisica cuyo di-
sefio formo6 Espinosa, y a quien Hobbes le di6 bellos coloridos.

Esto supuesto entremos con la existencia de Dios. Des-
cartes hizo dos demostraciones para probarla: ambas son co-
mo de Descartes, y en efecto ellas concluyeran si fuera cier-
ta la proposicion mayor. El autor de les j>ensées filojoJiques
dice : que antes de Newton y Muschembroelc, ninguno im-
pugndé con solidez el ateismo: sin duda él no hubo de leer
mas que & esos dos. Sobre los ateistas quiero que V. sepa,
que- Francisco Buddeo , cuya obra de Atheismo et superst. le
he citado muchas veces, mete en el catalogo de los ateistas &
Toméas Campanela y i otros muchos catélicos, algunos de
ellos de notoria piedad. Se lo prevengo para que entienda qué
bien intencionado fue Buddeo.

Por lo que pertenece & los atributos de Dios, me conten-
taré darle la doctrina de Juan Clerico (en su pneumat.
sect. 3. ¢. 3. I. i7.) Si quis qu<ssierit® quare Deus a nobis po-
tius spiritus, quam corpus, vocetur, cum non minus habeat pro-
prietates corporum, quam spirituumi Reporiimus, omnium qui-
dem entium proprietates in Deo esse, ideoque od unum genus
eiilium eum, accurate loqucndo, magis referri, quam ad alte-
rum non posse. Sed quoniam usus obtinuit, ut dcnominatio fiat
a ttobiliore parte, hoc est, ab ea cujus attributo, aut plura sunt,
aut minoribus laborant defectibus. Deus meritd spiritus, potius
quam corpus dicitur. Medite V. bien esto, que encierra mu-
cho jugo de teologia.

Sobre los milagros no quiero detenerme. Conaor, Locice,
Clark, Leibnitz, Bonnet y otros muchos los han definido ca-
da uno en derecho de sus narices. Parece que la mira es con-
fundirlos con lo que no es milagro, 6 coartarlos & cosas y ca-
sos que los disminuyan. Vea V. lo que deba hacer m tanto
deffinifionutn fumultu.



Ultimamente sepa, que Clark le atribuye & los Angeles
la potestad de hacer milagros, y que esta gran doctrinaba
tomé de Avicena: lo siguen en tan preciosa asercién una ca-
terva de modernos, & quienes puede leer, si la santa Inquisi-
cion se lo permite.

Dejemos ya ia metafisica, y apliquémonos a la filosofia
moral. Decir de ésta cuanto hay que decir, seria compren-
der una obra eterna: llamarle 4 V. la atencién & sus precio-
sos descubrimientos , seria componer un volumen : indicar-
selos sin afiadir algunas oportunas interpretaciones, seria es-
cribir mucho sin mayor provecho. ;Qué haré pues? Conten-
tarme con una idea general.

Antonio Genuense en el lugar dltimamente citado, des-
pues de seifalar por maestro de la teologia moral & Filipo
Limbbrock, calvinista pelagiano, enemigo y detractor acér-
rimo de san Agustin, pasa en el §.36. & dar su dictdmen
sobre la filosofia moral, y con medias palabras se insinGa a
favor de Toméas Hobbes, Cristiano Wolfio y Helvecio, &
cuya obra del Sprit Ilama libro bellisimo Grocio, Cumbre-
land y Puffendorf. Como yo no habia oido nombrar & estos
tales personages entre los maestros de las costumbres, cuya
memoria veneran VV. los catdlicos, le encargué & Averroes
que me trajese noticia de qué casta de pajaros eran. En efec-
to hizo sus diligencias, y encontr6 con un tal Daniel Cénci-
na, que (en su Dis. prol. al libro de jure natura et gentium)
le dio mas noticias de las que buscaba. Remiro & V. al cita-
do autor, donde puede y debe leerlas. Por ahora oiga unas
palabras del proloquio, que unen admirablemente con lo que
he dicho del Genuense. Et primum omnium scias velim, dice
Concina, me hoc delegisse argumentum dispiciendum, non mo-
do quod sit theologia nobilis pars, sed alia quoque ratio ma-
gnopere sponte currenti calcaria addidit. Ea porro est, quod pluri-
mi ltalia nostra saperda atque barbatuli, quemadmodum ve--
stilus formam, ita etiam loquendi, ratiocinandi, atque philoso-
phandt, ne dicam spucndi, regulas ab ipsis Transalpinis, et qui-
dem frequenter hareticis, Lutheranis, Calvinicmis, caicri'sque id
genus, mutuari minime erubescant. Dum crudituli nostri prima
juris natura et gentium elementa degustare incipiuut, coniimio
crépant Grotios, Pujfendorfios, Seldenos, Heineccios, Cumb.r-
landios, Thomasios, Wolfios" eonmque gregales, Dicteria® scom”
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mata, imposturas, quas hisretici isti tn theologos, quos vocant
scholasticos, in Paires Sanctos, in Pontifices Summos, in.Roma-
nam E.cclesiam impotenti temeritate eructant, Scituli nostri lta-
li adoptant; et ut eruditionis fwnum penes vulgus captent, ea*
dem in tempore promunt. Vsque dum Cumberlandii et Puffen-
dorfii opera de jure natura et gentium latine dumtaxat evulga-
ta fuerunt, vix Septemptrionis csnfinia transiliere, paucorum—
que manibus terebantur. Verum simul atque cincijjnis, et fucis
Gallica lingua Barbeyraci penicUlo delibuta”® et veluti transfor-
mcita visa sunt, tum in Italia civitatibiis resonare, et semido-
ctoriim hominum ore ad sydera usque extolli c<”perunt.

Que el Coéncina diga que los admiradores de estos pa-
triarcas de la moral son italianos afrancesados : que en el
hablar, en el discurrir, en el filosofar, en el escupir y ea
el v'estirse, parezcan nacidos entre los Pirineos y los Alpes,
esta muy bien; pues esto no quiere decir mas sino que ella
es gente de buen gusto, de moda,"de primor, de marciali-
dad y otras mil zarandajas. Que afiada que ellos no hicie-
ron caso de estas incomparables obras, hasta que Barbeyrac
las afeité y las vistio & la francesa, tampoco me disgusta: lo
uno, porque leer libros en latin, es un engorro bueno para
frailes; lo otro, porque yo no se qué tiene el latin, que no
quiere dejarse entender de esta gente; y lo Gltimo, porque
para que un escrito sea bueno, es circunstancia indispensa-
ble que esté en lengua francesa: mas eso de Ilamarlos Sa-
perdaSf Barbatulos® Eruditulos, Scitulos y otros tales diminu-
tivillos, no es razon, ni debia ei P. haberlo hecho. Pero ¢qué
quiere V., amigo don Manuel? Fraile por fin, y bastante di-
go. No faltaba mas sino que los famosisimos eclécticos ita-
lianos fueran tratados de esta manera: no faltaba mas sino
que se hiciese esto con Antonio Genuense, el eclectico mas
acreditado que produjo la Italia. No sefior: Antonio Genuen*
se dice muy bien cuando dice lo que el P. Céncina reprende.
Si V quiere la prueba de esto, la hallard convmcentisima en
la Prefacion de Puffendorf & su obra de jure natura; la ha-
Ilard en Francisco Buddeo (en su hist. Jur. Nat. 8 Jl.i, y
la hallara, por no citar otros, en Cristiano Tomasio. Este,
despues de haber pintado con los mas vivos colores la deca-
dencia de la verdadera moral desde los tiempos del grande
Constantino, en que dice él (Hii>t. Jur. Nat. 88 10. y 11.



que los eclécticos que pasaron ai cristianismo introdujeron
aquel modo de hablar verbosum quidem et amosnunif sed et si-
mal sophisticum, oratorium, rixaiitem, et affectus ubique te-
stantem: despues que va aplicando estos y otros peores epite-
tos a todos los que VV. veneran como Padres de la Iglesia:
despues que refiere 8§ i 3. lo mucho que los escolésticos au-
mentaron este mal, nfve illi non emendati, sed potius aucti
fuerunt, sefiala por fin la época de su restauraciéon en el si-
glo XVI: Tum enimy dice él 8 14., malti protestantium theo-
logorum, in primis vero B, Lutherus noster® Chytnsus et alii.,..
de hoc abusu interpretationis (del Evangelio y sana moral) d
Philone, Ambrosio, Origene, et aliis Ecclesits Patribus commis-
so, conquesti sunt, et adhuc conqueruntur. Con que esta claro
que hasta que el B. Lutero vino & casarse despues de fraile,
4 emborracharse rodas las noches y todos los dias, a dispen-
sar 4 las monjas del voto de castidad, y & cargar de dicte-
rios y blasfemias & las supremas potestades civiles y eclesias-
ticas, y & egercer otros tales actos heroicos de virtud, has-
ta cerrar el curso de su santa vida con una cena, que vino &
digerir a estos paises; hasta que este beatisimo varén descu-
brié el abuso de toda la antigua cristiandad, hubo muchisi-
mo tiempo, cum fceda et tristis ignorantia orbi universo incum*
beret, et supentitionis regnum magnis ubique viiious stabiiire-
tur, como dice Buddsio. Ya V. entendera, qué quiere decir rei-
no de supersticion.

Refiere despues las causas que estorbaron que estos felices
principios de Lutero llegasen a4 su complemento: culpa la di-
vision de los tedlogos protestantes, especialmente en el pun-
to de la cena, y dice (c. 5 8 9.): jtaque initio s¢eculi deci’
mi septimi doctrina de virtutibus et viiiis, sive de differentiis
justi et injustif boni et mali, de jure natura 'b'c. tam apud Pon~
tificioi, quam apud Evangélicos miserrimo et pend incurabili mor-
bo laborahat. jPobre moral! ;Quién ha de poder restablecer-
te? Si el B. Lutero ni con toda la fuerza de sus santos cgem-
ploj, ni con todo el nervio de sus juiciosos escritos lo logro,
;q:ié ha de ser de ti? Quis qutBso prcevidere aut ominari po-
tuisset istam confuslonem emendari, ac in ordimm redigi un-
quam possei Sed divines prouiii;»ifite, prosigue el clarisimo To-
masio , nihil est impossibile. Da luego veinte rodeos para sa-
ludar &.los escoldsticos con sus acostumbradas nugas: refiere

*



Jas prendas de que debia estar adornado el nuevo enviado pot
Dios para remedio de tanto mal, y concluye sefialandolo por
estas palabras: Talis erat vir incomparabilis, et tumquam sutis
laudatidus Hugo Grotius. De Puffendorf y los demas se dice lo
mismo, y se dice por ellos. Luego unos hombres aiabados poc
los protestantes deben ser admitidos como oraculos por los ita-
lianos. Luego dijo muy mal el P. Cdncina. Estas son unas
consecuencias muy naturales 5y lo demas es no saber ser re-
conocidos & la Providencia, que para remediar ios males que
introdujeron los Basilios, Cris6stomos, Ambrosios y Agusti-
nos, levantd estos recientes Doctores de la parte del Aquildn,

Como lo nuevo no puede dejar de ser alabado donde quie-
ra que esté , provino de jaqui, que conspirasen & elogiarle (&
Grocio) los grandes hombres, no solamente de Roma, iia-
ciendo resplandecer sus libros en medio de una plaza, sino tatn-
bien aquellos mismos & favor de cuya causa se habian escri-
to: va V. entiende que hablo de los protestantes. Oigalos ha-
blar'de Grocio. Fatendum est, dice Puffendorf (in prsf. ad
opus de Jur. Nat. et Gent.), non pauca ab ipso plane esse pra-
teritUy quicdam levi dumtaxat manu iractata, qutedam denique
adwissa, quf et ipsum kominem fuisse arguerent.... conati qui-
deni sunt viri quidam docti, editis ad ipsius libros de jure belli
et pacts comwecntariis, his defecti07iibus mederi.... aliis tamen
hnge utilias judicatum fuit totam istam materiam denuo incd-
di suhjicere.

Salmacio (apud Buddeum in Hist. Jur. Nat. tom. 1. Ani-
madv. Phil.) le da al mismo Grocio este elogio. In philosophi-
cis, si disputandi solertia spectetur, vix mediocribus par est;
nec wiquam vidtj qui minori cum vi ratiocinetur, id quod te—
staiitur scriptci ejus j quibus Rivetus et Marestus rescripserunt....
Librum ejus de jure belli et pads refntandum suscepit quidam
Professor Alma Julia (esre segin Buddeo fue Seldeno), qui
amicis aliquote quos vidi® affirmavit, se ostensurum esse, nul-
lam paginam vacare insignibus erratis. Esto se parece a cier-
ta's conclusiones impresas.

Los dos Coceyos, padre c hijo, cantan por el mismo tono.
Grotius, dice Samuel (in prarf. ad edit. an. Asinga-
las has species per olias subdivisiones adeo obscuras reddidit, ut
to:um jus natura iacertum inde reddatur. Ya Henrico, padre’
del anterior, habia.objetado & Grocio (in prod. Jur. gent.)



gnod mira confashne tarn iwta jurium genera fingiti ac cumu-
late novisque. atg-.te insoleutibus vocahulis involvatiptcies ge-
neri suo oppjllty €5 nova eu genera jac'uit™ »;c inter se rite
discernat.

Brukcro (Hist, crif, Phil. toin. 4. p. il. c. 4.) dice de
Grocio: suwr ta>»en, qui eum repreJiendunt”™ quod.... senio pro-
pior diffidere amicis ceeperit , incertus quoque in eligenda inter
chriitianos dissentientes sententia hceserit.

Tiene V. pues en elogio de Grocio, por boca de los mis-
mos protestantes, que fue un hombre que se dejo muchas co-
sas en el tintero: que toc6é otras muy de paso: que en sus
escritos manifiesta haber sido hombre : que merece, que cuan-
to tratdé se vuelva de nuevo & examinar: que en la destreza
de disputar apenas puede ser comparado con los medianos:
que eii sus libros ninguna pagina estd sin errores visibles: que
hizo incierto todo el derecho natural : que todo lo llendé de
una admirable confusion: que usé de vocablos exdticos: que
no acerté a distinguir los géneros de sus especies, ni las es-
pecies de los géneros ; y que en punto de religion no supo
4 qué Carta quedarse. Este es el vardn incomparable que die-
ron ios hados (segun la frase de Tomasio) para restitucion
del derecho natural.

Vamos & Toméas Hobbes, otro de los fil6sofos morales fa-
voritos del Genuense. Cudwortho (in systemate intellect) , Par-
ker (de Deo, et Prov. disp, i. sect. 27.), Cumberland (Trai-
té Phil, des loix nat.), y Buddeo (Atlieism. cap. i. & 27.)
le tienen uno ore por ateista. Lincker (comment, in Huberum
1. 1. ¢c. 3.) le compara con Benito Espinosa, y hace de los
dos este elogio: Uterque in jure natura Dcum scffonit; uterque
vires naturales attendit: (por esto es por Jo que le gusto al
Genuense, que dice en el lugar arriba citado: Hobbes fon-
datutto sulla forza consentriva ): uterque nullum jus fasqtie
primavum agnoscit : neuter in ullo statu honestwn quid, aut
turpe y quod per se tale sit: neuter conscientiam noiit. Pero «o-
bre todos ninguno hace la cosa con mas gracia que Pedro
Baile, & quien nadie puede disputarle el conocimiento en la
materia. En su diccionario critico, art. Hobbes, le hace esta
pregantilla que trae Persio Sat. 2.

Heus age, responde, minimum est quod sclre laboro: De
Jove quid sentis |



Tenemos ya otro restaurador de ia moral y derecho: va-
mos & Cristiano Wolfio. De él dice Langio (in causa Dei ads.
sect. 2. memb. 6.) que echd por tierra desde sus cimientos
la doctrina moral, habiéndola fundado sobre el ateismo, na-
turalismo y hado fatuo. Jacobo Brukero (Hist. Phil. tom. 5.
c. 8. 8 30.) dice asi: Id nos inprasentia monemus, ftiisie haud
paucos, qui spinosismi, saltem deismi” inscrutati, culpam Leih-
nitzio , et qui, ejus hypotheses suas fecit, JVolfio intentarent.
Acerca del método con que Wolfio escribié , Schmausio y
Fineto copiaron (como yo hago en mucha parte) & Daniel
Coéncina, que pone la cosa palpable. Moralista y tarja.

Entremos con Helvecio. Busque V. noticias de este en
un sermon que Fleuri predicé al parlamento de Paris, en el
dia 23 de enero de 1759. Valsechi trae también de él largas
noticias, y V. perdone que no le cite mas autores catélicos,
porque no he encontrado citas de protestantes, ;Qué tiene 2
Yo citaré un pasagito de Helvecio en adelante que dé idea
de todo lo que es él. Por ahora oiga V. & Antonio Genuen-
se, cuyas palabras no habia querido citar por verglenza,
pero por fin me ha sido preciso vencerme. Oiga pues en ro-
mance io que él loc.'cit. dice en italiano. "Quien pocos afios
«ha, ha explicado mejor la fuerza del corazon humano, ha
»sido el autor del libro del Sprit, libro bellisimo, si una po-
*>ca de vanidad no le hubiese manchado con ciertas imper-
»tinencias, y su autor hubiese dado algunos pasos mas para
«ver la tuerza concentriva y difusiva, aunque unidas con fia
«naturaleza son sin embargo las primeras. Y en efecto, si
»»Helvecio conoci6 el corazon humano, 6 no le conoci6, lo
«manifiesta aquella doctrina preciosa que cité yo hablando
«de los hombres silvestres; donde con su autoridad establece
i>que los hombres no nos distinguimos de los borricos, sino
«jn que sus manos tenian cascos, y las nuestras dedos.”
Tenemos ya otro reformador de la moral.

Vamos con Puffendorf. De él han hecho iguales panegiri-
cos Nicolas Beckmanno, Schwart, Giseuio, Velthemio, Zeuth-
grave, Schercer, Valentino Alberti y otros muchos, Leibnitz
fue también mucho admirador suyo; y las universidades Ge-
nense y Lundinense digeron que su derecha natural era mons*
truoso, y que Puffandorf debia ser condenado uti Novator, et
académica jlven'.utis corrwpfor. No se descuidd Puffendorf ea



corresponder a sus admiradores, especialmente & Beckmanno,
pues en una apologia que escribié contra él, apurd hasta los
pOiibles de la moderacion y humanidad. Le Ilama hominem
fatuum, juxta ac rudem, anseremo infamem, insulsum, mor/o-
mm Ecclesia Romana. No contento con estos epitetos nues-
tro gran maestro de la verdadera moral, ie agreg6 los siguien-
tes : nebulonem rudem, ei improbum, asinum Unebriorem, que
es el nombre y apellido que él usa comunmente. Ya queria dar-
se nuestro enviado de Dios para bien de los hombres por
satisfecho ; pero acordandose de que debia ser fiel discipulo
del beato Lutero y de otros tales beatos, le fue afiadiendo
los siguientes saludos: nigrum calumniatorem, nigr<s scholtfi
primipilume nigri magistrt nigrum discipulum, nigra schola
tyronem nigrum” columniatorem omnium antesignanum, vel po”?
tius orci, aut inferi monstrum , monstrorum omuium teter-*
rimum, impurissimum nebiilonem, nequissimum sycophantam” ;n-
fama caput, stoUdum furciferum , animal insociabile. Seria ne-
cesario un diccionario para referir ias demas urbanisimas fra-
ses de este varon, dado por los hados para comln remedio.
Me contentaré con ponerle & V. la peroracién con que se
despidié de su amigo: Perge igitur, invidia astuarey furcifery
angere noctes diesque, éxcoque infidum istud pectus , pallesce,
exaresce , « laqgueo demum vesanite tutz remedium pete™ ut ista
impura anima per dignam se portam triumphalem exitum inve-
niat. Confieso & V., amigo mio, que no pensaba yo que hu-
biese tantos terminitos preciosos con que saludar, como los
que ha juntado Puffendorf. Pero lo mas gracioso del caso es,
que él mismo en su Pref. habia dicho que estaba dispuesto
4 et refellere sine pertinacia, et refelli sine iracundia, jHijo de
Barrabads 1Si sin pertinacia y sin ira se explica asi, ¢qué
seria con ella ?

Dé V. lugar & Cristiano Tomasio. Brukero (lib. 5. ¢c. 9.)
hace de él un largo y grandisimo elogio, echandole & cues-
tas todo lo de moda, & saber: que dicen ha tomado varias co*
sas de los ateistas , scépticos , naturalistas, socinianos y de-
mas cosillas. No copio el pasage porque es muy largo, y por-
que Tomasio no necesita de mas recomendacién, que la que
él tiene cuidado de darse en un Credo que compuso.

Por fia los restantes restauradores de la filosofia moral,
sobre poco mas 6 menos todos son lo mismo. Y sin embargo,



amigo don Manuel, ellos son los famosos maestros del dere-*
cho y de la moral : ellos son alabados, como ha visto V., por
los sayos. ;Qué maravilla pues le debera causar, que mu-
*chod, que no son suyos, se empefien & porfia en seguirlos y en
imbuirse de ellos? Sigamos ua poco mas; demos una idea
del proyecto que formaron para sus obras, cosa que impor-
ta mucho para que se aproveche en sus doctrinas.
Tomasio, despues que alab6é altamente & Grocio, confie-
sa por fin que tuvo mucilios defectos, y entre ellos nota el
siguiente (c. 6. 1 2.): quod lumen revelatum, et tititurale
uéi que feré misceat. Otro mayor le nota Buddeo 8 24-., &
saber; que multa Roigame EccUsIf£ placita etiam in hoc ipso
opere (de jure belli et pacis) mn sine aliorwn indignatione com~
probavit. Cayé pues Grocio en dos defectos enormes; uno,
atender & la revelacion: otro, convenir con los catdlicos ea
p.intos de controversia. Estos defectos son los que han evi-
tado todos los otros moralistas celebérrimos. Vea V. el pre-
facio de Heineccio acerca de lo primero, y hallara en él el
felicisimo raciocinio con que prueba, que no saben lo que se
hac¢n lo< que para el derecho natural admiten la revelacién.
Lo mismo dicen casi todos los otros, cuyas palabras se en-
contraran cn el cap. 8 de ia disertacion cit. de Céncina. Acer-
ca de lo segundo, iublando Tomasio de como se le debe a
Lutero, Zuinglio y otros beatos de la reforma, la restaura-
cién de la nural, dice al cap. 5.: Equidem in eorum scriptis
contra Papatum deprehenduntur multce bona ad istum scopum
pertinentes doctrina. Y en el cap. 6. celebra 4 Hobbes, por-
que en su Lebiathac seccion Gltima, quam de regno tenebra-
rum inscripsit , inquirere ccepit in arcana politica Papatus. No
crea V. que estos arcanos sean las controversias que agitan
entre si los catdlicos, sino todas las materias en que Lutero
y toda su buena gente sacudieron el yugo de fé, itnpuesfo
sobre sus cervices por la politica (como ellos dicen ) de los
Papas. Con que debe saber, que las miras de estos grandes
filosofos han sido sacudir la revelacion y & los papistas. De-
ben exceptuarse Grocio en ambas cosas, y Wolfio en la se-
gunda, en que tampoco estd Heineccio muy rematado. Am-
bas segun el dictimen de Cdncina provienen de un principio
y se encaminan & un fin, Proviencu de que cre}éndose ies lu-
ttirgtnos al principio en seguridad, cuando acogidos a solas las



divinas letras no admitian otros principios para ser reconve-
nidos; y viéndose desalojados de este asilo por la fuerza que
con ellas mismas les Uan hecho los catélicos, han querido que
las divinas letras les paguen la burba, poniendo los principios
para echarlas por tierra, volviendo & Ja raz6n los fueros de
que la habian despojado; immo vero, dandole en recompen-
sa muchos mas, que los que debiera tener, y poniendo cn la
moral como supremo juez al mismo hombre , & quien en la
fisica y metafisica confunden con los jumentos. EIl fin de to-
do esto es, que pues no pudo prevalecer la religién lutera-
na, ninguna prevalezca, y no haya mas religion entre los
hombres, que entre las cebollas.

Dadas estas ideas previas para gobierno, me queda que
hacer otra cosa, y es ponerle & V. algunas maximas de su
moral que prueben lo que llevo dicho, que son los primeros
principios de toda ella.

Para Hobbes ya se sabe que no hay Dios: que el alma
es material y mortal : que no hay esperanza de premio 6 cas-
tigo eterno: que no hay libertad; y que la honestidad de las
acciones y su torpeza no consiste mas que en el capricho de los
hombres. jNo le parece & V. que por estas maximas se puede
disciplinar una republica de javalies ? Puiiendorf por varios
rodeos viene a salir a lo mismo. Religio (dice in Praefat.) qua-
tenus ad disciplinam juris naturalis pertinet, intra spliarum hu-
jus vitte terminatur y a saber: una religion que no lo sea. In
disciplina juris naturalis, immortalitas anima non negatur, sed
dumtaxat ab eadcm abstrahitur (de jure nat. et gent. lib. 2.
c. 3. 8 i9.): lo mismo que si se negara. Noudum liquido
est probatum quodlibet recié factum necessario aliquo prmmio, ve~
luti extrinseco esse mactandum (ibid.): con que serd un ton-
10 el que se da mala vida por obrar bien. Y de esto, y como
esto lo que V. quisiere.

Tomasio expuso en forma de simbolo ios frutos de su mo-
ral en unas conclusiones puUblicas que tuvo el afio i <94. Qiga
V. algunas: "Credo quod disputationes de justitia commutati-
la et distributiva, universali, et particulari sunt grilli inttiles...
Credo quod ex ratione demonstrari non possit , Deum externo
cultu esse prosequendum........ Credo quod falsiloquio uti aliquan-
do liceat, immo prnceptum sit....Credo quod meris rationi-
bus naturalibis mn possit demonstrari, omnem concubitum Ii*
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hidinosum, etiam ad hestialitatem qui pertinet, aut concubina-
tuijn, aut lenocinium esse prohibitum....... Credo quod poligamia
etiam virilis (hoc est, uniui foeminae cum pluribus viris) mero
jure natura non sit interdicta.... Credo quod nullus incestus juri
natura repugnet. jOportunisimo moral para un rebafio de cabras!

Wolfio admite por principio, que él llama fecundisimo en
la filosofia practica, el u-.0 de los sentidos del cuerpo, y fa-
cultades del alma. De donde saca estos admirables cénonesr
Phil. pract. Operam dare tenemur, ut omnem molestiam quan~
tumvis exiguam evitemus. Otro; Homo obligatur ad vitam ju~-
cunde tiansigendam. Otro: Homo obligatur ad pulchritudinem
mituraUm conservandam, immo ad pulchritudinem artificia-
lem non negligendam, et ad ea, quaad pulchritudinem natu-
ralem f:iciwit. liste es el evangelio de Epicuro. Si quiere V.
el de Prisciliano vea el lugar que le he citado de Concina,;
admirard la paciencia de este fraile que conté ciento sesenta
y una proposiciones que trae Wolfio, para probar que el fal-
siloquio en ciertol caso” es licito.

Heineccio niega toiajasticia intrinseca, y quiere que las
acciones sean juntas 0 injustas por sola la voluntad de Dios.
Vea V. su Prefacio (Elem. jur. nat. et gent.). Principio tan pes-
tilencial como extenso.

Si quiere tener alguna noticia de Helvecio, lea & Valse-
chi (de fund. relig. lib. i cap. 4.). Niega la inmortalidad del
alma: dice que el pudor es unainvenciéon de amor y de un es-
quisito deleite; y que el culto de Venus y Astart es digno objeto
de nuestra admiracion. Este es el libro bellisimo del Genuense.

Sobre el divino Montesquieu (como el mismo Genuense
le llama ) puede V. leer & Concina en la prefacion que trae
al libro que le he citado. Por ahora lo que importa es, que
vea el uso que el Genuense ha hecho tanto de ese libro di-
vino , como de todos los demas que ha alabado. Referir to-
dos sus pa ag¢s es imposible: pondré media docena omitien-
do los demas. Acuérdese V. de'lo que él entiende por ia voz
Iglesia., por la de amor regni ® por la de relaciones morales®
de que ya he insinuado algo, y vera de qué fuentes han sali-
do estas ideas.

Sea el primer egemplo tomado de' su primera parte de
las lecciop.es de comercio (c. 5 8 25. pé&g. ii9. in fior.)
donde dice: "11 X secolo (la lglesia) prese la forma di Mo-



»marchia assoluta é la virtu divenne anche minore.” Ec-
clesia X. saculo accepit formam Monarchia absoluta , et wvV—
tus minor evasit. Coteje V. esta doctrina con ia siguiente
de Montesquieu (lib. 3. c¢. 5.): Virtus principium non est gu~
bernii monarchici. IMe parece que la argumentacion esesta. La
virtud no puede ser principio de gobierno monéarquico; luego
cuando este exista, caerd la virtud. Luego por tanto decayo
la virtud en la Iglesia, por cuanto ella tomé la forma de
monarquia. Mal estaba con esta el Genuense; sin considerar
que el gobierno de la Iglesia es monarquico por divina ins-
titucion, aunque les pese a los hereges con quienes se conforma.

Vaya el segundo. En el hb. 3. de su log. ital. c. 5 en-
sena, que nunca puede haber prescripciéon que autorice y le-
gitime la posesion de un reino ocupado, sino que siempre de-
be decirse: adversus hostem aterna auctoritas esto. Trata des-
pues de los romanos y dice: que si ellos hubiesen querido
serjustos, deberian haber scestituido cuanto ocuparon despues
de Romulo (vaya V. observando esta doctrina, y vera & don-
de vamos & parar). Da la razon y dice: titulo giusto, é
la buena fede sono, anche secondo i casisti condizioni esenciali a
Ha legitima prescrizione, é queste condizioni ambedue mancava”
no a romani et mancano tuttavia a tutte la nazioni conquista-
trici, alle conquistatrici familie® alle conquistatrici persone. Con
que segun el Genuense los titulos legitimos de prescripcion les
faltan 4 todas las naciones conquistadoras, i todas las fami-
lias conquistadoras, y & rodas las personas conquistadoras:
luego sus conquistas no han prescrito: luego hay contra ellas,
como contra enemigos , una eterna autoridad : adversus hos-
tein aterna auctoritas esto. (No le parece que el Genovesi, el
Cleriocuto y Ecléctico era un gran filésofo y un gran vasallo?

Sea el tercer egemplo un canon que trae en su Dicco-
sin (lib. i. ¢c. 20-): Volete togliere la massima parte de deitt-
iti premete poco, é lasciate sfogare la natura per suoi legiti-
mi canali, é mettetevi colla legge da fianchi. Que en caste-
llano quiere decir; ¢;Quereis quitar la mayor parte de los de-
litos ? Obligad poco, dejad que la naturaleza desfogue por
sus legitimos caminos, y no la estrecheis con la ley. jQué
famoso predicador del Evangelio!

Vaya el cuarto en su Log. Ital. (lib. i. c. 3. 8 5.): Tut-
to le grandi opinioni in materia di Teologia, di Morale, di Po-
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litica, di Arte sono figlie, di temperamenti, di popoli. Teolo-
gia, Moral y Politica, hijas del temperam¢nto. Doctrina de
Moiiresquicu, de donde el, Genuense sacO e~te admirabie ca-
non: Civis patriam retigionem servato (in prior, edir. op. de
jur. &c. Off. lib. 2. ¢. 10.)- Turco, adora & tu Mahoina: Chi-
no, no dejes tas idolos: Suizo, atente & tu Zuinglio.

Pasemos al quinto. En la obra Gltimamente citada (lib. i.
c. i.) hace esra pregunta: Quem obfinem genitos nos esse, et
vivere dicemusX Le parece & V. que la respuesta seria: (Pa-
ya amar y servir & D/of eti esta vida, y ddspues gozarle en la
eterna': Quite alld eso, que es bueno solo para los muchachos.
Oiga & nuestro gran filésofo: Hominem felicitati nasci, nisi
mentiar® non dicam. (Es posible sefior don Antonio? ¢pues ua
valia mas que V, hubiera mentido? Digo valdria mas, por-
que V. aprueba la mentira oficiosa. (Y qué mentira mas ofi-
ciosa puede haber que aquella que obliga al hombre & ser buen
ciudadano con la esperanza de una felicidad, aunque sea sofia-
da ? Pero poco & poco ; que ya el sefior va & decir su dicta-
men. Duplicem (dice) plemque omms gentes fdicitatem secer-
nendain, sibique sectandam esse existimarunt : unam pr<zsentis
vita, quam naturalem appellanti alteram futura quam divinam
dicunt, et supernaturalem ac ccelestem. Latet anguis in herba.
Amigo don Manuel: felicidad sobrenatural, y conocida y bus-
cada por casi rodas las gentes, V. que es tedlogo, sabe to que
encierra.

Concluyamos con otro pasage tomado de esta misma ma-
teria y obra del Genuense. Despues que deja a los tedlogos
disputar de la Bienaventuranza sobrenatural, entra pregun-
tando igitur in re prasentem sitam esse dixerimusi Ad-
vierte que aqui no se ha de atender a4 mas que & lo que la
naturaleza clame ; y continta : Ecquid conscientia vacuitatis
doloris natura igitur nostra pasciti Nempe, non dolere corpore,
non cegrescsre ani'Hio; idque persentiscere vividi, constanterque,
et agritudinis magnum est Ulud bonum, et summum , quod in
hac vita homines appetunt, et sequuntur, etcogilant, et adlabo-
rant. agunt® quidquid abstinent, fugiendj causa dolo-
ris, repellendaque agritudinis agunt, abstinentque. Quin si do-
lent, dolent ne doleant. SupUvo & V., atnigo don Manuel, que
se detenga un poco, y vea si esta doctruia que acabo de co-
piar se parece & la que se sigue: Sins errore speculalo est, ut



noverim quid eligeudum , qttidve fiigiendum sit ad boiiam cor-
poris tuendam valetudinsm , animaque giiietem. Hic enim jinis
est bene beatequi vivendi. Hujus enim gratia omnia agimus,
ut nsque dolea™nus , fieque p~iturbemur..,. Non omnem volu-
pcatem eligimus, verum sape plerasque iransgredimur, quanda
ex his miijor molestui seqittuv, doloresque nonnullos voluptati®
bus prestare arbitramur.... Dolor malum est, non tamm sem”"
per qttivis repudiandus est dolor, j Ha visto V. unas mismas
sentencias, y casi unas mismas palabras? Pues sepa ahora que
el primer pasage es del Genuense, y el segundo del profeta
Epicuro referido por Laercio lib. IO.

Abunda el Genuetise en estas cosas; y aun me persuado,
que ni vié ni entendié mas libros que los que las traen, y él
recomienda tanto. Sin embai‘'go el Genuense es eclectico, y de
los mas afamados. Baste esto de moral; y si V. quisiere saber
hasta donde ha llegado la innovacion que en él se ha hecho,
mire los principios que le he citado, y vera salir como poc
consecuencia necesaria un Evangelio al revés.

Se acabd, amigo mid, el ensayo de filosofia que le pro-
meti para comprobacion de mi tercer capttulO) y confirmacién
del segundo. Habra V. estado diciendo para si: este dcmoiiw
tre de Aristdteles va & apurar cuantos desatinos han dicho los
iTiodernos, y no ha de dejar cosa que no roque. Si V. lo ha
pensado asi, ha errado. Se pueden formar todavia otros treiii-
ta ensayos como este, corriendo todos los miembros de la fi-
losofia, sin inculcan* nt una palabra de lo que he puesto en
él. Pero demos que esten aqui todos los desprop6sito»; dcmo”
que no hayan dicho mas que estos desaiiiu)s; y digame V.,
;se podréa decir sin temeridad, que hombres que se aplican &
semejantes autores, nunca han de llegar & ser filésofos? Yo*
mismo me respondiera & esta pregunta con infinitas reflexio-
nes que naturalmente se vienen. He sido difuso: no quiero au-
mentar mas cartas, ni sacar mas consecuencias que aquella.?
en que lleve bien amarrados ios cabos. Conozco las cosas: he-
sabido que hombres que han levantado el grito contra estos,
monstruos de errores, han sido burlados como declamadores
insulsos, y espiritus preocupados. Yo haré por donde no lo-
digan de mi: yo sacaré & su tiempo de este en.sayo las ar-
mas que él me ofrece para derribar por los cimientos la ma-
quina del Eclecticismo’, y las sacaré ea cuanto pueda, demo-



do que no parezcan, ni mucho menos sean declamaciones.
Solo quiero que V. convenga conmigo.

Lo prira-ro: en que U nueva filosofia ha dicho infinitos
disparates, y que ahora mas bien que otras veces se verifica
ei dicho de san Agustin : nihil tam absurde dici potest, quod
non sit dictum ab aliquo philosophorum. Lo segundo : que no
ha sido tan feliz el desentierro de la filosofia como nos pre-
dica el P. N., y que si se combinan los supuestos bienes con
los verdaderos males que ha traido, exceden estos & aquellos
sin medida. Lo tercero y ultimo : que los escolasticos no haa
hecho tan mal como se dice en haberse abstenido de la filo-
sofia moderna. D¢mos que se hayan entretenido inGtilmente;
menos malo es que entretenerse perjudiciadmente. Por fin: to-
do cuanto llevo apuntado pertenece al punto del Eclecticis-
mo. Desde Juego empezaré & examinarlo, y contraeré estas
doctrinas & determinados puntos de disputa. No detengo & V.
mas, que en asegurarle queda muy suyo':*E| Estagirita.

Fecha en i O de abril de 87.

P. D. Mis dos famosos consultores, el Pimporrero y el
Tuerto, quedan en una disputa, de donde creo que no sal-
dran en un ano. Con motivo de haber tocado la Carta en
cosas de moral, se han metido elios & criticar autores. Dice
el Pimporrero que para hallar doctrina sana, es menester
buscarla en Antoine, Tirso Gonzéalez, Camargo, Elizalde y
otros que cita. Reclatiia el Tuerto, que la moral verdadera,
acomodaticia, probabilista y otras cosas, estda en Bussem»
baum, Lessio y La-Croix. Replica el otro, con que son la-
x0s, con que el clero galicano di6 no sé qué censuras, y con
que ya nadie usa de ellos. ;Como es eso? Responde ei Tuer-
to. A fé mia que V. no ha oido las platicas que yo, donde
un Santazo, hablando con quien debe aprender la moral, di-
ce 4 cada instante: EIl divino Bussembaum, el inimitable Les-
siOf el incomparable La”Croix, y otras cosas como estas. Nie-
ga el uno, afirma el otro: grita éste, patalea aquél: traen
tal alboroto que el diablo que los apaciglie, y me tienen que-
brada la cabeza. Yo no deseo mas que saber si es verdad que
Bussembaum es para los Santos de esa tierra el director y el
ogiculo; porque si lo es, juro por quien soy que he de po-
ner al Pimporrero como merece.



CARTA XIV.

Sr. J). Manuel Custodio.

erdaderamente, amigo don Manuel, que si las muchas
pruebas de estimacién que V« me ha dado no desvaneciesen
mi sospecha, tendria sobrado motivo para formarla de que
V. no era mi verdadero amigo. Me ha visto V. un afio ha
estar echando cartas de mi cuerpo; me ha oido mil veces pro-
meter mas trabajo; ha observado que éste va creciendo & vo-
lumen; puede liaber presumido que seré contado dentro de
dos dias entre los escritores del siglo XV IIl: ;y no ha sido
para avisarme de un defecto tan enorme, como el en que he
incurrido de esparcir mi obra sin Prélogo® ;Qué se habra di-
cho de mi? En un tiempo en que hasta los Almanakes tie-
nen su prefaciéon; en un tiempo en que lo mas esencial de
una tarea Uteraria consiste en el prédlogo y el indice,, salir el
pedazo de salvage de Aristdteles con una obra mocha, sin de-
cir : jentrome aca que llueve, ni agua val Dios le perdone a
V. la pesadumbre que con esta omision me ha ocasionado; y
asi lo libre de papeles insulsos, de escritores de repente, de
sabios aborondonados 5 que tenga en adelante mas cuidado
con mis cosas, y no me deje en tales descubiertos.

A una casualidad se le ha debido el que yo lo adviftiese.
Como-allda en mi tiempo era tan escasa la cosecha de prélo-
gos, y éstos- las mas veces consistian en un vocativo que iba
pegado tras la primera palabra dcl cuerpo de la obra; ni aun
por la imaginacién me habia pasado ponérselo 4 la mia. En
esta buena fé me cogié un dia de estos el Pimporrero, divir-
tiéndome con el papel del P. N.; y mirando como por des-
ahogo los asertos que le precedea, encontré dos prélogos: se



hizo nuevo el hallazgo : le pregunté sobre él; y me ase-
gurd ser tan de Gltima moda , tan preciso, tan iudispeiisa-
ble prologizar » no solo para escribir, sino también para ha-
blar, que hasta los borricos convencidos de esta verdad ha-
cian prologos & su modo, y rebuznaban dos veces seguidas,
la primera como introduccién, y la segunda como libro 6
tratado.

Ya V. puede considerar si me quedaria yo frié con esta
noticia. Puedo ciertamente asegurarle, que mas de una vez
estuve tentado para dejarme de cartas; pues ellas con un pe-
cado tan gordo, y & mi ver tan irremisible, perdian todo él
mérito y reputacion, a4 que por ser escritas en el siglo XV III
las juzgaba yo acreedoras.

Conoci6é mi turbacién el Pimporrero, y aun le comuni-
qué mi designio; pero él (que es hombre capaz de hallar sa-
lida para todo) tan lejos estuvo de aprobarlo, que bien por
el contrario deshizo mi confusion, y aun se burlé de mi co-
bardia. (Cémo es eso, me dijo, sefior Aristdteles? ;Un hom-
bre como V. acobardarse por tan poco? ;Un escritor de moda
pararse en pelillos? ¢Perder tan buena ocasion de hacerse fa-
moso? (Y dejar ir la fortuna de entre las manos? Aun cuan-
do las cartas de V. fuesen mas malas que la Cava, debia ha-
cerse cargo de que ya estamos en tiempo en que es contra-
bando publicar cosas buenas. Si saliera V. & ese mundo de
por ahi arriba, y tomara muchos libros en las manos, veria
en ellos los anacronismos pisandose unos a otros, los solecis-
mos rebosando, los barbarismos apifiados, los falsos testimo-
nios montados unos sobre otros, los-desatinos en procesion,
la mala fé con la cara asomada, el espiritu de partido (co-
mo no sea a lo escolastico) trastornandolo todo, las blasfe-
mias 4 medio vestir, y la ignorancia en pelota: todo esto,
y mucho mas veria; y veria también como no faltaba quien
aplaudianse tales libros; quien los mirase como & unos oracu-
los de Delphos; quien se valiese de ellos para hacer frente
a4 la (coLTio por alld se dice) preocupacidn; quien los pusiese
en unas memorias eruditas, y quien diese ruido con ellos &
los sabios ranciosos y preocupados. (Y quiere V. ahora aco-
quinarse? ¢Y no tiene espiritu para echar & volar sus cartas?
Vaya, que es V. mas aprensivo que lo que es inenester. Dé-
las al puablico por vida mia, délas al pablico; y cuanto al



prélogo, que ni puede ni debe perdonarse, tome un consejo
que le voy & dar. V. ha dicho, y asi es la verdad, que son
infinicas las cartas que tiene que escribir. Ha escrito trece,
cuyo numero comparado con el que reserva in pectore, tiene
la proporcion de un segundo de tiempo con todo el curso de
un afio. Yasabe V. que un segundo comparado coti trescien-
tos sesenta y tantos dias reputatur pro nihilo. Ergo aunque V.
haya escrito trece cartas , puede contar con que todavia no
ha empezado su obra, y encajar el prologo en la cuarta dé-
cima. Ademas: que a4 V. no se le oculta que los prélogos son
como la cara de la obra, porque es lo primero que asoma
de ella. Con que asi como una cara con barbas largas, an-
tes de asomar ella, asoman las barbas; asi también este pro-
logo de V. puede ser la cara de su obra, sin embargo de ha-
ber ya asomado trece cartas, que deben reputarse como por
vigores del prologo. No hay pues que acobardarse: eche V.
de su cuerpo un valiente prologazo, y cuente conmigo en su
ayuda, si acaso no se sintiere con todas las fuerzas que se
necesitan para ello.

Vi el cielo abierto, amigo don Manuel, con esta indus-
tria: me abracé con mi Pimporrero, le di las mas expresi-
vas gracias, y traté desde luego de proceder con su ayuda &
prologizar. En fé de lo cual le protesto a V. con todas las
formalidades que de derecho se requieren, que esta mi Car-
ta XIV es el prélogo de mi obra: que la escribo para que
sea prologo: que con la autoridad, que sobre ella me com-
pete, la pongo el nombre de prélogo; y quiero que todos y
cada uno de los que la leyeren, la tengan formaliter redupli®-
cativé como prologo de las Cartas Aristotélicas: que asi es
mi voluntad.

Mas por cuanto el Pimporrero me ha advertido que el
prélogo, para que siente bien, y sea de ultima moda, debe
ser prélogo & la francesa, omito el titulo de Prélogo Galea~
to que queria ponerle, y desde ahora para siempre quiero
que se llame Proélogo con polvillos, 6 Prélogo con surtout, ¢
Prélogo con erizon: que asi sera de moda, y & la francesa.

Puesto asi el titulo de mi prdologo , me dice el Pimpor-
rero que lo primero que en él se debe hacer, es poner unas
pocas de alabanzas mias, decir de mi talento, de mi por-
fiado estudio, de mi buen juicio, de lo libre que estoy de
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preocupaciones; y si pudiere ser, los honores que obtengo,
que aunque esten conseguidos por otros capitulos, deben su-
ponerse como nacidos de mis méritos, y debidos & ellos. Si
he de decir la verdad, al principio se me hizo duro conve-
nir con lo que decia el Pimporrero. Me parecia & mi que el
prélogo todo debia ir respirando modestia y senciliez ; que
mis alabanzas no las habian de oir los lectores de mi boca,
sino yo esperarlas de la suya; y que referir los lionores y
distinciones que tuviese, era ponerme en obligacién de ha-
cer ver al mundo todo, que no se habian conseguido por me-
dios extraordinarios; pues si luego en mi obra advertian no
corresponder el Don con la Veinticuatriay quiero decir, la ins-
truccion con ios empleos, serian estos ma.s bien oprobio, que
elogio del autor. Mas el mismo Pimporrero me sacé de este
escrapulo, refiriéndome dos pasages de dos autores, que hoy
viven en ese mundo; el primero escritor de un curso eclécti-
co de moday y ei segundo de ciertas reii?xionej> y carta, don-
de ambos practican sus preceptos. No pude menos que con-
vencerme , y sujetarme tambicn & egecutarlo.

Por lo cual, sefiores lectores, han de saber VV. que soy
Ule ego y qui quondiim me llami Aristételes: estudié con Pla-
tén, con quien también estudiaron otros zoquetes-; fui & ve-
ces tunante, y a veces aplicado: tuve amigos; pero como en-
tonces el teusir amigos sabios no probaba, serlo también , no
tengo para qué decir quienes fueron: tuve eneniigos, y en.
esto nje pareci & todos, que ya por buenos, ya por malos,
ios tienen. Ensené en el Liceo, porque si uo ensenaba no co-
mia. Alejandro me favoreci6 a titulo de sabio, y con esto
tan lejos estuve de creerme dispensado de trabajar, que por
lo mismo redoblé mis estudios. Escribi lo que Dios fue ser-
vido, y me mori, como se mueren todos. Después de muer-
to fui gentil, como lo habia sido en vida: pasé luego & ser-
vir en casa de muchos hereges, especialmente arrianos»: me
acomodé poco dv'“pues con algunos catélicos: fui tiempo ade-
lante Musulman: un fraile me bautiz6; y desde entonces acé
he sido cristiano, médico, jurisconsuho , teélogo, y casi
todo lo que hay que ser. Hubiindose cambiado ios ti-mpos,
he tenido que irme retirando de una horrorosa nube que,
levantandose del Aquildn, me amenazaba con piedras y ra-
yos. Me atrincheré en la Espafia & mediado dcl siglo XV I,



donde lo he pasado regularmente basta estos afios ultimos,
en que viendo que la cosa no anda muy favorable , tome
resoluciéon de meterme fraile, y hacer penitencia en lo mas
recondito de mis metafisicas. Esta ha sido mi vida y eger-
cicios : ellos me graiigearon el honor de “ber sido casado,
que ha sido el empleo de mas importancia que he tenido en
el mundo. Aca abajo anda la cosa malisima, y lo peor es
que sin remedio >y lo mas peor, que hay sabios que todos
los dias vienen & participar de mi suerte , y dejan semilla
para que tras ellas vengan innumerables infelices. Lo demas
que soy, mis Cartas lo diran. Bien que por ellas no debe
formarse concepto de lo que tui tiempos atras, porque mis
muchos afios y mis trabajos me tienen meliloto.

Dice el Pimporrero que despues debo exponer las cau-
sas que me ob.igan & escribir, v. gr.: la necesidad que hay
de que las materias que comprendo se traten dignamente;
la suma ignorancia en que se debe suponer al pubico; los
muchos des6rdenes que hay que corregir; el celo por el bien
de la patria, empezando por estas 6 semejantes palabras: acer-
bissimo namque dolare disrumpor” quoties serié considero,
mas que ni yo considere serio, ni rebiente de dolor; por
Gltimo la utilidad de los jovenes , el habériuelo' pedido asi
algun discipulo , y otras infinitas sacalifias. No quisiera yo
empez:tr mintiendo tan & trapo tendido. Si por mi fuera, di-
ria que escribo porque se me ha puesto en los cascos : que
aunque ningun escritor lo haya confesado asi, me atrevia
4 apostar 4 que, & excepcion de algunos pocos del tiempo
de Maricastafias , todos 6 los mas ban escrito por lo mis-
mo que yo , 0 quiza por menos ; especialmente en este si-
glo, en que el que no puede ganar de comer por otro la-
do, se mere & escritor que es santa cucafia. Solo yo , que
soy el sastre del Campillo, me g-iedaré siendo el Adan de
los escritores, el Prosista in re, y Poeta in pecunia. No obs-
tante todo esto, debo acomodarme con lo que manda mi
maestro de prologos ; y a>i digo: que esta,obra es necesaria
para g ie haya una mas: que el publico ignora io que no sa-
be: que los desdrdenes que hubiere, corrijalos aquel & quien
le toque : que mis discipulos no han sofiado pedirme estas
cartas ; y qae el celo no lo conozco, porque mi muger Pi-
thias siempre fue buena casada. He aqui, lector carisimo (6
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barato, 6 como fueres), lo que tengo que decirte sobre la im-
portancia de mi obra. Hombres impios y blasfemos han ridi-
culizado indignamente cuanto hay en el mundo de santo y
de divino: se han abierto camino para el aplauso con el fal-
so nombre de fildiofos ; y al paso que se han burlado de las
cosas mas sacrosantas, han admitido ellos lo que era de es-
perar de unos hombres abandonados al réprobo sentido: cun-
den sus obras cuando debieran arder: se leen por gentes bien
y mal intencionadas : estos Ultimos buscan las sales de sus
blasfemias; y los primeros la solidez que creen hallar en algu-
nas de sus doctrinas. ¢(Puedo yo hacerte mejor servicio que
sacar & publica plaza lo ridiculo de ellas? Si quieres mi pen-
samiento mas claro, anda & buscar quien te lo explique.

Siguese despues, teste Pimporrero, que exponga el titu-
lo de mi obra. Aqui te confieso, lector pio 6 castafio, que
aqua hareti y mas bien quisiera no haberme metido a escri-
tor , que tener que ponerle nombre & mis escritos. Como no
es regular, ni decente, que ellos se llamen Cartas & secas,
sin mas afiadiduras ni epiteto, y como por otro lado es tan
dificil hallar uno que les cuadre, todo se me va en rascarme
la cabeza, arrugar la frente, y no sacar cosa que sirva.
¢ Las llamaié Cartas instructivas i Asi las llamd uno que lue-
go sali6 destruyendo. iPoder de la razoni Y que luego vayan
4 preguntar & los escribanos, y me averiglien que la razon
no ha otorgado tal poder. ~Cartas misivas | Tate: que con”
tra estos siete vicios hay siete virtudes; y contra cartas mi-
sivas fees de erratas. Ademas, de que si estas son llevativas 6
llevandas, ,como han de ser misivas? Busquemos entre los
franceses. ¢ Cartas edificantes ? Lo que yo quisiera era que las
mias fuesen subvertentes. iProvincialesi No: que aquellas me-
tieron mucho ruido, y luego hubo aquello de Oleandro y el
otro, iludias® Abrenuncio: que tienen rabo. ¢Persiatiasi Mal-
ditas sean ellas. (Pues cémo las hemos de llamar? Voto a
Nasanes que ya las encontré el titulo : Cartas Logico-Fisico--
'Ethico-Ontolégico”ritico-Aerostaticas. Este si que es un nom-
bre tan propio, como el que don Quijote le puso & su caba-
llo. Al menos aquello de Aerostatico le viene tan de molde,
como que esplica el modo de llevarlas.

Dice también el Pimporrero: que para que desde el prd-
logo se conozca la suma instruccién del autor, debe éste di-



sertar un poco, tomando motivo del nombre que le pone &
su obra, sobre la historia de la cosa que trata , hasta descu-
brirle los dltimos huesos. V. gr. escribe uno la gatomaquia:
debe exphcar con mucho aparato de erudicién, quien fue el
primero que tuvo gato en su casa ; en qué parte del mundo
rifieron los gatos por la primer vez; cuantos meses tenia el
gato que entr6 en el arca de Noé, y como se llamaba la ga-
ta que cazaba los ratones en casa de Marco Tulio» Ya vco,
amigo mio, la suma importancia de estas disputas, y que sus
decisiones pueden servir admirablennente para hacer feliz &
la patria: ya veo que el que por allda sabe dar golpe en el
clavo de setnejantes dificultades, merece el nombre de erudi-
to: pero yo (jpobre de mi!) ,dénde he de ir & buscar tales
noticias ? A Averroes le encargué que me las buscase con de-
signio de tratar del origen de las cartas,- Me dice: gne ha-
biendo estado desenvolviendo libros todo un dia, encontro
por fin un manuscrito en lengua china que decia : que las
cartas deben su origen al primero que las escribi6. Yo no sé
si esto serd asi; lo examinaré con el cuidado que pide la ma-
teria, para poder instruirte, lector benevolo, en una cosa
que te hace tanto al caso. También pienso emplearme en ave-
riguar el origen del pape!, pluma y tinta, que son ias tres
cosas mus necesarias para escribir, no solo las cartas, sino
cuanto se escribe. De las dos Ultimas cosas nadie ha tratado
que yo sepa. Acerca de la primera, aunque ya no laltan mas
que cincuenta siglos para-que los autores se convengan en
cuales la nacion que invento el papel de trapos, no he vis-
to uno siquiera que ensefie, de qué trapos se componia el pri*
mer pap¢l. Haré lo que pueda en d.e cubrirlo, y veremos en-
tonces si se han de llevar esta gloria los escarpines 6 las cal-
cetas. Vamos & otra cosa.

Me manda mi maestro que haga un sinopsis de toda la
obra; pero esto no le dard en el pico. Cuando se usaba es-
cribir él prologo despues de hecljo el libro, era cosa facil: mas
ahora que empieza uno escribiendo el prélogo, sin saber d*
lo que ha de decir despues, otra cosa mas, sino que tiene
mucho que decir; ,qué diablo de sinopsis ha de hacer? Pa-
se mi prélogo entre los prélogos errantes que se andan de
aqui para alli, sin fijarse 4 pensamiento alguno las mas ve*
ces, porque el autor va & escribir lo que salga: pues yo de



mi obra solo deseo que salga en limpio, gae es mentira lo de
mi entierro, y que es verdad lo de que es otra cosa la que
debe enterrarse. Esto lo haré en el numero de Cartas que pu-
diere ; y asi no aguardes, lector prudente, (quiera Dios que
lo seas) & que yo te vaya diciendo: esta Carta tratara de
esto: la que se sigue, de io otro; ni tampoco, seran tantas
Cartas. Solo srfbr; decirte; que seran muchas, a4 no ser que
algun maUnirin foilon venga y tape el bo-iucte de la sima
de Cabra, porque entonces no tendra Averroes por don-
de salir.

Luelo se sigue que yo te dé cuenta de los autores que he
seguido, y del trabajo que he empleado en sacar a mi obra
de mantillas. Ingenuain.Mite te confieso, discretisimo lector,
que ninguna cosa hago con menos gana. Seria muy posible
que asi que havas visto mis Cartas con tantas citas, con rela-
cién & tanto autor, a4 tanto siglo, a tanto historiador, a tan-
to filosofo, &c. &c. te hayas presumido que soy yo algln
jion plus ultra do erudicién , algin Omniscio venido de la
parte de alia de los Pirineos, algin hombre de sumo fondo
é instruccién. A nadie le pesa de que juzguen de él de este
modo;, ni al que juzga asi, se lo ha de tomar Dios en cuenta.
Pero, lector mié de mi a'ma, asi quiera Dios que sea men-
tira lo de mi entierro, cojuo lo es eso que tu has pensado.
¢,Quieres mi difinicion en pocas palabras? Pues mira, yo soy
Petras in curcriir, hombre universal en indices de libros: que
entiendo algunas veces lo poco que leo, y otras veces me
quedo en ayunas, como te sucedera & ti. Si que hay gra-
matica, y qu¢ ios que la saben no hacen solecismos; he oi-
do dccir que en tiempos antiguos hubo filésofos y filosofias:
estudié esta allda en mis mocedades, é hice los progresos que
dicen unos y niegin otros. Supe la» matematicas; pero se me
han olvidado, y de ellas no me acuerdo de otra co>a mas
sino de que los puntos no son lineas. AiiOi<i también me o"i.ui—
re sobre la aritmética, que dos veces dos son cuatro! sobre

geografia, que par* ir a Filipinas es menester embarcar-
se; y sobre la astrologia, que las siete Cabrillas estan en el
cielo, como io asegura el famoso astr6logo Sancho Panza.
De la teologia he oido decir algo; especialmente tengo muy
Ln memoria, que non licet estafar 4 nadie con titulo de santi-
dad. De la medicina se me han quedado en la cabeza aigu-



nos términos, para saber explicarme cuando quiero que me
entiendan; v. gr., digo hueso sacro, cuando voy a nombrar
la rabadilla; y oleum serpentium terrestrium” para decir acei-
te de lombrices. Sobre la jurisprudencia no he acabado de
averiguar, si ella es la ciencia de darle & cada uno lo que es
suyo, 0 quedarse con lo que es de todos; bien que entiendo
medianamente, que si Cayo y Sempronio litigan, es porque no
estan en paz. Do historia también sé muy buen pedazo: tengo
ieida la de las guerras civiles de Granada, la de Fernan-Men-
dez-Pinto y otras muchas. En ia critica he hecho asimis-
mo unos progresos no vulgares : me atrevo & defender que
Julio César nunca e.stuvo en Mégico, y que Alejandro mi dis-
cipulo no conoci6 4 Rodrigo Diaz de.Vibar. Soy un retérico
tal cual; y con un libro de elocuenciaen la mano puedo de-
cirte uno por uno todos los tropos.

Esta es mi instruccién; y si bien lo consideras , lector
amantiiimo, esta es la instrucciéon de tantos, que apena.-, se
encontrard quien entienda alguna cosa mus que lo que yo en-
tiendo. Con este aparato, con el de media docena de libros,
con cuatro citas que me trae Averroes, con las noticias que
me da el Pimporrero y algunas otras poquillas, me he me-
tido & escritor siguiendo la costumbre del siglo, y no sola-
mente sobre filosotia, sino también sobre todo lo dcnia» que
tenga alguna concernencia con mis Cartas. "No te admires;
hay en ese mundo infinitos escritores, que tanto y mas que
yo se salen de su facultad. Veras & los abogados hachos maes-
tros de agiicuUura, porque han viato los campos; de pintura
porque han leido & Palomino; de filosofia, porque estudiaron
dos a.fios; de teologia, porque también quieren que Dios les
po:ig:i pleitos. Verds a los te6logos tratar de industria, sien-
do unos hombres & quienes por lo comin es menester que
todo se lo den hecho y guisado; de arquitectura, porque ha-
blaron con un pedn de albafiil; de economia, porque salen
4 la calle acompafiados del cocinero. Verds en fin por este
estilo tratar cada uno de aquello, de que por razon de su des-
tino debia entender menos.

Estaba la Espafia pocos anos ha metida en un error: se
crei.i comunmente que cada uno debia cefiirse tanto & los li-
mites de su facultad, que nunca le fuese licito ni aun salu-
dar lasotras. Vino el desengafio: el modo de remediar el mal



parecia ser, que cada uno procurase instruirse a rong'o en ilo
que era de su profesion, y tomar algunas noticias que le die-
sen idea de ias otras; pero no sefior, ei remedio que se ha
puesto es estudiarlo todo, decidir de todo, escribir sobre todo,
y en caso de aplicarse & averiguar algo, mas bien escoger
lo que ni nos toca ni podemos, que io que se podria y coa-
seguiria con mas provecho y felicidad.

Asi que, lector mio, 6 de quien fueres, yo he de escri-
bir de cuanto me venga en voluntad; y aun estoy tentado por
parir un libro de navegacion, sin embargo de na haber vis-
to mas navios que uno pintado. Las especies que te apunta
la obra presente, unas son vistas en sus originales, otras en
mi indice. Quisiera yo haber podido evacuar las citas todas;
lo he hecho con algunas, hazlo tu con las restantes; que
un hombre metido en estas cavernas no puede tanto como
loi que andan por ahi arriba. En los cas.os de hscho me he
atenido a4 mi Pimporrero, quien dice los aprendié de auto-
res contemporaneos. Podra ser que haya alguna equivocacion
tanto en aquellas como en estos: enmiéndala si La encontra-
res, y 9l te d& la gana hazme favor de creer, que para mi
inteaito ni deseo, ni he de menester & la mentira. Si quieres
IlAmami doctor indice: pero mira que con esa pedrada has de
matar & muchos péjaros; y aunque en parte digas bien, en
parte conoceras que hay otros indices mas indices que yo.
Siba por Gltimo, que componer estas Cartas no me ha cos-
tado ni un maravedi. Siempre exceptud «i papel y ia tinta,
en que llevo gastados nueve reales y medio, que bien sabe
Dios la falta que me hacen. Pero en lo demas, lector devo-
tisimo, asi te pudieras estar t0 toda tu vida sin ver una Carta
mia, como estoy yo lejos de andar alquilando quien me ha*
ga escritor. Cicerdn, Averroes y el Pimporrero me ayudan,
debes estarles agradecido, como también al Tuerto amanuen-
se, quien con este motivo te se ofrece por servidor.

Ei Gltimo capitulo de mi prélogo debe ser sobre mi es-
tilo, porque asi lo dice el seiior Pimporrero. Yo quisiera, 6p-
timo lector , que él fuese el mas pulidito y mas afrancesado
que hubiese nacido de pluma. Quisiera embelesarte con él, y
grangearme tu buen concepto en vez de tus reproches, es-
cribiéndote como un Corneille: pero (te lo confieso como si
estuviera & tus pies) no he podido conseguiilo por mas que



lo he envidiado, jAh! Si yo cupiera encajarre las brillan-
tes locucioncs que veo Kiipresas eti otros tan espai’oles como
td ! Si yo supiera decir seno /orwijiior, para decir vientrej pe-
riédos brillantes y de golpeo® para decir qué sé yo qué; inge~
nios cortadores, sin que td entendieses a los carniceros; m-
m'irtalidad ventosa, para que me tuviesen por cirujano; rayos
. de bronce, que significasen cafionazos: si yo supiera esto, lecroc
mio, no me cambiaba por el Capigi Bachi-de Coastantinopla.
\Pues qué me querras decir, si yo pudiera usar de aqueites
metaforas que me encantan y me suspenden! El mundo
batia con libertad sus maximas, tomando la alusion quixa del
chocolate. Otra: Vaciado en la presumion nada le acomoda, si-
no lo que larga sus alas al viento, y solo descansa en el t"no
que se levanta muchos codos sobre la tierra. No digo yo por
saber componerlas, sino por encontrar quien me las expi-
ca.se, daria de buena gana una gorra vieja que tengo. jAh!
1Qué felicidad de entusiasmo este, que cé voy & poner co-
piado & la letra del mismo papel embelesante! A vista de la
soberbia Roma, y en donde se respiraba todavia el viento, qui
en otros tiempos sopld al alto capitolio, y & aquel senado alta-
nero que domind al universo. ,Puede darse cosa mas linda?
Ni el mismo Virgilio, todo poeta que es é'l, seria capaz de
producir tan bellas locuciones. Ni el P. Sotomarne llega &
los zancajos de esre altisonante y enfatico modo de explicar-
se. No rae detengo mas, juicioso lector, en este punto, poc
el mucho senti.niento <jue me cuesta verme tan atrasado en
el arte de hablar & lo culto, sin peder ponerte siquiera me-
dia docena de periodos, que td no puedes entender ni yo tam-
poco. *Con que no hay mas remedio que paciencia. Yo me
explicaré & la pata la Illana, y ti0 me entenderds con tanta
facilidad como si te se hablase en castellano.

Concluido ya todo -lo que tenia que decirte, no me fal-
ta otra c<isa mas que poner una peroracioncita, para que
salga mi prologo como muchos que ha visto el Pimporrero.
Dos cosas dice éste que debe comprender: la primera ocu-
par tus objeciones ; y la segunda pedirte perdén. Para sol-
ver tus argumentos antes que me los pongas, dice que de-
bo prevenirte de este modo. No faltardn quizd preocupa-
dos, que cerrando los ojos & la luz de la verdad,*sean Zoi-
los y Aristarcos de mis Cartas ; mas ellos tienen alguna
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cosa que oponerme, no murmuren en los rincones, saquen
la cara al puablico, que cortadas tengo las plumas para ma-
nifestar, cudn atrevida es ia ignorancia. Yo, lector amabi-
lisi.no , no quiero acomodarme con este precepto de prolo®
gizar™ pues se me figura que él no es otra cosa que un re-
mordimiento de la conciencia, que conociéndole rea de al-
gun pecado, se anticipa a eludir ias reprensiones. Me acuer-
do de haber visto un librito de excelentes versos en cuan-
to*,& su forma ; pero de malisimos en cuanto a la mate-
ria. En él apuraba el autor (que si no se ha muerrd to-
davia vive) la fuerza de toda su imaginaciéon, para trasla-
dar al papel con todo su fuego algunos pensamientos amo-
ros'*s. El incendio del corazon, la conmocion de ios afec-
tos , la vileza de las imaginaciones, el impulso de los de-
seos , todo estaba tan bien pintado , que no parecia sino
que era la misma cosa ; de modo que no harian mas ni
un Ovidio, ni uii Horacio, ni un Catulo. No tenia & mi
ver mas falta que una, que equivale por todas, & saber:
que ni aquello pudo concebirse sin llenarse antes el alma de
imagenes lascivas, ni puede leerse sin que uno se acuerde
de lo que nunca se debe acordar. El imitaba & Horacio: esa
es la verdad; pero también lo es que Horacio adoraba, si
adoraba & alguien, & un Jupiter adultero’; y el autor que ci-
to, a ua Dios crucificado. Sin embargo él se previene del
modo referido en el prélogo contra los espiritus timidos, y
ridiculamente supersticiosos} pues esto viene & decir sobre po-
co mas 6 menos, porquera ha mucho tiempo que lo lei. Ten-
go hecha la misma observacion en otros prélogos. Como el
autor empiece a4 curarse en salud, no hay remedio, nove-
dad tenemos, disparates nos amenazan, 6 se nos venden gé-
neros de contrabando. Ultimamente decir yo & mi lector
(que todavia no sé quién serd) que eeta preocupado, que es
un*fanatico, un devoto ridiculo, 6 cosa semejante”, es ha:-
cer un juicio temerario, grangearme un enemigo, sin qué
ni para qué; y refiir como los muchachos con aquello de,
mas picaro eres td.

Mis Cartas, lector venerable, no te traen nada contra
Dios, ni contra la Religién, ni las costumbres. Son & fa-
vor de toJo esto; y si bien lo consideras, de ti mismo, por-
que no pierdas el tiempo ea cosas que no has menester. Ellas



de cuando en cuan4< psgan alguna ventosiila; pero no es
mas que con el fin ds disolver ciertas hinchazones enfadosas.
Asi pues si te se antojare escribir contra ellas, no te mortifi-
ques , lector amigo: toma tu papel, tu pluma y ttf tintero,
y escribe hasta satisfacer el antojo. La das conmigo, que sé
por experiencia cuan vehemente es la tentaciéon de escribir, y
le tengo lastima al pobrecito i quien le acomete. Tengo ade-
mas de eso cinco fanegas y media de pachorra, que-me de-
jaron mia padres en hereacia,-donde pienso sembrar las ma-
jaderias que te dignares decirme. Con que asi no te me que-
des corto, abre esa poderosa boca, y veme echando encima
todos los epitetos que encontrares. Si acaso yo no te res-
pondiere, atrib.0yelo'd que tengo mas cuidado con acabar mi
obra, que con distraerme coi;tigo. He dicbo si acaso, porque
también podra suceder que te conteste, cuando no por otra
cosa, siquiera por politica.

Vamos al perdén. Como no me has pedido limosna, no
tengo para qué decirte que perdones. Si estas Cartas mias te
costasen diez reales cada una, como te habrd costado otra,
en tal caso, lector generoso, te pediria perdon del dinero que
gastases inatilmente. Pero despues de dartelas de valde, y.de
derretirme el meollo en escribirlas, pedirte que me perdones,
como si yo te hiciera algin agravio, eso vendria a ser aque-
llo que se dice tras de caernos penitencia. TU si que tienes por
qué pedirme perdén, lector curioso, pues yo soy el verda-
dero agraviado en no poder echar de mi cuerpo algunas ver-
dades, que tengo sentadas en la boca del estdmago, y me
hacen mala vecindad; y con todo eso no las echo por con-
sideracion tuya: y a trueque de que no te se indigesten 4 ti,
me expongo yo & morir de ahito. Sin embargo no quiero que
me tengas por indécil. Tal vez encontrards en mis Cartas co-
sas que no te gusten, y coias que te parezcan mal: por to-
das ellas te pido perdén. Perdéname pues, lector piadoasimo,
perdoname. Acuérdate de que mientras estamo? en el mundo
nadie puede decir , ds esta agua no beberé. Podra suceder que
te embista la tentacion de hacerte escritor cuando menos lo
pienses, como me ha sucedido & mi. Hazlo pues conmigo, co-
mo querras que contigo se haga. Y pues te puede sobrevenir
esta fatalidad, y mucho mas en este siglo cn que se respira
ua aire escritorero, debes perdonar & ei»te pobre escritor, poc-
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equ5 Dios depare quien ie perdone & ti, ¢i en semejante tran-
ce re vieres. Vale.

Protesta del Autor.

Iba 4 poner fecha y postdata, cuando me advirtié el Pim*
porrero que jamdas habia visto prélogo con estos remares. Pe-
ro yo, lector erudito, que tenia aun otra colilla que decir-
te, le supliqué que me diese su* arbitrio para hacerlo. Se
acordod de haber vi>to protestas en algunos iioros, y me dio
licencia para que yo también protestase. Usando de la cual
te protesto, que cuando veas que en mis Cartas se dan los
tiruios de sapienti,iia>o , eruditisimo, incomparable, docti-
simo, y otros semejantes & los sefiores eclécticos, no es mi
ani no que td lo entiendas , sino como ellos piden ser en-
tendidos. A nadie le quito, ni le pongo. Si td en vez de sa-
pientisimos los tienes por otra cosa, buen provecho te haga,
y con tu pan te lo comas. Ultimamente, si ei publico se
4;onviniere en que estos nombres deben entenderse ai revés,
soy tan docil, y tengo tan buen genio, que luego, luego
subscribiré & su 41lctumg¢n.



CARTA X V.

Sr, Z= Manuel Custodio,

igo y sefiort quisiera yo que V. me confesase una tcf-
dad. Cuando en la carta que acabo de recibii: me dice-: que
hay en esa ciudad personas que miraa con sobrecejo mi tra-
bajo, y reputan por perdido el tietnpo que gastarian en pasac
mis Cartas por la vista ;»cuando me dice esto, ¢lo hace por
tentarme? Valga la ingenuidad. No soy tan bobo que desde
luego no baya previ.'»sro que habia de suceder asi. Hay ea Se-
villa personas, que ciertamente perderian ei tiempo que con-
sumiesen en leerme, & causa de que nada digo de que ellos
no esten medianamente instruidos, y de que situese posible,
no me pudiesen iluminar: las hay & qu:e»es las Cartas nece-
sariamente han de desagradar, porque les tocan en lo mas
vivo de su literatura, y porque derribandoles el Gnico apo-
yo de su modo de suboiatir, tiran & dejarlos por puertas. Ej»-
to, como lie diciio & V., ya yo mj lo sabia: mi animo no
ba sido escribir para los sdbios Verdaderos, ni el 4nimo de
los sabios fantasmas ha sido jamas que yo escribiese; antes
bien si pudieren elios meterme ua poquito mas hondo del si-
rio donde estoy , no liabiaa de dejarlo por taita de voluntad
ni diligencia. Erremos eii esto, y si no tuese mas que esto io
que V. ine dice, lubria perdido el tiempo que gasfo cn es-
cribirlo; pero como al instante ine a5ade qu¢ Us referidas
personas tienen irtucha reputacion de erudiiati: que algunos
han estuiiadO’mes y medio de leyes: otros conocen los libros
por los aforros, y saben los nombres de todos los impreso-
res habidos y por habt:r; otros estdn de continuo & la puer-
ta. ana libreria, que no pxrece sino que piden limosilLa;



otros son poetas con ayuda de vecinos: otros en fin (y estos
Son los mas) se dan & la leccion de algun diccionario de las
ciencias y artes, comprendido en cincuenta folios en octavo;
debo respondcvle, que 6 yo no entiendo de ironias, ¢ es una
ironia la que V. hace y quiere que yo continue.

Mas amigo raio: si todo lo que merece ridiculizarse ea
materia de literatura hubiese de llevar su repaso, haga V.
cuenta que seria necesario llamar para que escribiesen a to-
dos los gallegos de Galicia. La abundantisima cosecha de
eruditos que estos Gltimos tiempos han producido, tal vez
para castigo de nuestros pecados, las infinitas especies de sa-
biondos que me aseguran multiplicarse cada dia, y los va-
rios ramos sobre que fundan el mérito de su erudiciéon, pre-
sentan un objeto capaz de arerrar aun al mas determinado
é instruido. Para perseguir 4 esta casta de gentes, eran ne-
cesarias muchisimas mas fuerzas que las mias; que si hubie-
se de valer mi dictdmen serfa menester hacer, como se ha-
ce en este tiempo con los gtajos y los gorriones, & saber;
repartir cuatro docenas de estos vichos & cada vecino del Par-
naso, para que poco a poco se exterminase esta cruel plaga que
tan sin piedad nos consume. Esto no esta en nuestra mano:
con que no nos queda mas remedio que el que tenemos con-
tra las pulgas; rascarnos si nos pican, y dar un estrujon &
la que cae en nuestro poder.

Dice V. que se admira de que desprecien aquello, de que
no han tomado conocimiento, ni saben como sera. Y yo de-
bo responderle , que esa ingenuidad con que parece.que me
habla, es contrabando en el siglo XV I1Il, y de consiguiente
se me hace sospechosa. jHombre de Dios! (Con qué V. es-
ta creido en que en estos tiempos nadie debe dar voto sin
conocimiento de la causa? Ea que no lo creo mas que V,
me lo diga. Lo que deberia aturdimos seria, si entre tantos
votantes como hay sobre todas cosas, se descubriesen siquie-
ra un par de docenas que supieran lo que hablan: y vé
V. aqui la causa, de por qué esas personas (sean quienes
fueren, pues no me importa saberlo) tienen tanta enemiga en
mis Cartas, porque los pobrecitos hablan lo que saben. Se
han tomado el trabajo de-leer cuatro cositas en el Vernei, 6
en orro auror ejusdem farifia ; se les lian quedado en la me-
moria las preciosas invectivas que alli hay contra mi y con-



tra mi escuela; ven que por ahi va e\ agua, que es moda
hablar asi; y con sola esta prevencién estan en posesion de
despreciar elato supercilio al Perip.ito j de, quien no saben si-
quiera ni un significado; aplaudir los descubrimientos de la
(como ellos le dicen) verdadera filosofia, de cuyas doctrinas
estdn en ayunas, y (aqui esta el negocio) reirse de los es-
colasticos, “ino de gente sin“ultura®sin instruccion, bar-
bara, pastrana, partidaria, petardera y otros tales seiscien-
tos epitetos. Esta es su conversacion, este su divertimiento,
esta toda su instruccion y doctrina. Si las Cartas de Aristo-
teles les hacen ve”~alguna cosa en contra, se les acaba todo
el caudal de literatura, y es necesario que se apliquen a la
gaceta para mantenerla. Déjelos V. pues hablar en general
como acostumbran, pues ni ellos ni aquellos que los oyen,
quitan ni ponen mérito & mis Cartas, lodos sus votos son
en blanco. Si me censuran, me reiré;.si nie aplauden, en-
traré en sospecha; pues hablando con toda ingenuidad, no
quisiera yo tener tan eruditisimos aprobadores.

Otra cosa es, amigo mio, la otra especie de gente, que
aunque no con mucha abundancia produce esa ciudad. Tan-
tos hombres de bien vestidos de lana; tantos sombreros de
canoa, debajo de los.cuales'se encubre mas de lo que pare-
ce; tantos Catones togados, y sin toga: bien los conoce V.:
son muchos de ellos sus amigos; pertenecen no pocos al cuer*
po respetable, de que V. es miembro; y aunqu& su mérito,
porque ias cosas estan asi, vivt comunmente desairado , se
hace visible, & pesar de tanta pantalla de hojarasca como le
ponen por delante. Estos son los aprobadores que busco; es-
tos los censores que temo, y de quienes quisiera, 6 que no
leyesen mis Cartas si son malas, 6 no las dejasen de las ma-
nos si son buenas.

;Qué es esto, sefior Aristdteles (estard V. diciendo pa-
ra si)? ITenemos otro prélogo en tierra? Poquito menos,
amigo don Manuel; y no es poquito mas, porque contra to-
do mi gusto reprimo una avenida de especies que ha inun-
dado mi imaginacion, y porque ya me parece tiempo de em-
pezar & cumphr mis repetidas promesas en 6rden al eclecti-
cismo. Mi primer proyecto fue dejar esta materia para el fin:
he variado de pensamiento por las muchas citas que he he-
cho ea ias anteriores, y quiero empezar & evacuar, para



que mi trabajo Hete el mejor orden, de que la’materia sea
susceptible,

Coniieso a V- con toda ingenuidad que no dejo de tener
mis temores, cuando echo mano & impugnar este modo de fi-
losofar, que se ha hccho en el dia tan comdn. Ya pues sea por
la inclinacion que tiene la escuela peripatética & respetar io
que ve generalmente nplaudidp de los sdbios, y%sea por al-
guna otra causa que ignoro, miro como empefio dificil reba-
tir lo que aprueban no solamente la chusma de filésofos mi-
nutos, sino tambi-in muchos hombres que tienen y merecen
el nombre de verdadero? sabios. Por otra%arte si reflexiono
las razones que me asisten, me parecen tales, que & su vis-
ta se deshace rodo el crédito de la filosofia ecléctica, y que-
da ésta reducida &4 una enorme equivocacioén, 6 & una solem-
ne patarata. ;Qué haré pues? Confesar ingenuamente, que
el eclecticismo es la-moda del dia, y valerme para impug-
narlo del mismo arbitrio que se han valido para establecer-
lo. Este es el instar 4 que la materia se mire en si misma,
depuesta toda preocupacion. Se ha clamado contra ia pre-
ocupacion hasta aqui: se ha dicho de ella que es la que ha
perdido las letras : sobre este verdadero ¢ falso pretexto se
ha levantado el vasto edificio de la ni“eva filosotia: con es-
ta maquina, mas que con todas las otras, se ha impugnado
a4 Aristoteles. Oigan, pues, & Aristoteles convencido de que
es dafiosa ia preocupacion : 6iganlo pedir que no se haga
caso de ella. Ciceréon me de”™ apuntado en un papel el me-
morial con que debo pedirlo, sacado de la oracion que él
dijo por un tal Cluencio. Dice asi:

..... MQnamobrem a vobis, Judices” antequam de ipsa causa di-
cere incipio, hac postulo: primum id* quodaquissimum est, utne
quid huc prajudicati afferatis. Etenim non modo authoritatem, sed
etiam nomen Jitdicum amittemus, nisi Me ex ipsis causis judi-
cabimuse ac si ad causasjudicia jamfacta domo deferremus: dein-
de si quam opinionem jam vestris mentibus comprehendistis, si
eam ratio convdlet, raXio labefactabity si denique veritas extor-
quebityne repugnetisy eamque animis vestris, aut libentibuse aut
aquis remittatis : tum autem, cum ego unaquaque de re dicam”
et diluam, ne ipsi, qua contraria sunty taciti cogitationi vestra
subjiciatis: sed ad extremum expectetis, et me meum dicendi
ordinem servare patiamini..,. Ego me, Judices, ad eam causam



accedere, qua jam per amos octo ( mucho mas hay que se dis-
puta de esta materia) fonr/nuoi ex contraria parte audiatur®
atque ipsa opinione hominum tacita, prope convicta atque dam”
nata sit, facile intelligo. Sed si quis mihi Deus vestram ua me
audiendum benevolentiam conciljarit, efjiciam pro/écio, ut iniel~
ligatis, nihil esse homini tam timendum” quam invidiam: nihil
innocenti® suscepta invidia” tam optatidwny quam acpnim judi®
cium: quod in hoc uno deniquefalsa infamia finis aiiquiSf atque
exitus reperiatur. Quamobrem magna me spes tenety si ea, qua
sunt in causa® explicare® atque omnia dicendo consequi potueto”
hunc locum”~consessumque vestrum (yo diria esta disputa y jui-
cio vuestro-), quem illi horribilem A. Cluentio (este soy yo por
ahora) ac formidolosum for€ putaverunt, eum tandem ejusfor-
tuna misera®multumquejactata portum” ac perfugium futurum.
Tiimetsi permulta sunt® qua ntihi antequam de causa dicain, de
communibus invidia periculis aicenda esse vidsantur;.tatnen ne
diutius oratione mea suspensa expectatio vestra teneatur® aggre-
diar ad crimen (4 la disputa) cum illa deprecatione, Judices,
qgtiii mihi sapius utendum esse intelligo® sic ut ms audiatis® qua-
si hoc tempore hactausa primum dicatur, sicuti dicitur; non
quasi sape jam dicta® et mmquam probata sit. Hodierno enim die
primum (al menos en Sevilla) veteris istias criminis diiuendi
potestas est data: ante hoc tempus error in hac causa, atque in®
vidia versata est. Quaniébrem dum multorum -annorum accusa-
tioni breviter, dilucideque respondeo, quaso ut me, judices” j;c«-
ti facere instituistis, benigni® attentéque audiatis.

m Si hemos de estar a lo que nos dicen los mismos filéso-
fos eclécticos mRenato Descartes debe ser mirado como el
primero 6 el principal restaurador del eclecticismo. EIl fse
quien, sacudiendo el yugo de toda autoridad humana en las
materiiis filos6ficas, abrié el camino para que en ellas se
consultase sola la razén : quien, instituyendo una du<fa uni-
versal sobre todo lo que puede caer debajo de nuestro cono-
cimiento, nos enseiid a4 desprendernos de ias preocupacio-
nes, y & dar voto sobre cada cosa, no por lo qué se habia
pensado hasta alli, no por el nimero, peso y autoridad de
los que anfes habian decidido, sino por io que nuestras pro-
pias luces descubriesen en ella. Ninguna cosa nace desde lue-
go perfecta; por esto aunqua Descartes hizo mucho, dejé
mucho que hacer & los que le sucedieron. Cada cual fue afia-
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278 . Co
diendo sus observaciones, sus estudios, sus trabajos a los ru-

dos principios que Descartes puso, hasta que & p,rincipios de
este siglo (era preciso que fuese asi) tomo la filosofia aquel
hermoso aspecto, de que habia carecido iota retro ietermta~
te, y salio & luz para bien de los hombres el eclecticismo.

Es pues el eclecticismo, segin Antonio Genuense (Art.
Log. lib. i. cap. 6.8. 16.), aquella filosofia 6 modo de filoso-
far, en el cual buscamos la sabiduria solamente por la razon:
m qua sapiemiam ratione tantum quarimusi aquel modo de filo-
sofar, dice Vernei (Apparar, lib. 2. cap. 6.), en que nada
se concede & los nombres, ¢ crédito de los autores, & las
opiniones, en que suele intervenir la preocupaciéon 6-prejui-
cio ; nihil jam auctorum liominibuSf nihil prajudicads opinioni®
bus tribuitur: en que se examinan las verdades iin jespiritu
de partido; omnia sine partium studio expenduntur: en que se
antepone & todo lo demas lo que tiene conexion con el i:n,
que debe proponerse la ciencia, y se omite lo que carece de
ella; qu<e ad finem, quem disciplints habent, couducunt » ante-
Aponwitur reliquis; calera pmteimittuntur : en que si ocurre
guna cosa, cuya decisiéon no es posible,*se deja sin decidir
para no engafiar & los lectores ; si qua penitus involuta of«r-
nifif, m medio relinquuntur, ne lectoribus impotiamus. Ultima-
mente es aquel modo de filosofar que no adhiere 4 maestro,
ni sistema alguno, y para quien no vale tanto la amistad de
Platon, que haya de anteponerse & la verdad que abraza don-
de quiera que la encuentra, como dice el P. Villalpando
(tr~ct. Prolog.): Nulli Magistro, aut doctrina systemati ad”
haret, ne illi est adeo Amicus Plato, quin sit magis amica_ ve-
rilasy quam ubicumque invenity amplectitur. No se pira, pues.
Ja filosofia ecléctica en sistema alguno, todos los corre, to-
dos los examina, y de todos escoge lo que es mas conforme
;i la razon y & la verdad. En una palabra: es ella la quinta
esencia de todas las filosofias, y como dicen los eclécticos,
usurpandole 4,Clemente Alejandrino las palabras, no es al-
guna de las sectas, sino lo mas escogido de todas las sectas
de filosofias: Philosophiam dico® non Stoicam” non Platonicam,
et Aristotelicam” sed quacumque ah istis sectis recté di(ta sunt...,
koc totum selecium dico Philosophiam. Por ninguno jura un
ecléctico, & ninguno tiene ojeriza, y como dice Altieri, to-
méandole las palabras & Horacio epist. 1.:



Kullias addicttis jurare in verha magistrif
me cumque rapit tempestas, deferor hospes.
Nunc agilis fioe et mersor civilibus undis®
Virtutis vera custos * rigidusque- satelUs:
Nunc in Aristippi furtim pracepta relabor, '
£f mihi res, non me rebus, subjungere conor.

Este es el’oaracter del eclecticistrti), i esto se reduce; y
aunque haberlo expuesto de este modo es haberlo probado,
-«in embargo me parece opottuno. afiadir las razones con que
los eclécticos lo prueban, y reforzarlas en cuanto me sea
posible. ,

1. En primer lugar ia verdadera filosofia, como todas
las cosas humanas, debe fijarse en un buen medio .
quier estremo es vicioso. Ahora bien, entre los modos e
losofar ninguno guarda este medio como el eclecticismo. Hay
ciertos filésofos, 6 quieren pasar por tales, que todo lo nie-
gan, que todo lo dudan, y que nos quitan la esperanza de
saber alguna cosa; tales son los Pirronianos. Los hay que to-
do creen que lo saben, y que todo juzgan poder decidirlo
por los principios de su secta: estos son los Dogmaticos y
Sistematicos. A ninguno de estos extremos va el verdadero
Ecléctico: ni desconfi*a de encontrar la verdad, ni juzga que
en alguna secta precisamente ha de encarcelarse: duda tem-
pladamente , y solo asiente cuando ie convence la razon.

2. Y‘en efecto ¢para qué habia Dios de habernos dado
esta noble potencia? ;Para que & manera de bestias nos de.
jasemos guiar de otros? jAh! Que esto seria ser servum pe-
cus » como dice el Genuense: resultaria defcqui.verificarse en.
nosotros lo que mucho tiempo ha noto Horacio, y copia el
mismo Genuense : libertiife caret, Dominam vehet improbus®
atque.... serviet aternum ingenio quia nescit uti. Si pues se”o0s
ha dado una potencia libre, usemos libremente de nuestra
razon. Lo demas es imponernos un yugo vergonzoso.

3. ¢;Qué yugo no se han impuesto los peripatéticos? En-
senados & no saber mas que explicar & Aristdteles, han te-
nido la filosofia por largos anos sin dar siquiera un paso en
ella. Aquel era reputado por mayor sabio, que mas trabaja-
ba en las obscuras é inutiles obras de este recondito fildso-
fo: salir de aqui era un enorme pecado. De modo, que (o

*



parecia sino que Aristoteles habia sido formado*de otra ma-
sa que los r¢istantes hombres, y éstos solo nacidos para ad-
mirar a este filésofo, para tributarle supersticiosos cultos', y
no atreverse a mover lois pies ni ias manos sin su bene-
placito.

4. Puede darse cosa mas absurda? Sea Aristoteles sa-
bio, todo cuanto quieran sus discipulos: mas acaso ¢lo ha
sabido él todo? Si el rfiismo Aristoteles hubiese- de responder,
diria que no. ;Qué locura es, pues, atenerse a él solo? Sean
malos todos- los otros filésofos, cuanto los peripatéticos quie-
ran ponderar, ¢ podrd negarse que tienen mucho bueno?
;Por qué, pues, no hemos de aprovecharnos de lo ral cual
bueno que rengan? Todos fueron hombres, todos tuvieron
sus defectos, todos pueden proporcionarnos grandes venta-
jas. Busquémoslos & todos, examinémoslos con cuidado, y
hadgase de cuanto bueno traigan un cuerpo de filosofia.

5. Es propio de un hombre racional bus.car la sabiduria
donde quiera que esté. Viajaron para este efecto los antiguos
filésofos, y no se contentaron con las luces que tenian en
su patria, mientras pudieron enriquecerse con las que pro-
ducian las agenas. Viajemos nosotros también, no ya de pro-
vincia en provincia, sino (lo que es menos trabajoso) de au-
tor en autor, de libro en libro. La variedad de doctrina her-
moseard nuestra instruccion j y la multitud de modos de ex-
plicar las cosas naturales nos facilitard medios, para demos-
trar en todo sistema que es verdadera, sabia é irreprensible
nuestra Religion.

6. Se acabaradn de este modo las torpes consecuencias, a
que nos ha condécido una ciega é ignorante servidumbre:
cesara el espiritu de partido que tanto ha dado que hacer &
la republica, y tantos males le h» traido; no se dirdn ya
ag»e\las importunas y enfadosas voces de: Yo soy Tomista,
yo soy Scotista, yo Baconista, Sola la verdad triunfara:
no estaran los hombres de bien obligados & sentir por fuer-
za contra su propio sentir; ni resonaran las aulas con las in-
finitas cuestiones de solo nombre, que con ta®i poco fruto se
estudian, con tanto escandalo se disputan, y que tanto es-
tragan los ingenios.

7. Ultimamente, tiene & su favor la filosofia ecléctica no
solo la razol, como ya se ha expuesto, sino también ia au-



toridad, y el egemplo de los mayores hombres. Estan deci-
didos por eiU Potamon y Clemente Alejandrino; todos los"
fil6sofos de buen gusto que han nacido desde la reparacion
de las letras hasta nuestros dias; y si se mira "bien, todos los
Padres de-la Iglesia, y los mas célebres de los filosofes an-
tiguos , que amaron mas la verdad donde quiera (Jue ella se
encontrase, que la tenaz adhesién & la secta donde nacieron,
y en cuyas doctrinas fueron educados.

Estos son, amigo don Manuel, los argumentos que ha-
cen & favor del eclectia-.mo, expuestos (como V. puede ha-
ber notado) con toda sinceridad, y con ei nervio que me ha
sido posible. No sé si habrd otros. Los eclécticos que he lei-
do no los traen, ni & mi me han podido ocurrir. Por tanto,
mientras no parezcan mas, no tengo que responder & mas
que estos, Pero como la respuesta & ellos ha de ser la impug-
nacién del eclecticismo, y para esto serd/i necesarias muchas
especies, y nbé pocas carras, me contentaré en ésta con sol-
verlos al estilo de mi escuela, y trataré despues el plan de
impugnacion con que pienso llenar las otras.

Digo pues al primero, que estriba sobre dos falsedades;
la primera es que el eclecticismo guarda el medio. Haré ver
que declina al pirronismo. La segunda que los filésofos sis-
tematico' creen que rodo lo saben. Con solo leer & cualquie*
ra de ello>, estd convencido lo contrario.

Al segundo respondo: que tan malo es perder la liber-
tad en filosofar, como extenderla & mas de lo que ella al-
canza. Que los eclécticos han egecutado esto ultimo, lo con-
venceré; y que no estan libres de lo primero, ya lo tengo
convencido en mi Carta IX. .

Al tercero he dicho lo bastante en la Carta VIII. Ex-
puse en ella los fundamentos que asisten & los peripatéticos
para haber de seguirme, y el juicio y prudencj® con que me
siguen.

e Al cuarto digo: que no todos deben leerse; que entre
los*que se leen, dei>e escogerse uno que sirva de maestro; que
lo que uno no en*senare, se busque en el otro ; que en .lo
que errare se corrija; pefo que ni & titulo de que un au-
tor es bueno ha de seguirse sine delecta, ni & titulo de que
trae algo malo ha de despreciarse, ni mucho menos porque
acierte en algo se ha de querer que se siga en todo. A esto



faltan los eclécticos. Su aversioa a miI es una prueba1 u mas
decisiva : su propension & los novadores es otra no menos
convincente.

Respondo ul quinto : que la verdad no es mas que una.

las explicaciones varias que se dan a la naturaleza , no
puede cuadrarle mas que una: las demas necesariamente han
de ser falsas ; y ias falsedades ni hermosean al hombre, ni
mucho menos defienden la Religidn.

Digo al sexto: que todas las que se apuntan como con-
secuencias de la filosofia sistematica, no son vicios de eli3]
sino de sus profesores. Al contrario el eclecticismo, por si
produce el espiritu de partido, y es susceptible, como los
sistemas de todos los otros defectos.

Al Gltimo respondo: que si los sefiores eclécticos se con-
vienen en que terminemos nuestras diferencias & pluralidad
de testigos, no tendré eiabarazo, y contaré desde hoy por
mia la victoria. Digo también que Potamon, Clemente, y los
otros PP. y FF. fueron libres en filosofar; pero uo pensaron
en ser eclécticos, como lo entienden los que los citan.

Tengo apuntadas ya las soluciones que pienso dar & los
argumentos. Hilas envuelven muchos puntos que he de con-
trovertir ; puntos muchas veces disputados, y otras tantas
decididos. (Quién hubia de creerlo? Cuanda yo pensaba que
tendria mucho que trabajar en la averiguacién de unas mar
terias que se dicen nuevas, me he hallado que son mas vie-
jas que la sarna, y con que las han controvertido y apura-
do muchos escolasticos ranciosos. Me hallo el trabajo casi he-
cho, y el eclecticismo impugnado & poca costa. No eche-
mos ya mas palabras al viento: tracemos el plan de mis si-
guientes discursos, & los que he dado el orden que se sigue;

1® No hay filosofia ecléctica, cual se describe por los
eclécticos. ,

2® No puede haberla.

3.® Aun admitida, seria invencién ridicula. » ~~

4® Y también iniifiil, y en mucha parte perjudicial.
5® EI pensamiento de hacerse ecléctjto estd lleno de
soberbia. - *

6® Y de dificultades, de que no se puede salir con fe-

licidad.
7® La duda, que se supone como basa del eclecticis-



mo, tiene graves inconvenientes. Propende al pirronismo, y
no libra de la credulidad de los pitagoricos.

8.° Los eclécticos no entienden bien la libertad: idea de
la que se requiere para filosofar con acierto: no la tienen
los eclécticos: peligros de la libertad mal entendida.

Extremos en que han dado los eclécticos en el uio de
los filésofos: no han hecho U distincién que se debe.

m0. No es el eclecticismo del dia el que cuadra con la
Religién. Cdmo se debe la filosofia sujetar & ésta : peligros
que le trae: cuanto la repugna. Examen del peripato en. es-
ta parte, y de la filosofia moderna.

li. Espiritu de partido se suele llamar & lo que no lo
©s: se fija su idea: no puede el eclecticismo destruirlo: sir-
ve mucho para promoverlo.

12. Cuestiones inutiles de los escolasticos se examinan:
se hace cotejo con las que controvierten los modernos. Vo-
ces barbaras: vuelve & ilustrarse este punto; y se averigua
cudl es en la materia el mérito de los modernos.

i3. Los PP. y FF. no fueron eclécticos como los de
ahoraé
i+. Conclusiéon, que deberd nacer de estas verdades:
idea de una filosofia Gtil: se prefiere ia escoléstica, y se le
da & la moderna el lugar que debe tener y la corresponde.

Aqui tiene V., amigo mid, el indice de las materias que
tengo que examinar, y que examinaré con la brevedad que
me sea posible. Estoy entendido en que no son dificiles de
probar los puntos que he propuesto, y que una vez proba-
dos, 6 dardn con el eclecticismo por tierra, 6 al menos nos
librardn de las importunisimas invectivas con que los ecléc-
ticos nos estan geringando. Preste V. pues paciencia, pre-
parese para una gran runflada de cartas, y no deje de avi-
sarme si acaso sabe que los eclécticos tienen & su favor al-
gun argumento que yo no me haya objetado. Esto es lo que
tengo que*decir por ahora; pues aunque quisiera emprender
la impugnaciéon desde esta Carta, el Tuerto me tiene con-
minado sobre que no ha de escribir en viendo que soy tan
largo como en las Ultimas, Fac ut voleas. **Aristdteles.

Fecha aqui mismo, en un dia que trae el Almanaque.

P. D. Este Pimporrero y el mismo diablo no parece sino



qui son uni misma cosa. Todo lo disputa, a tofo se opone,
y en todo malicia. Cuando Averroes volvio de llevar el pré-
logo, viiiia el buen liom'jre tan afligido y lleno de lagrimas,
que era una compasion mirarle. Movidos de ella, quisimos
saber la causa de su pena; y r~rrancando él de lo intimo del
pecho un suspiro tan grande, que en esa tierra padi'ii'a ha-
ber pasado por rebuzao, se lamejité amargamente de su ma-
la suerte, porque no le dejé nacer en siglo tan feliz como
el presente. Pues ;qui tiene este siglo mas que lo> otros? re-
p'icé.el Pimporrero. Ay amigo, respoadio Averroes, ;qué
tiene? (Es poco tener el que ahora pueda un hombre con
tod-i seguridad saber que es docto y virtuoso ? Chéapate esa,
dijo el Pimporrero, diéramos gracias & Dios de que ahora
supieran los cojos de qué pie cojeaban, cuanto y mas de.que
supieran unas cosas, de las cuales la primera no debe saber-
la el que la tiene, y la segunda no paede conocerla mas que
Dios. Pues,yo, dijo Averroes, sin ser Dios, io conozco, y
me consta. Pues V. es un salvage, replico el otro. De aqui
se *agarraron : jqué gritos, qué patadas, qué dicterios! Nos
vitnoi y noi deseamos para apaciguarlos, porque el Pimpor-
rero parecia que habia comido lengua, y hablaba mas que
un corral de migeres. Escarmentado yo de este ruido, y te-
miéndome que la cosa pasase otro dia & lo que no queria-
mos, llami & Averroes, y le pregunté si era cierta la es-
pecie *« él me aseguré que no admitia duda: que habia visto
por aquellos ojos que habia comido la tierra, & uno que es-
taba en conocimiento de que era santo y docto; y no sola-
mente lo estaba, sino que en fuerza de ello pretendia conse-
guir no sé qué cosa, no ya por la vta ordinaria, sino por
la ejecutiva, siendo él en una pieza parte que pedia, juez
qu2sentenciaba, y escribano que lo hacia saber. Le pregun-
té sobre si era justa la sentencia; a que respondidé: que en
caso de no ser justa, seria solamente por la parte de docto,
sobre que habian resultado varias instancias, no de muy po-
CoO momento; pero en cuanto a fo santo era negO0i.il0 pasa-
do en autoridad de cosa juzgada en un tribunal, que para
decidir en esta materia hay en el mundo , sin licencia del
Rey, ni aprobacidon del Papa. Certificado asi, me ha ocur-
rido aprovecharme de este descubrimiento para contener al
Pimporrero. Hagame V. favor de buscar por ahi & uno de



esos virtuosos que saben que lo son, coérteles V. una reli-
quia (no inipocta qué sea una oreja), y enviémela con Aver-
roes ; pues aunque & este sitio no puede venir nada de vir-
tuOiO , e>to lo entiendo yo muy bien de los que lo son sin
saberlo; pero loi que lo cacarean , tendréan privilegio para
que sus i-eliqvias se puedan llevar a todas partes. Envieme-
ia V., pues, para roc.Ir*ela al l'iiuporrero, & ver si quiere
Dios que no hable en dos anos.



CARTA XV L

Sr. Don Manuel Custodio.

MLi amigo y sefior: llegé por fin el tiempo en que dejan-
donos de escaramuzas, nos demos los sefiores eclécticos y yo
la batalla campal, y veamos al fin por quien queda el cam-
po de victoria. Las revoluciones que ha habido en la filoso-
fia desde el siglo XV hasta el nuestro, han traido & la re-
publica de las letras en una perpetua agitaciéon )y en una
peligrosa alternativa. No se ha podido fijar pie en parte al-
guna : cualquier partido que se haya querido tomar, ha es-
tado lleno de inconvenientes y peligros; y si malo ha sido
ser peripatéticos , no ha sido bueno tampoco alistarse bajo
las baaderas de Cartesio, Gasendo, y otros tales. Se ha lla-
mado este tiempo el de la ilustracion » ia edad de oro; pero
ha sido para las letras una edad de oro tan mala, como lo
fue la de Roma para su republica. Ya Syla se apodera de
Roma para llenarla de estragos; ya Pompeyo es mirado co-
mo su esperanza al principio, y luego su ruina; ya Catilina
trata de destruirla; ya César la oprime; ya disputan entre si
sobre sojuzgarla Augusto, Lépido, y Antonio. Todos se pre-
cian de no pretender otra cosa que la tranquilidad y bren
comun; asi lo dicen : todos van & hacer servir la causa pu-
blica & sus particulares intereses; asi io hacen. ;Y en qué vie-
ne a parar esto? En que el miserable ciudadano, ni por bue-
no, ni por malo, esté seguro. Vence uno, y proscribe &
unos pocos; vence otro, y proscribe & los que quedan, en-
contrandose apenas un Atico que sepa precaverse del peligro.

¢ Qué tal le parece & V. este cachito de serm6n? Digo:
si lo pillara el amigo de los periodos de golpeo, é ingenios cor-



tadores, ;no tenia de qué hacer maravillas? Mas dejémonds
de digresiones, y vamos & nuestro caso. La suerte de la fi-
losofia es muy semejante & la que tuvo Roma en la situa-
cion en que la he retratado. Era ella antes de Descartes una
republica sobria, moderada, racional y gloriosa: se obtenia
en ella una bien regulada libertad: habia sus Padres cons-
criptos: habia su plebe sostenida de sus tribunos; y ni la po-
testad tribunicia sofocaba la autoridad del Senado, ni esta
podia con facilidad oprimir al pueblo: nada de lujo, nada
de follage: solia ir & sacar de entre los arados a sus dicta-
dores; pero & éstos no les estorbaba lo grosero de su ocupa-
cion y modo de vivir para triunfar de sus enemigos. Algu-
nas veces se encendia la discordia civil; pero nunca de mo-
do que se arruinasen los principios de la religion y legisla-
cién, que eran los dos apoyos de la republica. Eran hom-
bres los ciudadanos, y muchas veces disputaban sobre cosas
de nada con demasiado calor, v. gr.: sobre ii las matro-
nas deberian usar de la seda y oro en sus adornos: sobre si
los cuarteles de invierno se habian de poner fuera de ia ciu-
dad, Pero tampoco se les puede negar que las mas de sus
asambleas tenfan poc objeto cosas de suma importancia, y
que sabian llevar & debido efecto las resoluciones que toma-
ban en la curia. Decia; deleatur Carthago; y Cartago, que
quiso que no, fue deleta. No sé si por su fortuna se apodero
de la Asia: lo que si sé, es que desde aquel punto puede con-
tarse el principio de su ruina. Las delicias de aquella hermo-
sa provincia que trajo & su ciudad fueron el nuevo caballo,
de cuyo vientre salieron los que habian de incendiar & esta
Troya. Constantinopla tomada por el turco nos surtié, esa
es la verdad, de muchos sabios: mas desde su venida al Oc-
cidente, insuevit exercitus populi romatti amare, potare® Signa,
tabulas pictas, vasa calata, mirari, ea privatim, ac publicé ra-
pere, delubra Deorum spoliare, sacra profanaque omnia polluere
(Salust. de bel. Catil.)

Con el lujo literario vino la amhbicion, con la ambicién
las guerras, coa las guerras el mas horroroso catastrofe.
Como los poetas en Roma, asi tomaron & su cargo los gra*
maticos alemanes echar por tierra ia religion; y como los
del o6rden senatorio la repuUblica, intentaron los filésofos
franceses trastornar toda la filosofia. Los estragos que oca-

*



sioii.iron aquellos, fueron bien deplorables : las novedades

intentaron éstos cuando Jio hayan tenido otro efecto de
mas consideracion , no se puede negar que han puesto en
movimiento a toda la republica. Como Syla contra Mario,
peleo Gasendo contra Descartes; pero éste al fin remm po-
titus est. Contra el se han suscitado varias conjuraciones que,
aun™ue al principio uo le destronaron, le lueron preparan-
do la cada. N.icio en Inglaterra el César Newton, nacio en
los Can'ones Suizos el Pompeyo Leibnitz : hubo su pralium
phjiiaticum: mis todavia no se ha sabido quien llevo ia peor
parte del combate. Muri6é Leibnitz a manos, no del Rey de
Egipto, co.no Pompeyo, sino de Locke, Clark, KeiU, y
otro» del partido de César. Pero para éste no faltaron tam-
poco Bi'uios, y Casios. Wolfio, Tomasio, y sus colegas lo
cosieron & pufialadas. Parecia ya tiempo de que la republi-
ca respirase; pero no sefiores, que todavia nos queda que
luchar con la pata de gallo del triunvirato, y tiene que ale-
gar sus derechos el eclecticismo. Con que no hay mas reme-
dio que tomar las armas, y averiguar quien es quien nos go-
bierna. Vamos & verlo, aunque deben estar entendidos los
eclécticos en que no lucha por ahora con ellos mas que la
tropa ligera del peripato.

La primera plaza que les intent6 tomar, es el nombre
de que se valen. Se llaman Eclécticos; dicen que profesan
una filosofia ecléctica, y que esta es ia que debe seguirse
por todos. Sefiores mios, ¢que tengan VV. conciencia para
mentir asi & presencia de todo el orbe literario ? ; D6nde es-
t4 esa filosofia ecléctica, ese duende, ese-cuco, que tanto
ruido nos da? Yo hallo en VV, admirables definiciones de
ella, leo magnificas alabanzas, oigo incomparables frutos.
Movido de sus voces, voy a buscar la cosa definida, el hé-
roe alabado, el arbol prodigioso; y maldita sea mi calva si
Jo encuentro. ;Dénde estd? ;Donde lo han puesto VV.? (Es
quizé alguna de las ideas de Platon que se ande por esos cie-
los? (Habita acaso en su républica. que me dicen estar un po-
co mas alld de los espacios imaginariosi ;Donde esta? pregun-
to de nuevo. Si la nueva filosotia no ao:» hubiera ensefiado que
IiO hay accidentes absolutosy me inclinaria \o & creer que era
algln accidente sine subjecto® avecindado en las abstracciones
del entendimiento agente. Pero si esto no puede ser, (don-



de estd? Si yo pregulito por ks matemaéticas reducidas &4 una
perfeccion justa, luego ” luego se me sefialan muchos, asi
modernos como antiguos, que me dan razon de ellas: si por
la jurisprudencia, me sucede lo mismo; lo mismo en la histo-
ria : lo mismo en la medicina y teologia ; pero cuando yo
vaya a buscar al eclecticismo, j me quieren W decir &
quién he de preguntar por él? Sé que para hallar una bue-
na teologia no tengo que hacer mas que buscar & un Bosuet,
4 un Lambertini, 4 un Natal, y & otros muchos; pero para
encontrar con una filosofia ectéctica, todo ye me va en pre-
guntar & machos, y no encontrar uno solo. Cada cual me
da buena razon de ella, me la describe comO’un don de los
dioses, como una Pandora. Se irrita mi deseo, doblo mis di-
ligencias, multiplico mis cuidados, siempre voy cerca de ella,
y por fin y postre fugientem persequor umbram.

Vamos claros, sefiores eclécticos: no es razon que los hom-
bres de bien nos andemos engafiando; acabemos de conve-
nirnos en qué quiere decir eclecticismo; no sea que este nom-
bre diga una cosa, y yo ande en busca de otra. Quiere de-
cir acaso no ser Aristotélicoi ¢Impugnar & Aristételes (6
darlo por impugnado, que para VV. todo esto es sin6nimo.)?
¢;Decir mucho contra él, sin haberlo visto? ¢Tirarle & ios es-
colasticos, y ponerlos de barbaros para abajo de cuanto se
quiera? ¢Quiere decir esto? Si lo dice, ya entiendo yo muy
bien donde esta el eclecticismo; ya conozco sus héroes; ya
estoy impuesto en toda la dificultad. Dicen VV. que no. Sea
en hora buena, aunque me queda de botones & dentro cier-
tos escrupulillos que me obligan casi & no creerlos. Entro pues
por ello, aunque me den burro; y pregunto otra vez: ¢ con-
siste el eclecticismo-en tornar cinco 6 cuatro autores, 6 los
que se pudiere, y sacar de uno una co>ita, de otro otra njas
que no ate; d« otro otra mas que contradiga, y asi formar
una filosofia remendada? Respdndanme VV.: nadie nos oye,
yo guardaré el secreto, y no saldrd& de mi boca para alma de
este mundo. Si consiste en e->to, me retracto, aunque no ten-
go cara para ello, de lo dicho. Pero en primer lugar, sefiores
mios, 7cémo tienen VV. alma ni conciencia para abrogarse
un titulo que es comim & tantos hombres de bien? Desde que
hay literatos, ha habido remendones de literatura ; asi co-
mo desde que hay zapatos, ha habido zapateros remen-



doaes. Entre los escolasticos se encuentran muchos de estos
eclécticos, cuyas obras no son mas que un parche de aqui, otro
de alli, otro de alla, otro de aculld. Estos cajones de sas-
tres han sido tan antiguos como la misma sastreria : bien lo
saben W .; y si no losaben, vayanse a oir sermones, y en-
contrardn a pufiados oradores eclécticos, esto es, oradores cu-
yo sermon es un centén de centones. Por lo cual soy de pa-
recer, que no deben VV. en conciencia tenerse por invento-
res del eclecticismo, pues el eclecticismo en este sentido es tan
trascendental, como lo ha sido siempre la vanidad de no ser,
y (querer pasar por literatos.

En segundo lugar, sefiores mios, esto de hacer un centén
sin atadero, j les parece & VV. que es tan digno de alabanza?
Si mi abuela viviese ahora, la habia yo de pedir que lo hi-
ciese también, para que VV. se desengaiiasen de que este es
un negocio que pueden hacer hasta las viejas. jPor cierto gran-
de cosa 1Co>a que no requiere ni mas estudio, ni mas instruc-
cién que saber leer y escribir, y tener dineros para imprimir
lo que ya ipichas veces se ha impreso. jGrande cosa! Sacar
a4 presencia del mundo una produccién que el mundo no pue-
da entender, ni los que la escriben tampoco: que se esté mu-
tuamente destruyendo: que lo que afirma aqui, lo niega acu-
I14: que ni tenga dérden ni principios, y que sea hija de siete
leches. ¢ Es esta la grande cosa que tan altamente se nos pre-
dica ? Si no es ella, diganme W . donde estd esta filosofia
ecléctica, porque yo ciertamente no la encuentro.

Si VV.f sefiores mio<, estuviesen de buena fé, no nos que-
daria que hacer otra cosa. Confesarian los que son aurores,
que para escribir su filosofia ecléctica, ni hicieron mas estu-
dio, ni se tomaron mas trabajo que copiar unas veces de ver-
bo ad verbu'n”® otras en cuanto al sentido, & cuatro 6 seis fi-
l6sofos modernos; que sin mas averiguacién ni mas examen
transcribieron & sus cartapacios lo que hallaron en los de los
otros; tomaron contra la escuela loque vieron escrito, y en
los demas puntos escogieron de muchos lo que les parecid,